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Аннотация
У кицунэ девять хвостов. И это девятая книга цикла. Никакой связи.
Море синее в огне.
У зверей переполох.
Лисичкам смешно.
Жаждали тепла,
Или перемен?
Мир стал иным.


Без обмана 9


Глава 1

— Погодите! — воскликнул я особенным голосом и вскинул руку в предупреждающем жесте. Я не люблю использовать этот навык, однако тут или перешагнуть через своё нежелание, или позволить сделать в себе дополнительные дыры.
— Ты боишься меня⁈ Боишься умереть! — глаза мужчины блеснули, а нижнюю часть лица озарила широченная улыбка, лишенная признаков адекватности. — Верно, тебе надо бояться правосудия! — патетично выкрикнул он. Я услышал, как Мияби и Ринне в испуге ахнули.
— Да нет же, самурай всегда готов к смерти, это основа кодекса бусидо, — ответил я ему. — Честь, верность, прямота, мужество, сострадание, уважение, самоконтроль — вот главные постулаты.
— Ты не самурай! — в удивлении воскликнул психопат, но делать шаги ко мне прекратил. — Ты какой-то клерк! Так пишут в фанатском чате!
— У меня есть доспехи, катана, герб и девиз, и я соблюдаю бусидо — это всё, что нужно идущему по пути самурая.
— Это неважно! У меня нож! Нож! — он как будто бы наслаждался своей мнимой властью над ситуацией.
— Вообще-то это очень плохой нож, таким меня не убить, — сказал я, — извините, что рушу ваши иллюзии, но прикончить человека вроде меня не так просто.
— Почему⁈ — наркоман замер в недоумении и пристально уставился на меня. Я встретил его взгляд своим. Вообще-то избегать зрительного контакта — это инструкция для экстремальных ситуаций, связанных с прямым противостоянием, но я ей сознательно пренебрег. — Он острый! — и в качестве доказательства провел лезвием по своему предплечью. Осталась слабенькая царапина, даже кровью не запахло.
— Это нож для кухни, он из мягкой и тонкой стали, их специально такими делают, чтобы нельзя было никому навредить, — с уверенным видом соврал я. — А посмотрите вот сюда, — ткнул себя пальцем в объемный живот, — двадцать сантиметров жировой прослойки — естественная броня, не хуже самурайской, ее и настоящим оружием не так-то просто пробить. Не просто так мясники на бойнях убивают скот электрическим разрядником. Ножи бесполезны.
Больной мужчина уставился именно туда, куда указывала моя ладонь. Моё выпуклое пузико стало для него центром масс, подходящим для вращения вокруг не только солнечной системы, а всего мироздания. Очень хорошо. О существовании других участков тела, более уязвимых, он уже не задумывался. Живот захватил его целиком и полностью. Мое брюшко гипнотически покачивалось, заполняя собой абсолютно всё.
Никаких двадцати сантиметров подкожного жира у меня, конечно же, нет. Я не кит и не морж. Вот для них мысленно озвученное мной количество отнюдь не рекорд. В моем случае толщина жировой прослойки сомнительно, если больше пяти сантиметров.
— Но в фильмах… ниндзя убивают маленькими метательными ножами, — возразил наркоман, внимательно разглядывая своё оружие. Он переводил взгляд с моего живота на свой клинок и обратно, как будто пытался мысленно провести замеры.
— Фильмы врут, а я с вами честен. Настоящие шиноби вообще почти не использовали холодное оружие. Предпочитали яды. У вас есть с собой яд, чтобы подсыпать мне в мисо-суп? Вы учились всю жизнь владению ножом? В ином случае ваших навыков недостаточно. Ниндзя упражнялись с клинком с раннего возраста и до старости, как и самураи.
— Но как же… — перебил меня психопат, не позволив продолжить, без обмана, увлекательную лекцию об отличиях исторических ниндзя от экранных. Хидео-сан, другой Макото, к слову, был знаком с настоящей куноичи. Шпионкой, мастером тихого шага и скрытного проникновения. И даже обменивался с ней опытом. И жидкостями… похотливый негодяй.
— Если вы желаете прикончить меня наверняка, советую воспользоваться огнестрельным оружием, — посоветовал я с видом лучшего друга незадачливого убийцы, — пистолетом. У вас есть?
— Н-н-нет…
— Не буду предлагать вам одолжить мой, — верный игрушечный глок очень не вовремя находился на полочке в шкафу, в спальне. А может и наоборот, своевременно. Угроза для жизни могла спровоцировать несчастного на еще большую агрессию, — и вижу еще одну причину, почему вы меня не убьёте.
Вообще, когда, казалось бы, смертельные враги вдруг останавливаются посреди схватки и начинают долгий диалог — это странно. В моей любимой манге это происходило повсеместно, но объясняется условностями жанра. Приём, необходимый для раскрытия сюжета. Ведь если главный герой подрался с врагом и победил его без лишних разговоров — мы, как читатели, ничего не узнаем о персонаже, его мотивации и том, что, может быть, он не такой и злодей, и всего лишь исполняет свой долг или ошибается… мысль…
В настоящей драке все обязано случиться быстро и без лишних слов. Говорим мы тут только по одной причине — я прилагаю к тому максимум усилий. Тяну время, если угодно. Мияби, благоразумно запершаяся в салоне вместе с сестрой, уже вызвала полицию. Очень ей благодарен за то, что не стала подвергать себя опасности. Лучше уж предоставить возможность разобраться с угрозой мне, чем бросаться в безрассудную атаку с шансом пострадать. Или сбить сумасшедшего машиной и сесть в тюрьму.
— И какая же причина? — заинтересовался безумец. Почти адекватным тоном спросил.
— Вы не злодей! Вы хороший человек и пришли сюда спасти девушку. Разве такие люди убивают незнакомцев, не выяснив всей правды? — как-то пафосно прозвучало. Хотя по сути верно. Он не злой внутри, просто спятил и считает, что поступает правильно. Ему нужна помощь. И потакать сумасшедшему — все еще лучшая стратегия не получить новых дырок в шкуре.
— ДА! КАГУЯ-САМА, Я СПАСУ ТЕБЯ! — прокричал воодушевленный бедолага.
— Жаль, что это не настоящая Кагуя, она бы оценила ваш энтузиазм, — вздохнул я. — Для меня нет никого милее моей жены, но она всего лишь косплеер. Вы ведь вышли на наш адрес через доставку тортиков, да? Но посудите сами — была бы она настоящей, в машине находилась бы еще и Аматэрасу, они всегда ездят только вместе, это всем известно.
— Косплеер? — разочарованно вздохнул псих и начал опускать нож, уже не целясь им в меня. Вот и разобрались. Никто даже не поцарапался. Сейчас скормлю ему печеньку со снотворным, есть у меня такая в запасе, сам делал, и вызову скорую помощь.
Дальнейшие события развивались быстро, неожиданно, и почти без моего участия. Я, конечно, заранее учуял своего главного врага — бишона Пироженку, в очередной раз прогуливающегося без хозяйского присмотра и намордника, но не мог ожидать, что злобная маленькая собачка поступит именно так. Психология крошечных плюшевых кучерявых пёсиков — совсем не моя сильная сторона. Я их попросту боюсь и в эти минуты убедился, что совершенно оправданно.
Белый дьявол выскочил из кустов неожиданно даже для меня, я уже несколько месяцев как перестал считать пса угрозой. Отвык, расслабился, повелся на милую внешность и действенность угроз наставницы. Зубастый демон рванулся вперед, подпрыгнул и вцепился в руку с ножом, рыча на зависть любому волкодаву. Сегодня все-таки пролилась кровь. Сталь звякнула о бетонное покрытие парковочной площадки, своё оружие мужчина не удержал. И хорошо. Если бы он перехватил нож другой рукой, смог бы поранить собачку.
— Аааа!!! — завыл несчастный парень, влюбившийся не в ту девушку.
— Рррр!!! — терзал его мой ночной кошмар следующих нескольких… ну, пусть будет дней. Сомневаюсь, что испортить мне сон на больший период бишону по силам.
— Пироженка, отпусти его! — потребовал я, модулируя свой голос так, чтобы резануть по чутким собачьим ушам. Сработало!
Гордый потомок волков разжал пугающе острые зубы и мягко приземлился, спрыгнув не с такой уж большой высоты. Всё в его облике говорило «вы, лисицы, следующие!». Окровавленные собачьи клыки — уж точно не то зрелище, какое я хотел бы сохранить в своей памяти.
Однако, закончив с рукой, исчадие ада тут же вцепилось мужчине в лодыжку. Снова запахло кровью!
— Кыш! Плохая собака! — выкрикнул я, уже подбежав к пострадавшему. Он не удержался на ногах, плюхнулся на задницу и прямо-таки зарыдал. Подобная эмоциональная нестабильность — еще один признак душевной болезни. Может быть, парень прописанные доктором таблетки выпить забыл? Или наоборот, запамятовал, что уже пил сегодня по назначению и принял лишние? Не так это и важно! Я уже слышал полицейскую сирену где-то в конце квартала.
— Макото, ты цел? Он тебя не порезал? — подошедшая Мияби поступила очень смело и в чем-то правильно, выбравшись из машины. Но я еле-еле сдержался от того, чтобы заслонить ее от «опасности», какой уже не и было. Отстранившийся от реальности мужчина баюкал порванную собакой руку.
— Господин, позвольте вас перевязать. Я не настоящая Кагуя, но у меня есть аптечка, — подошла Мияби.
Неугомонная Ринне уже в открытую снимала происходящее на телефон. Неужели ей не страшно?
— Я не смог! Не защитил тебя, Кагуя-сама, а ты даже не Кагуя! — разрыдался мужчина.
Полицейские явились очень быстро. Мы с Мияби как раз успели обработать и руку, и ногу. Не такие уж страшные раны, собачка-то маленькая, но крови внезапно очень много пролилось, вечером отмывать придется. Знакомые лица — один из них приезжал сюда, чтобы подтвердить наличие парковочного места возле нашего дома. Риэлтор, к слову, написал в пятницу, что на неделе можно будет оформить документы и стать официальным собственником жилья.
— Что тут произошло? — спросил офицер, оглядывая мужчину в худи. Мияби успела немного обработать ему укусы антисептиком.
— Человека укусила собака, — ответил я. Говорить про угрозы убийством не хотелось. — Небольшая, с черной шерстью, очень злобная. Не знаю, куда она убежала, когда я начал ругаться. Боялся, что и меня покусает. Этот мужчина — ему явно нужен доктор, не только из-за укусов.
Почему я не сдал Пироженку? Маленький злобный монстр искренне кинулся на мою защиту. Не до конца понимаю, по какой причине. Может быть, потому, что он мой запах выучил и я враг, но в то же время свой. Или девятихвостая внушила всем окрестным собакам такую необходимость. С животными, покусавшими человека, разговор может оказаться недолгим. Не хочу, чтобы это ненавидящее мой запах исчадие ада взяли и усыпили. Живое существо все же, хоть и младший брат легендарного Цербера.
— Господин, как вас зовут, зачем вы здесь? — спрашивал у пострадавшего от зубов второй полицейский.
— Я Данго… Данго Киоши. Я пришел сюда, пришел… пришел… сразить чудовище и жениться на принцессе!
— Вы принимали какие-то стимуляторы?
— Нет, да… не помню. Мой меч слишком маленький! Я не пробью им броню. Понимаете? Ни одного шанса!
Разбирательство затянулось еще на добрые полчаса. За Данго приехала скорая помощь, ему сделали укол и увезли. Надеюсь, он запомнил, что тут живет не настоящая Кагуя. Полицейские тоже удалились.
— Макото, — Ринне как-то плавно совершенно по-семейному перешла на обращение ко мне по имени, уже не в первый раз так называет. Не вижу никакого смысла ее одергивать и требовать уважительного «-сан». Я, может быть, и чуточку формалист, но не ханжа. — А я всё засняла! Круть видео! Ты такой бесстрашный! Собой нас заслонил от маньяка! И тут твой супергеройский помощник «белый пёс» как прыгнет! Офигеть, сколько просмотров и комментов соберет!
— Нельзя, — покачал я головой в западном жесте отрицания. — Представь, что будет собаке за то, что покусала человека. Вроде бы как минимум месячный карантин и полный запрет выгула без намордника. А в худшем случае — усыпление, как опасному животному.
— Придумала! Я Синдзи попрошу, он сделает видеомонтаж и превратит белого пса в чёрного! И тебе лицо квадратиком закроет, чтобы герой оставался неузнанным! — торжеству девочки не было предела и я не нашел особенных аргументов в пользу того, чтобы портить ей радость.
— А еще пусть поменяет или спрячет номер машины, — подсказал я. — И адрес дома, а лицо Мияби сделает, как у Кагуи из рекламы. Вся эта громкая популярность нам ни к чему.
Так и получилось. Над записью со смартфона бился целый подростковый коллектив видеомонтажеров. Наверное не обошлось без всех этих современных нейросетей, но пёс на видео, какое мне скинули следующим утром, был уже черный, как сама ночь, и с красноватыми глазами. Хорошо, что не светящимися. Воистину порождение преисподней, любимый питомец владыки демонов, питающийся темными душами и временами охраняющий врата загробного мира. Ринне даже заночевала у нас, чтобы строгая мама не загоняла ее спать. Комната Тики, с разрешения самой сестренки, была в ее распоряжении.
Ролик назывался «Адская гончая спасает пухляша от грабителя с ножом в Токийском пригороде».
— Хорошая конспирация. Тика-тян название придумала? — предположил я.
— Ага, сказала, что так кликбейтнее и на бандита клюнет больше зрителей. И Гупта-сан подправила нам геометку видео, чтобы казалось, будто это в Токио. Мы с Синдзи нашли на гугл-картах точно такой же дом, как у вас — он типовой и на него маркер перенесли, — подтвердила девочка. — А ты подписался на наш канал? А ты, сестренка? У нас там будет улётная серия видео про летнее путешествие. В каждой префектуре снять постараемся. Называется «Без обмана», это мы уже все вместе выдумали. Звучит же, а? Ну, мне в школу пора, — Ринне-тян широко зевнула. Надеюсь, мы своими поблажками ей успеваемость не подорвали. Скорее всего, нет. Она знает границы допустимого разгильдяйства.
В понедельник во время обеденного перерыва я решил воспользоваться коррупционными связями в полиции и выяснить дальнейшую судьбу Данго-сана. Неловко выйдет, если его отпустят без психиатрической помощи и через пару дней безумец воспользуется полученным вчера советом — добудет себе пистолет или меч и устроит со злодеем настоящую самурайскую дуэль.
— Юто-сан, привет. Как твои дела? Звоню предупредить, что наш фонд подготовил приглашение Кайлани-тян в университет Кофу. В середине июля ты сможешь встретить ее в аэропорту. В августе у нее начнутся оплаченные языковые курсы, а в будущем апреле начнет занятия в университете. До тех пор было бы неплохо найти подработку.
Я бы в любом случае инспектору позвонил сообщить о том, как дела у его девушки.
— Ниида, благодарю за участие, но мы живем в двадцать первом веке. Кайя-тян уже меня предупредила. Я ее встречу. Она обещает передать посылку от Фроста-сана, того американца, мы были у него в гостях. Там что-то громадное, «нужное тебе и мне». Кайя секретничает, говорит, что сюрприз. Да, жить она будет у меня, твоему фонду не придется беспокоиться по данному поводу. И подработку для подружки на время курсов я тоже найду сам.
Тут дело не в алчности самого молодого инспектора современности. Работа, желательно с людьми, попросту бесценна с точки зрения погружения в языковую среду. Японский у Кайлани очень неплохой для иностранки, но не идеальный. Поэтому и курсы, и общение с коллегами ей необходимы.
— Юто, у меня к тебе дело, как к моему личному полицейскому…
Кратко пересказал историю с нападением безумца и попросил разузнать, что с ним стало далее. В голову пришла слегка паническая мысль, что Данго — это на самом деле один из храмовых кицунэ и он нас так проверял. Интуиция орала, что версия ошибочная и он обычный человек, а внутренний параноик требовал убедиться.
Инспектор поворчал про то, что это служебная информация и тайна личности, но все-таки заглянул в компьютер и разгласил мне, что Данго Киоши состоит на учете у психиатра и принимает лекарства, у него стадия обострения.
— Ниида, если тебе страшно сталкиваться с такими безобидными сумасшедшими, займись боевыми искусствами, заодно похудеешь, — закончил свою речь Кикучи. — Ты собирался навестить додзё Кириямы-сенсея, вот и начнешь.
— Обязательно туда съезжу, — почти не соврал я перед тем, как прервать разговор.
Сюрпризы я не очень люблю. Мне приятнее заранее знать о том, что случится что-то хорошее. А потому я написал Фросту. Онлайн-переводчик делал нашу переписку почти бесшовной. Можно было бы попытаться Кайлани разговорить, но кто знает, как посмотрит Юто на внимание к его девушке. Мне какая-то тень ревности с его стороны в сегодняшней беседе почудилась.
Ниида Макото: Фрост-сан, я человек консервативных взглядов и меня пугают сюрпризы. Расскажите, что привезет Кайлани-сан, а я вам пришлю видео с почти настоящей адской гончей, спасшей меня от грабителя.
Хэнк Джефферсон Фрост: Гончей? Грабителя? Вы умеете заинтриговать, мистер Ниида. Хорошо. Мисс Кайлани привезет вам кицунэ!
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Кицунэ! То самое запретное слово, Амацу-сенсей не просто так не дозволяла произносить его вслух. На долю мгновения почудилось, что Фрост повстречал где-то на гавайском архипелаге местную разновидность оборотней, затем, что живущую там лисицу. Но нет, о живом человеке так не говорят, как о вещи.
Ниида Макото: Кажется, я догадался. Каменную статую?
Хэнк Джефферсон Фрост: Да, именно так. И не простую, а связанную с легендой о том, что это японский пилот, обернувшийся изваянием, когда его сбили во время атаки на Перл-Харбор. Вам с мистером Кикучи это наверняка будет интересно, своеобразное прикладное пособие к предоставленным мной материалам.
Ниида Макото: Это не культурное достояние?
Хэнк Джефферсон Фрост: Всего лишь антиквариат, не самый дорогой и умеренных габаритов. Подойдет, чтобы в саду поставить.
Ниида Макото: Ссылка на видеоролик
Хэнк Джефферсон Фрост: Это вы. У меня большая насмотренность на видео. Парень с ножом явно адски обдолбанный. И с собакой что-то не то.
Ниида Макото: Да, это я.
Хэнк Джефферсон Фрост: Скорость, сила укуса, отсутствие лая. Как будто выполняет программу! Этот пёс что, робот?
Ниида Макото: Не думаю. Но он и правда ведет себя странно.
Хэнк Джефферсон Фрост: Собака-оборотень!
Ниида Макото: И так не думаю.
Хэнк Джефферсон Фрост: Это была шутка! Но эту собаку стоит изучить! Вы живете где-то поблизости? Мне нужно больше материалов. Еще видео. Образцы шерсти и кала. Анализ крови, по возможности.
Ниида Макото: Собачьи какашки — это тоже шутка?
Хэнк Джефферсон Фрост: Нет! Отправьте их мне по почте! Вместе с шерстью, слюной — всем, что сможете добыть.
Ниида Макото: Я потеряю лицо перед соседями, если те заметят меня за похищением экскрементов, но будь по-вашему, изыщу возможность. Заранее предупрежу, что собака, скорее всего, самая обычная.
Хэнк Джефферсон Фрост: Вы даже не представляете, как много чудес и загадок скрывается за обыденными вещами. Рад нашему сотрудничеству!
Заниматься воровством фекалий Пироженки не слишком хотелось. Но мне стало слегка стыдно за то, что собираюсь Фроста обмануть и настоящих фотографий минамигона не будет. Хотя, с другой стороны, он получит фото того самого криптида, что гонял американцев по парку Минами — повторю свой муляж, но более основательно. Доказательством послужит то самое дерево и знакомый фон.
А что было бы, попади они в Акиру своими транквилизаторами? Не стоит обманываться. Это сейчас он улыбчивый, дружелюбный и даже японский неплохо изучил, а зимой был злой, крикливый и с духовым ружьем. В общем, «дерьмо собачье» — это как раз то, что богатый американец заслуживает, учитывая, что сам об этом попросил.
Нужна ли мне каменная лиса? Если задуматься, то совсем она мне ни к чему. Легенда о кицунэ-пилоте сомнительная. Несмотря на то, что я ее полной версии не знаю, вопросов к ней множество. Но, допустим, сказка правдива и Кайлани привезет мне статую лиса, бывшую японским летчиком во времена второй мировой. На то, чтобы уговорить Амацу-сенсей превратиться обратно в человека, больше столетия ушло, а в храмах Инари со статуями вообще не заморачиваются. Ладно, погляжу, подарю эту каменную лису наставнице, Хикару-тян или Ёсиде в зависимости от того, кто возьмет. В оккультном магазине такая точно придется к месту.
— Дядь, глянь, что мне переслали — тут пухляш, один в один ты, только из Токио! — воскликнула вдруг Юаса, вырвав меня из размышлений. — И галстук у него красный. Наверное, твой фанат. Yes?
Не знаю, последствия ли это перекрашивания собачки из белой в черную, намеренное действие или следствие плохого освещения, но на набирающем просмотры видео галстук и правда поменял цвет с позитивного оранжевого на тёмно-алый, как платья одной моей знакомой.
— Юаса-сан, а насколько хорошо вы знакомы с работой своего отца? Не прошу выдавать никаких тайн. Ваш достойный батюшка состоит или состоял в какой-то партии? — во-первых, лучше увести ее в сторону от видео, во-вторых, мне без обмана интересно ее мнение.
— Пятнадцать лет вместе, с либеральными демократами. Свой первый срок с их поддержкой получил, — прозвучало так, будто Мари-тян говорит о тюремном заключении, а не посту мэра Кофу.
— Только первый?
— Дальше у папы появились свои собственные связи и средства, он у меня большой человек. А ты что, баллотироваться собрался, дядь? Ну так-то ты форматный для политики. Шансы есть.
— Мне предложили вступить в ЛДП, теперь оцениваю перспективы.
— Ты подходишь, дядь. Там главное уметь красиво говорить. А ты я уже поняла хороший оратор. Без поддержки партии мэром тебе точно не стать.
— Макото же сказал, что не хочет никуда баллотироваться! — не удержалась Ануша.
— Это сейчас, а когда захочет — будет поздно. Знаешь что, дядь? Я Акуме тоже предложу вступить в партию. Будешь его семпаем там.
— Макото, политика — это грязь, держись от нее подальше.
— Дядь, вступай, у партии есть печеньки. Их на собраниях бесплатно раздают. Ты же любишь выпечку?
Последний аргумент Юасы показался мне вполне себе убедительным, но я позволил девушкам и дальше спорить. Не о политике, так о моде, способе приготовления карри, новом аниме. Будь они самураями — уже вовсю выясняли бы отношения в поединке. Хм. А это мысль. Я про то, что им не мешало бы выпустить пар и устроить спарринг в каком-то виде боевых искусств. Если я привезу наставнику инспектора Кикучи двух красивых девушек, может быть, меня он бить не станет? Хотя… меня убьют Кайлани и Акума, если Юто-сан вдруг начнет клеиться к Мари.
— Политикам не хватает честных, хе-хе, людей, — посмеялась от дверей кабинета красная безымянная. — Я так, мимо проходила, Депутат! — вот уж кто умеет сказать с сарказмом. Но хотя бы на мои печенья сегодня не покушается.
Тот же вопрос, о вступлении в партию, я задал Мияби и Ёрико по пути домой.
— Папе зачем-то нужно, чтобы ты вступил. Скорее всего, хочет заработать политические очки на тебе, — довольно здраво рассудила Мияби, — но и вредить папа тебе точно не станет. Он обманщик, но меня любит.
— Посоветуйся с бабушкой, я бы и близко к политикам не подходила, — предложила Ёрико. — Мияби, давай чуть быстрее, я на тренировку девочек так опоздаю и они опять засмущают Сёту-куна. Он же встречался с заштатной, но моделью. Откуда только стеснительность?
По-настоящему мудрое предложение, так я и собирался поступить.
— Как он? Больше не считает, что его жизнь окончена?
— Всё удивляется, что его никто не узнал и фотографы-папарацци не поджидают у двери апато. Бабуля смотрела его руку и снимки, ругалась на докторов за то, что напихали внутрь всяких железок. Сказала, что шансы восстановиться есть, но Казума ей не очень поверил. Врачи ведь говорили прямо обратное.
Вот так запросто взял и усомнился в словах девятихвостой обманщицы? Видимо, она того и добивалась. Например, чтобы, когда лечение поможет, удивление и вместе с тем благодарность от звезды спорта вышли сильнее. Или для большей вовлеченности в текущую профессию детского тренера — мечты о возвращении в спорт могли бы ее заслонить.
— Привет, сенсей. Я пригласить тебя на ужин и заодно посоветоваться, — сказал я, зайдя позже за старушкой. Сегодня Мияби занималась ужином. У нас с ней нет строгой очередности и оба мы любим готовить, но и не уступать друг другу тоже не можем. — Цуцуи Субару предложил мне вступить в политическую партию.
— Политика… — изрекла Амацу-но-Маэ с умудренным видом. — Грязное дело, сестрицу этой Маэ она никогда до добра не доводила…
Озарение. Вспышка. Понимание того, каким я был идиотом.
— Сенсей, я тут внезапно сообразил. Твоя сестра ведь намного старше тебя. На тысячу лет или около того, не так ли? Ты говорила, что была совсем молодой, когда вы с ней приплыли в Страну Ямато.
— Да, это так. Мне было всего лет двести или триста. Примерно, как Акире — такая же молодая дурёха, как она сейчас. А у сестрицы этой Маэ были уже все девять хвостов и багаж мудрости… каким та не пользовалась и опять связалась с Императором. Вот как будто бы фетиш у нее на божественную кровь, малыш. Эта старуха оказалась умнее сестры и так легко посвататься к себе не позволила, хотя Фусими-кун был ох, как хорош собой. Может быть, и стоило дать ему шанс.
Прозвучавшее имя совершенно точно принадлежит одному из прежних императоров, но, к своему стыду, ни дат его правления, ни других подробностей у меня в памяти не задержалось.
— О том и разговор, сенсей. Как так получилось, что вы являетесь сестрами с такой большой разницей в возрасте?
— Хочу услышать твои версии, малыш, — любимый трюк моей наставницы. Заставить кого-нибудь самому придумать ложь, а затем поверить в нее под весом своих же аргументов.
— Версия первая — вы не кровные сестры. Названные, например. Быть может, брать себе ученика, а затем по мере взросления принимать в семью — это такая традиция у вас, Маэ. Сразу скажу, что называться Макото-но-Маэ я не намерен. «Предвестник Истины» — слишком пафосно для меня.
— Посохом бы тебя да по спине! — рассмеялась Амацу-но-Маэ, копаясь в стенном шкафу. Выбирает кимоно для ужина у нас. Я заметил кучу разной одежды совершенно разных фасонов, включая мини-юбку. — Предложи еще версии, коль сия тебе не подходит.
— Вы на самом деле примерно ровесницы, но ты пробыла лет семьсот или восемьсот внутри камня. Быть может, ты даже формально старшая сестра и потому иногда говоришь «Томо-тян», как будто обращаясь к младшей, — выдал я следующий вариант на голой импровизации, — это объяснило бы, почему ты не побоялась спрятаться в каменной форме. Знала на собственном опыте, что это состояние обратимо.
— На опыте сестрицы, вообще-то, Малыш, — Амацу-сенсей выбрала пару нарядных кимоно в цветочек и рассматривала их на вешалках, достав из шкафа. Моё мнение не требовалось, — но сей версией ты эту Маэ развеселил и потому она не ударит тебя посохом, когда в следующий раз изречешь глупость.
— Третий вариант в том, что ваша общая матушка — нестареющая кицунэ. Быть может, сама Инари, и именно по ее следам вы прибыли в Японию, — возможно, если бы не индульгенция на глупость, я бы и не стал озвучивать настолько абсурдную версию.
— Ай! Ты же обещала! — я и не заметил, откуда она взяла посох, и как так ловко размахнулась длинной палкой в тесных стенах апато.
— Эта Маэ обещала не наказывать за глупость, а вот правила по поводу некоторых запрещенных слов в силе, малыш, — с ехидной улыбкой проговорила наставница. — И ты почти обидел меня, записав в родственницы лицемерной сучки Инари. Хорошо хоть, не в последовательницы.
— Ты довольно неплохо знаешь их традиционные танцы — не удержался от маленькой шпильки. Если и она карается ударом поперек спины, так тому и быть.
— Ах ты мелкий язвительный негодник! Ну хорошо, гигантской тайны тут нет, и эта старая наставница поведает тебе. У нас с Томо-тян общий отец и он довольно-таки известная личность, ты наверняка про него слышал.
— Локи? — предположил я в шутку, припомнив, возможно, самого знаменитого оборотня в европейской мифологии. Заодно и трикстера. — Ты не так давно ворчала по тому поводу, что немцы назвали вибрации в честь Одина, а не настоящего оборотня.
— Оке, гуру, покажи ему, — скомандовала старуха смартфону и развернула гаджет ко мне экраном, предварительно набрав текстовый запрос. С дисплея на меня смотрел рыжий лис в зеленой шапочке с алым… или оранжевым пером. Я не большой эксперт по западной анимации, но совсем-совсем недавно бывал рядом с Диснейлендом и потому опознал персонажа.
— Это Робин Гуд, британский разбойник, грабивший богатых и раздававший награбленное бедным, — назвал я лиса. — Фольклорный персонаж. Не уверен, существовал ли он в реальности.
— Вот видишь, малыш, слышал. У нас, долгожителей, много имен. Да ты и сам бывал Тадаши, Фудзитой, Тенкаем и много кем еще настолько неважным, что не стал рассказывать сей старухе. Моего отца звали Ренар, Рейнар, Рейнекке, Гвидион, Автолик, Тиль Уленшпигель… с высокой долей вероятности. В старые времена информация распространялась совсем не так скоро, как нынче. Ох, этот интернет — вот истинное чудо. Лишь благодаря сети эта старуха нашла следы своего отца в истории.
Имена звучали странно, излишне далеко не только от японских, но и относительно привычных гайдзинских. Первые, скорее всего, французские, последнее — германское.
— Он может быть еще жив? — очевидный вопрос, какой следовало задать.
— Эта Маэ надеется на то, малыш, но возможных следов более поздних, чем восемнадцатый век, не отыскала. Быть может, старый плут остепенился и плетет корзинки где-то в глуши — сестрица сказывала, что он любил рукодельничать. Или попал на плаху.
— Воплотился в камне? — самый статистически верный финал для лиса-оборотня, если учитывать Японию.
— И так тоже возможно, — подтвердила наставница, — вот это кимоно, оно подходит под глаза.
Переодеваться Амацу-сенсей ушла в ванную, соблюдая современные нормы приличия. В эпоху Эдо всё с ними было несколько иначе, те же правила общих онсенов, но «склонность к социальной инфильтрации» сделала своё дело и девятихвостая с потрясающей скоростью стала современным человеком.
Я же, пока наставница меняла костюм, прогуглил имена из списка. Рейнекке — лис из средневековых гайдзинских сказок, Ренар и Рейнар — по сути, другие прочтения его имени. Автолик — полубог из греческих мифов. Король воров и ловкач. Гвидион — волшебник-трикстер из валлийской мифологии, Тиль Уленшпигель — плут из немецкого фольклора, очень популярный в Европе персонаж, почти неизвестный у нас в Японии. В его честь назвали целых три музея, и у него есть несколько памятников, созданных по мотивам сказок.
С картинки из википедии на меня смотрел бронзовый шут в колпаке с бубенчиками, сидящий на каменном постаменте. Невысокий, стройный, с чуть гротескными чертами лица и саркастичной ухмылкой. Эталонный трикстер по внешности. Поясняющая надпись говорила, что это фонтан «Тиль Уленшпигель» в Мёльне, в Германии. Как-то совершенно иначе я представлял себе фонтаны. С водой! Тут больше просто памятник.
— Ага, эта Амацу тоже находила сию фотографию, она весьма походит под словесное описание сестрицы Томо, — наставница подкралась ко мне тихонько, на зависть любому шиноби, не выдав себя ни звуком, ни тенью, ни запахом, и заглянула через плечо в экран.
— По словесному описанию? — выцепил я главное. — Ты с ним не встречалась лично в сознательном возрасте? И внешность мало значит, но ты не похожа на гайдзинку.
— Мать этой Маэ была обычной женщиной, жившей во времена династии Тан в Чанъань. О ней известно мало, почти ничего, лишь имя — Ли Лань. И воспитанием моим занималась старшая сестрица. Она-то с отцом знакома хорошо, не меньше сотни лет с ним рядом пробыла. Ох, эти славные деньки молодости, когда старые косточки не болят и всё вокруг полно неизвестности…
— Сенсей, ты можешь снова ударить меня посохом за глупость и то, что подгоняю факты, но этот Тиль мне кое-кого напоминает, — попыток выговорить фамилию европейского трикстера я делать не стал. Без тренировки это для нормального японца нереально.
— Глупого мальчишку, что эта Маэ подобрала в горах и оставила при себе, хотя ей не требовались никакие ученики? — с усмешкой сказала старая лисица. — Что, набиваешься мне в родню, малыш? Ты прежний мог бы быть потомком старого обманщика в неведомо каком поколении. Или нет. Так ли сие важно?
Совершенно неважно. Есть кровная связь или нет — старая шаманка в любом случае оставалась для прошлого Макото единственной семьёй, да и для меня ощущается ближе и роднее, чем та же Кагами.

Глава 3

Совместный ужин не принес открытий. К нам присоединилась Ринне-тян и мы на три голоса пересказали Амацу-но-Маэ инцидент с безумцем. Девочка еще и видео показала, в обоих версиях — исходное и отредактированное.
— Интернет — великое изобретение, дозволяет превратить белую собаку в черную. Пройдут года, и как на самом деле было — никто и не вспомнит.
— Ага! Тика говорит, что за блогерством будущее! — подтвердила школьница. — Коноха-сан, а ты не хочешь стать блогером? Есть одна старушка, она стримит, как играет в видеоигры и очуменно популярная. А ведь играет… полное днище, в общем. А вы в своём уме и реакция, как у молодой. Я видела, как вы на кухне у Хиро-сана огурец поймали, когда тот со стола почти свалился. У вас хорошо будет получаться. Попробуем? Я покажу! И мы вас в клан примем!
— Ты ошибаешься, дева, эта Коноха давно выжила из ума, так как ей стало интересно попробовать вашу молодёжную забаву. Покажешь ей, каково сие, после трапезы.
Я полностью уверен, что девятихвостая онлайн-игры уже давно попробовала и, возможно, даже уже входит в топ игроков какого-нибудь сервера, если ей показалось интересно и железо потянуло.
— Макото, так что ты с партией решил? — нашла себе новую жертву непоседливая девочка. От нее скрывать предложение Субару-сана я причин не увидел.
— Вступлю, скорее всего. Деньги небольшие, а фото с партийных банкетов многообещающие. И наконец-то я нашел сообщество, где не буду самым толстым. Не считая ассоциации сумо, но к ним себя мне приписывать стыдно, я же не спортсмен.
Окончательно решение принял уже во время вечерней прогулки, ставшей вылазкой за «сокровищами Фроста-сана»
Япония — очень культурная страна. И у нас тут принято убирать за питомцами, а потому найти запрошенные Фростом образцы испражнений «адской гончей» в теории могло бы оказаться немного сложно. Хозяева бишона наверняка бы удивились тому, что кто-то, подозрительно похожий на их соседа, роется в мусорном контейнере в поисках пакетика с нечистотами. Однако на практике всё вышло элементарно. Оказалось достаточным принюхаться и стало понятно, где лежат искомые образцы, оставленные пёсиком во время самовыгула. А далее взять герметичный медицинский контейнер для анализов, оставшийся у меня со времен планового медосмотра, и переложить туда кусочек при помощи комплектной ложечки. После чего прибрать за собакой. Я же не хочу, чтобы наш чистый и аккуратный район оказался загаженным.
Заодно несколько образцов шерсти Пироженки подобрал, их рядом с «собачьей уборной» обнаружилось предостаточно.
Перед сном нашел время почитать о Тиле Уленшпигеле и первая же история заставила меня задуматься, не прихожусь ли я в действительности родственником этому трикстеру.
Проживая в германских землях, ловкач Тиль устроился помощником хлебопёка. После нескольких дней примерной работы булочник был вынужден отлучиться и оставить своего подмастерье одного. «А что мне печь?» — спросил Уленшпигель. «Сов и обезьян!» — бросил с сарказмом пекарь, подразумевая, что нужен обычный хлеб. Указание было понято буквально. Целую ночь трикстер лепил из теста крошечные фигурки, а затем запекал их до хрустящей корочки. Владелец пекарни пришел в ужас от получившегося, накричал на нерадивого помощника и прогнал, пригрозив проблемами, если тот не расплатится за испорченное тесто. Тиль забрал свою выпечку, отправился на ярмарку и начал продавать, получив в итоге намного больше, чем должен был хозяину пекарни и чем заработал бы у того в лавке.
Разве мог бы плохой человек заниматься печеньем? Моя следующая партия выпечки обязательно будет в форме обезьян и сов. Как дань памяти более древнему трикстеру.
В другой истории трикстер нанялся слугой к богатому, но скупому священнику. Отработав довольно краткое время, решил уволиться. «Понимаете, господин, у меня есть порок — я не могу не воровать, а вы такой хороший и набожный человек, что лучше я уйду прежде, чем обворую вас,» — сказал он. Святой отец перепугался, что Тиль уже что-то украл и поспешил украдкой проверить имевшийся у него тайник — горшок с серебром. Проследив за ним, Уленшпигель на следующую же ночь забрал монеты, наполнив сосуд камнями.
В третьей истории он собрал с горожан деньги за то, чтобы показать тем, как он умеет летать. Взобрался на высокую башню, долго готовился, прокричал людям, что они дураки, если поверили, что человеческими руками можно заменить крылья и сбежал неуказанным способом, но точно не по воздуху.
И ни одного намека на то, что герой этих историй был оборотнем. Как будто бы и он соблюдал заповедь «действуй, как человек». Уж не от своего ли почтенного отца Амацу-сенсей ее получила?
На следующий день я послал Юасу на почту отправить посылку Фросту, благоразумно не сообщая, что именно находится в коробочке.
Дни потекли спокойно и размеренно, как я всегда и хотел. Закончилось, наконец-то, оформление всех документов на дом. Я стал собственником своего жилья. Очень большой шаг для любого человека. У нас в стране есть мнение, особенно среди старшего поколения, что мужчина без собственной недвижимости не состоялся как личность. Вот! Состоялся!
Следующим шагом стал ремонт. Мияби хотела обновить, цитирую: «стены, полы, потолки, сантехнику, двери, навес для машины» и называла это небольшим косметическим ремонтом. Мне и так у нас было хорошо, устраивало практически всё. Но не спорить же с любимой женой из-за мелких бытовых вопросов. Ремонт — значит, ремонт.
Пришлось примерно на месяц-полтора съехать к тёще, благо Хана-сан чудесная женщина и скажу без обмана — жить с ней под одной крышей с некоторых сторон даже комфортнее, чем отдельно. О бытовых нуждах попросту забываешь. Завтрак появляется на кухне волшебным образом, им же исчезает пыль с полок и начищается до блеска сантехника.
Естественно, никакого джинна нет, просто у Цуцуи-сан специфический рабочий график и она выполняет домашние дела, пока мы с Мияби на работе, да еще и Ринне себе в помощь привлекает. А вот гостей нагружать — потеря лица для хозяйки.
В ЛДП наконец-то вступил. Интуиция подсказывала, что, несмотря на всю мою аполитичность, это решение стратегически верное. Как минимум, с точки зрения построения отношений с отцом своей жены.
Сама процедура записи в партию оказалась предельно простой — скачать с их сайта анкету, проставить в ней отметки о том, что я разделяю идеалы партии — экономический рост, традиционные ценности, прагматичный подход в энергетике, включающий продолжение эксплуатации атомных станций, тесную интеграцию с зарубежными союзниками. Вот разве что последний момент у меня вызывал недовольство. По моему мнению, Япония слишком много позволяет американцам командовать собой. Вплоть до того, что они приезжают в нашу страну с духовыми ружьями, устраивают охоту и отделываются выдворением. Но тут уже ничего не поделать, по крайней мере сегодня. Поручителем стал Субару-сан, внезапно искренне заверивший и меня, и отделение ЛДП в Кофу о правильности сделанного выбора.
С собой при временном переезде мы забрали только всё самое необходимое, в том числе бенто-бокс с пистолетом. Ужасной глупостью было его забрать из пещеры. Не стал искать каких-то сложных решений и сдал «артефакт» на временное хранение Амацу-сенсей. Очень не хотелось подставлять наставницу, отдавая ей уголовно-наказуемый предмет, но…
— Ах-ха-ха! — рассмеялась девятихвостая, увидев меня на пороге апато. Я даже сказать ничего не успел. — Малыш, давай уже свою ржавую железку, эта Амацу давно хотела в механизме разобраться. Видео из интернета понимание дают, но не полное. И тайник этой старухи уже никто не найдет, даже ты. Может быть, сестрица Томо, но и ей легко не будет. И чем это еще так вкусно пахнет?
— Печенье, — достал из сумки сверток с последней партией, выпеченной на собственной кухне до того, как ремонт ее поглотит. Испёк в форме сов и обезьян. Сделать так, чтобы фигурки не расплывались и оставались узнаваемыми после выпекания — та еще задача. Пришлось изучить несколько инструкций и поставить парочку экспериментов с консистенцией теста и температурой духовки. Склоняю голову перед Тилем Уленшпигелем, сумевшим сделать свою выпечку из хлебной основы в средневековой печи, не предполагающей тонкую регулировку температуры. Возможно, у него не обошлось без лисьей магии, ведь у кицунэ отношения с огнем особенные. Или речь идет о секретных ингредиентах. Я положил, как всегда, лепестки ханасеки.
— Макото! — ахнула старушка, заглянув в пакет, и крепко, по-матерински, меня обняла. — До слёз, стервец, растрогал. Мне Томо эту сказку про отца рассказывала, — и правда, слезинка в уголке правого глаза блеснула. С девятихвостыми ни в чем нельзя быть уверенным, но эмоции показались искренними, не игрой. Да и зачем бы Амацу-сенсей меня обманывать в такой мелочи?
— Постой, у меня не сходится хронология. Это история из книжки, вышедшей, когда ты уже жила в Японии, а твоя старшая сестра находилась в камне.
— Книжка, может быть, и современная, — ага, ей всего несколько веков. — А было всё много раньше! Иные истории живут тысячи лет, изменяясь лишь в мелочах, таких, как место действия. Или ты думал, что твоя старая наставница взяла себе в отцы всех подряд плутов, каких смогла найти в сети, не основываясь на фактах?
— Нет! Так я не думал! — поспешно заверить я ее. Слишком близко от моей бедной-несчастной спины прошлась тень посоха.
День шел за днем, незамеченной миновала годовщина того, как я познакомился с Хидео-саном. Пролетел июнь, часть июля, мне в электронную почту свалился табель Тики. Лучшей ученицей школы сестренка не стала, но в целом средний балл набрала высокий. И, самое главное, ни одной жалобы на шантаж учеников или учителей, или вообще на поведение.
По-летнему светлым вечером чудесной пятницы возле дома Ханы-сан притормозила машина и из нее выкатился сияющий клубочек радости, то есть моя сестренка, а следом за ней вторая девочка, смущенно улыбающаяся — Камицуки Тайга. За рулем была Акира. Пока девочки с громкими восторгами осматривали своими глазами место не такого давнего столкновения Пироженки с пациентом психушки и выискивали на бетонном покрытии пятна крови, к нам моя тёща вышла.
— Цуцуи-сан, позвольте вам представить мою дальнюю родственницу Минами Акеми, она работает в школе Сэйран и присматривает за Тикой. Более надежного и ответственного человека для летней туристической поездки представить сложно.
— Вы очень похожи на Акирахиме Ёрико-сан и ее матушку, — сказала Хана-сан.
— Очень многие отмечают внешнее сходство. Хорошо, что мы с кузиной Ёрико учились в разных школах, а то были бы курьёзы. Характеры у нас очень отличаются. Прошу вас, не беспокойтесь о грядущей поездке, я позабочусь о вашей дочери лучшим образом. Сейчас же простите меня, отлучусь до завтра, хочу воспользоваться редким шансом и повидаться с бабушкой.
— Маам… а можно Камицуки воспользуется нашей ванной⁈ — окликнула Хану-сан Ринне. — Ей очень надо!
Безусловно, разрешение было получено. Когда Тайга-тян снова ко всем присоединилась, мне в нос бросился запах перекиси, исходящий от ее волос, обмотанных полотенцем.
— Ты покрасилась, Камицуки-тян? — сделала меткое предположение Мияби. Мы с ней, Ринне и Тикой находились в гостиной. Сестренка как раз презентовала нам школьный спектакль.
— Да. И автозагар собираюсь использовать. Это же не проблема в вашем доме? — с легким вызовом взглянула на нее девушка. Кажется, она привыкла, что взрослые не одобряют ее субкультуру.
— Если твои родители не против, то зачем нам возражать? — сказал я.
— Вообще-то они против, но у нас уговор, — призналась Камицуки. — Я хорошо учусь и во время каникул сама выбираю, чем заняться и как выглядеть. Нужную сумму баллов я набрала.
— Круть! Я тоже хочу! — воскликнула Ринне, — но мама нипочем не разрешит! Даже если высшую оценку по всем предметам выбью.
В доме семьи Цуцуи от нашего присутствия становилось уже тесновато и стало еще теснее, когда мы с Тикой съездили в деревню за Синдзи-куном. Заодно и к нашим с ней родителям заглянули. Папа за прошедшие со свадьбы недели как будто бы помолодел. И мама тоже, но это уже понятно — эта лисица, наоборот, прикладывает усилия, чтобы смотреться старше обычного.
Дом семьи Огава выглядел обычнее некуда — небольшой по площади, один этаж, с большим подворьем и грядками. Тика написала товарищу в Лайн и он сразу же вышел, нагруженный огромным туристическим рюкзаком. Мне же выпала честь пообщаться с родителями парня, подошедшими к машине.
Отец Синдзи-куна, Огава Наоюки, оказался сельским почтальоном. Его мать, Огава Саки, работала в магазине. И оба то и дело извинялись.
— Простите, что наш бестолковый сын доставляет столько хлопот, — говорил сорокалетний Наоюки-сан. — Я говорил ему, что он придумал полную глупость и никакая поездка не нужна. Но современные дети совсем от рук отбились и не слушают старших. Устройте им экскурсию куда-нибудь в Токио и не тратьте деньги на остальные глупости, Ниида-сан.
— И от образовательного гранта вы тоже отказываетесь? — спросил я. — Школа в Йокогаме, с математическим уклоном, профессия бухгалтера или логиста, последующее трудоустройство в Окане Групп.
— Для нашего Синдзи? — ахнула Саки-сан.
— Именно! Вы смотрели составленный им маршрут поездки? Это шедевр планирования. Ваш сын получит большое будущее, если будет хорошо учиться. И мы с ним уже договорились, что он будет стараться.
— Не будь вы сыном Нииды Хиро, я бы подумал, что вы нас обманываете и собираетесь заманить нашего Синдзи куда-то в секту, — высказался почтальон. — Но ваш отец — самый честный человек префектуры, ему я верю. Синдзи-кун, не опозорь нашу семью во время этой поездки. Веди себя хорошо, слушайся старших и не приставай к девочкам.
Школьник ожидаемо покраснел. О том, что его поджидает целый гарем, никто семье Огава рассказывать не собирался. Включая меня.
— Ниида-сан, если с нашим сыном будут проблемы, не стесняйтесь прервать путешествие и отправить его домой.
— Так и сделаю, — пообещал я. — Буду относиться к нему так же строго, как к собственным подчиненным в отделе.
Судя по всему, парень постеснялся сказать родителям, что сопровождать его в поездке буду не я. Видя их отношение, прекрасно его понимаю.
— В таком случае мы спокойны за сына, — расслабился Наоюки-сан.
— Братик, а имелись в виду те самые подчиненные, которые целыми днями едят печеньки и болтают на разные темы? Да? — спросила Тика-тян уже в машине и подмигнула мне в зеркало заднего вида.
— Спасибо, что не рассказали родителям, что с нами едет Минами-сан, — добавил Синдзи. — Я вас на самом деле не подведу.
На обратном пути в Кофу все разговоры у подростков были сплошь об учебе. Запомнилась мимолетно брошенная фраза Тики:
— Школа — это ад, но есть демон пострашнее Люцифера — я! А-ха-ха-ха! — инфернальный смех девочка наверняка тренировала, потому что получилось взаправду жутко. Бедная ее соседка по комнате. Представляю этот хохот, внезапно раздающийся в ночи. Девушка на кровати у противоположной стены просыпается, не понимая, что происходит, а Тика-тян знай себе мирно посапывает.
Вернулись в город мы уже поздновато, дом семьи Цуцуи оказался немного переполнен, не будучи рассчитан на столь большое число гостей. Мне даже пришлось уступить своё место для сна сестренке, а самому заночевать в гостиной на футоне, вместе с Синдзи.
— Внимание, прежде, чем начнется ваше великое путешествие, мы заедем еще в одно место, — объявил я ребятам за завтраком. Мордашки их слегка погрустнели, ожидая какую-нибудь скучную взрослую чушь, но окончание фразы вернуло улыбки, — в национальный парк Минами, на съемки документального фильма о минамигоне.

Глава 4

Акиры пока что не было, а без ее машины мне четверых подростков никак в парк Минами не отвезти, даже если не брать с собой Мияби. Не на такси же нам ехать? А потому я воспользовался моментом и сходил в гости к Амацу-сенсей, чтобы забрать у нее оставленный на хранение несколько дней назад бенто-бокс с пистолетом. Вернее, пистолет без бенто-бокса. Наставница придумала для оружия новую упаковку.
— Держи, малыш, — старушка сняла с полки розовую плюшевую фигурку минамигона и протянула мне. По всей видимости, на работе стащила. Или честно купила. Уже одной массы игрушки хватило, чтобы понять — внутри что-то есть. Но не возьми я криптида в руки — не увидел бы никаких признаков того, что он с начинкой из огнестрела.
— Отпечатков пальцев ведь нет? — cпросил я.
— Малыш, эта Маэ посмотрела все серии «Неестественного» и «Судмедэксперта Асагао». Неужто ты думаешь, что твоя старая наставница до сих пор не разобралась в криминалистике?
— Хотя бы не по манге, а дорамам изучала, и то уже неплохо.
Возвращаясь к дому семьи Цуцуи, я немного потирал спину. Сильно меня лупить за чувство юмора Амацу-но-Маэ не стала. Скорее показала, что тоже умеет и любит пошутить, а к старшим надо выказывать больше уважения. Розовый минамигончик поселился у меня в рюкзаке. Когда избавлюсь от его начинки, станет сувениром для, допустим, Камицуки-тян. У Тики и Ринне этих криптидов девать некуда после того, как сестренка подрабатывала в «Двухвостой кошке». Такое впечатление, что Ёсида ей изредка зарплату платил продукцией из магазина.
У тротуара стоял веселенький желтый минивэн и вокруг него суетилась занятая погрузкой багажа вся команда «Без обмана», во главе с внезапно ставшей рыжей Тикой. Подражание Акире? Может быть. При этом запаха краски я не чувствую.
— И не жарко в парике? — Спросил сестренку, подойдя поближе.
— Не, ничуть! Мы же собираемся снимать тревел-блог и у всех персонажей должна быть своя внешняя фишка, братик. То есть три одинаковых японских школьницы — это безликая масса. А вот брюнетка, блондинка и рыжая — это уже другое дело. У нас всё серьезно проработано. И даже роли распределены. Нам бы еще какую-нибудь кавайную зверушку и был бы полный шик.
— Адскую гончую, — предложил я.
— Не-не-не, этот белый дьявол слишком ненавидит людей! Все собаки такие, только обычно притворяются, а я их обман вижу. О! Вспомнила! У Камицуки котик есть! Хотя нет. Ему будет стресс и в целом фигово. Может, хомячка? Или крысу?
— Только не крысу, я их боюсь! Прошу тебя, Ниида-тян! — выглянула с водительского места Акира-Акеми.
— Я тоже боюсь, — подошла Мияби с маленьким походным рюкзачком и положила его в багажник. С Акирой они переглянулись очень нейтрально, как чужие люди. Моя супруга не знает подробностей взаимоотношений прошлого меня с внучкой наставницы. И хорошо! Пусть считает просто дальней родственницей.
Поездка до национального парка стала усладой для ушей, как моих, так и явно не ожидавшего Синдзи-куна. О, как же они пели! Акира и Мияби. Девочки в лучшем случае выступали бэк-вокалом, а мы с Синдзи и вовсе позорно «сбежали со сцены». Рыжая поставила караоке-диск со старыми песнями годов пятидесятых, известных большинству с детства, и я так и не определился, у кого лучше получается. Идеал против другого идеала. Это было не соревнование и открыто отдать кому-то первенство было бы опрометчиво. Пожалуй, техническая победа за лисицей, но только за то, что та исполнила «Non, je ne regrette rien» Эдит Пиаф почти неотличимо от оригинала, причем на французском, с блестящим подражанием хрипотце знаменитой певицы, очень у нас популярной в послевоенные годы.
— Вау! Здорово! Потрясающе! — и девочки, и Мияби тоже оценили вокальные данные лисицы. Очень приятно, что моя супруга не стала устраивать дурацкое и бессмысленное соперничество и просто искренне похвалила «Акеми».
Песнями все не ограничилось. Между мной и Акирой по пути произошел небольшой диалог, оставшийся незамеченным. Я поймал своим взглядом ее прекрасные зеленые глаза, отражающиеся в зеркале заднего вида.
— «Поможешь мне?» — спросил я беззвучно.
— «Всегда,» — ответила кицунэ.
Предыдущий Макото не заслуживает подобной преданности. А я не имею на нее морального права. Но Акире самой это нужно. Буду считать простой дружеской услугой, тем более, что просьба относительно пустяковая.
— «Спрячь пистолет в пещере. Чтобы найти», — настолько длинная и сложная фраза — это мой потолок при зрительной речи. Надеюсь, что передал все нюансы и Акира меня поняла. Удивление промелькнуло у неё во взгляде, но девушка моргнула, принимая просьбу.
Зачем мне это нужно? Почему бы попросту не выбросить маузер в пропасть, в реку, в Токийский залив, в жерло вулкана? Интуиция подсказывает, что выбранный мной путь будет правильней, а доверять лисьему чутью стоит.
На парковке перед музеем национального парка Минами Акеми нас оставила.
— Я на съемках вам буду только мешаться, — объяснила женщина, — лучше проверю пока, как идет наш семейный бизнес в сувенирном магазинчике. Сейчас столько обманщиков, а Акирахиме-сан не успевает за всем уследить с тех пор, как мы с Ёрико уехали.
Передать ей плюшевого минамигона было делом взаимной ловкости рук.
Еще до выезда из Кофу я набрал номер очередного ассистента Ватанабе-сана, ответственного за документалку, и сейчас повторил звонок. Нас заметили, и к нам уже спешил нескладный долговязый парень со смешно оттопыренными ушами, скорее всего, едва-едва закончивший университет стажер. Еще и робко старающийся глядеть куда угодно — на меня, Синдзи-куна, вход в музей, окружающий пейзаж, но только не на прибывших со мной красавиц. То, что большинство из них несовершеннолетние, не отменяет того факта, что юбка кое у кого провокационно короткая.
— Ниида-сан, да? Разрешите себя назвать, Накамура Хироши, — зачастил юноша. — Третий ассистент режиссера документального фильма «Минамигон: Тень Яманаси». Мне поручено проводить вас к месту съемок. Это туристический лагерь, мне сказали, что вам знакомый.
Спуск на фуникулере для нас, уже тут побывавших, был рутиной. А вот Камицуки глазела на горы с открытым ртом. Главный же сюрприз ждал нас на том конце канатной дороги. Только мы ступили на тропу, ведущую к лагерю, как из кустов выскочила и промчалась мимо нас рыжая бестия c восхитительно пушистым хвостом.
— ВАУ!
— Какая красивая!
— Ринне, ты ее сняла? Как нет? Не убирай свой телефон! И вообще — нам нужна экшен-камера на лоб оператору.
— Нам нужна лисичка! — сказала самая младшая девушка. — Ну, в команду. Помните, мы говорили про кошек, хомячков, собачек. Ручная лиса была бы прямо топ темой! Мы бы просмотры на одной только ней собрали, без всего остального!
Лисица в команде «Без обмана» уже есть. Но кто бы им такое сообщил? Весь остаток пути по знакомым местам был полон разговоров о лисах. О том, какие те клёвые, кавайные и дружелюбные. Очень далеко от истины, не считая красоты и пушистости.
— В префектуре Мияги есть лисья деревня, где живет больше ста лисиц шести разных видов. Посетителям можно их кормить и гладить. Но купить домашнюю лису там нельзя, — выдала ходячая энциклопедия Камицуки.
— Круть, что там у нас в Мияги запланировано?
— Мост самоубийц, мавзолей Датэ Масамунэ, еще отель… — юноша осекся, не решаясь говорить, что за гостиницу имеет в виду. Наверняка что-то с репутацией дурного места, судя по подслушанному мной ночному разговору.
— Ага, помню! Еще обсудим, но я за то, чтобы вычеркнуть мавзолей и вписать лисичек. Голосуем!
Надо же, в команде «Без обмана» демократия. И легендарный даймё, прозванный Одноглазым Драконом, проиграл схватку за симпатии молодежи рыжим проказницам-лисичкам. Единогласно.
В съемочной группе фильма, поджидавшей нас в знакомом лагере, набралось меньше десяти человек. Режиссер, звуковик, два оператора, интервьюер и несколько помощников, занимающихся всем подряд — от установки света до дежурства по кухне.
Работу с нами начали с вопросов на камеру, максимально банальных, во многом повторяющих более ранние интервью.
— Знаете, а ведь впервые минамигон, вполне возможно, себя проявил не там, — поправляя на ходу рыжий парик, рассказывала Тика. — Дело было в другой пещере. Мы спрятались в ней от сильного ливня и спокойно себе ждали, когда всё закончится, как вдруг услышали из глубины страшный рык и выбежали наружу. И знаете, что произошло, репортер-сан? Случился оползень и вход завалило, вот что. Минамигон, вероятно, спас наши жизни! Если это был он, а не эхо от подземных толчков, к примеру. Я верю, что минамигон-сама — настоящий герой префектуры Яманаси, его надо оберегать и не лезть к нему. Пожалуйста, донесите эту мысль до всех в вашем фильме.
Вопросы звучали сплошь правильные, не предполагающие конкретных ответов, позволяющих поймать на лжи.
— Если бы вы встретили минамигона сегодня в пещере, что бы вы ему сказали? — точь-в-точь, как прописано сценаристами, спросил интервьюер, когда наступила моя очередь отвечать на вопросы.
— Я бы попросил у него прощения за всю возникшую по нашей вине шумиху. Представьте — живёте вы своей жизнью, никого не трогаете, а затем к вам врываются репортеры и начинают выискивать все подробности вашего существования. Я бы тоже спрятался, если бы со мной такое случилось.
И только во второй половине дня, ближе к наступлению темноты, мы с ребятами смогли вырваться из лагеря, с целью побывать в «Хижине ведьмы» и посмотреть сувенирный ассортимент. Тика, Ринне и Синдзи ни одним из предложений не соблазнились, а вот Тайга-тян чуть не скупила половину атрибутики минамигона — обязательная мягкая игрушка, десяток явно взрослого размера футболок, «отпугивающий криптидов и заодно собак ультразвуковой свисток», обезьянья маска, безразмерные шлепанцы «лапы минамигона», и то, что меня удивило сильнее всего — шоколадные яйца «Minamigon Eggs», на обертке которых снежный человек сидел в птичьем гнезде, высиживая птенцов. Как? Зачем? В чью больную голову это пришло?
Я не удержался и купил попробовать, как себе, так и всем остальным. Самый обычный молочный шоколад, без откровений. Но внутри желтого пластмассового контейнера, заключенного в сладкую оболочку, обнаружилась игрушка — маленькая пластиковая обезьянка, мгновенно присвоенная Тикой.
— Какая милота! — воскликнула сестренка, — Я хочу полную коллекцию!
Десять яиц спустя у нашей группы была дюжина пластиковых следов минамигона, два миниатюрных игрушечных бинокля и больше ни одной обезьянки. Ну хоть сладкого поели — это важно и поднимает настроение.
Ночевали в свободных домиках на той же туристической базе. Телевизионщики арендовали ее целиком и на долгий срок.
Утром воскресенья стартовал второй день съёмок — в пещере, где был обнаружен клад. Отправились туда пешком, и хоть путь до точки не такой и близкий, от одной лишь мысли о том, чтобы сократить его при помощи квадроцикла, у меня заныл, казалось бы, давно рассосавшийся шрам на ноге. Нет-нет, ни Мияби, ни доверенных мне родителями подростков я на жуткое родео смерти не отправлю.
— Покажете нам подробнее, где и как вы нашли золото? — спросил интервьюер.
Всё согласно сценарию. Да, это фильм о минамигоне, но если говорить именно о нём — быстро станет очевидно, что никакого криптида не существует, а потому надо ходить вокруг да около, показывать, что главные слова вот-вот прозвучат, но не произносить их. По крайней мере, я именно так задумку телевизионщиков понял. И, пожалуй, если бы вдруг появились неопровержимые доказательства существования большой пещерной обезьяны, ничего бы не изменилось. Недосказанность — вот то, что удерживает зрителей у экранов. Раскрытые же тайны создают мимолетные сенсации и забываются, больше никому не интересные.
Прогулка до памятных мест получилась приятной. Не понимаю, какие мистические особенности организма работают, но горы как будто наполняют меня силами, подталкивая на свершения. К пещере, еще прошлой осенью хорошо скрытой, вела широкая утоптанная тропа. От некогда непролазной бамбуковой рощи не осталось и следа. Вот они, антропогенные факторы изменения окружающей среды.
До пещеры нас сопровождала почти вся съемочная группа, нагруженная камерами, аккумуляторными прожекторами, микрофонами на длинных палках и всем подобным. Подростки всю дорогу донимали операторов, выпытывая профессиональные секреты.
И стоило им выставить свет, как я сильно рассердился. На стене пещеры красовалась надпись, сделанная аэрозольным баллончиком «Billy + Jenny = LOVE». Ниже другая, оставленная всего лишь мелом — три литеры, Экс, Вай и отзеркаленная N. И это уже не говоря про «Fuck», «Shit» и прочие грубые слова. Для этих гайдзинов нет ничего святого!
— Вы искали пещерного человека? Взгляните на все эти автографы! — с заметным раздражением бросил я. Ну что за люди такие? Пришли в общественное место и всё обгадили. Ни одной надписи на японском, к слову, нет. Может, мне отомстить? Поехать куда-нибудь в Нью-Йорк и оставить надпись на Эмпайр Стейт Билдинг «Хидео-сан был здесь»? Боюсь, она останется незамеченной среди сотен других граффити.
— Господин режиссер, у меня идея для эпизода вашего фильма. Японские подростки убирают следы вандализма, оставленные иностранцами. А в процессе рассказывают о золоте, туристическом походе и минамигоне. Как вам такое?
— Неплохо! Так и поступим! Накамура-кун, добудь ветошь и растворитель! Операторы, не спите, снимаем весь подготовительный процесс.
Последнему совету последовала еще и Ринне, начавшая съемку происходящего на телефон.
— Смотрите, эти придурки еще и машину разукрасили! — воскликнула Камицуки-тян, обойдя по кругу ржавый старинный автомобиль, так и брошенный в пещере. — Ой! Вау! А это что тут? Скорее все сюда, посмотрите, что там внутри! Я подсветила телефоном и увидела!
— Какая-то железка. Кусок сиденья? — с сомнением высказался представитель съемочной команды.
— Да нет же! Дядь, это пистолет! Реальное старинное оружие! Ниида-сан, посмотрите вы! Тика, Ринне, Синдзи! Глядите!
— Совсем не похоже на пистолет, — с сомнением сказал я, глядя в мешанину пружин, оставшуюся от заднего сиденья старинного авто, хотя на самом деле отчетливо видел — это то самое оружие, умело спрятанное Акирой с расчетом, чтобы его обязательно нашли.
— А мне кажется, что похоже, — без большой уверенности сказала Мияби, — но тут же куча полиции была. Как они его проглядели?
— Да нет же, это точно он. Маузер К96! Оператор-сан, скорее снимите поближе! — пылала от энтузиазма Камицуки.
— Наверное, полицейские не стали копаться в сгнивших остатках машины после того, как выгрузили золото, — предположил Синдзи-кун.
— Офигеть! Это прямо сенсация! — в тон остальным радовалась Тика.
Ох, какой переполох поднялся. Весь свет был направлен в салон. При помощи зума камеры пистолет опознали. Режиссер немедленно вызвал полицию и тема минамигона как-то непроизвольно ушла в тень. Кому вообще интересен этот монстр, когда тут раритетный пистолет обнаружен?
Следующие пару часов мы аккуратно отмывали стены пещеры от вандализма, периодически отвечая на вопросы съемочной группы и делясь предположениями. А затем снова отвечали на вопросы — уже стражей порядка, оперативно приехавших на вызов. Я узнал того самого полицейского, что уронил меня с квадроцикла. Претензий к нам, безусловно, никаких. Мы же не пытались оставить пистолет себе, всё в рамках закона.
— Ниида-сан, вы приносите нам удачу, — дозвонился в процессе до меня Ватанабе-сан, — планировались очень скучные съемки. Но теперь внимание к фильму обеспечено.
Продуктивный вышел день. А вечером мы с Мияби передали подростков Акире и уехали. Это у них каникулы и веселье, а нам, скучным взрослым людям, в понедельник с утра на работу.

Глава 5

Как бы я ни верил в педагогические способности Акиры, отправлять подростков в поездку с ней было чуточку тревожно. Но с того момента, как мы расстались, всё пошло на вид очень даже гладко, а начиная со вторника, на канале «Без обмана» начали выходить видео. Учитывая, что фонд собирается финансировать учебу части этих молодых людей — просмотр роликов можно считать служебными обязанностями.
— Хай, народ, с вами Инари Синдзи и наш тревел-блог «Без обмана». Мы, обычные японские школьники, да-да, как в аниме, поставили себе амбициозную цель — доказать, что всякие мистические и необычные вещи существуют, — говорила с экрана сестренка. Роль слегка наглого, но обаятельного мальчишки ей неплохо удается. — Всего нас пятеро. Я — лидер команды, еще один Синдзи — наш эксперт по технике, и три шикарные девчонки — Тика, она сейчас нас снимает, Ринне и Тайга. Девчат, улыбнитесь! — на самом деле камеру-телефон держит скорее всего Акира или вовсе бездушный штатив.
— Привет, Синдзи! — в кадре появились две смущенные девушки и не менее скромный мальчишка.
— Никакой мистики не существует, — объявила Ринне. — Я скептик и считаю, что всему найдется объяснение.
— А я допускаю всякое, но верю только фактам, — сказала блондинка.
— И сегодня мы находимся на окраине леса Аокигахара, населенного призраками. Обязательно отыщем одного из них! Смотрите, мой компас уже сходит с ума! Тут точно рядом мстительный дух!
— Из-за вулканической активности у нас под ногами большие массы магнитной руды… — начала давать объяснение блондинка, но «Синдзи» ее не слушал.
В результате вышел получасовой ролик о том, как подростки шатаются по мрачному лесу и не находят никаких призраков, зато обнаруживают прибитые гвоздями к дереву кроссовки и спорят на камеру, как они там оказались.
Незатейливо, но внезапно забавно вышло. Ведущий-ведущая — само обаяние, две другие девушки — воплощение милоты, Огава-кун несколько теряется, но выглядит очень спокойным и сосредоточенным.
— А завтра мы будем снимать в Сидзуоке и поищем духов неверных мужей и жен в заброшенном лав-отеле, — пообещала в заключении Тика-Синдзи. — Подписывайтесь на наш канал и мы покажем вам настоящую мистику, без обмана!
— Какой милый юноша, — оценила Юаса по итогу просмотра. — Очень приятный. Это одноклассник твоей сестры, дядь, yes? А чего она сама не показалась? Стесняется? А еще они очень смелые ребята! Я бы побоялась ко всем этим призракам лезть! Видели ведь тот черный силуэт в лесу? Явный злой дух! Школьники его просто не заметили!
Мари-тян отыскала нужный кадр и показала. И правда, где-то среди деревьев просматривалась тень, визуально похожая на человеческий силуэт. Но как-то на призрака она не тянет.
От обсуждения привидений леса Аокигахара меня отвлек звонок с незнакомого номера.
— Алоха, — поздоровался взяв трубку.
— Ну у вас и интуиция, Ниида-сан, — рассмеялась Кайлани, — как вы узнали, что это я звоню? Это моя новая японская сим-карта.
— Просто так совпало, я часто здороваюсь на разных языках. Добро пожаловать в страну Ямато.
Привлечение красивых женщин из-за границы — неплохой способ чуточку поправить демографию. Главное, чтобы это были гайдзинки, с уважением относящиеся к традициям, такие как Ануша и Кайя-тян, а не всякие вандалы. Это стоило бы написать в обосновании того, зачем фонд вообще оплачивает учебу.
— Рада наконец-то тут оказаться, — не врет, по настоящему довольна. — У меня для вас посылка от мистера Фроста. Он настаивал на том, чтобы передать ее из рук в руки, не доверяя курьеру. Антиквариат. Мне нужен ваш домашний адрес, чтобы отвезти, фургон уже оплачен.
Продиктовал, иначе быть не могло. Хотя одно лишь упоминание фургона создало нехорошие подозрения.
— Это что, такая большая каменная статуя? — спросил, закончив рассказывать, где живу.
— Не очень, в ней где-то сорок килограммов, если вместе с упаковкой. Мистер Фрост нанял грузчиков, вам не придется надрываться. И кроме того, еще одна посылка, маленькая.
Дотерпеть до окончания рабочего дня, зная, что тебе везут каменную кицунэ, было очень тяжело. Как удачно, что рабочие успели закончить с комнатой для доспехов, она же художественная мастерская, и скульптуру будет где разместить. Ремонт у нас дома шел очень бодрыми темпами и на ближайших же выходных мы, скорее всего, сможем перестать стеснять Хану-сан.
Вечером, в районе ужина, Кайя-тян снова меня набрала и сообщила, что они с курьерским фургоном и Юто уже рядом. Двум дюжим грузчикам пришлось поднатужиться, затаскивая на второй этаж тяжеленную коробку со скульптурой под присмотром Мияби.
— Зачем тебе эта каменная лиса, Ниида? — спросил дотошный Кикучи после всех приветствий.
— Мне было неловко от нее отказываться, — выдал я почти полную правду. И в самом деле, пользы от внезапного подарка не предвидится, в отличие от второй его части — карты памяти с еще одной частью журналов Аненербе.
— Очень милая скульптура, чтобы поставить в саду, во дворе или на лужайке перед домом, — подсказала Кайлани, — смотрите, я ее сфотографировала!
На фото каменная кицунэ смотрелась куда более милой, чем большая часть храмовых. В святилищах Инари лис очень часто изображают злыми или как минимум сердитыми, сурово скалящими зубы. Тут же треххвостый хищник по-доброму улыбался. Возможно, смотрелся более милым из-за повязанного розового шарфика и колокольчика на шее.
Три. Именно столько хвостов у Кагами и Ёрико. То есть, если это настоящий оборотень, то относительно молодой. Моя личная статистика, однако, говорила в пользу того, что лисицы превращаются не в такие вот элегантные слегка гротескные фигуры масштаба примерно один к одному, а в бесформенные многотонные булыжники, какие паре грузчиков не поддадутся. Или это особенность только древних, накопивших столько сил, что в небольшую аккуратную форму они уже не вмещаются?
Закончив с погрузкой-разгрузкой и отпустив курьеров, Мияби пригласила знакомых поужинать с нами, и вылез из-за стола Кикучи, готов поклясться, со слегка наметившимся животиком. Так-то он очень спортивный и эталонно подтянутый, но выбраться из-за стола Ханы-сан, не потяжелев на несколько кило — невозможно. Удивительно, что у нее настолько стройные дочери, а не пышки.
Застольная беседа крутилась вокруг найденного в пещере пистолета.
— Везучий же ты, Ниида, на подобные находки, — прокомментировал Кикучи. — Мой сенсей говорит, что это особая карма, благословение богини Каннон на великие свершения. В моём случае — более ярко выраженное.
— Находку сделал не я, а одноклассница моей сестры. Оставлю свершения молодому поколению, мне достаточно спокойной жизни.
И только перед сном я добрался до полученной флэшки. Фрост в этот раз передал не просто сканы, но и перевод материалов, за что стоит быть ему благодарным.
Исследовательское общество Аненербе, Спецкоманда F, Отдел Оккультной Биологии.
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Исследование контролируемого процесса петрификации и разработка протокола реверсии у Vulpes Gestaltwandler.
Введение
В продолжение исследований феномена смены облика, начатых в Тибете, наша команда получила три образца японского подвида Vulpes Gestaltwandler, так называемых кицунэ (Объекты F-1, F-2, F-3). Абсолютный возраст объектов, по данным союзников, в пределах ста лет. Биологическое состояние организмов оценивается в промежутке между двадцатью и двадцатью пятью годами. (Подробные медицинские протоколы и анкетные данные см. в приложениях 7.1, 7.2, 7.3)
Посмотрел — и у меня непроизвольно кулаки сжались от ярости. Я вообще предельно мирный человек, но черно-белые фотографии трёх красивых, как и бывает у кицунэ, девушек, забитых и угнетенных, вызывали иррациональное желание что-нибудь сломать и кого-нибудь ударить. Желательно, говорящего на немецком. И это были союзники нашей страны? И пленниц передали по неким официальным каналам? И храмы были в курсе? А как насчет Хикару-но-Ёри? Порадовалась, что выбрали не её? Сообщила подругам, что места в тысяче освободились и им можно детей заводить? Абсолютно людоедскую систему требуется сломать.
Если бы не подошедшая и обнявшая меня Мияби, наверное, сорвался бы и сделал какую-нибудь глупость. Например, отправил жрице Инари фотографии трех молодых кицунэ с вопросом «знаешь их?». А она наверняка знает.
— Макото, ты в норме? Что там такое?
Молча показал жене, что я сейчас почитал, после чего пришлось ее обнимать и утешать. Довел до слез, получается. Надеюсь, Хана-сан не увидит свою дочь рыдающей и не сделает ошибочных выводов. Собрался с силами для продолжения чтения я не сразу.
Нашей основной задачей являлась проверка воспроизводимости феномена спонтанной петрификации, то есть превращения в камень, ранее наблюдавшегося у единичного экземпляра Vulpes Gestaltwandler, и поиск ключей к обратимости процесса.
Методология Эксперимента:
Все три объекта были помещены в отдельные камеры для наблюдения и подвергнуты методике интенсивного психологического давления, разработанной на основе успешных полевых опытов во время тибетской экспедиции. «Компас Рейхенбаха» использовался для непрерывного мониторинга Одической вибрации каждого объекта.
Цель: Довести подопытных до состояния, при котором защитный механизм трансформации переходит в фазу петрификации, и зафиксировать параметры превращения.
Наблюдения:
Результаты превзошли ожидания. Все три объекта продемонстрировали способность к петрификации.
Этап 1. Резкий всплеск Od-Schwingung у всех объектов. Воздух в камерах буквально загудел, что привело к сбою второстепенных измерительных приборов.
Этап 2. Трансформация проявилась как мерцание, наложение двух реальностей. Человеческая форма и форма камня на мгновение существовали одновременно.
Этап 2. Процесс завершен. Объекты F-1, F-2 и F-3 полностью преобразовались в монолитные статуи из серого камня, при этом объекты F-1 и F-2 по большей части сохранили свою предыдущую позу и соответствуют женским особям азиатской низшей расы. Объект F-3 прошел сквозь петрификацию после смены облика и в момент написания отчета представляет собой лису (vulpes vulpes) c раздвоенным хвостом.
Анализ полученных статуй выявил новые, крайне важные детали:
Геологические исследования опознали…
Длинный кусок текста, посвященный минералогии, я попросту пролистал, ничего не понимая в вопросе. Отметил лишь то, что пробы со всех трех «объектов» различаются по минеральному составу, примесям и твердости. Вернулся к вдумчивому чтению, только когда пошли «мистические» подробности
Пульсация Od-Schwingung: В отличие от «остаточных» колебаний, зафиксированных ранее, одические вибрации, исходящее от статуй, не является стабильными. Они демонстрирует слабую, но отчетливую пульсацию с крайне низкой частотой (один цикл примерно в 7 часов, со индивидуальным ритмом у каждого объекта). Это указывает не на смерть или остаточное явление, а на спящее, латентное состояние. Жизненная сила Gestaltwandlers не рассеялась, а была «свёрнута» в кристаллическую решетку.
Температурная аномалия: Поверхность статуй сохраняет температуру на 0.7–1.1 градусов теплее окружающей среды. Этот градиент поддерживается постоянно, что физически невозможно без внутреннего источника энергии.
Резонанс: При размещении двух статуй в одной камере их циклы пульсации Od-Schwingung начали синхронизироваться. Это указывает на наличие связи между объектами даже в окаменевшем виде.
Заключение и Разработка «Протокола Бальдр (Balder)»
Петрификация — это не тупик, а обратимое состояние анабиоза высшего порядка. Объект не умирает, а переводит свою жизненную силу в форму, трудно уязвимую для внешних воздействий. Пульсирующее поле и температурная аномалия являются ключом к процессу «пробуждения».
На основании этих данных, наша группа приступает к разработке «Протокола Бальдр» — методологии обратной трансформации.
Основные направления исследований:
Энергетическая стимуляция: Воздействие на «спящую» Od-Schwingung сфокусированным полем от внешнего источника с целью вызвать резонанс и запустить процесс «разворачивания» жизненной силы. Японским союзникам направлен запрос на дополнительные объекты.
Акустическое воздействие: Применение инфразвуковых частот, совпадающих с циклом пульсации поля статуй.
Биохимическое вмешательство: Разработка реагента, способного взаимодействовать с кристаллической структурой «Vulpes-Stein» и выступать в роли катализатора для обратного фазового перехода.
Конечная цель: Создание регенерирующего солдата, способного по приказу переходить из плоти в камень и обратно. Воин, которого невозможно убить, становится абсолютным оружием.
Vulpes Gestaltwandler, которых мы считали низшим видом, могут стать фундаментом для создания арийского сверхчеловека новой эры.
Исследования продолжаются.
Унтерштурмфюрер СС Др. Вольфрам фон Шрёдер
Больше всего меня возмутило мимолетное упоминание запроса на дополнительные образцы. Какая же бесчеловечная идеология была у этих гайдзинов… И как только у тогдашнего императора рука поднялась с ними какие-то соглашения подписывать? Хотя это очень наивная мысль. Правители не бывают добрыми или злыми. Их успешность измеряется иными категориями.
Приложенные фотографии — две не очень детализированные женские статуи, в каких все же угадываются те девушки с более ранних фото, а также зло ощерившаяся лисица, не сильно детальнее. Ох, сколько агрессии в ее позе. Ни намека на покорность. И как же их всех троих жалко.
Бросил взгляд на часы — еще даже полуночи нет, не так и много времени прошло после расставания с гостями. Встал, накинул домашнее кимоно…
— Статуя, — сказал я Мияби, — не усну, пока не попытаюсь проверить ее.
— Детектором и компасом! — догадалась моя умница-супруга.
— Именно так! Ты ведь со мной?
— Еще спрашиваешь! Я теперь тоже не усну! И не уверена, что вообще буду спать без кошмаров. Мне будет сниться, как я нахожусь в камере и медленно каменею, хоть и не должна, я же… не той породы.
И снова пришлось обнять, поцеловать, прошептать на ушко несколько ласковых слов. Сработало. Получилось успокоить.
Тихонько ускользнуть из дома тещи, прихватив рюкзак с особыми сувенирами — несложно. Чуть труднее пробраться среди строительных материалов, оставленных рабочими. И вот мы в комнате с доспехами.
Первым делом самая простая проверка — приложил руку к камню. Прохладный. Не чувствую и намека на внутренний жар.
— Может, у меня через подкожный жир тепло не проходит? — предположил вслух. — Пощупай.
— Камень как камень. Но там же всего про один градус написано, я бы и не почувствовала.
— Тогда эксперимент посерьёзней, — достав из рюкзака компас, я прошелся по комнате, стрелка на нем свободно вращалась. Был внутренне готов, что укажет на Амацу-сенсей или Ёрико, если та недавно меняла облик. Нет, обе соблюдают осторожность. Тот же результат с детектором. Не пищит.
— Ну нет, я точно не усну, если не буду знать!
Мияби достала свой смартфон и выбрала контакт из списка, гудки прошли быстро.
— Амацу-сама, загляните к нам домой. Да, именно к нам, в комнату на втором этаже. Тут у нас лисица.
— Специально выбрала такую формулировку, чтобы она быстрее пришла?
— Да, — серьезно кивнула Мияби. — В худшем случае ударит тебя посохом за то, что не уследил за глупой женой.
И казалось бы — нехитрая шутка, даже не очень смешная, но смеялись мы над ней долго, пока в комнату не зашла Амацу-но-Маэ. Звонком в дверь она себя не утруждала.
— Это обычная статуя, малыш, но красивая. Оставь ее себе или продай через Ёсиду, хорошо заработаешь, — прозвучал вердикт на неозвученный вопрос. Даже не готов сказать, какое чувство во мне было сильнее — облегчение или разочарование. Мияби точно выдохнула облегченно.

Глава 6

Интерлюдия Огава Синдзи
Огава Синдзи — обычный японский школьник. Ну вот серьезно, в нем нет ничего такого примечательного. Имя, фамилия, внешность, успеваемость. Разве что учиться в последний год стал лучше обычного, но это нормально, когда есть мотивация — поспевать за подругой и двигаться в ее фарватере.
Компанию, куда Синдзи угодил, обычной можно назвать с огромной натяжкой. Гарем! Настоящий гарем! Конечно, это в шутку. Всё-таки Син не видел в себе совершенно ничего такого, что могло бы привлечь стольких девушек. Да еще настолько классных.
Ниида Тика — его лучшая подруга. И, чего от самого себя скрывать, первая любовь. Тика-тян восхитительна в своей непоседливости и непосредственности. Она как будто всюду одновременно, везде первая, на всё у нее есть своё мнение. Именно эта её черта, уверенность в себе, граничащая с самоуверенностью, самая притягательная. И никаких сожалений, если что-то получилось не так. Сам Синдзи постоянно переживал за то, как выглядит в чужих глазах. Тика — нет. Если что-то не получается — значит, надо попробовать по-другому, не обязательно честно. Её умение обманывать — отдельная тема. И то, как Тика-тян это делает — особый вид искусства. Заслушаешься!
Вот как у невероятно честного Нииды Хиро-сана могла получиться такая обманщица и проныра? Наверное, дело в воспитании вне дома. Всё эти ужасные сиротские приюты. В конце концов, брат Тики — такой же честнейший человек, как и его отец. А Тика-тян — ей даже в мальчика перевоплотиться раз плюнуть. Она прекрасна в своих непосредственности и обаянии.
— Прикиньте, какая ржака была, когда я из общаги уезжала, — начала рассказывать его лучшая подруга, сидя на заднем сиденье минивэна. — Оделась я, как Синдзи. Мужская форма, пиджак, брюки, все дела. И тут эта дура, моя соседка, заходит, и как заверещит: «Парень, в моей комнате парень!», чуть ли не «насилуют» заорала. А я ей так подмигиваю и говорю: «Крошка, ты норм и симпатяга, но Тика-тян — моя единственная любовь».
«Вы что, встречаетесь?» — спрашивает эта стерва.
А я ей: «Ты даже не представляешь, насколько мы близки, детка. Буквально один человек. Вот, Тика дала мне ключи, чтобы помочь вещи забрать. А твой парень тебе что, сумки не носит? Бросай его, найди нормального». Я-то знаю, что у нее вообще никакого парня нет, с таким-то характером. Смотрит на всех, как императрица на крестьян.
Смешно получилось. Все посмеялись, включая сидящую за рулем Минами-сан.
Цуцуи Ринне — самая красивая девочка в мире. Это объективная реальность. И характер у нее тоже отличный. Такая Тика-лайт, если сравнивать со старшей подругой. Ринне никогда не жестит, всегда знает меру, любит пошутить и шутки у нее злыми не бывают. И с возрастом, если судить по Мияби-сан и их матушке, только красивее станет.
Да чего скрывать, Цуцуи-тян уже притягательней большинства известных ему взрослых женщин, включая айдолов из телевизора и тех, что печатают в журналах 18+. И это несмотря на то, что у них грудь, бёдра, талия и всё другое смущающе-завлекательное. Безупречной внешности Ринне ничего из этого не нужно… ну то есть нужно, но только чтобы блистать еще ярче.
Камицуки Тайга — потрясающе умная, но при этом не зануда. Красит волосы, пользуется автозагаром, носит короткую, на загляденье, юбку, не застегивает верхнюю пуговку на блузке, из-за чего наверняка не один парень себе шею едва не свернул. Реальная гяру. У них в деревне таких никогда не было. Яркая, дружелюбная, живая энциклопедия с идеальной памятью. И пистолет в пещере именно она обнаружила. Куча полицейских экспертов проглядели, очень умный Ниида-сан решил, что это просто мусор, а Тайга-тян не только разглядела, но и даже модель оружия опознала. Юноша считал себя хорошим игроком в шахматы, шашки и сёги, но против этой гяру он не то, что не смог выиграть ни единой партии, а даже зацепиться за шансы на победу. Не голова, а настоящий компьютер.
И родители у нее богатые. Отец — целый мэр. Хотя это скорее минус. Синдзи не хотел бы быть бедным парнем при богатой девушке, на которого ее родня смотрит свысока.
И будет несправедливо не упомянуть её — Минами Акеми. Если у его ровесниц есть достоинства и недостатки, то Минами-сама не просто женщина — она богиня, спустившаяся с небес, и жертвы в храмах ей не приносят только лишь из-за ее скромности.
И кого же ему выбрать? Дружить хорошо и приятно со всеми этими девушками, но к чему-то большему можно перейти лишь с одной. Гарем — это миф, шутка и выдумка мангак-извращенцев, в реальности он невозможен. Но в кого же ему, Синдзи-куну, влюбиться? Чувства к какой девушке в себе распалить, а к каким охладить? Такое вообще возможно? Изгнать из головы образ обаятельнейшей Тики, милейшей Ринне, смелой на эксперименты с внешностью Тайги… идеальной во всех отношениях Акеми… вот тут да, возможно. Юноша трезво себя оценивает. Минами-сан на десять или даже больше лет его старше. Не в том смысле, что она старая, но он, Огава-кун, очевидно не её полёта птица. А есть ли вообще птицы, летающие столь высоко, на божественной высоте?
— А скажите, Синдзи горячий пацанчик и все девчонки от него в восторге, — продолжала Тика, за окном машины проносились пейзажи префектуры Фукусима. — Да не ты, Син, а Инари Синдзи. Хотя ты тоже норм, приятно выглядишь. Я же права, а, девчат? — это подруга его специально троллит, не просто так для псевдонима его имя выбрала.
Вот же язва! Встречаться с ней было бы той еще мукой, наверное. Хотя чего от самого себя скрывать? Если бы была уверенность, что согласится, он бы уже предложил. А если бы сама ему призналась, подпрыгнул бы до потолка от счастья.
— Да, реальный красавчик, — поддержала блондинка-гяру, — я бы с таким погуляла, — и ведь неясно, про кого она. Тяжело с этими девушками. Особенно с такими, красивыми и умными, когда ты весь такой обыкновенный школьник. И совета не у кого спросить. Не Нииду-сана же глупыми подростковыми переживаниями от важных дел отвлекать? Может быть, стоит с Минами-сан поговорить? Или она только посмеется?
— А мне наш Син нравится больше фальшивого — он настоящий, а не маска. И давайте закроем эту тему. При мальчиках такое обсуждать неприлично, — вдруг сказала Ринне и парню пришлось сделать вид, что уронил пачку чипсов и ищет ее под сиденьем, чтобы никто не увидел, как кровь прилила к щекам и ушам. Это же позор и потеря лица — прилюдно показать свое смущение. Хорошо хоть предложение Цуцуи-тян оспаривать никто не стал. Он что, на самом деле нравится такой внеземной красавице? Или просто удачно выиграл сравнение с подделкой? Спрашивать страшно, лучше промолчать.
— А заедем после водопада Накано Фудосон перекусить? — предложила Тика. — На карте дальше ресторанчик русской кухни. У них в меню есть хородецу!
Ниида-тян уже замучала всех друзей рассказами о чудесном мясном желе, вспоминая о нём хотя бы раз в несколько недель.
— Это интересно. Любопытно будет сравнить с тем, что я пробовала. Заедем, — согласилась Минами-сан. — Расскажете подробнее про этот водопад, ребята, чем он знаменит?
— Водопад с огромной статуей гневного бога-защитника Фудо Мёо, одного из трех великих в Японии, — Камицуки всегда готова дать краткую справку. — Говорят, там исполняются желания, если бросить монетку в воду, и место пропитано энергией самураев из прошлого.
— А, ну если энергией самураев, тогда понятно, — с легким сарказмом хмыкнула Минами-сан.
— Ничего ты не понимаешь, сестренка Акеми. Нам как раз и нужны такие странные места, про которые болтают всякое, а на деле пшик! — вступилась за их идею Тика. — Мы не нашли ниндзя на кедровых аллеях Тогакиши, не встретили дух коровы в Коморо, не нашли призраков в тоннеле Амаги и в отеле со скрипучими полами…
— Зато там был отличный пляж, — мечтательно закатила глаза Ринне, — мягенький такой песочек.
Для Синдзи посещение пляжа в префектуре Сидзуока тоже стало пока что главным открытием этого лета. Как и то, что у Тики, оказывается, есть грудь! И у других подруг тоже, и купальники им очень даже к лицу. Особенно бикини, но его лишь раскрепощенная Камицуки надеть решила, остальные ограничились более традиционными, оставляющими, однако, место для фантазии. Минами Акеми тут, конечно, вне конкуренции, даже несмотря на то, что у нее купальник оказался самый закрытый, как для школьного бассейна. Не пялиться на нее было сложнее всего, но Син почти справился — поворачивал голову в сторону красавицы не чаще раза в пять минут.
— Так вот, мы кинем монетку в водопад, Синдзи загадает какую-нибудь фигню, которая не сбудется. Миф опровергнут, мы потрясающие, — продолжала Ниида-тян.
— Я? — привычно спросил Огава, уже зная, каким будет ответ. «Нет, я!» уже стало их шуткой для своих.
— Ну а почему бы и не ты?
Желания Синдзи были вполне прозаичны и очевидны для любого, кто был шестнадцатилетним подростком, но огласить их вслух при девчонках он бы ни за что не согласился.
— Какую-нибудь мелочь, Син, — подсказала Ринне. — Ну там… удачу в любви, например, бессмысленно желать. Не потому, что она невозможна, просто показать результат можно будет очень не сразу, а нам надо так, чтобы в течении, — Синдзи был готов поклясться, что девочка стрельнула в него глазами, от чего его в жар кинуло.
— Мы запишем два ролика, в одном загадаем, чтобы вечером пошел дождь, в другом — ясную погоду, — предложила хитрюга Тика, коварная, как кицунэ. — И выпустим тот, что удобнее. Скажите, я красотка⁈
— Блеск! — подмигнула ей через зеркало заднего вида Минами-сан.
Позже, стоя у водопада перед грозным ликом гневного бога-защитника Фудо Мёо, Синдзи все же загадал желание, но прошептал его тихо себе под нос, чтобы, не приведи боги, девушки не расслышали за грохотом падающей воды — он пожелал определиться, кто ему нравится больше и найти смелость признаться, но так, чтобы другие подруги не обиделись и не прекратили с ним дружить. И кинул монетку в воду. Минами-семпай при этом на него так хитро-хитро посмотрела, будто умеет читать мысли или обладает супер-тонким слухом, позволяющим разобрать тихий шёпот на фоне жуткого грохота водопада. Но такое ведь невозможно?
— Надо было загадывать у Фудо Мёо хородецу! — вздохнула позже Тика, когда в долгожданном ресторане не оказалось ее любимого блюда. — Жизнь несправедлива! Какой удар судьбы следующий? В лисьей деревне не окажется лисичек?
— Поехали уже ко мне в гости, — пригласила Тайга, — меньше часа в пути, познакомитесь с Чиби-куном, успокоите моих родителей, что вы нормальные ребята, а не какие-нибудь хулиганы, как мама опасается. Я, правда, сама виновата, одно время тусовалась с плохой компанией.
— Мне одеться, как Синдзи? — предложила Тика.
— Нет-нет-нет, мы обычные школьники, смотрим достопримечательности. А Синдзи — парень одной из вас, чтобы родители не подумали ничего неправильного! — поспешила Камицуки. — Нужно хорошее впечатление, иначе запрут меня дома до конца лета! И если не заехать — тоже запереть попытаются.
— Ладно, Тайга, так и быть, я пойду ради тебя на эту жертву, — сказала Ринне и взяла его за руку, придвинув свой стул поближе. — Синдзи-кун, мы сегодня с тобой официально встречаемся. Ты не против? Это всё ради Камицуки и ее отношений с родителями!
— Конечно, всё ради помощи подруге, — поспешно ответил мальчик. Казалось бы — ладонь и ладонь, он иногда здоровался с другими ребятами по-гайдзински за руку, но как же внезапно приятно, какие у Ринне ладошки нежные. Кажется, он только что если не определился, то, как минимум, шагнул в нужную сторону. Это ведь не водопад сработал? Если он, то это было лучшее вложение пяти йен в жизни Синдзи!
Жила семья Камицуки в небольшом, относительно громадных мегаполисов, таких, как Токио или Йокогама, городке Фудаи, тысяч на десять населения. В пригороде, в отдельно стоящем доме без соседей. Большой двухэтажный дом с садом в традиционном стиле, с сакурами, яблонями, кленами и магнолиями. Не дворец, конечно, но по меркам небогатой семьи Огава — очень значительно. У них даже гостевая парковка на несколько машин имелась. По стандартам больших городов — огромная роскошь. Здесь, в Фукусиме, уже не так однозначно, но всё равно круто.
Встретить их вышли родители Тайги-тян, очень ухоженные, чуточку надменные. Под их строгими взглядами даже богиня красоты и свежести Минами Акеми вдруг какой-то обыденной и не выделяющейся стала. Или это она специально переоделась из легкого сарафана, каким радовала мужские взгляды при поездке на водопад, в очень скромную длинную серую юбку и оверсайз блузку, скрывающую потрясающую, в чем Син убедился во время поездки на пляж, фигуру?
Камицуки всех друг другу представила. Уши Синдзи чуть покраснели, когда их с Ринне прилюдно назвали парой. Но так внутри тепло от этого стало. А Тика ему зачем-то ехидно подмигнула при этом. Снова троллит, наверное.
Камицуки Кай — мэр города, важная персона. Его супруга, Камицуки Сакура — главный врач местной больницы, тоже значимая должность. Почтальон и продавщица, родители самого Синдзи, сразу начали казаться ему мелкими и ничего не значащими, но… какая разница, кем они работают, если они хорошие люди. Как-то так ему бы сказал Ниида-сан, окажись он здесь и прочитай чужие мысли. Мальчику вдруг стало очень стыдно за все те разы, когда он ссорился с семьёй и убегал из дома. Он бы сейчас покраснел, но лицо уже горело от осознания того факта, что Ринне-тян держит его за руку.
— Мя! Мя! Ня! — мяукнули где-то внизу. Огава-кун опустил глаза — кот. Толстый рыже-белый котик с забавными короткими лапками. Как корги, только кот. — Мяу! Ня! — как умильно он мяукает, как будто разговаривает!
Синдзи был немедленно брошен девушкой в пользу кота. И Тика тоже гладила приятно мурлыкающего пушистика. И даже Минами-сан! Чиби-кун, вроде бы так называла своего питомца Тайга, забрал абсолютно всё внимание. Да что скрывать, парню тоже хотелось почесать дружелюбного зверька за ушком. Права Ринне-тян — кошки классные. Но он будет умнее и пообщается с котом позже, когда общее внимание спадет.
Отвлекли его от созерцания прекрасного услышанные чуть в стороне слова:
— Тайга-тян, что ты опять творишь⁉ Снова светлые волосы! Как долго ты будешь нас позорить⁈ Немедленно, еще до ужина, убери этот ужас со своей головы. Мы так надеялись, что школа со строгими порядками выбьет из тебя накопившуюся дурость! — после довольно вежливого приветствия со всеми набросилась на дочь старшая Камицуки.
— Но мам, мы же договаривались! Я хорошо учусь, а вы не придираетесь к моей внешности! — захлопала глазами блондинка. Для такой умной девушки она очень наивная. Могла бы уже сообразить к своим шестнадцати, что взрослые постоянно врут. Не все взрослые. Есть Ниида-сан, например.
— Мы рассчитывали, что ты остепенишься. Но, видимо, тебе нужно в этом помочь.
Терпеть это было невозможно.
— Камицуки-сан, простите что вмешиваюсь не в своё дело! — выпалил Синдзи, решительно шагнув к распекающей дочь властной женщине и поклонился. Быть вежливым в непонятной ситуации — так бы поступил Ниида-сан, лучший пример для подражания из имеющихся. — Я понимаю, что вы хотите для Тайги лучшего. Но ваша дочь умная и красивая девушка, и неправильно говорить, что она вас позорит. Так вы обесцениваете ее усилия и лишаете мотивации дальше работать в школе. Если критики не избежать, то зачем вообще стараться? Простите еще раз, что вмешался! — своим родителям он эти слова так и не смог сказать, а вот чужим оказалось проще.
На несколько секунд установилось тягостное молчание. Замолчали даже Тика и Ринне. Суровая женщина смотрела прямо на него.
— Ты прав, Огава-кун. Мне не стоило быть такой резкой, — сказала Камицуки Сакура. — Прости, что погорячилась, Тайга-тян, ты можешь оставить светлые волосы до сентября.
И чего это все так притихли? Почему смотрят на него как на героя? Почему так приятно поймать восхищенный взгляд Ринне-тян? И Тики тоже… и Тайги…

Глава 7

— Макото, я почти всю ночь не спала, — сказала утром в машине Мияби. За Ёрико мы заехать пока что не успели, даже не тронулись с места.
Возможно, стоило бы извиниться, но совсем не того она хотела, не признания моей вины и даже не сочувствия. Я, впрочем, спал не то чтобы сильно больше. Строил коварные планы «мирового господства», только в масштабах одной лишь страны Ямато и без господства. Мне даже небольшим отделом руководить нравится лишь потому, что Ануша — моя добрая подруга, а Юаса — безобидная наивная душа.
— Надо помочь этим девушкам! — решительно высказалась моя супруга, — ты можешь сказать, что это глупо и наивно, но… у меня сердце разрывается, когда вот так представляю их в руках нацистов. Надо найти эти статуи и привезти в Японию. Амацу-саму ты ведь смог уговорить стать человеком. Может быть, и их тоже сможешь? А если нет, то хотя бы будут находиться на родине. Я совсем странные вещи предлагаю, да? Хочу посоветоваться по этому поводу с боссом, но она наверняка только посмеется.
— Ты не глупая, не странная и даже не совсем наивная. Я постараюсь заняться ими. Через Фроста, фонд Акияма, частного детектива. Если понадобится — лично, но, скорее всего, обойдемся без этого.
— Макото, спасибо, — девушка шмыгнула носом, — не могу сформулировать, почему именно, но это важно для меня.
— Разберемся с этим вместе, — сказал я, умолчав, что три несчастные треххвостые лисицы — существенная часть моего не-плана не-завоевания не-мирового не-господства, придуманного этой ночью. Отыскать их самих не так и важно, хотя хотелось бы. Намного значительней результаты исследований.
Журнал датирован ноябрем сорок четвертого года. Сколько у Аненербе оставалось времени на эксперименты до окончания войны? Около полугода, но по факту, скорее всего, меньше. Когда вокруг боевые действия и рвутся сняряды, серьезной научной работой не займешься. Однако какие-то успехи у нацистов могли быть. Что, если те создали какую-нибудь «вакцину» против петрификации, превращающую статуи обратно в озорных девушек? Даже ради призрачного шанса стоит заняться вопросом. Главное — сделать это так, чтобы не возникло угроз для моей тихой повседневной жизни. И я не зря ломал голову. Придумал, как поступить.
— Что-то вы какие-то грустные. Поссорились, что ли? — спросила Ёрико, подсев к нам в машину.
— Нет, мне просто жалко кицунэ, которых мучали нацисты… — простодушно поделилась Мияби.
К тому моменту, как мы доехали до работы, в салоне машины была одна грустная девушка и еще одна заплаканная.
— Уроды! Чем мы им не угодили? — шмыгала носом рыжая. У нее даже тушь опять потекла. Я для себя решил, что информация переходит в разряд частично конфиденциальной. Не то, чтобы она имела статус секретной, но доводить до слез Анушу или, допустим, матушку мне не хочется.
А потому в нашем кабинете я был подчеркнуто бодр и весел, без любого намёка на не самую веселую ночь. Хотя Анушалакшми, вероятно, узнает о треххвостых бедняжках от подруг и станет на одну расстроенную девушку больше.
— Представляете, вчера вечером Сандо пообщался с моими родителями и они были с ним очень милы. Это после того, как я поделилась с ними результатами исследований Такахаси, — с широкой улыбкой рассказывала индианка, — и со мной по-другому говорить начали. Прощения не попросили, скорее в духе «и почему ты сразу нам не сказала, что твой парень благородного происхождения?».
— Они ведь знают, что окажись кто-то хоть родным сыном сёгуна с фамилией Токугава, никаких привилегий это не даёт? — спросила Юаса.
— Знают. Но им важен сам факт, что я встречаюсь с аристократом, а не каким-нибудь шудрой.
Я половину рассказа подруги пропустил мимо ушей, увлеченный поиском в интернете. Слова были сказаны, обещание дано, а значит, следовало разыскать F-1, F-2 и F-3. И для начала решил прибегнуть к самому простому варианту — поиску по музеям. Их экспозиции наверняка тщательно изучены и задокументированы. Увы, все статуи кицунэ, какие удалось нагуглить, находились в британском музее и были вывезены из Японии еще в эпоху Мейдзи, в девятнадцатом столетии. Исключение — глиняная фигурка «Поющего лиса-кицунэ Гидая», работы почти современного скульптора из пятидесятых.
Неудача — не повод сдаваться. У меня же есть знакомые в сфере искусства. Набрал такую, когда Юаса и Махараджако вышли на обед. Можно было и текстовым сообщением ограничиться, но общение голосом дает больше простора.
— Акияма-сан, добрый день. Это Ниида Макото вас беспокоит. Скажите, а вы в курсе того, что Цукино Тенкай перед тем, как писать картины, экспериментировал со скульптурой? — спросил тоном человека, озвучивающего любопытный факт.
— Нет. Не в курсе, — правнучка Акиямы Кэнсина, судя по интонациям, была удивлена. — А это точно? Основатель нашего фонда был знаком с ним лично и ничего подобного не рассказывал. По крайней мере, нет записей о таких рассказах в семейных хрониках.
— У меня нет убежденности в том, что это правда. Одна моя знакомая — жрица в храме Инари, и она тоже поклонница Цукино-сенсея. Утверждает, что он начинал с традиционных храмовых статуй кицунэ.
— Да? Это удивительно! Может быть, поэтому наш предок и начал собирать коллекцию этих лисиц? Как думаете, среди них могут быть изготовленные Цукино Тенкаем?
— Я не большой эксперт в скульптуре, но ваше предположение выглядит логичным. А значительная у вас коллекция?
— Одна из крупнейших в стране. Эти лисы повсюду! И мы постоянно покупаем новых, если удается. Таким было завещание моего прадеда.
Ничего подобного воспоминания Хидео-сана до меня не донесли. Возможно, нужный сон всё еще не приснился. Последние годы авантюриста скрыты от меня туманом. И, наверное, это не так плохо. Слишком там много темноты и страданий в истерзанном болезнью теле.
— Кстати, у меня в собственности внезапно оказалась такая каменная лиса, прислали из-за границы. Передать ее вам?
— Да. Семья Акияма будет вам благодарна.
Еще несколько минут ушло у нас на обсуждение подробностей передачи ненужной мне статуи.
— Акияма-сан, я ведь главного не сказал. По информации моей знакомой, где-то в Европе, скорее всего, Германии, остались три работы Цукино Тенкая. Одна статуя лисицы и две — обнаженная женская натура.
То, что нацисты заставили несчастных девушек раздеться, было частью того самого психологического давления, за какое мне до сих пор трудно на них не злиться, что объективно мешает. Сильные негативные эмоции способны толкнуть на глупость.
— Обнаженная натура? Как нетипично для японского искусства, — удивилась девушка. И она полностью права. В традиционной скульптуре нашей страны не нашлось места голым женщинам.
— Именно так. Думаю, Цукино-сенсей и тут проявил новаторство, был на пороге создания нового жанра. Японский гиперреализм, судя по описанию моей знакомой. Не уточните информацию по своим источникам? У вас наверняка есть связи по всему миру. Я считаю, что работы великого соотечественника нужно вернуть на родину!
— Спасибо что сообщили, Ниида-сан! Да, это важно. А когда мне ждать еще работы из-под вашей руки? На недавнем аукционе на них был спрос…
Еще десять минут было потеряно на то, чтобы обсудить, какой хороший художник я сам, что объективно не так, но женщине почему-то моя мазня очень понравилась. Видимо, харизма кицунэ действует и через картины. Иначе у меня нет объяснения, почему откровенно небрежные рисунки находят отклик в чьих-то сердцах. Я ведь даже не старался и не задумывался над ними, действовал интуитивно.
Ануша и Юаса вернулись, вскоре погрузившись в очередной спор, на этот раз посвященный вчерашнему видео от команды «Без обмана». Программист утверждала, что никаких призраков в лесу нет, а бухгалтер убеждала ее, что мистика реальна.
— Ты сама видела, в какой я была опасности из-за духа кицунэ! — говорила Мари-тян. — И если бы не онмёдзи, к которой дядя Ниида отвел, я бы уже погибла! Ты хоть осознаешь, насколько велики ставки? Эти дети, у них важная миссия — предупредить всю Японию о том, куда ходить не надо. Ты как знаешь, а я им уже донат на канал отправила! Тем более, Синдзи-кун такой лапочка. У этого парня большое будущее, вот увидишь.
— А твой жених ревновать не будет?
— К кому? К школьнику из интернета? Не говори глупости, Акума-кун не такой.
Эти двое нашли друг друга. Я про спорщиц. Мне кажется, что если одна из этих девушек найдет другую работу, они продолжат встречаться по выходным, чтобы подискутировать о чем угодно.
Не прислушиваясь к предмету их разногласий, воспользовался защищенным мессенджером и написал от имени Хидео-сана.
MonsieurTrickster: Привет. Для тебя есть задание.
MikoMinx: Ниида-кун донес до вас предложенную мной схему заработка? Я уже нашла подходящего миллиардера. Он наверняка завещает всё состояние на благотворительность при минимальной обработке. Собиралась ей заняться…
MonsieurTrickster: Это хорошая инициатива, но задание у меня другое. Ты бывала в Германии? Говоришь на немецком?
MikoMinx: Нет. Зачем мне это? Вся моя жизнь была тут, в храме Инари.
MonsieurTrickster: Нужно слетать в Германию и раздобыть кое-какую документацию. Макото-кун, как ты понимаешь, неподходящий человек для этой работы.
На самом деле полететь самому было бы оптимальным вариантом, я бы справился, взяв отпуск за свой счет на несколько недель. Но есть одна большая проблема — самолёты! Нужны исключительной силы обстоятельства, чтобы я решился снова оказаться на борту одного из этих кошмарных аттракционов ужаса. После отпуска на Гавайях я полон решимости держаться поближе к земле. Инфантильная позиция? Может быть. Кроме того, манга нас учит что, любому суперзлодею нужны подручные. Я, может быть, не-супер и не-злодей, а вот Хидео-сан вполне себе концентрат злодейских качеств.
MikoMinx: У меня есть работа. Важная работа, доверенная мне храмом.
MonsieurTrickster: И отпуск не предполагается? Умение отдыхать и периодическая смена обстановки — значительная часть успеха. Как ты считаешь, многого ли я бы добился, если бы сидел на месте? Ну хорошо, вижу, что тебя надо мотивировать. Скажи, тебе знакомы эти женщины?
MonsieurTrickster: файлы Аненербе, включая фотографии жертв экспериментов
MikoMinx: О Инари! Это же Мизуна-тян! Она пропала без вести еще до войны! Откуда…
MonsieurTrickster: Читай внимательно.
MikoMinx: О боги… как же я ненавижу всю эту систему!
MonsieurTrickster: Теперь ты понимаешь?
MikoMinx: Вы предполагаете, что нацисты могли найти способ обратить превращение в камень? Это невозможно! Нет ни одного подтвержденного случая! Если бы не фото Мизуны, я посчитала бы журналы подделкой.
MonsieurTrickster: Возможно, нет ни одного случая потому, что проблемой не занимались компетентные ученые. Среди лисиц таких нет.
MikoMinx: Так вот зачем вам деньги! Финансировать исследования! Вы настоящий герой!
MonsieurTrickster: Ага, Робин Гуд смайлик «сарказм»
MikoMinx: Я найду способ отпроситься в заграничную поездку. Сто лет без отпуска — это действительно много. Верховная жрица согласится, если пригрожу ей уходом. Моя должность непопулярна, желающих ее занять нет. Но одна я не справлюсь! Я на самом деле не говорю на иностранных языках, то есть не смогу никого очаровать или убедить.
MonsieurTrickster: У тебя будет хороший помощник. Он тебе понравится. Скажу по секрету — он считает, что у тебя красивые глазки. Я про Амано Широ. Найми его, он будет рад твоей компании.
MikoMinx: Почему он?
MonsieurTrickster: Он знает, кто ты, ты ему доверяешь достаточно, чтобы поручить важное для тебя дело.
MikoMinx: Он ЗНАЕТ?
MonsieurTrickster: Скорее всего, уже давно и это его устраивает.
MikoMinx: Вы правы, мне стоит нанять именно его. Свяжусь с вами, как только переговорю с детективом. Какие-то подробности о тех документах? Откуда они?
MonsieurTrickster: Ниида-кун раздобыл. Ему прислал знакомый американец. Этот бухгалтер не так бесполезен, как ты думаешь, и он обходится без обмана.
И только стоило мне закончить переписку, как…
— Ага! Вот ты где! Попался! — воскликнула Красная Женщина, ворвавшись к нам в офис. Она по какой-то причине не умеет или не хочет тихо и культурно входить — только врываться, с шумом распахивая дверь, от чего все рефлекторно вздрагивают. Даже векового опыта самоконтроля, доставшегося мне в наследство от Хидео-сана, не всегда достаточно для того, чтобы никак не среагировать.
— Ага, попался, виноват в том, что находился на рабочем месте в рабочее время, — отозвался я. Меня ее визит на самом деле порадовал. Несмотря на всю свою бесцеремонность, алая загадка мне симпатична и, как минимум, позволит отвлечься от непростых мыслей, — как накажешь? Снова пошлешь в отпуск? Я не против, у меня там сестра в поездку по стране отправилась, присмотрю за ней.
— Ага-ага, я подписалась на Родственницу и ее друзей. Гяру, обычный школьник и айдол-тян-два забавные.
— А Синдзи-кун⁈ Ведущий! — вставила Юаса, которая, по обыкновению, подслушивала.
— Он не существует, — отрезала Красная.
— Он что, призрак? — не поняла Мари.
— Ох, Принцесса, не бывает никаких призраков, это сказки. Ты что, не смотрела выпуск? Команда «Без обмана» существование привидений в лесу опровергла.
— Так вот, наказание, — вернулась к теме Красная Женщина, — за то, что чатишься в телефоне вместо того, чтобы изображать, будто работаешь, корпорация продаст тебя в рабство сектантам из Йокогамы. Ну, тем самым, ищущим небесную гармонию. Ты рад?
— Командировка? — предположил я, внутренне поморщившись. Очевидно, что Тэнтёвадо не до конца удовлетворились преподнесенной им историей о старике-учителе и решили понаблюдать за мной поближе. Вот что им надо? Я же их секту не трогал, планов, как взять под контроль, не строил, на богатства не претендовал.
— Можно назвать и так. Они хотят организовать у себя филиал твоего благотворительного фонда, чтобы самим крутить собранные им деньги. Открывать свой не хотят. Отправишься к ним на полгода и всё устроишь. Старик уже так решил, очень уж удобное партнерство назревает. Грезит старый тем, что его компанию не сожрут, а в высшую лигу подтянут.
— На полгода? Я только-только ремонт в доме заканчиваю.
— С сентября, успеешь завершить, а дальше ваша рыжая там поживет, пока тебя не будет, вместе с… Шаманкой, — на то, чтобы выдумать прозвище для Амацу-сенсей, ей понадобилась лишняя секунда, — не всё же им в жалком апато прозябать.
— А как же Мияби? — возразил я. — Я могу отказаться?
— С тобой поедет, найдут ей временную должность в корпорации. Шикарную квартиру вам на время предоставят. Мне что, тебя уговаривать? Угрожать?
— Лучше уговаривать, на угрозы я отвечу угрозами и мы поссоримся, а я этого не хочу.
— Аргументация простая — ты сделаешь больше добрых дел при тех же усилиях. И, может быть, еще небесную гармонию обретешь. Помощница получит опыт работы в по-настоящему крупной компании. Родственница будет под твоим присмотром. Скажи, что не подумывал на время в Йокогаму переехать, пока она там учится? Что, не так было?
Мысли Безымянная излагала вполне себе здравые. И, в общем-то, аргумент против у меня один — неясная мотивация Тэнтёвадо. Но если бы они хотели что-то плохое, например, убить меня или похитить, никакой перевод бы не потребовался. Скорее всего, хотят подтвердить или опровергнуть свои подозрения. Понаблюдать за мной в естественной среде обитания. И если так, то лучше согласиться и вести свою игру, чем отказаться и не понимать что происходит.
— Предварительно принимается, мы обсудим это на семейном совете.
— Подкаблучник! — фыркнула Алая незнакомка.

Глава 8

— Дядь, чего ты упираешься? Я бы даже раздумывать не стала! Это же не заштатный Кофу, а Йокогама! — посоветовала Юаса. Между прочим, подслушивать неприлично, но алая катастрофа разговаривала громко, как гайдзин, и сделала предложение перевода достоянием общественности.
— А как же все вы? Наш отдел? — взглянул я на женщин. Почему вокруг меня один женский пол неминуемо собирается? — Я буду по всем вам скучать.
— А я поеду с тобой! — воскликнула Безымянная. — Ха! Повёлся! Видел бы ты своё лицо!
— Ты ведь действительно поедешь, — предположил я, даже радуясь этому факту, но испуг всё равно движением бровей отыграл. Ей же приятно, когда все вокруг нервничают, не буду разочаровывать.
— Ага! А то еще остаться там решишь! И вообще, мне явно не хватает гармонии.
Оставалось лишь мысленно пожалеть бедных, вернее, богатых сектантов. Их небесный покровитель — выдумка лишенного совести лиса, в то время как Красная… не знаю, кто, но кто-то, способная похвастаться личным знакомством с девятихвостой кицунэ и остаться неузнанной.
— Макото, а чем я буду заниматься, если ты уедешь в Йокогаму? Вернусь в айти? Я не против, но у тебя в отделе такая продуктивная атмосфера…
— Будешь помогать мне, как раньше, позже решим, на месте или удаленно, — отдавать подругу обратно программистам ой как не хотелось. — Наверняка потребуется обрабатывать статистику анализатором, но обсуждать пока рановато.
На следующий день произошло несколько примечательных событий и главное из них — разговор с моей непосредственной начальницей.
— Ниида-сан, — необычайно теплым, можно сказать, летним тоном начала Асагава. А глаза у нее смеются, но мало кто окажется веселье в них способен разглядеть. Я смог. — Я очень долго, почти год, ждала этой возможности, — продолжала Юзуки-тян, — и хочу вам сообщить, Ниида — вы здесь больше не работаете! Начиная с сентября, — и посмотрела с нескрываемым торжеством.
— О нет! Я раздавлен и уничтожен, как же я теперь смогу оплачивать свои счета! — изобразить плохую актерскую игру с гротескными эмоциями тоже надо уметь. Я, как выяснилось, если не мастер в этом, то неплох, так как сотворил чудо — заставил строгую ледяную леди беззаботно рассмеяться.
— Это ОНА вам сказала? Да? — предельно понятно, кто имелся в виду.
— Это вы мне сказали, — далее мы с ней посмеялись уже вместе, как хорошие приятели. Может быть, даже почти друзья или, учитывая их отношения с кузеном Юджи, родственники.
— Давайте серьезнее подойдем к делу, — окончательно к ледяной маске женщина вернуться не смогла. — У вас в Йокогаме будет два основных поручения — помощь с внедрением высоко оцененного во время минувшей аудиторской проверки шаблонизатора отчетности и организация филиала благотворительного фонда. Гупта-сан остается в вашем распоряжении, будет помогать с айти частью. Юаса-сан получает повышение до вашего заместителя, ей в помощь будет предоставлен опытный бухгалтер. Выберите кого-нибудь из отдела статистики. Командировка продлится до полугода. И Окане-сама рассчитывает, что вы вернетесь из неё, а не останетесь в Тэнтёвадо.
— Точно не останусь, во мне слишком мало небесной гармонии.
И строгая юки-онна Асагава Юзуки мне тепло улыбнулась. Всего-то нужно быть нестареющим оборотнем с жизненным опытом более, чем одной жизни, чтобы вызвать ее улыбку. Ну или кузеном Юджи.
Вернувшись от начальницы в приподнятом настроении, сделал то, что следовало чуть ранее — написал Фросту-сану. Он очень старался сделать мне подарок.
Ниида Макото: Благодарю за скульптуру. Мы с Кикучи-саном и еще одним экспертом ее уже осмотрели и пока их вердикт — обычный антикварный предмет искусства.
Хэнк Джефферсон Фрост: И не надеялся так легко найти что-то настоящее. Но иногда судьба преподносит сюрпризы. Я о присланных вами образцах фекалий. В них обнаружены ооцисты! Представляете?
Ниида Макото: Это какие-то кишечные черви? Я не разбираюсь в теме.
Хэнк Джефферсон Фрост: Toxoplasma gondii, внутриклеточный паразит, характерный для кошек. Зараженные им мыши и крысы перестают бояться хищников, облегчая охоту. Есть мнение, что токсоплазмоз также влияет на поведение человека и повальное увлечение человечества кошками связано именно с ним. Ветеринары из лаборатории предполагают, что собака просто съела кошачьи экскременты, но мне кажется, что всё не так просто. Собака явно защищала вас. Почему? Кто заразил ее токсоплазмой? Это только измышления, их еще предстоит подтвердить новыми фактами.
Ниида Макото: Я не владею предметом обсуждения, но доводы кажутся мне надуманными. Посмотрите лучше это видео из пещеры минамигона, со съемок документалки.
видео с тем, как Камицуки обнаруживает пистолет, снятое Ринне на телефон
Ниида Макото: Как вы понимаете, пещеру осматривали полицейские. Почему они пропустили оружие?
Хэнк Джефферсон Фрост: Самый простой ответ — некомпетентность. Но он слишком очевидный и ваша полиция, по большему счету, состоит из профессионалов. Второй вариант — провокация от телеканала для подогрева интереса к фильму. Третий — пранк от туристов. Мистер Ниида, я за свою карьеру видел много сенсаций, у меня чутьё на настоящие случаи, те, что надо расследовать. С собакой именно так, с минамигоном, но не с пистолетом.
Ниида Макото: Со статуей лисы?
Хэнк Джефферсон Фрост: Считайте ее розыгрышем уже от меня. Жду обещанных фотографий.
— Макото, Босс сказала мне, что мы с тобой переезжаем в Йокогаму! Я согласна! Это будет интересно! — с порога выпалила ворвавшаяся в наш кабинет Мияби. Красная Женщина на нее плохо влияет. Обычно моя красавица-жена ведет себя вежливо и тактично, а тут выпалила в манере своей семпая.
— С сентября, — слегка охладил я ее энтузиазм, — приятно, что мы оба не против.
— Мне немного страшно оказаться в новом коллективе, но в то же время очень интересно посмотреть, как устроена в действительности большая компания. Пусть я и превращусь снова из ассистента начальницы отдела в кадрового делопроизводителя на время. И благотворительность — это по-настоящему важно. За любой шанс для твоего фонда стоит хвататься.
— С Мацудой-сан уже посоветовалась? Она ведь из Йокогамы, — припомнил я предыдущее место работы начальницы кадровой службы.
— Да. Она много лет проработала в отделе по управлению персоналом Тэнтёвадо, пока не решила переехать. Говорит, что ей захотелось тишины и спокойствия. Врёт, как мне кажется! Но это не очень важно.
Постоянное общение с кицунэ из любого сделает в некотором роде экспертом по лжи. И пусть я сама честность по меркам своей прошлой жизни, есть еще и Ёрико, например — типичная озорная лисичка. Для нее обман — не порок, а забавная шутка. Или Амацу-сенсей — она и целенаправленные уроки по распознаванию лжи дать способна.
Итак, Фрост-сан ждал от меня фото криптида. В идеале еще и образцов шерсти, но после лабораторных анализов собачьих какашек присылать любые биоматериалы опрометчиво — обман будет раскрыт в относительно краткие сроки. Туда же идут варианты, связанные с обработкой фото и видео в редакторе. Странно, что к изменению цвета Пироженки до сих пор вопросов не возникло.
Дождавшись очередных выходных, я взял Мияби и Ёрико и отправился в город. Вернее, это «Богини скорости» меня пригласили с собой покататься по узким горным дорогам. Отпустив рыжую девушку навестить родной сувенирный магазин, мы с супругой отправились к месту 'зимнего побоища".
Прогулка в горах наедине с Мияби привела меня в хорошее расположение духа. Не знаю, чем эти места особенные, но вдыхая чистейший воздух национального парка Минами, я как будто подзаряжал свою внутреннюю батарейку, если таковая у меня есть.
Летом пейзаж смутно знакомых мест смотрелся совершенно иначе, но несмотря ни на что, я отыскал и старую стоянку охотников за криптидами, и дерево, на которое я вешал самодельную маску минамигона. В нём даже застрял один из дротиков — заметил в стволе его яркое оперение. Полицейские, очевидно, не доработали.
— Ну-ка, подержи мой рюкзак, — попросил супругу и, действуя по наитию, подтянулся на ветке и залез на дерево. Я. Стокилограммовый толстяк. Внезапно легко получилось, хотя никаких особенных физических кондиций я за собой не замечал. И не помнил таковых у Хидео-сана. Быть может, и без обмана тут воздух благоприятный для таких, как я. Не просто так ведь Акира, понимающая в мистических материях больше моего, именно тут построила свою хижину?
Используя верную проволочку, выковырнул внезапно глубоко воткнувшуюся стрелку — потом отправлю ее владельцу при случае. Слез вниз, разместил на прежнем месте точно такую же кустарную маску, и даже глаза фонариком подсветил, расположив в тени кроны могучего древа. Далее в ход пошло мое старое пальто, укрытое среди листвы. Правильный выбор ракурса съемки — и на фотографии остался грозный силуэт, недобро взирающий на зрителя.
— Рррраааа! Фрррост! — очень аккуратно и как можно более миролюбиво прорычал я. Забота не только о мирном реноме «дружелюбного монстра», но и о собственном горле. Совсем не хочу снова надорвать связки и онеметь. О том, что «Минами-сан» говорящий, уже стало известно из слитой в сеть записи моего звонка в экстренную службу. Голос я постарался сделать тем же самым, максимально похожим, но в то же время не своим собственным. Есть некоторый риск, что его тоже подвергнут экспертизе, сравнят с записями моих публичных выступлений, но смею надеяться, что, во-первых, никто не догадается, во-вторых, отличий хватит, чтобы меня не опознать. Во всяком случае, тонкие чувства кицунэ сходства не улавливают. Специально прослушал запись, для сравнения. И, не став мешкать, написал конспирологу.
Ниида Макото: Видео намеренно сделано таким, чтобы при случайной утечке оно ничего не доказывало. Мой друг надеется, что вы понимаете, почему. Полностью надежных каналов связи не существует. Что-то большее — только при вашем личном визите в Японию отснятый несколько минут назад материал
Хэнк Джефферсон Фрост: Благодарю. Следов использования видеоредактора не обнаружено. Надеюсь на дальнейшее продуктивное сотрудничество. Если вы пришлете хотя бы несколько волосков вашего друга, благодарность станет равноценно огромной.
Какой тонкий намек на то, что ролик с «адской гончей» был подправлен. Вариантов того, как предоставить конспорологу волосы криптида, я перебрал множество — от обычных волос, украденных в парикмахерской, до медвежьей шерсти, обработанной чем-нибудь для затруднения генетических исследований. И по моим рассуждениям выходило так, что всё до первого же серьёзного теста. Придумаю еще, как его обмануть. Например, встречаются воистину звероподобные люди, такие, как «медведь с гор». Волосок резчика я бы заимствовать поостерегся, но мало ли, с кем сведет судьба? Возможно, с каким-нибудь иностранцем-баскетболистом и этого хватит.
— Минамигон-сама, а правда, что вы похищаете девушек, чтобы сделать своими женами? — игриво спросила у меня Мияби. Пришлось похищать. Миф подтвержден. Монстр из гор Минами на самом деле утаскивает красавиц в темные уголки, чтобы сотворить с ними всякое.
День пролетал за днём. На канале сестренки и её друзей выходили новые видео. Под одним из них, из заброшенного лав-отеля, очень жаркая дискуссия разыгралась на тему, настоящий ли призрак попал в кадр. Безусловно, нет. Кто-то очень хитрый, скорее всего Акира, но, может быть, и сама сестренка, выбрал ракурс и освещение так, чтобы было непонятно, что же это за тень такая попала на видео. Тот же трюк, что я повторил с минамигоном.
Рабочие, временно оккупировавшие наш с Мияби дом, закончили свою работу, а я чудом избежал сердечного приступа, увидев итоговый счет. Возможно, дешевле было бы снести этот дом и построить новый, чем проводить тот самый маленький косметический ремонт.
Что в итоге поменялось? На мой взгляд глупого и поверхностного мужчины, глобальное изменение всего одно — кухонная техника. Холодильник, казавшийся ранее огромным, мы заменили на гигантский, с двумя распашными дверьми. Кухонный комбайн, который режет, рубит, перетирает, смешивает и месит тесто. И настоящее волшебство — индукционная варочная панель. Я понимаю, что магии в ней нет, но когда ты ставишь сковородку на плиту и та чудесным образом начинает нагреваться — воспринимается это именно так. Единственный весомый недостаток — высокочастотный писк, прекрасно слышимый чувствительным лисьим ухом. Я не очень хорошо разбираюсь в физике процесса, скорее всего, это гудят медные катушки, ответственные за ту самую индукцию. Но абстрагироваться и перестать его замечать несложно. Точно так же людям, живущим неподалеку от станции, перестают со временем мешать поезда. Человеческий мозг невероятно пластичен и отфильтровывает всё лишнее.
Остальные же комнаты остались, как были. Они и раньше мне казались вполне комфортными. Ну разве что еще тайник в комнате с доспехами добавился. Обычный стенной сейф среднего ценового сегмента, спрятанный за шкафом с футонами. Амацу-сенсей его еще и заговорила на неприметность, и неподготовленный человек теперь, заглянув за дверцу шкафа, попросту не обратит внимания, что там есть что-то, кроме матрасов для сна на полу.
Снаружи дома добавился навес для автомобиля. Негоже Марку-сану ржаветь под дождем и снегом. Не уверен я, что дух ёкая защищает лакокрасочное покрытие от коррозии, а Его Величество уже немолод, ему беречься нужно.
Хикару-но-Ёри и Амано Широ всё-таки улетели в Европу под масками обыкновенных туристов. Жрица прислала «Хидео-сану» фотоподтверждение из аэропорта — повсюду надписи на немецком, насколько моего знакомства с этим языком хватает для опознания.
И, должен сказать, выглядят жрица и частный детектив почти как парочка. Нерешительная такая пара школьников, неспособных признаться друг другу во взаимных симпатиях. Даже на фотоснимке смотрят куда угодно, но только не друг на друга. Хотя бы с личной жизнью, я надеюсь, они сами проблему решат, без моего вмешательства.
И это при том, что мужчине хорошо за тридцать, а кицунэ примерно ровесница Хидео-сана, то есть далеко не девочка. Нет! Не так. Даже Амацу-но-Маэ и ее старшая сестра, несмотря на весь груз веков, всё еще непоседливые и легкие на подъем девочки.
MikoMinx: Мы в Берлине. Я подала заявку на доступ в местный федеральный архив для написания научной работы о японо-германских культурных связях в тридцатые годы прошлого века. Амано-сан немного владеет немецким, это поможет.
После Берлина мы отправимся в Вевельсбург и попытаемся что-то разузнать там. Замок, используемый нацистами, был взорван в последние месяцы войны, но часть помещений уцелела, в том числе отдана музею. Возможно, получится увидеть намеки на поиски статуй. Это авантюра!
MonsieurTrickster: Это та жизнь, которой ты восхищалась. Если тебе по душе спокойные тихие будни, становилась бы бухгалтером.
MikoMinx: Я и есть бухгалтер! Уже говорила об этом вашему потомку. В храме Инари-но-Сэйсин но Сэйфу. Но вы правы! Иначе я бы тут не оказалась. Мы проверим все музеи и архивы Германии, если потребуется.
Всю пастораль разрушил телефонный звонок, поступивший мирным субботним утром.
— Макото, у нас огромная проблема! Катастрофа! — выпалила Акира, стоило мне принять вызов. Я даже очередной оригинальный способ поздороваться выбрать не успел. И, надо сказать, это не Натори-тян, чтобы на пустом месте паниковать. Случилось что-то по-настоящему серьезное.

Глава 9

Интерлюдия Цуцуи Ринне. Команда «Без обмана»
— Ринне, а тебе реально нравится Синдзи или ты прикалываешься над ним? — спросила Тайга, усевшись на кровати с ногами под себя.
С момента, когда их друг вступился за гяру перед ее родителями, прошло несколько дней и эмоции как-то поутихли. Сама Ринне считала, что он вот вообще крутой, раз не побоялся перечить важным и уважаемым людям в их доме. Сегодня вечером они прибыли в Киото и расположились в небольшом мотеле на окраине. Девочки в одной комнате, парень в другой, Минами-сан вообще отдельно. «У меня уже голова от вашей трескотни болит, хочу тишины,» — так она сказала школьникам. Имеет право, девочка и сама местами уставала от постоянного общения.
— А если и нравится, то что? — внезапно резко для себя спросила Цуцуи. Держаться с Сином за руки и изображать парочку было и правда очень приятно.
— Тогда я к нему просто как к другу относиться буду, — сказала гяру, — а если тебе на него пофиг, инициативу проявлю. Времени-то до конца каникул уже не так много. Чего его терять на вздохи и недосказанности?
Как у нее всё просто, оказывается! Взяла и решила, какие чувства испытывать. Это всё супер-мозг. Хоть Камицуки и говорит, что завидовать нечему, Ринне не могла от зависти удержаться. Круто, наверное, помнить всё, каждый приятный момент. Вот, например, она сделала вид, что тонет, во время остановки на пляже, а Синдзи ее вытащил. Мог бы и на руках вынести, конечно, но, видимо, сил не хватило. Он же не горилла-качок, а нормальный симпатичный парень.
— Не надо инициативы! — сказать так было проще всего.
— Уиии! Я так за вас рада! Друзья мне на самом деле нужнее, чем мальчик! — всё же Тайга странная. Но с ней весело, почти как с Тикой.
— Офигеть! — легка на помине, Ниида выскочила из ванной, даже волосы как следует не просушив. Она что, подслушивала? Ожидаемо! — Хочешь, я вас сведу⁈ У меня получится! Талант к этому! Я папку и мачеху свела, без моей помощи нифига бы они не поженились. И мой братик с твоей сестренкой так просто не сошелся бы, если б не мои советы. Я настоящий мастер построения отношений! Как этот… гайдзинский крылатый ёкай, всех влюбляющий своими заколдованными стрелами.
— Купидон, — подсказала Тайга, — да, давайте я тоже вам помогу, чем смогу. Ну там, буду садиться в машине так, чтобы вы рядом оказывались. Наедине вас невзначай оставлять и всё такое. Это работает, не зря в дорамах показывают.
— Может, я ему и не нравлюсь ничуть, — Ринне почувствовала, что лицо и уши у нее буквально пылают. Как бы кровь носом не пошла.
— Ага, конечно. А лыбиться он, когда за руку тебя берет, так просто, ради приличия, — рассмеялась Тика, — и там, в заброшенном отеле, когда ты паука испугалась, прибежал на твой крик первым.
— И притворяться твоим парнем не перестал, когда мы у моих родителей гостить прекратили, — выдала самый главный довод Камицуки.
— Короче, просто продолжай делать вид, что вы с ним вместе понарошку, он же явно не против, а через пару недель я как бы невзначай замечу, что вы отлично вписались и предложу продолжать. В аниме и манге ведь как — сложнее всего начать встречаться, а дальше всё само получается.
Не переставая говорить, Тика начала одеваться — прямые широкие джинсы, футболка с эмблемой хэви-метал группы, курточка из джинсовой ткани, затем немного косметики, подчеркивающей одни черты лица и прячущей другие. Ринне всегда восхищало это ее превращение в мальчика. Как будто один человек исчез, а другой появился. Цуцуи даже сама пробовала провернуть тот же трюк — переодеться в мужское. Просто по приколу — и ничего не вышло. Ну то есть штаны и мужской пиджак она надела, но получилась симпатичная девочка в брючках, которые еще и попу ничего так подчеркнули, аж залюбовалась на себя в зеркало. Не тот эффект!
— Ааа! У меня в комнате парень! Помогите! — притворно испугалась Ринне, припомнив рассказ подруги о ее недалекой соседке по общаге, перед которой Ниида засветилась в мужском образе. И Тика и Тайга просекли юмор, начав покатываться со смеху.
— А вы чего расселись? Сейчас Синдзи придет и мы в парк снимать ролик про кицунэ, — напомнила их негласный лидер и Ринне пошла в душ. Выглядеть на видео надо хорошо. У нее, между прочим, уже несколько поклонников появилось, пишущих под каждым новым роликом, какая она красавица. Это смущает и воодушевляет одновременно.
Едва-едва успела! Только-только феном просушилась и оделась для ночных съемок в яркое платье, как советовали в интернете для видео при плохом освещении, как Синдзи постучался. Тайга же в душе еще до Тики побывала.
— Привет, потрясно все выглядите! — выдал Синдзи, когда Ринне открыла ему на стук. И хотя адресованы слова были ко всем, смотрел мальчик прямо на нее. Или показалось? Наверное, показалось. Она ведь просто находилась ближе всех, вот и разгадка. Син ведь в Тику был влюблен, а не в нее. Ниида иначе, как о лучшем друге, о нём не говорила. Вот и дура, что френдзонила! Сама виновата и будет потом грызть себе пупок, когда поймет, какой шанс упустила. Ринне ее ошибку не повторит, тем более, что подруга сама помочь предложила.
— Привет, Син! — хором поздоровались ее подруги. А сама Цуцуи почему-то смолчала. Это ведь не так и просто — поздороваться с парнем, который тебе нравится, дабы он этого не понял. Стоп! А зачем ей надо, чтобы он не понимал? Нужно же наоборот!
— Идем в парк, как планировали? — начал с дела мальчик. Какой он целеустремленный! Жаль, что немного не в том, чего хочется.
— Ага, пошли. Минами-семпай звать не будем, пусть отдохнет. Мы реально ее подзадолбали своей суетой, — решила Тика. — И что мы, младшеклассники какие-то, что ли, всё время нас контролировать? Мы уже в старшей школе учимся!
— Не все, — напомнила Ринне. И ей стало чуть стыдно за то, что она самая младшая. Воспринимает ли Синдзи ее вообще, как девушку, раз он на целый год старше? Не считает ли попросту докучливым ребенком? Да вроде как нет, нормально общается. А вдруг?
— Ой, да забей, сколько там тебе осталось? Пару семестров — и будешь вместе с нами учиться. Че-нить замутим и будем соседями по общаге, решаемый вопрос. Ну так что, двинули?
Возражений не нашлось ни у кого. И правда, стоит ли беспокоить Минами-сан, и так намаявшуюся весь день сидеть за рулем? Она ведь тоже обычный живой человек и может хотеть с книжкой в кресле вечер провести, а не работать оператором-нянькой. Смартфон не тяжелый, кто угодно съемку вести сможет.
До парка Хорицу им было всего пару кварталов, специально выбирали мотель так, чтобы побыстрее добраться до места съемки.
— Счас быстро материал отснимем и спать, нам же завтра еще дневной выпуск сделать, — проговаривала планы по пути Тика, — сценарий все помните?
— Мы приветствуем каменную лису и уговариваем показать, что она живая. Синдзи гладит ее. Да не ты, Син, Инари Синдзи, — с тех пор, как к команде присоединилась Тайга, ежедневники стали не нужны. Достаточно спросить у Камицуки и она вспомнит всё, — еще мы даем ей нюхательный табак под нос, чтобы чихнула. Табак я купила, он у Синдзи.
— У меня, — подтвердил её Синдзи, и не думавший протестовать против того, чтобы Ринне взяла его под руку.
— Точняк, я отсюда чую, что у тебя, — сказала Тика. У нее нюх что, как у собаки? Мальчик шел бок о бок с Ринне и она никакого едкого табачного запаха не замечала.
— Глядите, вот эта лиса нам подойдет, — Камицуки на ходу листала фоточки из парка на смартфоне, — расположена в глубине территории, за деревьями, посторонние люди тут даже днем не очень ходят и гляньте, какая колоритная. Зубы скалит так, будто прямо сейчас укусит.
— Это испуг, — оценила Тика, — поверьте, я разбираюсь в эмоциях. Акеми-семпай научила в театральном и фотки всяких разных статуй показывала. Ну, типа, Будда умиротворенный и просветленный, Такэда Сингэн торжествующий, а тут явный страх, а не злость.
— Думаю, это неважная деталь. Главное, что статуя внушительно смотрится и без слишком высокого постамента.
— Подношения надо будет сделать! — предложил Синдзи. Вот он умный! Никто не догадался, даже девочка-компьютер Камицуки, а ее парень сообразил. Ну то есть пока что не её, но это временно. — Что любят кицунэ?
— Жареный тофу в виде инари-дзуси, — подсказала живая энциклопедия Тайга, — за углом будет Севен Элевен, там наверняка можно купить готовые роллы.
Гяру оказалась права. В небольшом магазинчике продавали в том числе кармашки из абура-аге, наполненные рисовой начинкой. Всем пришлось сделать ревизию карманов, так как карточки синхронизированы с банковским приложением и родителям мгновенно становится известно о любой покупке. Это снова ее Син подсказал. Да он гений почище Тайги!
— Тика, а второй пакет с роллами зачем? — спросила Ринне, заметив покупки подруги.
— Чтобы есть! Вам что, ужина в той забегаловке хватило? Я вот не наелась.
— И как ты фигуру сохраняешь? Не боишься располнеть? — спросила Камицуки.
— Не боюсь, я вся в папку. Вот братик у меня не знаю в кого так разожрался. Но я всё равно его очень люблю, — Тика грозно посмотрела на всех, как будто кто-то собрался бросить хулу в сторону Нииды-сана. Дураков не нашлось. Ну да, муж ее сестренки толстый, но он обаятельный, и очень добрый и честный, за такое можно любые недостатки внешности простить.
— Есть после семи и правда вредно, — вставила свои пару йен Ринне.
— Никакая ты не кицунэ, насвистел нам Ёсида-семпай в тот раз, — рассмеялась Тика. — Настоящая лиса нипочем бы не отказалась от халявного угощения. А ничё так, хотя братик вкуснее делает, — девушка на ходу начала хрустеть закуской. — И еще у Конохи-сан вкуснотища получается. Но тут сносно, каменная кицунэ точно повелась бы на этот тофу, если бы мистика была реальной. Никто не хочет? А то я одна сожру и это будет некрасиво выглядеть, типа я жадная.
Все из вежливости взяли по одному роллу. Ринне и рис, и тофу показались практически лишенными вкуса. Ну не ценитель она абура-аге, в отличие от Тики-тян. Может быть, ее подруга и правда одержима духом лисы, и нужно срочно звать Ёсиду-сана проводить экзорцизм? От этой мысли губы сами расплылись в улыбке. Их блог пока что надежно доказывал, что никакой мистики не существует.
Городской парк Хорицу ночью смотрелся откровенно мрачновато, несмотря на то, что все фонари в нем исправно работают. В какой-нибудь Америке по темным уголкам наверняка таились бы наркоманы, проститутки, грабители и прочие нехорошие люди, но у себя на родине им бояться нечего. Ринне на всякий случай покрепче сжала руку Синдзи. Так спокойнее.
Вот и место съемок. Камицуки вывела к нему с точностью GPS-навигатора. Каменная лиса, как почудилось Ринне, улыбалась им с постамента. Хотя если под другим углом посмотреть, то скалилась. Испуганным зверь девушке не показался, скорее сердитым. Но Тике виднее, она разбирается в людях.
Освещение уличный фонарь давал не очень хорошее, но они не зря побывали на съемках документалки и подсмотрели, как поступают профи — компактные светодиодные прожекторы с аккумулятором, как оказалось, совсем недорогие и работают по несколько часов. Им даже не очень пришлось свои накопления растрачивать. Ну, то есть накопления Сина. Он у нее еще и добрый, и щедрый!
Выставили свет, хоть и не с первой попытки. Поставили смартфон-камеру на штатив, нести какой пришлось все тому же Огава-куну. Он еще и сильный!
— Привет, подписчики команды «Без обмана» и случайные зрители, — начала Ниида, — сегодня у нас особенное видео. Как вы заметили, сейчас глухая ночь и мы находимся в Киото в парке Хирицу. С этим местом связана городская легенда. Согласно мифу, который мы собираемся подтвердить, статуи лис в парке — это настоящие кицунэ и по ночам они оживают. Амбициозно, да? Но после того, как мы засняли на камеру призрака в лав-отеле в Сидзуоке…
— Там был всего лишь блик освещения от старого зеркала! — шагнула в кадр Ринне, отыгрывая скептика. В общем-то, все так и было — всего лишь блик, похожий по форме на человеческий силуэт, причем им пришлось постараться, чтобы тот организовать. Минами-сан в итоге подсказала, как лучше направить свет. Она и правда крутая, хорошо разбирается во всяких фокусах, требующих ловкости рук. Сказала, что в школьные годы состояла в кружке иллюзионистов.
— Думай, как хочешь, малышка. Но Инари Синдзи видел именно призрака и все подписчики канала — тоже. Народ, мы открываем голосовалку в комментах под тем видео. Оставьте своё мнение и помогите мне доказать этим сомневающимся, что духи реальны! А теперь вернемся в Киото. Позади меня одна из тех самых статуй. Наш сегодняшний оператор, Синдзи-кун, мой тезка. Тика-тян побоялась идти ночью в парк. Она такая трусиха, скажу вам по секрету, но всё равно милашка, так что ей простительно. Син, покажи эту красотку-лису с лучшего ракурса.
Парень обошел вокруг лисы со смартфоном. У него, между прочим, очень неплохо получается снимать.
— Кицунэ-сама, здравствуйте, — поклонилась Тика, — примите это подношение, пожалуйста. Очень вкусный жареный тофу, я попробовал прежде, чем предложить вам.
К подножию статуи приблизилась Тайга и аккуратно положила пакетик из магазина. Син тоже подошел и заснял инари-дзуси крупным планом. Зная Тику, Ринне уверена — после окончания съемок та сама доест роллы, чтобы не пропадали, и лисице ничего не останется.
— Уважаемая кицунэ, мы очень просим вас показать себя и принять наши дары, — проговорила Ниида.
— Вообще-то жрицы Инари говорят, что кицунэ — это духи, — поделилась еще одной справкой Камицуки, — нет научных обоснований того, что мы сумеем зафиксировать камерой духовное создание, независимо от того, существует оно или нет.
— Скептики! — обращаясь к статуе, сказала Тика-Синдзи. — Давай разубедим их, а? Представляешь, они считают что никаких кицунэ не существует! Видит Инари, давшая мне фамилию, мы хотели обойтись просьбой, но истина требует жертв… Зрители! То что мы сейчас сделаем не выражение непочтительности, но я обязан им всем доказать! Смотрите, у меня в руках нюхательный табак, а у лисиц, как известно, чувствительный нос…
— Триста миллионов обонятельных рецепторов, практически как у собак, — выдала справку Камицуки. — Изначально эти виды были равны, но из-за целенаправленного отбора и селекции собаки все же превосходят лисиц.
— Спасибо, крошка, — подмигнула «научному эксперту» Тика и сунула вскрытую пачку табака под нос статуе, после чего не выдержала и расчихалась.
— Возможно, наш Синдзи-кун на самом деле тайный кицунэ, — хихикнула Ринне и дальше рассмеялись все.
— Увы, красавица, Инари Синдзи, несмотря на лисью фамилию, самый обычный парень, только дико симпатичный, — Тика ей подмигнула, — друзья и зрители, я до последнего отстаиваю свою точку зрения и почти всегда оказываюсь прав. Обещал призрака в старом отеле и нашел его! Но тут я вынужден признать поражение. Легенда об оживающих каменных статуях опровергнута и никаких кицунэ в этом парке нет. Но они реальны! Я в это верю! И команда «Без обмана» обязательно докажет…
— … опровергнет… — вставила Ринне.
— … их существование! — закончила Тика. — Подписывайтесь на канал «Без обмана» и узнаете всю правду о мистических явлениях.
— Снято! — объявил Синдзи. Давайте по-быстрому отсмотрим на перемотке и убедимся, что второй дубль не нужен.
— А ниче так, наверное, получилось, — прокомментировала материал Ниида, — даже жаль, что никаких кицунэ не бывает и это всё глупые сказки для младшеклассников. Завтра мы…
Окончание фразы потонуло в оглушительном треске, показавшемся Ринне похожим на очень громкое чихание. По каменной фигуре лисицы пробежала длинная трещина.
— Офигеть! Безумие! Синдзи, ты ведь это заснял⁈ — эмоционально высказалась Тика. У Цуцуи в голове крутились совсем уже нехорошие слова.
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— Макото, я очень виновата, подвела тебя, зря вообще согласилась на Киото в маршруте. Пришлю видео, по нему всё понятно. Но если быстро — Тика и ее друзья сняли видео с каменной статуей лисицы в парке и она раскололась. Ты ведь понимаешь, что это означает?
— Что не нужно паниковать.
— А вот хочу и буду паниковать! Прямо сейчас какая-то жрица, обратившаяся в камень незнамо когда, пришла в себя. Она наверняка запомнила ребят. Храмы выследят сначала Тику-тян, а затем остальных. Надеюсь, мы с тобой будем в соседних камерах! Или наши статуи поставят рядом! Я сейчас пытаюсь ее выследить, но чем дальше от парка, где дети снимали видео, тем слабее запах. Ты вообще меня слушаешь? Это катастрофа!
— Ничего такого, что мы не сможем поправить. Пришли мне видео и точку на карте, — постарался голосом передать максимальную уверенность в том, что всё сложится хорошо. По большей части отсутствующую. Чересчур многое способно пойти не так. И мой единственный агент с той стороны, Хикару-но-Ёри, сейчас в другой стране занимается не таким уж срочным вопросом. Хотя и важным.
Часы на дисплее смартфона показывали пять часов и десять минут утра.
— Макото, Минами права, это, может, и не катастрофа, но очень плохая ситуация, — Мияби приподнялась на локте. Она находилась рядом со мной и слышала всё, что сказала Акира, — я попрошу помощи у босса, а тебе стоит позвонить Конохе-сан. Немедленно.
— Я собиралась сама позвонить бабушке, — сообщила Акира, услышавшая слова моей супруги — Но если предупредишь ее, хорошо. Я боюсь, что она меня выпорет, как маленькую.
— Предупрежу и возьму с собой в Киото. Вот уж не думал, что мне придется заняться охотой на лис. Не переживайте, мы перехватим кицунэ прежде, чем произойдет что-то плохое. Это всего лишь молодая жрица, испуганная и уставшая. Ее надо рассматривать как жертву, нуждающуюся в помощи, а не угрозу.
— Босс трубку не берет, — разочарованно вздохнула Мияби.
Ничего нового. Красной Женщины никогда нет под рукой, когда она нужнее всего.
— У меня есть еще одна идея. Акира, присматривай за детьми и ни о чем не переживай. Где они сейчас? Чем будут заняты днем?
— В мотеле. Спят. Они даже не поняли, во что вляпались. Утром будут снимать новый ролик, в святилище предсказаний будущего на территории святилища Дзисю.
— Это то самое, где надо пройти от камня до камня с закрытыми глазами? Кто справится, найдёт в скором времени свою любовь? — спросила Мияби, сделав еще одну попытку дозвониться до безымянной. — Я там была год назад, на золотой неделе.
Говорить о том, что магия святилища в случае с конкретной девушкой скорее всего сработала, было бы некорректно по отношению к Акире. Потому я смолчал.
— Не будем терять время на глупости. Макото, я жду тебя и бабушку, сама я не справлюсь точно, — и повесила трубку.
Тут же пришло в Лайн видео, снятое ребятами этой ночью.
— Вот же паршивцы! — эмоционально прокомментировала Мияби. Смотрели мы вместе, параллельно одеваясь. О завтраке придется позабыть, перекусим на ходу в машине. — Ну и получит же у меня Ринне по заднице! Ночью, в незнакомом городе! Да еще и без взрослых, как я поняла! И Акеми тоже хороша! Взялась следить за детьми — так и присматривала бы, как следует! Кстати, а почему ты назвал ее Акирой?
Женщины. Их внимания не избежит ни одна мелочь. Ох и права была одна беспардонная гипотетическая богиня вулкана. Имена — отстой!
— Так ее на самом деле зовут. Не знаю, почему она решила сменить имя, — без обмана, не знаю. Скорее всего, взяла то, на какое смогла найти документы. Да это и неважно. Важнее было кое-что, что проглядели все остальные.
— Акира, ты далеко от статуи? — спросил я, набрав рыжую лисицу
— Совсем рядом, в нескольких минутах.
— Моя просьба покажется странной, но посмотри, что у нее под хвостом… хвостами. Мне кажется, что это не девушка, — уверенность в том строилась на шатком фундаменте умозаключения «выражение морды больше мужское». Каменный лис скалился отнюдь не миролюбиво, с вызовом. Девушки даже на обидчиков смотрят иначе.
— Если ты прав, это хорошо или плохо? — спросила Акира. — Я проверю. Сейчас же. Пока в парке не объявились свидетели того, как я заглядываю… туда, — сотни лет сознательного опыта, а смущается до сих пор, как школьница. Прежний Макото тоже с легкостью вгонял ее в краску.
Мияби, рядом натягивающая красную водолазку, тоже зарделась и едва не сравнялась с предметом гардероба цветом.
— Это то, что поможет с поисками. Я перезвоню, мне нужен телефон.
Жестом остановил супругу, готовую задать еще один вопрос и набрал новый номер.
— Ёсида, привет. Я сейчас пришлю тебе одно видео, снятое моей сестрой.
— Пять утра! — воскликнул охотник на ёкаев, взяв трубку далеко не после первого гудка. — Это что, не могло подождать? Я и так подписан на канал «Без обмана»!
— Не могло. Посмотри и скажи, что думаешь с точки зрения науки твоих предков. Милая, собери нам что-то перекусить в дорогу, мы едем в Киото.
— Ах ты ж! Дерьмище! — выругался Ёсида, перезвонив несколько минут спустя. Видимо, на ускоренной перемотке глядел. — Ниида, тебе не надо в Киото. И твоей жене тоже. Никому туда не нужно, кроме меня. Я знаю, что использую кицунэ… как маркетинговый трюк, но это не уловка. Там настоящая лиса-демон. Скажи тому, кто сопровождает детей — пусть немедленно уезжает и всё время держится на людях. Кицунэ может начать играть с ними. Мстить! Ты ведь понял, что произошло? Демона, обращенного в камень, так возмутило поведение Тики-тян, что он вернулся к жизни. В хрониках клана Ёсида подобное не описано. Это невероятный случай и очень опасный прецедент. Если я не выживу, скажи Марикит, что я её люблю и собирался сделать предложение ближе к зиме… С ребятами ведь кузина Акирахиме-тян? Такая же рыженькая.
— Да, ее зовут Минами-сан. Она умеет за себя постоять. Я заеду за тобой через полчаса, мы едем в Киото. Это не обсуждается и мне кажется, ты кое в чем ошибаешься. По дороге расскажу.
— Ты не представляешь, с чем столкнешься, Ниида! Одумайся! Мне надо поехать одному…
Но дальнейшие возражения я уже не слушал. Повесил трубку и повернулся к супруге.
— Итак, как мы ее или его поймаем? — спросила Мияби, подошедшая с кухни. — И даже не думай над тем, чтобы оставить меня в Кофу! Там и моя сестра! И пугать меня кицунэ тоже не стоит. Я знаю, что вы все — нормальные люди, а не монстры, — в статистике это называется ошибкой выжившего. Ей попадались только милые цивилизованные лисы, вот и сложилось впечатление, что все такие. А как на самом деле? А и я не знаю! То же самое справедливо и для меня — слишком маленькая выборка для объективных выводов.
— Тебе просто не хватит места в машине. Я, Амацу-сенсей, Ёсида, Ёрико.
— А нам точно нужен этот мошенник? — забавно надула щечки моя красавица. Понимает, что я прав, но всё равно хочет поехать. — И Ёрико. Она такая же бесполезная, как и я! Я могу поехать на поезде! Или взять мамину машину. У нее все равно сегодня выходной.
— Хорошо, бери. Вторая машина пригодится, если нам надо будет прочесывать город, — для себя я решил, что отправлю девушек в тот район, где вероятность нарваться на лиса-беглеца минимальна.
Перед тем, как совершить следующий звонок, я тяжело вздохнул. Ох и тяжел же посох у девятихвостой шаманки. Я вроде бы и не сделал ничего предосудительного, но всё равно страшно.
— Сенсей, есть большая проблема, посмотри видео, подробности по дороге в Киото, — малодушно протараторил я и отправил злосчастный ролик наставнице. Мою спину от возмездия это не спасет, но хотя бы время нам сохранит.
Еще через несколько минут Акира прислала… кхм… фотодоказательство того, что я был прав, предполагая пол кицунэ, как мужской. Могла бы и словами написать, не вгоняя очередной раз Мияби в краску. Если гипотетические спецслужбы захотят изучить мою переписку, как бы не заподозрили, что я извращенец. Сначала обнаженные каменные девушки, теперь дикпик от Акиры. Это вообще нормально, что мне женщина присылает такое?
— Нашли проблему, маленького лисёнка, — проворчала сенсей, когда я заехал за ней на машине Цуцуи-сан. Его величество, как джентльмен и любящий муж, я уступил супруге. Всё же логично. Пока Аматэрасу и Кагуя рассекают на тюнингованой для гонок тачке, скучный бухгалтер и пенсионерка едут в обычной серийной хонде. Комфортно я за рулем авто тещи себя не чувствовал. Тут и ответственность за чужую вещь, и тесновато сиденье, не отодвигающееся достаточно далеко. Но ничего, потерплю.
— Если он доберется до храма и даст словесное описание ребят, нас найдут и тогда… сама понимаешь. Поехали, нам надо забрать Ёсиду.
Жил онмёдзи прямо над своим магазином, экономя на аренде. Квартирка у него там не самая большая, но вполне себе уютная. И рыжая кошка, живущая при лавке, наверняка в ногах спит.
— Коноха-сан⁉ — охотник на ёкаев смешно выпучил глаза, увидев кто со мной приехал.
Оделся мужчина, как на войну. В камуфляжной расцветки штаны и куртку, поверх — жилет-разгрузка со множеством кармашков, из каких пахнет всяким не самым приятным для моего лисьего нюха. За спиной тактический рюкзак, на ногах тяжелые ботинки с высоким голенищем. На поясе даже охотничий нож в ножнах. Настоящее оружие, а не кухонная утварь, как у давешнего сумасшедшего. От лезвия так и несет угрозой, направленной на таких, как я. Лисьи инстинкты требуют держаться от него подальше.
— Садись, Ёсида-кун, садись. Иль ты думаешь, что эта Коноха испугается какого-то лисёнка? — с насмешкой сказала ему с заднего сиденья Амацу-но-Маэ. Ей машина Ханы-сан тоже тесновата, по причине высокого роста.
— Вы просто не понимаете, насколько жуткие бестии эти кицунэ! — воскликнул мужчина, но всё-таки занял место на переднем пассажирском сидении. Я мысленно воззвал к лицемерной Инари и тронулся. Мияби, пристроившаяся сзади дальше по улице, мигнула мне фарами, показывая, что не потерялась.
— А много ты видал лис-оборотней, Ёсида-хан? — с лёгкой насмешкой спросила у потомственного охотника старушка.
— Ни одной! Вам честно признаюсь, — вздохнул Кайто-кун, — они вымерли еще до моего рождения. Но семья готовила меня на всякий случай. Вы не знаете, с чем столкнетесь. Не слышали тех страшных историй о демонических лисах, которые поведали мне отец и дед. На видео у статуи всего три хвоста, но это всё равно как минимум столетняя кицунэ. Хитрая, быстрая, владеющая кицунэ-би, лисьим огнем.
— Половину их придумали кланы онмёдзи, — фыркнула девятихвостая, — а вторую — сами лисицы. Ох, они выдумщицы. Поверь этой Конохе, она видала их племя по молодости.
— Я знал! Знал, что вы не просто старушка, а онмёдзи другого клана! — воскликнул парень. — Слишком много вы всего настоящего знаете. Может быть, даже больше меня. Как назывался ваш клан?
— Идзуна-рю, клан ласки, — не моргнув глазом, соврала Амацу-но-Маэ, — в былые времена наше имя гремело на всю страну Ямато средь тех, кто знает.
— Прошу прощения, что усомнился, Амацу-доно, — Ёсида склонил голову, — вас ведет тот же долг перед семьёй, что и меня?
— Истинно так, — подтвердила наставница, — и не смотри, что эта Коноха стара. Сражаться с лисой она не собирается. Мы договоримся.
— Ха-ха-ха… смешная шутка, — рассмеялся Кайто.
— Ёсида, ты же не убийца, — сказал я ему, — ты же современный человек. Откуда эта ненависть по расовому признаку?
— Да не собирался я никого убивать! — воскликнул хозяин оккультного магазина. — Только если из самозащиты. Наш клан не убивает. Мы ловили кицунэ и передавали в храм Инари. Вокруг святилища Фусими Инари тысячи каменных лис, это всё — кицунэ-преступники.
— Ты понимаешь, как это звучит, Ёсида? — надавил я голосом. — Понимаешь, что обратить кого-то в камень на основании одного лишь происхождения — это варварство?
— А похищать младенцев — это нормально? Пить чужие жизненные силы? Соблазнять императора?
— В молодые годы сия Коноха была бы не прочь соблазнить императора, коль он оказался бы достойным мужчиной, — рассмеялась Амацу-сенсей, — про младенцев и воровство жизненных сил — выдумки. Вот чужое серебро утащить иные лисицы были не прочь, а сил им своих достаточно!
— Вот видите! Они преступники! — как-то без большой уверенности объявил парень.
— Ёсида, я знаком с одним человеком, что обманом выманивал у доверчивых простаков деньги и уклонялся при этом от налогов. Его тоже надо в камень обратить? Мы живем в светской стране. Если лиса совершит преступление — окажется в тюрьме. Иначе — хаос и беззаконие.
Вероятно, мне вообще не стоило его приглашать, но людей с каким-никаким опытом выслеживания кицунэ у нас дефицит.
— Эта Коноха еще сестрице своей старшей позвонила, но та только к вечеру успеет, остынет след к тому времени, — как будто мои мысли прочитала наставница.
— Кицунэ сделает вид, что приняла ваши условия, а затем обманет, — с уверенностью сказал онмёдзи.
Разговор крутился в одном ключе всю дорогу до Киото. В какой-то момент я сосредоточился на вождении и вовсе потерял нить беседы. Есть смутное ощущение, что наставница частично переубедила нашего спутника.
Сам не заметил, как притормозил возле того самого парка. Слава навигатору, не заблудился. Взглянул на часы на приборной панели — восемь ноль одна. Позади в десятке метров притормозила моя оранжевая Тойота. Из салона выпорхнули «Богини скорости».
— Рассчитываю на вас, — сказал своим пассажирам. — Я буду на связи, попытаюсь поездить по городу. Вдруг увижу бегущую лису или человека в старинной одежде.
— Это Киото, тут полно людей в традиционных одеяниях, — бросил Ёсида, — но попытайся, всё лучше, чем впустую ждать. А мы с Конохой-сан будем действовать, как онмёдзи. Проведем расследование. Пафосно прозвучит, но ни одна кицунэ не ускользнет от охотника из клана Ёсида. Жаль, у меня обученной собаки нет, тогда всё было бы совсем просто.
Уже даже немного пожалел, что пригласил его. Хотя интуиция утверждает, что не зря позвал. Сам же выбрался наружу и пошел к Мияби и Ёрико.
— Красавицы мои, для вас особенное задание, как для самых мобильных, — протянул рыжеволосой прямоугольную коробочку «детектора кицунэ», собранного Фростом по нацистским технологиям. — Просто ездить по улицам в надежде, что прибор запищит. Почти наверняка он сработает рядом с центральным храмом Инари Фусими, можете проехать мимо для проверки. Но нас интересует этот район. Постепенно расширяйте зону поисков.
— Поняла, — серьезно кивнула Мияби, — А ты, Макото?
— А я испытаю другой древний артефакт, — достал из рюкзака тибетский компас и крутанул его стрелку, внутренне ожидая, что она укажет на Ёрико, любительницу прогулок по ночам в лисьем облике. Внушение с тем, что пора бы эту практику прекращать, ей было сделано, но сработало ли оно?
Прибор указал четко на ближайший круглосуточный магазин неподалеку от входа в парк. Богатая фантазия тут же нарисовала картину оголодавшей лисы, пробравшейся на склад и уничтожающей запасы охлажденной курятины. В животе забурчало. Перекус бутербродами, собранными на скорую руку — совсем не то, что мне требовалось.
Быстрым шагом направился в сторону магазинчика. Нет, это было бы чересчур просто, найди я сбежавшую лису действительно там. Настолько большого везения не бывает! Это как… всего за несколько дней поисков обнаружить золотой клад в горах, не имея абсолютно никаких ориентиров. Вдруг и сейчас получится?
Увы, всё не настолько просто! Я обошел конбини по периметру, мужественно сражаясь с желанием зайти и купить у них инари-дзуси, призывно манящие дурманящим разум запахом. Направление компас продолжил показывать то же самое — куда-то вдаль. Но с этим уже можно работать.

Глава 11

Как определить координаты объекта, если у тебя есть указывающий на него волшебный компас? Это просто! Задача из курса тригонометрии для средней школы. Берем карту — в моем случае в рабочем ноутбуке, фиксируем свое местоположение по навигатору и проводим прямую от себя через любой подходящий ориентир, благо картографический сервис это позволяет. Я выбрал в качестве такового всё тот же магазин конбини. Далее отъезжаем подальше, метров хотя бы на пятьсот, и повторяем еще раз. В точке пересечения двух линий и будет расположен тот, на кого указывает стрелка. Это если он стоит на месте и не перемещается. Или хотя бы движется медленней, чем я его нагоняю.
Получившаяся точка на карте указывала на восточную часть Киото. Ну хорошо хоть не на храм Фусими Инари. Случайно ткнув на него, пока проводил линию, я увидел фотографию целой армии каменных кицунэ с повязанными алыми шейными платками, смотрящими в камеру. Жуткое зрелище. Пугающее тем, что многие из них — живые люди. И тем, что я имел шансы оказаться среди них. Хидео-сан ведь мог выбрать не смерть от лучевой болезни, а превращение в камень, в надежде, что когда-нибудь появится средство его вылечить. Или на то, что каменный облик как-то его стабилизирует. Тамамо-но-Маэ тоже ведь не просто так обернулась булыжником, а из-за множества ран.
Стоп… взгляд зацепился за надпись на карте совсем рядом, менее, чем в километре от получившегося пересечения двух линий. Святилище Дзисю, часть храмового комплекса Киёмидзу-дэра, то самое место, где Тика и ее друзья собирались снимать ролик. Телефон как будто сам мне в руку прыгнул, а Акира у меня на быстром наборе.
— Где вы? — спросил, забыв о вежливости.
— В Киёмидзу-дэра, пока просто осматриваемся, тут красиво, позже Ринне собирается уговорить всех пройти между этих дурацких камней. Вы уже приехали? Бабушка что-то нашла?
— Возможно, я нашел. Скажи, ты не меняла облик этой ночью? — предположение о том, что компас показывает на Акиру, самое очевидное. Не на Тику же ему направление ловить? Еще вполне себе вероятны ложные срабатывания на обитательницах храма Инари. То есть не ложные, но это не те кицунэ, которых я ищу.
— Нет. Вообще ни разу с момента поездок на съемки документалки.
— Тогда, быть может, нам повезло, присматривай за Тикой, — стрелка компаса, не обделенная вниманием ни на минуту, так и не дёрнулась ни на йоту. Конечно, точность прибора оставляет желать лучшего, но я смею надеяться, что это говорит о том, что лиса… лис, не движется.
Повесив трубку, набрал Амацу-сенсей.
— Наставница, я, скорее всего, его нашел. По тибетскому компасу он где-то рядом с Акирой.
— В сем есть логика. Представь, что ты проснулся в незнакомом месте. Тебя терзает голод, а из пакета в руках девчонки, что тебя разбудила, призывно пахнет жареным тофу, — в животе у меня забурчало. — Ежели сие так, то эта старуха кое-кого выпорет за близорукость. Это же надо так учудить — не только за младшими не доглядеть, но и лиса у себя под носом не заметить. Ёсида! Собирайся, сейчас Макото нас заберет!
Коротко сообщил о результатах изысканий Мияби и Ёрико. Попросил быть там, возле святилища, и еще только подобрал девятихвостую, как получил сообщение с подтверждением.
Ниида Мияби: Макото, мы на парковке у Киёмидзу-дэра. Детектор моргает! Звук я выключила, чтобы не привлекать внимание! Ты был прав! Мы отыщем ребят и сделаем вид, что приехали с ними повидаться, постараемся задержать их, чтобы ничего не поняли.
От онмёдзи, что сел на пассажирское сиденье пахло по-особенному, умиротворяюще. Он начал казаться мне особенно приятным человеком, вызывать инстинктивное доверие, и это казалось неправильным.
— Не обращай внимание на запах благовоний, — сказала Амацу-но-Маэ, — есть поверье, что они из тех, что настраивают оборотней на дружелюбный лад.
— Если бы я был кицунэ, то этот запах меня бы насторожил, — сказал я Ёсиде, выруливая по навигатору в искомую часть города. Надеюсь, не заблужусь. Хорошо еще, что движение в утренние часы на дорогах не очень напряженное. Не хотелось бы поцарапать машину Ханы-сан. Да о чем я вообще думаю⁈ Неужели меня проняло средство онмёдзи?
— Ха-ха-ха! — возможно, впервые за сегодня рассмеялся охотник на лис. — Ты, Ниида! Насмешил! Ха-ха-ха! У тебя столько же шансов оказаться кицунэ, как у рыжей внучки Конохи-сан. Ноль!
— Почему? — удивился я. — Со мной-то всё понятно, но Ёрико молодая и очень красивая девушка. Как раз подходящий типаж.
— Лисицы не бывают рыжими, белокурыми или какими-то еще в человеческой форме, только темноволосыми. Вот как ты или Тика-тян. Это генетика, если угодно. Мои предки таких слов, конечно, не знали, но как выглядит кицунэ, уяснили четко и в хрониках описали. Возьми айдола с телеэкрана и выкрути харизму на максимум. Вот тогда получится близко. Это работает и для мужчин, и для женщин. Вот твоя жена, Ниида, она почти дотягивает до стандартов. И ее сестренка. Очень милая внешность, так что глаз не отвести.
— Мияби — не кицунэ, — сказал я со всей уверенностью.
— Конечно! — охотно подтвердил Ёсида. — Но, может быть, в каком-нибудь десятом поколении унаследовала часть их генов. Оборотни и обычные люди вполне себе дают совместное потомство.
— То есть относятся к одному виду, по классификации из учебника биологии, — сделала неожиданный для парня вывод Амацу-сенсей. — Подумай об этом, Кайто-кун.
— Дело не в биологии, а в поступках! Маньяки и убийцы из тюрем тоже одного с нами вида, но их мы не оправдываем! А кицунэ еще хуже, гораздо хуже. Знали бы вы, что творила Тамамо-но-Маэ в Китае и Индии. Все эти необузданные оргии…
— Эта Коноха недавно наткнулась на один фильм с отметкой 18+. Пожалуй, вам двоим еще рано знать о том, что там показывали. Такой неописуемый разврат! В былые времена для подобного даже слов не существовало. Актрис из этого кино ты, Ёсида-кун, неоспоримо записал бы в злодейки и приговорил к окаменению.
Парень побагровел и осёкся на полуслове. А мы как раз приехали. Киото, конечно, больше нашего крошечного Кофу, но субботним утром, в отсутствие пробок, не так и велик. Я тут же приметил Его Величество, сверкающего под ярким солнцем, а затем и минивэн Акиры.
Амацу-но-Маэ с притворным старушечьим кряхтением вышла наружу и направилась к желтому фургону. И когда в руках у нее появился посох? Ёсида этой мелочи так и не заметил.
— Был тут. Но ушел, — объявила сенсей, стоя возле задней двери. Не знаю, на чем основывался вердикт старушки, сам я разве что легкий запах озона, не вполне подходящий парковке, ощутил. Но если не верить древней тысячелетней обманщице, то кто вообще заслуживает доверия?
Бжжж. В кармане брюк забился смартфон. Акира. Это ее вибрации. Не одические, а выставленные мной на сообщение от ее контакта.
Минами Акеми: Макото, скорее сюда, мы в саду возле камней любви! Я сброшу геометку! Он здесь! Смотрит за съемкой ролика наших ребят вместе с другими зеваками. Пишу, чтобы не подслушал разговор. Юноша лет двадцати, в глупой яркой-розовой футболке. Ты сразу его узнаешь — на ногах деревянные гэта, такие сейчас мало кто носит. Постоянно глазеет по сторонам. И от него пахнет тофу. Только не спугните! Он не кажется мне опасным, но не хочу рисковать.
— Коноха-сан, Ёсида, нашелся наш лис, пойдемте с ним побеседуем, — окликнул я товарищей.
Метка, присланная Акирой, указывала на самую дальнюю часть территории не такого уж и маленького сада, разбитого при святилище. Вход туда, между прочим, платный. Полторы тысячи йен с носа, не так и мало, но я заплатил за всех, как миллиардер и вообще честный человек. По пути пересказал содержимое послания.
— Как он, по-вашему, сюда добрался? — задал важный вопрос Ёсида.
— В багажнике, — предположил я, — проследил за девочками и залез к ним в машину. Возможно, потому, что больше никого в нашем времени не знает.
— Иль глянулась ему одна из дев настолько, что форму камня лис решил отринуть, — слегка нараспев выдала наставница, — да в отделении для сумок мог добраться он.
Логичное предположение, но в то же время не самое для меня приятное. Только молодого средневекового кицунэ, влюбившегося в сестренку или, еще хуже, в Ринне мне не хватило. Почему хуже? Потому что ему лет сто минимум с тремя-то хвостами. Нет-нет, такой зять ни моему отцу, ни Хане-сан не нужен!
Рассуждаю, как Ёсида! Я что, кицунэфоб? А пусть и так. А может быть, ему Акира понравилась? Этот вариант еще неприятнее показался, несмотря на то, что никаких прав на красавицу-лисицу у меня нынешнего нет, а я прошлый был её откровенно недостоин. Но всё равно неприятно! Сидел себе триста, пятьсот или сколько-то лет в камне, только освободился и сразу тебе Акиру? Ну нет!
Сад, выбранный командой «Без обмана» для съемок, попросту прекрасен. В других обстоятельствах я бы сполна насладился ароматом цветущих гортензий, ирисов и даже лотосов, но сейчас мы буквально пролетели сквозь территорию. Я отметил, что наш онмёдзи куда-то прибрал свой нож, чтобы никого не провоцировать. Молодец.
Яркое пятно розовой футболки среди группы зевак я заметил издалека. Невысокий, темноволосый и немного лохматый парень хрупкого телосложения с нескрываемым интересом смотрел на пару больших камней, между которыми с важным видом расхаживала Тика-тян в образе Синдзи.
— Господа, может быть, кто-то еще хочет принять участие в научном эксперименте? — спрашивала моя егоза. — Вот, смотрите, эти двое рискнули и уже нашли свою любовь, — Ринне и Синдзи-кун, стоящие неподалеку и держащиеся за руки, слегка зарделись. А ведь и в самом деле неплохо подходят друг другу… не о том думаю!
Опоздали! Как ни спешили, но опоздали. Потому что обладатель возмутительно яркой футболки, спортивных штанов и совсем не сочетающихся с остальной одеждой деревянных сандалий шагнул сквозь толпу. На спине его я прочитал надпись «Мотивация! Энергия! Тапиока!». Явно стащил где-то. Возможно, в том самом круглосуточном конбини, который я выбирал в качестве ориентира. Там был небольшой отдел с одеждой.
— У нас доброволец, похлопайте! — объявила Тика. — Как тебя зовут, смельчак?
— Рей, — ответил молодой лис и поклонился с тем изяществом, на какое в наши дни способны разве что гимнасты и танцоры. «Ренар, Рейнар, Рейнекке» — пронесся у меня в голове список имен почтенного батюшки наставницы Амацу. Совпадение! Просто совпадение. Даже если «Робин Гуд» добрался до Японии и закончил путешествие в камне, то у него совершенно точно больше трех хвостов.
— Ты знаешь, что нужно делать, Рей? — спросила Тика.
— Нет, — односложно ответил юноша. И даже в таком простом слове я отметил слегка архаичный выговор. Современный диалект для него явно вновинку. Но всё равно заговорил. Зачем?
— Гляди, вот камень, — Тика указала на обтёсанную глыбу песчаника где-то по колено высотой, — в двадцати метрах от него второй. Сейчас мы завяжем тебе глаза и ты пройдешь от камня до камня. Это символ того, что любовь слепа. Несложно, да? Если мои друзья справились, то и ты справишься. А позже напишешь нам емайл, удалось ли найти пару, для статистики. Всё просто. Моя очаровательная помощница Тайга уже идет с шарфиком.
— Этот Рей внял, — склонил голову кицунэ. Как раз вовремя для того, чтобы Камицуки-тян завязала ему глаза. Девушка еще и подмигнула молодому человеку.
— Он легко пройдет, — шепнула подошедшая справа Акира.
— Обязательно, — согласилась с ней слева Мияби.
Напомнил себе, что никакого любовного треугольника нет.
— Ничего сложного, я вот точно справилась бы, — подтвердила Ёрико. — Знаете что? Я следующая!
Как-то всех внутренее напряжение отпустило. Включая меня. Не проявляющий агрессии и не пытающийся убежать парень всё еще проблема, но не та, что грозит большими неприятностями прямо сейчас.
Ёсида промолчал. Но смотрел на парня с подозрением. Тот что, не чувствует взглядов? Хотя… Три хвоста — это отнюдь не великий жизненный опыт.
Рей хорошо сориентировался в пространстве и прошел двадцать шагов от камня до камня четко, как по начерченной линии. В точке финиша его уже ждала шаманка в красных штанах, маске и с посохом. Уследить за Амацу-но-Маэ и понять, когда именно она оказалась в конечной точке «маршрута любви» стало непросто даже для меня.
Теперь недавний узник камня точно не сбежит. Взгляды его и девятихвостой встретились и между ними, очевидно, произошел беззвучный диалог, вполне возможно, что очень содержательный. Когда нет мешающих истинным смыслам слов, получается в считанные секунды вложить столько, на сколько потребуются долгие минуты обычного разговора.
— Коноха-сан с ума сошла, — прошептал Ёсида, — она бы еще кобру у себя на подушке держать начала.
Шаманка в маске цепко схватила юношу за предплечье и вот так, под локоть с ним, прошла в нашу сторону. Ну как юношу, вполне возможно, что двухсотлетнего, но визуально все равно молодого, да еще и оказавшегося вне привычной среды.
Тика как раз зачитывала на камеру финальные слова каждого ролика. Про то, что надо подписаться на их канал, чтобы не пропустить новые видео от команды «Без обмана».
— «Дети знают, кто он таков», — беззвучно сообщила мне наставница. — «Молодой дурак им показал, что он кицунэ. Это они провезли его в багажнике и прятали от Акиры».
Несвоевременно! Не то, чтобы я рассчитывал бесконечно удерживать Тику от мистической стороны бытия, но еще пару лет нормальной подростковой жизни ей бы пригодились. Теперь же она неминуемо уговорит Акиру научить её менять облик. Узнает правду обо мне. О Кагами. Не факт, что примет матушку. Почти наверняка озлобится на храмы Инари. Я вот их справедливо недолюбливаю, например. Попытается применять свои навыки в повседневной жизни и где-нибудь попадается. Та самая катастрофа! Как кстати Тэнтёвадо предложили временный переезд в Йокогаму. Буду им за это безмерно благодарен и прощу на первый раз
— Коноха-сан! Куда вы его ведете? Это же Рей, он наш друг! — ребята буквально стеной встали на пути шаманки, привлекая внимание. Говорила за всех моя сестренка. Тика-тян, казалось, только сейчас заметила, что вокруг стало подозрительно много ее родни и знакомых, и начала делать какие-то выводы, судя по сморщенному лбу.
— Накормить! — объявила сенсей. — Вы, юные дурочки, знать не знаете, какой он сейчас голодный. Не денется никуда ваш друг, эта Коноха проследит.
— Всё будет хорошо, Тика-тян. Бабушка и раньше встречала таких, как Рей, — добавила Акира и только после этого отчаянное беспокойство ушло с лица девушки.
— Братик! Присмотри за ним! Рей хороший, но он… я обещала не говорить, — попросила сестра, заметив среди прочих и меня. Хорошо, что Ёсиду не увидела. Знает ведь, что тот онмёдзи.
Полчаса спустя мы сидели в ресторанчике традиционной кухни и юноша напротив меня поглощал всё, что ему приносят. Я прямо-таки ощущал, как вместе с едой на подносе опустошается мой банковский счет. Мы — это я, наставница и сам Рей. Почти все, кто говорит с ним на одном диалекте, не считая Акиры, взявшей на себя школьников.
«Я очень разочарована вами всеми, считала, что мы друзья, а у вас секреты. Нам нужно серьезно поговорить, как быть дальше,» — строго выговорила Тике и ее друзьям лисица, и те пристыженно пошли за ней. Разве что на молодого лиса оглянулись.
Ёсиду отвлекла Ёрико. «Там в парке были еще статуи, а вдруг они тоже! Наша обязанность их все осмотреть и проверить! Да-да, я тоже из клана Идзуна-рю, бабушка меня обучала ремеслу на всякий случай».
А вот с кицунэ плотно пообщаться предстояло мне и Амацу-сенсей.
— Вкусно! — с набитым ртом выдал юноша, — Ты, толстяк, вели подать еще сих яств, а я поведаю всё, что спросит Старшая.
И куда в него столько помещается? А я, между прочим, тоже голодный.

Глава 12

— Сколько тебе лет? — спросил я после того, как сделал дополнительный заказ на три порции. Свежий сашими, отварные бобы эдамамэ с обжаренным тофу, кицунэ удон — толстая лапша с абура-аге, темпура из креветок, свиная отбивная тонкацу. Не наемся до отвала, но хоть немного свой голод притуплю.
— И зачем мне отвечать на вопросы толстого тануки, что на побегушках у Старшей? — с насмешкой посмотрел на меня парень.
— Потому что этот толстяк платит за твою еду, — вернул ему издёвку.
— Хорошо, этот Рей ценит твой интерес к его долгим годам, тануки. Для кого-то из младших этот вопросы был бы сложным, но для меня… — последовала долгая театральная пауза в стиле кабуки. — Мне двести пятьдесят три года.
ЛОЖЬ! Наглая ложь, сказанная с довольно-таки уверенным видом. Я же лишь скептически приподнял бровь. Амацу-сенсей и вовсе отстранилась, глядя в потолок, а не на меня.
— Да-да, две с половиной сотни, да. Знаешь ли, в юности, то есть, когда я был начинающим, я провел много лет в медитации, оттачивая искусство перевоплощения, поэтому, возможно, я выгляжу немного моложаво.
Продолжил молча смотреть на него, прямо в душу. Совсем как в тот раз, когда Амацу-сенсей спрашивала у ученика, почему у торговца, которому она гадала, не нашлось серебра, чтобы с ней расплатиться.
— Ну ладно, ладно. Я немного округлил. Цифры, они постоянно запутываются. Хотел соответствовать уровню Старшей и не выглядеть на ее фоне мальчишкой. Если быть точным, мне сто сорок девять!
ЛОЖЬ! Уже менее беспардонная, но сам себе он не верит. Теперь я добавил к выражению лица еще и лёгкую улыбку.
— А вы, тануки, не такие и простаки, как про вас говорят в сказках. Должно быть, ты многому научился, пребывая в услужении у Старшей. Я ошибся в подсчетах потому, что засчитал в свой возраст годы пребывания в форме каменной статуи. Ошибся потому, что ты меня запутал, и еще от того, что эта еда дурманяще вкусная. Тофу идеален. А этот кусок мяса! В общем, мне тридцать один! Я взрослый мужчина, да!
Рей уставился на меня с вызовом. Снова солгал, во всём. Кроме того, что тофу в ресторанчике, носящем имя «Затмение», без обмана хорош. Даже захотелось найти повара и поговорить с ним по душам. В том смысле, что поблагодарить от всего сердца и спросить рецепт, если это не гигантский профессиональный секрет.
— Откуда у него три хвоста? — спросил я у Амацу-сенсей, увлеченно выискивающей кусочки мяса в тарелке и делающей вид, что разговор-допрос ее ни капли не касается.
— Да не знаю я! — воскликнул громче, чем следовало, мальчишка. Хорошо, что в ресторанчике мы сняли для разговора отдельный кабинет. — Эти уроды тоже удивлялись. И спорили, сколько мне. А на самом деле я не знаю точно, семнадцать или девятнадцать, как-то так, не до подсчетов было, когда эти сволочи с сетями на меня бросались каждый день. Я много зим от них бегал, а потом всё же поймали. Вот и вся моя история.
— «Реинкарнация», — сказала мне одними глазами наставница, — «переродился, сохранив хвосты, но вспомнить повезло немногое, не то, что тебе, малыш. Всего лишь ребёнок.»
— И что ты хочешь от новой жизни? — спросила наставница вслух.
— Чтобы эти, с сетями, меня не трогали! И есть каждый день вот так же вкусно! И больше яркой одёжки, как на мне! И понять нынешние времена. Они жуть как интересные. К примеру, эти вонючие телеги. Какое колдовство заставляет их ехать? Что за ёкай рычит у них спереди? Как люди научились их подчинять? Не запрут ли меня самого в телегу, чтобы я ее толкал? И пусть дева с желтыми волосами станет моей женой.
Последние пожелание было настолько неожиданным, что я даже переспросил.
— Тайга-тян?
— Да, она самая. Вы не смотрите, что ликом темна, будто целый день в поле проводит. Ныне времена иные, этот Рей уже разузнал. Зато умна как… как… чиновник. И помнит старый диалект, в отличие от двух других. Шумная, звонкая, лица за веером не прячет. Этот Рей любит яркие одежды и дева Тайга тоже. Ха-ха-ха! Попался, тануки! Мне рано еще жениться!
Но, несмотря на браваду, Камицуки ему на самом деле понравилась. И это, пожалуй, проблема. Невинная школьница не устоит перед обаянием кицунэ, пусть такого же молодого. И что ее строгие родители скажут, увидев подобного кавалера, говорящего на архаичном диалекте? Хотя это временно. Та же Амацу-сенсей уже если и употребляет устаревшие слова, то намеренно, чтобы показать, какая она старая и замшелая.
— Расскажи о себе. В каком году ты стал камнем? — Продолжил я допрос.
— Во второй год эры Мэйва, — ответил мальчишка. Это где-то середина восемнадцатого века, насколько я помню хронологию. Камицуки наверняка назвала бы точный год, а может быть, даже и месяц, когда сменился император, но, надо признать, современный западный подход с одной длинной эрой Иисуса, длящейся уже две тысячи лет, удобнее, чем когда счетчик начинается заново при смене правителя. Я бы и вовсе еще глубже точку отсчета сдвинул, чтобы вся обозримая история человечества умещалась и не было неудобной отрицательной части шкалы.
— Твои родители? — спросил я.
— Они обычные крестьяне, недостойные внимания, — ложь.
— Как минимум один из них кицунэ, — озвучил я очевидное.
— Матушка. Она была лисицей и вскружила голову отцу, а он был из самураев. Небогатый, но ужасно родовитый. Ты говоришь с аристократом, тануки! Ну… почти. Отец меня признал бы, если бы не эти псины! Наговорили ему всякого и меня забрать хотели. Но я шмыг и дёру! Прибился к бродячим артистам кугуцуси, вместе с ними представления давал. Там меня слепая гадалка приметила, Мао-доно. Она всему меня и научила. Четыре хвоста у нее было. Тоже удивлялась, почему я такой молодой, а её по возвышению почти догнал. А потом снова эти с собаками! Сцапали и меня, и Мао-доно. Грозили мне по всякому, в тесной келье держали. Риса досыта не давали. Три раза от них сбегал, на четвертый напоили меня какой-то отравой, в сон от нее тянуло. Уснул, но не до конца. Это… да вы не поймёте. Только тот, кто был камнем, сообразит, каково это — всё слышать, кое-что даже видеть, как во сне, но ничего не хотеть. И тут эта девчонка, Тика-тян. Говорит, что не бывает никаких кицунэ! А сама мальчишкой притворяется! Этот Рей так хохотал, что проснулся! Старшая, а сколько у тебя и твоего тануки хвостов? Наверное, целых пять или шесть? Что, семь? Больше семи и не бывает. Так эти собачники промеж собой говорили.
История, поразительно похожая на жизнь прежнего Макото до определенного момента. Вся разница в количестве хвостов у той, что приютила неприкаянного мальчишку. Попадись этот Рей Амацу-сенсей или ее сестре, совсем иначе его путь бы сложился. Хотя… он уже попался.
— А что ты рассказал о себе ребятам? Тике, Синдзи, Ринне, Тайге…
— Что я могучий древний кицунэ о девяти хвостах! Они же видели, что я из камня освободился. Но оказалось, что все дюже грамотные и счету до трёх обучены. Сказал им, что мне сто сорок девять — и поверили.
— И как все отнеслись к тому, что ты лис? — задал очень важный вопрос, возможно, определяющий дальнейшую судьбу если не парня, то команды расследователей. Уверен, Амацу-сенсей сумеет заставить их забыть. Да и я справился бы. Но стоит ли?
— Они мне дружбу предложили. А этот Рей всегда дружбу принимает, коль от чистого сердца. Знаешь что, тануки, я думаю, одна из них лисица! Скорей всего, златовласая. Иль, может, рыжая. Та, что старшая у них. Уж больно хороши. Не успел спросить.
— А Синдзи-кун? — спросил я.
— Не, он обычный. Дурного в этом нет, каким уродился. Он добрый человек и угостил этого Рея… забыл… такая странная еда, похожая на осенние листья, соленая и твердая, как сухая рыба, но хрустящая, как свежий огурец. И питьё черное, как древесный лак, но сладкое, подобно спелым ягодам, с мельчайшими пузырьками, щекочущими изнутри, словно пьешь маленькую бурю.
Чипсы и кола, полагаю. Типичный человек эпохи Эдо настолько благосклонно к непривычной пище бы не отнесся. В те времена ценились спокойные гармоничные вкусы. Да и сейчас некоторые старики не приемлют гайдзинский фастфуд. Но все кицунэ хотя бы немного, но бунтари, а тут еще и подросток, открытый всему новому.
— А еще этот Рей хочет волшебное зеркало, запоминающее мгновения! — продолжал делиться впечатлениями о двадцать первом веке юноша. Очевидно, это он о смартфоне.
— Сестрице этой Конохи помощник в лавку нужен, — предложила девятихвостая, игнорируя заданный ранее вопрос о хвостах, — вот уж кто огранит сей талант.
— Тика-тян сказывала про место, где преисподняя слилась с миром смертных и демоны даруют людям знания. Оно зовется школой. Этот Рей хочет в школу!
— Похвальное желание, — одобрил я, — но для начала тебе надо освоиться в новом времени, привыкнуть к тому, как изменились люди и страна, научиться современному диалекту. Работа в магазине — хорошая идея. А как узнаешь жизнь, я оплачу тебе школу.
Подросток ухватил палочками отбивную, отхватил от нее зубами большой кусок и начал сосредоточенно жевать. Хитрец, выиграл себе время на обдумывание предложения. Но не так много.
— Без должной оплаты этот Рей работать не желает! И перед кем-то с меньшим числом хвостов спину гнуть не будет! Перед тобой не простак, тануки, а треххвостый кицунэ. Мао-доно сказывала, что большинство и к сотне лет так не возвышаются!
— Сестрица Томо справедлива и каждому воздаёт по заслугам. Её и мне назвать старшей не зазорно.
— А, ну тогда ладно. А еще друзья! Для этого Рея дружба — не пустой звук! Разлучаться с друзьями надолго не желаю! Далеко ли лавка твоей сестры, Старшая?
— В Точиги, сие ныне меньше дня пути отсюда, — называя точное расстояние.
— Тогда, тануки, вели подать еще мяса! Этот Рей глянет на магазин, бойкая ли торговля, и примет решение. И где мои друзья? Пусть тоже вкусно поедят!
Мальчишка важничал и надувал щеки, но где-то глубоко в нем читалась неуверенность. И это хорошо. Настоящий трехсотлетний обманщик стал бы куда большей проблемой, чем подросток-непоседа.
Набрал Акиру, сообщить новости.
— Мы хорошо поговорили, Рей нормальный парень и не доставит нам проблем. Но на всякий случай больше никаких видео в Киото. Ямада-сан даст ему работу в своей лавке. Предложи Тике-тян следующее видео снять в Точиги. Пусть подсчитают призрачные статуи Дзидзо у бездны Канмангафути.
— Какие? — проявила неосведомленность Акира. Не разочарован ее незнанием. Она же та еще домоседка и выбралась в большой мир из своих гор только под моим влиянием и из-за необходимости присматривать за Тикой-тян.
— Это довольно любопытная легенда. Возле тропы, вдоль неё, установлено около семидесяти статуй, и их никак не удается в точности пересчитать, каждый раз получается новый результат, — я и сам помню эту историю только потому, что другой Макото в начале двадцатого века трижды выполнил подсчеты и получил шестьдесят девять. Возможно, на лисах-оборотнях призрачность скульптур не срабатывает.
— Я точно пересчитаю! — воскликнул Рей, показав острый лисий слух.
— Камицуки не ошибется! — подслушал я фоновую реплику Тики. С ней назревает серьезный разговор, который очень хотелось бы отложить до окончания старшей школы. Есть искушение свалить его на женские плечи. С девочкой поговорить могла бы Акира, Амацу-сенсей, Томо-сан или даже Мияби, у них вполне доверительные отношения. Но… это будет малодушно, в духе Хидео-сана, вечно бегавшего от ответственности. А я четко для себя уяснил, что я не такой, как предыдущий Макото. Объяснюсь с сестрой сразу после поездки в Точиги.
— Похоже, ребята не возражают, — озвучила мне Акира.
— Тогда ждем вас всех в ресторане. Тут отличные тонкацу.
— Всё понял?
— Нет, тануки, пока не всё! Какая магия заставляет зеркальце говорить? Как волшебство узнаёт, что твои слова надо передать именно рыженькой Минами-доно? По какому незримому пути летит голос? А он может заблудиться? А если можно послать голос, то почему бы и не прикосновение? А еду? Могу ли я отправить сей тонкацу друзьям, пока он не остыл? А деве поцелуй послать? А ценность зеркальца, смартфона, велика ли? А как их различают? Что будет, если я свой потеряю, а какой негодяй найдет и не захочет возвращать? Как его накажут?
Вопросы шли сплошным потоком, любознательность Рея не знала никаких пределов, как и его пренебрежение буддийской заповедью «не бери того, что не дано». Очень надеюсь на педагогические способности Томо-сан. Младшую сестру она, конечно, воспитала воровкой и обманщицей, но осторожной и не разменивающей свои таланты по пустякам.
— Рей! Что ты им рассказал? — к нам в ресторанный кабинет первой ворвалась Тика-тян.
— Всё, — подмигнул я девочке.
— А какоё всё? Про что именно?
— Про то, что он лис-оборотень из эпохи Эдо, как оказался в статуе и чем хочет заниматься.
— И вы, что в обморок не грохнулись? Я вот едва-едва на ногах устояла, а Коноха-сан вообще старенькая, ей волноваться нельзя. Братик, разве можно так? А сестренка Мияби и сестренка Ёрико тоже знают? А еще мне показалось, что я Ёсиду-семпая видела? Я же не ошиблась? Он ведь не обидит Рея? А то он мне всё мозги промывал на тему, какие кицунэ злобные, а Рей вообще не такой, он свой парень! А он вам показал, какой рыжий и пушистый? Милота!
Еще минут пятнадцать суеты и объяснений того, что будет дальше, подкрепленных новым заказом всего того же, что и раньше, да побольше. Совершенно непродуктивно. Но очень вкусно. Пожалуй, «Затмение» теперь мой любимый ресторан в Киото. И хотя бы Мияби и Ёрико подъехали в обществе хмурого Ёсиды.
В Точиги провожать компанию вызвалась одна лишь Амацу-но-Маэ, ей и место в минивэне нашлось — он просторный даже без учета того, что Рей поедет вместе со всеми на равных правах, а не в лисьем облике, в багажнике, как добрался до Киёмидзу-дэра. В присутствии Старшей лис точно озорничать не будет. А вот Акира, скорее всего, получит если не посохом по спине, то хворостиной по попе от бабушки за то, что проморгала безбилетника.
Обратно в Кофу мы с Ёсидой ехали вдвоём. Парень пребывал в странном состоянии, заметно нервничал.
— Ниида-сан, давай на чистоту, какое вы с Конохой-сан имеете отношение к Кицунэ? — спросил он по пути. — Я не предатель и понимаю, что вы двое для меня сделали. Клянусь, не побегу в храм Инари докладывать, хотя и было искушение, но понимаю, что так было бы бесчестно. И я не дурак, знаю, что нам попался всего лишь ребенок, хоть и о трех хвостах. Это самая большая причина для сомнений в нём, но вы их не допустили, — Кайто не соврал, говорил так искренне, будто догадывался о моём детекторе лжи.
— Поклянись честью семьи Ёсида, что сохранишь эту информацию в тайне.
— Да клянусь! Клянусь! — раздраженно, но без вранья бросил парень, чем заслужил часть правды.
— Ты работаешь на кицунэ. Госпожа Кагешуго из их числа. Но она не злодейка. Помогла мне, тебе, Конохе-сан и многим людям. Разгромила серверы зеленой триады — ты наверняка видел этот репортаж в новостях. Это… как я понял, исправление кармы. Она совершила много преступлений, воровства в основном, еще в эпоху Эдо, и теперь старается поступать наоборот, — между прочим, почти правду ему сказал. Придраться в моей истории можно разве что к местоимениям. — Мне повезло стать ее доверенным лицом потому, что я честный. Она говорит, что ценит таких людей.
— Я знал! Знал, что с этой хакершей что-то не то! Какая горькая ирония! Последние члены великих кланов онмёдзи в услужении у лисицы. Спасибо, что рассказал, Ниида. А дальше можно я помолчу? Надо решить, гордиться собой или презирать.
— Гордись. Ты на стороне правильной лисы. Той, что помогает людям и исправляет старые ошибки, — и хорошо, что мы ехали до Кофу молча. Вести серьезный разговор, находясь за рулем, мне тяжело.

Глава 13

Тем же субботним вечером на канале команды «Без обмана» вышел новый ролик, посвященный бездне Канмангафути и статуям, не поддающимся подсчету. Правильное, во всяком случае, совпадающее с подсчетами Хидео-сана, число назвала Камицуки — шестьдесят девять. У Тики-Синдзи вышло семьдесят один, у Ринне и Синдзи ровно семьдесят, Рей, представленный, как «приглашенный гость», насчитал шестьдесят восемь. Тика-девушка подала голос из-за камеры и сказала, что у нее семьдесят две статуи.
Посмотрев видео, не удержался от того, чтобы написать Акире.
Ниида Макото: Мне любопытен один момент. Сколько статуй насчитала ты?
Минами Акеми: Шестьдесят восемь при первом подсчете и шестьдесят девять при втором. У бабушки шестьдесят девять.
Уж не новый ли способ определения оборотней мы открыли? Кто назвал меньше семидесяти, тот под подозрением.
Ниида Макото: Как Ямада-сан отнеслась к новому работнику?
Минами Акеми: На удивление радушно. Меня она, правда, немного пугает! Само осознание того факта, что она в два раза старше бабушки Амацу…
Минами Акеми: Макото, нам надо поговорить с Тикой-тян. Она умная девочка и начала задавать много вопросов. Ее друзья тоже, но у них бабушка немного отбила интерес. Они всё помнят, но воспринимают, как должное и не будут никому болтать.
Ниида Макото: Сразу по окончании вашей поездки или еще до него, если вы будете поблизости от Кофу. Очевидно, что план посетить все префектуры под угрозой.
Минами Акеми: Да, дети уже обсуждают, как ограничиться северной частью Хонсю, а остальную территорию страны оставить на потом. Я ведь могу пообещать Тике, что мы вместе с тобой ответим на все ее вопросы еще до конца лета? Это ее успокоит.
Ниида Макото: Да. Спасибо.
Минами Акеми: Ты изменился. Макото, которого я знала, убежал бы в другую часть страны и кого-нибудь там обворовал, чтобы сесть в тюрьму и избежать серьезного разговора. Он однажды даже умер, лишь бы не брать ответственность за дочь.
Акира шутит. Хронология немного не стыкуется и я уверен, что прежний Макото не успел узнать об Ёрико, иначе… не знаю, как, но он распорядился бы своей жизнью по-другому.
На несколько дней жизнь успокоилась и устаканилась. Снова моя любимая привычная работа. Квартальный отчет по бухгалтерии фонда, участие в аудиторской проверке снабженцев Окане Групп. Ежедневный просмотр новых записей от команды «Без обмана». Одна из них оказалась посвящена лисьей деревне-ферме и Тика в облике Синдзи даже спросила у работника, ухаживающего за рыжими зверьками: «А как вы думаете, какая-то из этих лис может оказаться кицунэ?», чем вызывала у него искренний добродушный смех. К счастью, это были самые обычные лисы vulpes vulpes. Почему-то я ожидал, что в этот кадр вломится Рей в лисьем облике и устроит представление. Но, видимо, Ямада-сан его не отпустила, и это хорошо.
А в пятницу в середине дня, уже после полудня мне позвонила Акияма Момо.
— Allianchu! — постарался я как можно тщательнее выговорить приветствие на языке Кечуа.
— Ниида-сан, вы очень экстравагантный, это в вас подкупает не меньше ваших потрясающих картин, я, кстати, с нетерпением жду новых! — мне в речи Момо-тян послушались заигрывающие нотки, совершенно излишние. И насчет картин она целиком не права. Заурядная мазня. Что у меня, что у Цукино Тенкая. Лис-обманщик всех перехитрил, убедив, что его работы — это настоящее искусство.
— Благодарю за комплимент, мои примитивные рисунки его недостойны.
— Да-да, вам к лицу скромность. Но позвонила я совершенно по другому поводу. Помните, вы рассказывали мне про скульптуры Цукино-сенсея? Я, должна признаться, не поверила, решила, что вас кто-то обманул. Но всё равно попросила своих европейских партнеров проверить. И знаете, что?
— Что? — подыграл ей, задав тот вопрос, какой девушка и хотела услышать.
— Вы были правы! Я нашла скульптуру! То есть мой немецкий знакомый!
— Лису?
— Нет, японский гиперреализм, обнаженная женская натура. Желаете увидеть? Это потрясающая работа. Ближе всего к античным статуям. Тупые гайдзины назвали скульптуру «Испуганная гейша», они не видят разницы между гейшей и проституткой. Идиоты.
Тут не могу не согласиться. В западной культуре сложилось совершенно неправильное представление о девушках этой профессии, насколько я читал. Гейша — это в первую очередь мастер традиционных искусств. Они выступают на банкетах, ужинах и других торжествах, развлекая гостей разговорами, музыкой, танцами, каллиграфией и даже комедийными номерами. Всё это совершенно не сексуализировано. Но западные варвары видят красивую женщину и у них только одна мысль, еще и родившаяся не в голове, а куда ниже.
Смартфон пропищал, пришла фотография. Да, это была одна из трех несчастных молодых кицунэ, Мизуна-тян. Кажется, ее сфотографировали в каком-то складском помещении, возможно, в музейном запаснике.
Или про девушек лучше думать, как о потенциально счастливых? Окаменели в сороковых, когда вокруг война, не самые радостные события и совершенно иной, более низкий, уровень комфорта. А придут в себя в нашем времени. Рей выглядел очень даже довольным жизнью, распробовав современную еду и технологии. Даже если методика превращения камня снова в девушек у нацистов не получилась, у меня имеются сразу три примера обратной трансформации. Главное — подобрать правильные внешние раздражители. Допустим, Тика выступит перед ними с уже сработавшей речью, опровергающей существование кицунэ. Или я снова пущу в ход магию клиффхэнгеров. Чересчур наивный подход? Да. Но почему бы не попробовать?
— Мне кажется, что я узнаю руку Цукино Тенкая, — соврал я, — сложно так вот перенести мастерство художника в плоскость скульптуры — точнее, из плоскости в объём.
— Дядь, покажи! — Юаса довольно-таки бесцеремонная натура. Тут, надо признать, есть доля моей вины. Если говоришь по телефону в общественном месте, таком, как рабочее пространство, будь готов к тому, что тебя услышат и сунут любопытный нос не в свое дело. Большинство так не поступит, но Мари, похоже, считает, что мы с ней достаточно друзья.
Поколебался несколько секунд и показал фото. Интерес к скульптурам — это не такая и конфиденциальная информация. Проще удовлетворить любопытство и сделать тему неинтересной.
— Ого! Какая потрясающая скульптура! Только мрачноватая. Я прямо-таки вижу страдания и испуг этой девушки. Надеюсь, скульптор не издевался над моделью, чтобы та нужные эмоции показала. Но проработка деталей вообще шик. Вы на эти складочки на животе посмотрите. Такие детали обычно никто не показывает, в угоду красоте, а тут супер-реализм!
— Все верно, моя бесцеремонная поклонница искусства, — сказала в трубку Акияма-тян, — этот скульптор был настоящим гением.
— Простите! Мне правда стыдно, — ложь, ничуть Мари своей непосредственности не стесняется, — а где эта статуя?
— Мой партнер нашел ее в Гейдельберге, это…
— Я знаю, где это! Ich habe an der SRH University Heidelberg Betriebswirtschaft und Management studiert und abgeschlossen (Я училась и получила диплом по специальности «Бизнес-администрирование и менеджмент» в Гейдельбергском университете SRH! — выпалила Юаса на немецком и все, что я понял — она что-то про университет сказала. Для меня и этого многовато с моим-то знанием языка.
— Акияма-сан, мои друзья в данный момент гостят в Германии, как туристы. Уверен, они хотели бы увидеть эту скульптуру, так как тоже поклонники Цукино Тенкая. Где ее выставляют?
— Вот тут самое интересное! Работа приписывается неустановленному автору и находится в фондах музея Принцхорна. Это частная коллекция искусства, созданного людьми с психическими расстройствами, на данный момент принадлежащая Университетской клинике Гейдельберга.
У меня, конечно, есть отдельные симптомы раздвоения личности, и сны я вижу цветные, и вообще полностью уверен в своей способности превращаться в лиса, но надеюсь, что мои картины в ту коллекцию не определят.
— Как круто! Дядь, а давай туда слетаем посмотрим! Я приглашаю!
— Когда-нибудь в другой раз, Юаса-сан. Акияма-сан, как вы считаете, моим знакомым продадут искомую скульптуру?
— Нет. Работы из коллекции Принцхорна не выставляют на продажу! Считается, что они объекты медицинских исследований, а не только предметы искусства, — в тоне Момо-тян слышалось искреннее разочарование, — поэтому идея вашей протеже слетать в Германию и посмотреть — единственная возможность. Я уже купила билеты на субботу. Вы не полетите?
— Полечу! Мы с вами обязательно подружимся! — воспылала Мари. — И жениха с собой еще возьму! Дядь, а ты? А ты, Гупта?
Шестнадцать часов в самолёте. Нет у меня никакой аэрофобии! Но это было бы очень утомительно и с сомнительным результатом.
— Я слетаю в Германию в другой раз, — решил я.
— Я тоже в другой раз. Вместе с Макото, — отговорилась Ануша. Богатая девочка Мари, по всей видимости, не вполне осознает, что стоимость перелета в две стороны серьезно ударит по кошельку обычного сотрудника. Юаса еще и добрая, несмотря на некоторую стервозность, и потому наверняка готова заплатить за гостей, но по правилам хорошего тона на подарки нужно отвечать чем-то равнозначным по ценности, что для Махараджако, живущей на оклад, станет ударом по кошельку.
— Вот вы скучные! — скуксилась Мари. — Отлично бы затусили. Yes? Акияма-сан, дайте ваши контакты, вместе полетим.
Обсуждение мелких подробностей планирования поездки я слушал уже вполуха. Я прервал звонок, отговорившись тем, что не стоит занимать мою линию и девушки созвонились между собой. Родственные души, хоть и с разницей в возрасте. Одинаково не вполне от мира сего.
— … еще у меня есть знакомый антиквар в Гейдельберге, — выхватил я фразу из трескотни Мари-тян, — Карл Шварцкопф, да-да, точь-в-точь, как производитель косметики. Я только их шампунями и пользуюсь. Он мне совершенно потрясные эксклюзивные штуки продавал. Я вас познакомлю, быть может, и с этой статуей вопрос решит. У него есть связи вообще везде!
— Расскажи про антиквара Карла, Юаса-сан, — попросил я, когда девушки сговорились вылететь вечером пятницы после работы с полной уверенностью, что я отпущу подчиненную пораньше.
— А вот надо было с нами лететь, дядь, сам бы с ним тогда и познакомился! Сейчас на тебя обижусь и не стану ничего рассказывать!
— На начальников не обижаются. Всё дело в том, что я слишком старый и длинный перелет для меня будет физически тяжелым. Мне подошел бы вариант с несколькими пересадками, но с ним за выходные не успеть, — такая причина лучше, чем боязнь полетов.
— Да, дядь, ты и правда староват. Тяжело твоей жене с тобой, наверное. Она-то молодая, — в своем обычном бесцеремонном стиле признала Юаса. — Ну ладно, так и быть. У нас в универе было студенческое общество, состоящее из богатых девушек — «Sorores Elegantis», означает «Сестры элегантности» на латыни. Мы там соперничали немного. Не как с Гуптой, а у кого сумочка брендовее, в таком духе. Одно время антиквариатом хвалиться мода пришла, вот мне герра Карла и посоветовали. Он удивительно тонкой душевной организации человек, во всех видах искусства разбирается. А если надо что-то раздобыть, такое, особенное, то только через него получалось. Ух, как я Софию фон Либен умыла, когда старинную брошку аж пятнадцатого века мне господин Шварцкопф раздобыл. Она-то на то собрание современную поделку нацепила. Ох, как она шипела, будто кошка! Вспомнить приятно.
Кажется, мне начало становиться понятным, откуда растут корни висевшего на Мари-тян ведьмовского проклятия. Всё дело в европейском понимании женской дружбы. Может быть, стоит что-то соврать и отговорить ее от поездки? Так-то она добрая сердобольная девушка, хоть и мажорка. Мне ни к чему, чтобы ее снова прокляла какая-то ведьма. Жаль, Амацу-сенсей полететь с ней не сможет, будучи занята с ребятами. Но у меня есть другой вариант.
— Познакомишь с Шварцкопфом моих друзей? Хошино-сан и Амано-сан прилетели в Германию специально, чтобы найти эти скульптуры.
— Хоть ты меня и обидел своим отказом полететь, дядь, я не злопамятная. Познакомлю, и самые лучшие тусовочные места Гейдельберга им покажу. Побегу обрадую Акуму-куна, что у нас будут весёлые выходные! Можно, дядь?
— Беги, — разрешил я.
Спустя полчаса мне написал сам счастливый жених Юасы.
Окане Акума: Семпай, за что? Чем я тебя обидел, что ты подкинул моей невесте идею полететь в Германию глазеть на какие-то там антикварные статуи, слепленные шизофрениками? Я не разбираюсь в искусстве!
Ниида Макото: Извини. Это случайно получилось, Юаса-тян подслушала мой разговор и заинтересовалась.
Окане Акума: Я собирался на этих выходных взять байк и как следует погонять, но вместо этого буду смотреть на гайдзинские скульптуры.
Ниида Макото: Слабое утешение, но речь о работе японского скульптора. Обнаженная женская натура в стиле гиперреализма.
Окане Акума: И правда слабое. Я всегда рад голым девушкам, но чтобы на них посмотреть, мне не нужно лететь через половину мира! И главное — сам-то отказался! Это нечестно, семпай. Если страдать, то всем вместе.
Ниида Макото: Невеста попросила тебя уговорить меня поехать?
Окане Акума: Да! И давай ты просто согласишься, потому что у меня нет нормальных аргументов, зачем нам с тобой смотреть на искусство безумцев. Это всё женские развлечения. Ответь «да», пока я не попросил ТУ ЖЕНЩИНУ тебя уговорить.
Ниида Макото: Скажу честно, я боюсь летать. И мы можем не успеть за выходные.
Окане Акума: Выпей снотворное перед полетом. И не заметишь, как уже приземлились. Считай, что это не выходные, а командировка для нас всех! Дни зачтутся, как рабочие. Перелет в бизнес-классе за счет компании.
Ниида Макото: Только потому, что ты попросил.
Окане Акума: Ура! Хоть будет с кем поговорить во время полета.
Ниида Макото: С человеком, принявшим снотворное? Надеюсь, я буду очень содержательно храпеть.
Окане Акума: Подловил! Могу с Кагуей-самой о тачках поболтать. Но тоже не стоит. Разговаривать с другой девушкой в присутствии невесты на интересные темы — верный путь к обидам и ревности, как дед советует.
Ниида Макото: Окане-сама мудрый человек.
— Ануша, мы с тобой все же летим в Германию любоваться скульптурами, — сообщил подруге, пользуясь отсутствием Юасы. — Это будет командировка. Мияби ведь уже поделилась с тобой, что это за статуи?
— Да. Меня в дрожь бросает от того, как жалко ни в чем не виноватых девушек, — призналась Анушалакшми. — Хорошо, полетели. Сомневаюсь, что будет какой-то толк, но у Тики-тян и ее друзей ведь получилось. Пусть они снимут еще один выпуск своего шоу с участием статуи, если получится ее купить. Прости, это не тема для шуток.
— Что угодно тема для шуток, если они никого не обижают. Всё нормально.
В голове у меня при этом сформировался странный образ — оратор, выступающий перед армией в десятки тысяч статуй кицунэ, убеждая их принять человеческий облик. Хидео-сан, он же Фудзита Макото, он же Цукино Тенкай. Не для той ли цели семья Акияма пополняла «крупнейшую в Японии коллекцию»?
На то, чтобы организовать перелет, понадобилось куча суеты и несколько значительных компромиссов. Места в первом классе отсутствовали, например, и мне пришлось лишь кивнуть, когда счастливо сияющая от того, что всё вышло, как она хочет, Юаса бронировала билеты на вечер ближайшей пятницы. Вот на обратный рейс, аж во вторник, Мари-тян нам всем приобрела бизнес-класс.
По итогу в европейскую поездку, кроме меня и супруги, отправлялись Акияма Момо, Юаса Мари, Гупта Ануша и Окане Акума.

Глава 14

Я заранее настраивался на худшее в этом путешествии и не сказать, чтобы я прямо сильно ошибся. Эконом класс — отстой! Особенно для многочасовых перелетов. Пятнадцать часов в тесном, по сравнению с первым классом, кресле. Буду справедливым, у лоукостера, с каковым летал на Хоккайдо, дела в салоне обстояли хуже. Тут же Юаса, заказывая билеты, проявила неожиданную мудрость и выбрала места у аварийного выхода, за что я ей благодарен.
Впрочем, совету Акумы я тоже последовал — принял снотворное. Да еще не обычную фармакологию, а смешанное по рецепту наставницы из редких травок, какие имелись у Ёрико.
— Я тоже хочу поглядеть на Европу, — ворчала рыжая, выдавая мне ингредиенты, — в следующий раз бери и меня. Повеселитесь там как следует! Оставишь мне ключи от машины?
— Обязательно. В следующий раз, — почти не соврал я, так как больше в Европу летать не планировал. И вообще летать. Это исключительная ситуация, и я иду на риск только лишь из-за трех несчастных девушек, обиженных нацистами.
Перетерпел взлет, попросил у стюардессы горячей воды, высыпал содержимое пакетика с травами в кипяток и блаженно убежал из реальности, в какой все гудит, шумит и трясется. Этот рецепт предыдущий Макото уже испытывал на себе и получал здоровый сон на десять-пятнадцать часов, в зависимости от дозы.
Снилось мне что-то странное. Бессвязный калейдоскоп туманных образов, выцепить из которого нечто конкретное никак не получалось. Всё, что я запомнил — мелькание множества рук. Тысячерукая Каннон почтила меня своим вниманием? Или не меня, а прошлую мою личность, а сон лишь принес воспоминание о процессе перерождения? Если бы я понял и увидел больше, сказал бы точнее.
Пришел в себя от того, что Мияби крепко сжала мне руку.
— Ммм? — вопросительно промычал.
— Макото, мы уже почти прилетели! Очень скучный был полёт, но я тоже хорошо выспалась, — похвасталась моя красавица.
Из динамиков под потолком зазвучала речь командира экипажа. На трех языках — японском, английском и немецком. Стандартное извещение о том, что надо пристегнуть ремни, а погода во Франкфурте хорошая. Немного странным было то, что я почти нормально понял немецкую часть обращения.
Немецкий аэропорт выглядел донельзя обыкновенным. И тут продолжились лингвистические странности. Я, к своему удивлению, открыл, что большая часть указателей и вывесок на немецком для меня почти понятна, более знакома, чем для аналогичных английских, сделанных на языке, изучаемом мной в университете. Некоторые слова выглядят непривычно, другие от меня ускользают, но не ожидал от себя того, что пойму так много.
«Willkommen» — это совершенно точно «добро пожаловать», «Ausgang и Notausgang » — «выход» и «запасной выход», «Einreise» — въезд, «Gepäckausgabe» — выдача багажа, «Zoll» — таможня. Я, конечно, много времени провел с журналами Аненербе и даже пытался читать их с онлайн-словарем, но не настолько, чтобы выучить язык.
— Guten Tag. Ihren Reisepass, bitte. (Добрый день. Ваш паспорт, пожалуйста), — обратился ко мне смуглый мужчина в форме таможенника. Должно быть, турецкого или арабского происхождения. И мне показалось, что говорит он с акцентом… Я ЕГО ПОНЯЛ! Арабу не пришлось переходить на английский или японский, какой он должен хотя бы немного знать, раз сидит на приеме рейса из Токио. И совсем уж неожиданным стал мой ответ, интуитивный.
— Gott zum Gruße, edler Herr Wachtmeister. Seht, hier ist mein Geleitbrief, aus dem fernen Lande Nihon (Бог в помощь, благородный господин стражник. Смотрите, вот моя сопроводительная грамота, из далекой земли Нихон), — откуда это во мне?
Кажется, араб-таможенник тоже удивился! Это читалось по его мимике и языку тела. С гайдзинами я не так хорошо вижу всех насквозь, но тут слишком очевидно, и ребенок бы догадался.
— Цель вашей поездки? — прозвучал вопрос на немецком и у меня интуитивно — а как же еще — нашлось, что ответить.
— Я пилигрим. Намереваюсь узреть древние крепости, соборы и шпили!
Видимо, мужчине не все мои слова показались правильными, так как он тихонько прошептал себе под нос, что я странный, будучи уверен, что его не слышно. А это именно так! Выучить незнакомый язык за одну ночь — это воистину странно! Другой Макото, тот, что Хидео-сан, не занимался изучением немецкого. По крайней мере, мне ничего такого не снилось.
— Добро пожаловать в Германию, герр Ниида, — решил не акцентировать внимание на мне мужчина.
— Благодарствую за вашу доброту! Храни вас Бог! — сказал ему, как и должно. Надеюсь, он не оскорбился. С этими арабами любых религиозных тем лучше избегать.
Идущая следом за мной Мияби общалась уже на английском и, полагаю, таможенник испытал от того облегчение.
— Дядь, ну ты вообще отжёг! — обратилась ко мне Юаса, подслушавшая общение на паспортном контроле. К счастью, на языке страны Ямато. — Ты по каким средневековым трактатам немецкий учил?
Если бы я сам знал! Несомненно, по одобренным тысячерукой Каннон, она же Авалокитешвара! Самая реалистичная гипотеза в том, что Хидео-сан все-таки изучал иностранный язык для какой-то своей афёры, а мне просто не показал за ненадобностью, и лишь когда необходимость в немецком стала насущной — распаковал лингвистический пакет. Но интуиция не очень этой версии поверила. Хотя и в божественный дар тоже не очень-то верится.
— По очень старому самоучителю, — соврал я, — что, так плохо получилось?
— Наоборот, — похвалила Ануша, — лучше, чем у местных. Я не очень разбираюсь, но твоя речь звучит аутентичнее.
— Семпай, ты, как всегда, полон сюрпризов! — подтвердил Акума-кун. — У меня очень важный вопрос. Есть ли в программе мероприятий Октоберфест?
— Нет! Мы едем смотреть на искусство, а не пьянствовать, — строго выговорила Мари-тян, — и Октоберфест в октябре, он потому так и называется.
Акияма Момо, в отличии от нас, купивших билеты в последний момент, летела бизнес-классом и с ней мы воссоединились уже у багажной ленты.
— Наше такси уже ждет на парковке! Привет, привет! Поехали скорее! — поторопила Акияма.
Между собой взаимопонимание две богатые девушки нашли пугающе быстро. Сразу ясно, что из одного круга и с общими интересами. Жрицу я предупредил о нашем прилете заранее, как и о том, что одна из трех статуй найдена. Имелась слабая надежда на то, что Хикару-тян сама решит проблему без сомнительных антикваров. Но нет, та написала, что ее даже посмотреть на запасники музея без предварительной записи не допустили. Связи — они решают всё. У семьи Акияма они есть и, как минимум, притронуться к скульптуре я смогу. Почувствовать тепло.
Такси, нанятое Момо-тян, представляло собой микроавтобус и потому места хватило всем. Всего-то час в пути, потраченный на то, чтобы Юаса устроила мне экзамен по немецкому и указала на множество архаизмов в моём внезапном знании языка. Получилось полезно, но голова уже раскалывалась от попыток запомнить.
Франкфурт — обычный современный город. Совсем ничем меня не удивил. Все значимые отличия от Токио в том, что люди тут в целом выше и блондины встречаются чаще. Хотя и не настолько часто, как устоялось в общественном мнении.
А вот Гейдельберг показался мне воплощенной в реальность иллюстрацией из фэнтезийной манги. Зеленые холмы, река, арочный мост, замок на возвышенности, как будто бы парящий над городом. Это старинный городок, сопоставимый по размерам и населению с нашим уютным Кофу. У нас тоже есть замок Сингэна и другие древние достопримечательности, но немцам больше повезло с отделением исторической части города от современной. Перенесись волшебным образом немец через несколько столетий, вот как Амацу-сенсей — и он не испытает дискомфорта, глядя на привычную ему архитектуру.
Ради чего в Германию стоило приехать — так это чтобы поесть жареных колбасок. Еще находясь дома, я почитал о немецкой традиционной кухне и нацелился именно на них. Мой внутренний хищник одобряет. Вынеся все тяготы путешествия, я попросту обязан получить какую-то вкусную награду. Увы, завтракать пришлось в Макдональдсе, причем не очень мне понравившемся. Не могу дать точную формулировку того, чем я остался недоволен, но такое впечатление, что в котлеты тут кладут меньше мяса.
Еще из ресторана Юаса позвонила своему знакомому антиквару.
— Герр Карл, здравствуйте, это Мари Юаса, помните меня? Вы называли меня своим лучшим покупателем. Да-да! Брошка, колье и статуя крылатой лошади! И колечко! И серьги! У вас потрясающая память. Я снова в Германии и со мной мои друзья. Им нужна помощь в доступе к эксклюзивной вещи из коллекции сумасшедших.
Сказано на немецком, но я всё лучше и лучше понимал язык. Удивительно, на самом-то деле. Может быть, снотворный отвар как раз и должен способствовать усвоению новых языков? А ни Ёрико, ни Акира о том не в курсе, так как всё время вращались только среди нормальных японцев и лингвистикой не занимались? Сомнительно! У меня родилось еще одно объяснение, но без консультации с Амацу-сенсей даже обдумывать его не желаю.
Ответ Карла-сана я хорошо в трубке разобрал. Он помнит Мари, осыпал ее десятком комплиментов, причем по большей части не внешности, а тому, как она «тонко чувствует» и разбирается в стоящих вещах. И, конечно же, ждет и её саму, и её друзей.
— Какой грубый и страшный язык, — тихонько призналась мне Мияби, а Ануша кивнула, подтверждая выводы. — Макото, когда ты его выучил так хорошо?
— Приснилось, — шепнул я девушкам и это объяснение их удовлетворило.
— Я договорилась! Вот увидите, герр Карл вас просто очарует. Он прямо-таки сказочный волшебник во всем, что касается искусства. Он живет прямо рядом с studentenkarzer… тюрьмой для студентов, куда их отправляли за любые провинности.
— Ого! И когда ты тут училась, тюрьма действовала? — в шутку предположил Акума. Он парень неглупый и наверняка сообразил, что речь о средневековье.
— Нет, она работала до первой мировой. А давайте туда сходим на экскурсию. Там так интересно!
Концепцию «не сделал домашку — угодил в карцер» определенно стоит рассмотреть некоторым японским образовательным учреждениям. Это я в шутку, конечно. У нас и так очень строгая система образования. Тика-тян не зря постоянно утверждает, что школа — это ад.
Тюрьма оказалась самым обычным трехэтажным домом с высокими потолками, отличающимся от соседних только решетками на окнах первого и последнего этажа, а также объявлением о том, что проводятся экскурсии. Совсем не тот образ, что нарисовало моё воображение на основе опыта Хидео-сана. С другой стороны, тот попадал под арест за настоящие преступления, а не за низкий балл на экзамене.
Юаса же повела нас в дом напротив, где пришлось подняться на второй этаж по жалобно поскрипывающей под моим весом лестнице. После нажатия на кнопку дверного звонка с той стороны двери прозвенел самый настоящий колокол и я расслышал шаркающие по полу шаги.
— Фройляйн Мари, вы все так же свежи и прекрасны. Прошу вас, проходите. У меня тут действуют правила, почти как на вашей родине — никакой уличной обуви. Разувайтесь, я выдам сменную обувь.
Карл Шварцкопф оказался колоритной личностью. Невысокий, не более полутора метров роста, широкоплечий, пузатый, из-за чего кажется квадратным. С окладистой полуседой бородой, в старомодном костюме с жилеткой, который так и хочется обозвать сюртуком, и алом халате поверх него. Довершают наряд турецкая красная феска и тапочки. Настоящий сказочный дварф… то есть цверг. Всё-таки мы в Германии.
— Карл Шварцкопф, антиквар, букинист, ювелир, оценщик, эксперт по предметам искусства, — с поклоном представился коротышка. Мне в его обществе стало как-то неуютно, как будто бы внимательный взгляд близко посаженных глазок видит мою истинную сущность, скрытую за полной фигурой.
Мари перевела его слова и назвала нас всех.
— Это мой жених, Окане Акума, и мой начальник Ниида Макото-сан — он говорит по-немецки, но на каком-то сказочном диалекте.
На язык само просилось что-то в духе «Пусть дарует Бог вам доброе здравие», но я ограничился коротким вежливым приветствием, выученным за поездку в такси.
— Здравствуйте, герр Шварцкопф.
— Отличный нижнесаксонский акцент. Ваш наставник немецкого был из тех мест? — похвалил антиквар. — Да это и не важно. Главное тут другое. Я услышал «жених». Фройляйн Мари, вы ведь пришли к старому Карлу, чтобы купить обручальные кольца? Я угадал? Прошу вас в дом, все в дом.
Это был скорее музей. Картины, скульптуры, керамика, музыкальные инструменты, ювелирные изделия в стеклянных витринах и нигде ни одного замка. Неужели Германия настолько безопасная страна, что подобные богатства не привлекают преступников? Даже у нас в Японии нашлись бы воришки, привлеченные блеском золота и драгоценных камней.
— Я готов заплатить за кольца, если они тебе понравятся, — негромко поведал своей невесте Акума. Сам он, как и я, например, явно к ювелирным украшениям равнодушен.
— Я не вижу ни сигнализации, ни камер. Вас не обворуют? — заметила Ануша. Уж она-то родом из не очень безопасной страны и всё понимает.
— Ах-ха-ха! У Карла Шварцкопфа не воруют. Хотел бы я поглядеть на того, кто рискнёт меня обокрасть, — как-то зловеще рассмеялся антиквар после того, как Юаса перевела ему вопрос и посмотрел почему-то на меня. Я-то тут при чем? Я не только не собираюсь брать чужого намеренно, но и пристально слежу за рефлексами прежнего Макото, дабы не присвоить что-то случайно. Очень неловкая может выйти ситуация.
— Мне нравятся вот эти! — Мари указала на витрину.
— Как всегда безупречный вкус, фройляйн. Начало двадцатого века, розовое золото, работа Флорентийского ювелира Аурелио Серафини из его серии венчальных колец, названных «Связь Сердец». Согласно легенде, эти кольца связаны между собой и, как следует сосредоточившись, можно ощутить сердцебиение партнера. Когда муж прекрасной юной итальянки, между прочим, одной из побочной линии семьи Медичи, пропал в Альпах во времена Первой Мировой. Жозефина прислушивалась к кольцу и дождалась супруга. Увы, он отморозил себе ногу и вернулся с войны калекой, но любовь их продолжала согревать сердца еще много лет и оба дожили до шестидесятых. Герр Окане, пожалуйста, примерьте. Уверен, размер вам подойдет.
Никакой лжи. Но антиквар и не утверждал, что кольца волшебные, сакральное «согласно легенде» позволяло выдать любую чушь. А то, что легенда придумана самим Карлом — это мелочь, недостойная упоминания. Явно профессионал своего дела — выманивания денег.
Примерка прошла, размеры подошли и взгляд Мари-тян буквально засветился от восторга, когда она «прислушалась к кольцу», прикрыв на пару секунд глаза. Скорее всего, услышала свой собственный пульс.
— Пятнадцать тысяч евро, — назвал цену продавец, явно задрав ее если не на порядок, то как минимум вдвое. Хотя деньги отнюдь не космические. Всего несколько миллионов йен, насколько я представляю курс. Даже такой начинающий миллиардер, как я, мог бы их себе позволить и не разориться.
— Акума-кун, покупай, я хочу только эти кольца! — потребовала Юаса.
— Хорошо, если они тебе нравятся, пусть будут эти, — легко согласился Окане Акума. Парень честно попытался изобразить, что ему не всё равно.
— Герр Шварцкопф, моя подруга Акияма ищет редкие скульптуры, — продолжила Юаса. — Момо, покажи, пожалуйста, фотографию.
Наследница Кэнсина предъявила свой телефон.
— Мне нужно изучить каталоги. Кажется, это из коллекции Принцхорна, из купленного уже после ее передачи университету.
— Должны быть еще две вещи, — рискнул я и показал фотографии из архивов Аненербе, — а эта уже найдена, но наших друзей к ней не пустили.
— Приходите вечером, я проверю свои источники и воспользуюсь связями для доступа в запасники Принцхорна. Если Карл Шварцкопф не найдет ваши статуи, то никто их не отыщет. И у старого Карла есть вещица специально для вас, фройляйн, — антиквар смотрел прямо на Мияби и Анушу.

Глава 15

— Шварцкопф-сан говорит, что у него есть вещь для тебя, — перевел я для Махараджако.
Владелец квартиры уже копался в антикварном шкафу, выглядящем, как предмет искусства, достал лакированную шкатулку из красного дерева, источающую аромат сандала и открыл ее.
— Какая красота! — ахнула Мияби.
— Как необычно! — вторила ей Акияма Момо.
— Я тоже такое хочу! А что это? — высказалась Юаса.
В шкатулке находился массивный браслет, соединенный тонкими цепочками с золотой пластиной в виде цветка лотоса, украшенной жемчугом, от которой отходят еще пять цепочек, прикрепленных к кольцам.
— Это хаатх пхул, индийское свадебное украшение, — поведала Ануша, — одно из шестнадцати обязательных. Красиво, если бы у меня были лишние деньги, я купила бы.
Или антиквар хотя бы немного знал японский, или опытному торговцу такая условность, как языковой барьер, не мешает. Но стоило зайти речи о деньгах, он назвал цену.
— Отдается со скидкой, всего за тридцать тысяч евро, из моего почтения к благородным предкам прекрасной леди.
Только лишь в два раза дороже, чем комплект из двух колец. При том, что золота на индийское украшение ушло как бы не на порядок больше. Вероятно, хотя бы часть элементов не более, чем позолоченные. Например, браслет, чтобы не был слишком тяжелым, и цепочки — их рационально изготовить из менее мягкого металла.
— Герр Карл, я покупаю этот гарнитур! — сообщила Юаса. — Упакуйте вместе с кольцами.
Вот за это кто-то из университетских подруг ее и проклял. За то, что уводит из-под носа понравившуюся вещь. Вероятно, если бы Ануша владела магией, то сейчас тоже сотворила бы небольшое проклятие. Или нет. Моя подруга не такая, а Юаса, несмотря ни на что, девушка добрая, наверняка одолжит хаатх пхул на свадьбу. Так что пострадал тут разве что кошелек семьи Окане, но это было неминуемо.
До вечера оставалось еще много времени и мы поступили, как и полагается порядочным туристам — отправились на экскурсию. Гейдельберг к тому располагал. Побывали в той самой студенческой тюрьме, пустующей уже более ста лет. По-своему интересно, особенно стены, расписанные протограффити. Скучающие в заключении школяры развлекались, как могли — рисовали. Символы университетских братств, карикатуры и попросту имена авторов росписи. Казалось бы, вандализм, но талантливый. Акияма даже поделилась со всеми мнением, что купила бы эту тюрьму.
Побывали в местном университете. Не том, где училась Юаса, коммерческом, а одном из старейших в Европе, до невозможности престижном. Не будь японское образование лучшим в мире, предложил бы сестренке пойти по тому же пути после школы. Это было любопытно и познавательно. Старинная архитектура меня воодушевляет.
— … множество всемирно известных людей были студентами или преподавателями в стенах Руперто-Карлова университета, или, как его знает весь мир, Гейдельбергского университета, — заученно выдавал на чистейшем японском гид, найденный Акиямой-сан. Между прочим, настоящий японец, Танака-сан. — Макс Вебер, Георг Вильгельм Фридрих Гегель, Густав Кирхгоф, Герман фон Гельмгольц, Гельмут Коль, Тилль Уленшпигель…
— Кто? Трикстер? — я оказался единственным, кто заметил имя, выбивающееся среди ученых и политиков.
— Именно так. В Японии он малоизвестен, но здесь знаменит. Вы, господин, должно быть, слышали легенду о том, как этот плут пообещал научить осла читать. Уленшпигель вложил овёс между страницами книги, тем самым заставив животное переворачивать страницы. А когда осёл заржал «Иа-иа!», объявил, что две буквы выучены, остались остальные.
— И что к тому моменту, как спор завершится, умрет либо осёл, либо старый профессор, с которым заключено пари, — припомнил я. Не зря читал истории о старом шуте. Или эту я не читал, а просто вспомнил? Кажется, я ее где-то слышал применительно к другому обманщику, промышлявшему где-то в Центральной Азии.
— Отличное знание германского фольклора, Ниида-сан, — похвалил экскурсовод Танака.
После экскурсии добрались наконец-то до обеда в местном ресторане и тут меня ожидало разочарование. Нет, жареные сосиски и правда были выше всех похвал — жирные, сочные, мясные, с румяной корочкой. Но вот гарнир из квашеной капусты… Ничего более мерзкого я не видел и не нюхал. Капустный запах, накрывший меня из тарелки, возможно, одна из самых отвратительных вещей, что я обонял. За обе жизни! Кислый, плотный, словно кто-то варил старые тряпки с уксусом. Это действительно съедобно? Отказался и попросил заменить на жареный картофель, но капуста продолжала преследовать меня со всех сторон даже после того, как мы покинули ресторан. Она как будто бы впиталась в мою одежду. Я даже задумался над тем, чтобы последовать примеру Акумы, Юасы и Акиямы Момо — взять себе пива. Вероятно, немцы изобрели его именно для того, чтобы перебивать капусту. Мияби и Ануша поддержали меня в трезвости.
А далее Акияма повела нас в университетскую клинику Гейдельберга смотреть на искусство безумцев и оно произвело на всех разное впечатление.
— Смотрите, как тонко чувствовал этот человек, выходя за общепринятые рамки искусства! — восхитилась Мари, указывая на картину, где как будто детсадовец намалевал цветные круги карандашами.
Акума молча смотрел и кивал. Он не выспался, а пара кружек пива только усилила сонливость.
— Взгляните сюда, это моя любимая работа, — указала Акияма, — там расчлененное тело было разложено по нескольким островам, омываемых морем.
— Макото, эти картины ужасны, их авторы не умели рисовать, — шепнула мне Мияби так, чтобы никто не услышал. Полностью согласен. Даже толика гордости за Цукино Тенкая появилась. Наш с ним стиль прост и понятен, лаконичен.
— Вот эта ничего, — на иллюстрации, приглянувшейся Ануше, две девушки в обтягивающих шортиках хихикали вслед призраку монахини с большим животом. Или это парни с накрашенными губами, а монашка не призрачная, а бледная, и оделась в голубое? На самом-то деле талантливо нарисовано. Отлично переданы эмоции как ехидных и насмешливых девиц, так и чопорной женщины в рясе. Но сюжет откровенно психоделический. Конечно, надо еще контекст эпохи учитывать, возможно, я слишком плохо понимаю Германию начала двадцатого века.
Выставка занимала несколько больших залов в одном из университетских корпусов и обошли мы ее довольно споро.
— Я списалась с доктором фон Бейм, заместителем директора, и договорилась о встрече, — сообщила Момо по завершению осмотра музейного крыла клиники. — Она готова принять меня сегодня в течении дня. Ниида-сан, составите мне компанию? Остальные пока осмотрят другие достопримечательности.
Ph.D Ingrid von Beyme, как говорила табличка возле двери кабинета на втором этаже, оказалась монументальной женщиной. Настоящей валькирией — выше меня на полторы головы, широкие плечи, грубоватые черты лица, голубые глаза, веснушки, белокурая коса. Груди, среди которых можно потеряться. Ее легко представить с мечом на крылатом коне, ведущей в бой воинов Асгарда во славу Одина. Или сразу с дюжиной кружек пива, в традиционном костюме немецкой официантки с глубоким декольте.
Женщины поздоровались по-гайдзински за руку. Затем фон Бейм и мне протянула могучую ладонь и началось бодрое обсуждение на английском, в котором я ничего не понял. Может быть, мне стоит слетать в Лондон, чтобы Авалокитешвара даровала мне знание языка Шекспира? Сомневаюсь, что это именно так работает. По крайней мере, перелет на Гавайи ничего не дал. Ни гавайского, ни английского.
— Okay, let’s go to the storerooms and look at this statue (Хорошо, пойдемте в запасники и посмотрим на эту статую), — могучая доктор фон Бейм решительно поднялась из-за стола. Я почти понял, что она пригласила нас взглянуть на интересующий объект.
— Фон Бейм-сан любезно согласилась показать нам работу Тенкая. Вы представлены, как эксперт по его творчеству, — негромко сообщила мне Акияма-тян по дороге.
Музейные фонды находились в подвале. Сухом прохладном месте с высоким сводчатым потолком и кирпичными колоннами. Десятки стеллажей с произведениями искусства, не особенно меня впечатляющими. Все эти картины в стиле «безумного авангарда», до какого всяким Дали и Ван Гогам далеко. И среди них в стороне скромно сидит на коленях каменная красавица-кицунэ с затравленным взглядом. Ну привет, Мизуна-тян, мы с тобой еще не знакомы, но надеюсь, что однажды познакомимся по-нормальному.
— Что вы делаете? — доктор фон Бейм не ожидала моих действий. А я всего лишь приложил ладонь ко лбу окаменевшей девушки. Как будто собирался проверить температуру. Это и есть мое истинное намерение.
— Что вы делаете, герр Ниида? — доктор Ингрид даже позабыла, что говорить с гостями надо на английском, знания немецкого я ей не показывал.
— Удостоверяюсь, не одолела ли её простуда.
— Какой у вас необычный диалект. Как будто из средневековья, — оценила немка. Ну, ей виднее. Не знаю, каких наук она доктор. Психиатр или историк искусства. Теперь уже Акияма Момо осталась за бортом беседы.
— Учился по старинным фолиантам, — соврал я.
— И всё-таки, что вы делаете? Для чего прикоснулись ко лбу?
— Испытую отделку поверхности. Воспроизвести строение кожи так, дабы персты ощущали её как живую — сие воистину есть высочайшее мастерство ваятеля. Верую, что сам Цукино Тенкай сподобился исполнить сей шедевр. Фрау фон Бейм, сие искусство обязано вернуться в Японию.
— Вы разговариваете очень странно. Как я уже сказала фрау Акияме, фонды музея Принцхорна не продаются.
— Отнюдь не предлагаю вести торг оными. Позвольте договориться о временной мене. Сию скульптуру выставим мы в Токио, с указанием принадлежности музею вашему. К вам же отправятся… ну… положим, полотна Кэки Гато. Они всецело подпадают под определение «искусства безумцев» и более пристойны стенам вашим, нежели сия невероятно жизнеподобная работа.
— Ниида-сан, о чем вы говорите, — окликнула Момо-тян, — почему не на английском?
— Я предложил обмен экспозициями. Эта девушка на картины Кэки Гато. Дайте им рекламу, если фрау спросит.
Я получил передышку, пока женщины снова перешли на английский. Еще раз «измерил температуру». Возможно, имеет место самообман, но я как будто бы почувствовал разницу в пару градусов, описанную в журналах Аненербе. А если… достал из рюкзака детектор оборотней и включил. Теоретически, колебания одической силы сохраняются всего несколько дней после смены облика, но что, если это справедливо только для человеческой ипостаси? Лампочка на приборе начала моргать.
— Да что вы такое делаете? Что это такое? — мои манипуляции не остались незамеченными Ингрид-сан.
— Обличитель незримых лучей, — соврал я, — али не ведаете того, что Цукино Тенкай, ваятель сего изваяния, по всей вероятности, погиб в Хиросиме во время большого взрыва? Нет, не пугайтесь, число лучей ниже опасной меры.
— Подобные проверки нужно согласовывать! — недовольно воскликнула крупная женщина.
— Простите во имя Господа за самовольство. Но ныне я всецело удостоверился в происхождении сей работы. Где еще изваяние могло вобрать в себя эманации?
И снова несколько минут разговоров на английском, сопровождаемых демонстрацией картин Кэки Гато на смартфоне. По его окончанию Акияма заулыбалась, но как-то очень смущенно.
— Ниида-сан, доктор фон Бейм предварительно одобрила обмен, хотя финальное решение не за ней, но… по ее оценке, Кэки Гато — человек с глубоким диссоциативным расстройством личности. Его искусство — это отчаянная попытка его подсознания показать свой собственный раскол. Этот художник страдает от невыносимого чувства внутренней пустоты. Ингрид-сан выразила надежду, что Кэки-сенсей получает всю необходимую медицинскую помощь.
Не сказать, что прямо-таки тревожная новость. Я не сумасшедший и никакого расстройства у меня нет. Однако объединение памяти двух жизней, пусть и с огромным преобладанием меня нынешнего, не могло не оставить уж совсем никаких следов.
— Я просто очень сильно старался подражать Цукино-сенсею. Если вам так будет спокойнее, принесу вам справку от врача, — вот же я обманщик! Ни к какому психиатру я не собираюсь. А бумагу, если все же попросит, подделаю. Доктор Ямада, тот, что тануки, наверняка любой бланк выпишет.
Выбрались из подвала, заработала мобильная связь, поступил телефонный звонок.
— Got mit dir, — поздоровался я на старонемецком. Если уж получил нечаянное знание устаревшего языка, то почему бы и не начать извлекать из него пользу.
— Ниида, вы что, знаете немецкий? — удивилась Хикару-тян. — Мы с Амано-саном слегка завязли в архиве и я вас не смогла встретить. Извините.
— Ничего страшного, Хошино-сан. Спешу вас обрадовать — Акияма Момо договорилась о транспортировке одной из скульптур в Японию, в обмен на выставку картин Кэки Гато, — сама Момо увлеченно болтала с немкой на английском, и если не обладает лисьим слухом, то точно не сможет подслушать мой разговор.
— Значит, два успеха в один день! Мы с Амано-саном сегодня нашли еще одну, потому и не приехали к аэропорту. Хидео-сан ведь рассказал вам, чем важна наша миссия?
— Да, я в курсе, что это за статуи. Вы только нашли или…
— Или! — торжествовала лисица. — Я убедила коллекционера продать ее мне. Это каменная лиса. Осталась только вторая девушка. И еще Амано наткнулся на след кое-каких документов, но в это вам уже точно влезать не стоит. Сообщу о них Хидео-сану, когда будут подвижки.
На этом обязательная программа нашего посещения Гейдельберга была закрыта, оставалось дождаться результатов расследования герра Шварцкопфа. Я так и не определился, кем его считать. Есть в низкорослом антикваре нечто такое необычное, тёмное, пробирающее до глубины души. Что-то, нашептывающее «не пытайся хитрить». Возможно, причина в том, что мне пока ни разу не удалось поймать его на несоответствии скрытого и выставляемого напоказ.
До вечера мы еще много где бродили по «немецкому Кофу», как я обозвал про себя город. Сняли номера в маленьком отеле в Старом Городе. Наконец, уже ближе к сумеркам Мари-тян созвонилась с антикваром, чтобы уточнить, готова ли информация.
— Дядь, герр Шварцкопф сказал, чтобы ты приходил один. Он что-то нашел, но говорить будет только с тобой. Это странно, но лучше послушайся, ему не принято перечить.
— Макото, он страшный, поосторожнее, пожалуйста, — попросила Мияби.
Поцеловал супругу, коротко поклонился всем остальным и отправился в гости к тезке производителя косметики.
— Герр Ниида, как рад, что вы прислушались к просьбе прийти одному. Желаете кофе? — с наступлением темноты в квартире-музее зажглось электрическое освещение, за счет чего обстановка сделалась еще красочнее. Хрустальные люстры под потолком сверкали так, будто в них вставлены настоящие алмазы восхитительно больших размеров.
— Не откажусь.
Кухня, куда меня пригласили, выглядела похожей на лабораторию средневекового алхимика. Никаких шкафчиков, привычных современному человеку, зато на виду множество пузырьков и баночек со специями, от некоторых пахнет очень даже приятно.
Для того, чтобы дотянуться до плиты, хозяину квартиры пришлось подставить под ноги табуреточку.
— Я предпочитаю кофе по-турецки, мои корни уходят в эту страну, — Шварцкопф поправил феску. — Не возражаете?
Приготовление напитка в традиционной турецкой джезве было сравни священнодействию, я аж засмотрелся и, чего скрывать, с удовольствием вдыхал кофейный аромат, хотя и не кофеман. Когда же герр Карл вскрыл баночку со специями и добавил корицу — стало совсем хорошо. А затем настала очередь еще одного пузырька, после разгерметизации которого мне сильно захотелось чихнуть. Прямо очень-очень.
— Не сдерживай себя, werfuchs, чихай, сколько хочешь, — рассмеялся «цверг», — от Карла Шварцкопфа ты свою сущность всё одно не утаил.

Глава 16

— Вы что-то имеете против оборотней? — спросил собеседника, не подтверждая, но и не опровергая его высказывание. Обвинением оно не прозвучало, всего лишь констатацией факта. Но желание чихнуть я окончательно задавил, даже не хрюкнул.
— Нет. В противном случае вы не преступили бы порог дома старого Карла. Но в указе Генриха Второго, императора Священной Римской Империи, сказано так: «всякое оборотничество есть ересь богопротивная, ибо человек создан по образу и подобию Божию, и изменение сего образа есть хула на Творца».
Хотел было сказать, что плохо знаю европейскую историю и не представляю, как давно это было, но понял, что примерно понимаю, о каком периоде речь. Около тысячи лет назад.
— Также в том указе говорилось, цитирую: «лисы-оборотни, волки-оборотни и всякие иные изменяющие обличье твари суть слуги Сатаны, способные прельщать невинных, совращать праведных и сеять смуту в землях христианских», — вроде бы совершенно серьезным тоном антиквар вещал, но проскальзывала в промежутках между репликами нескрываемая насмешка. Не над оборотнями, а скорее над императором Генрихом.
Я промолчал, тем более, что повод был. Кофе в джезве начал пахнуть совсем уж восхитительно, уж на что я не ценитель. Шварцкопф ловко снял посуду с плиты и разлил напиток по чашкам, приложив к обеим посыпанную сахарной пудрой мармеладку, наколотую на зубочистку. Я попробовал, и это был, вероятно, лучший кофе в моей жизни. У нас в Стране Ямато, выходит, совершенно его не умеют готовить. Какое пиршество вкуса.
— У вас в продаже нет подобной утвари? Я бы купил, — блеснул я искусством смены темы разговора.
— Сто евро, работа уважаемого мастера медника Ибрагима Елмаза, что жил и творил в Стамбуле около ста лет назад. Сам султан не брезговал выпить кофе, сваренный в посуде работы Елмаза. Да и Мустафа Кемаль Ататюрк после революции, случалось, пил напиток, приготовленный в джезве мастера.
Почти восемнадцать тысяч йен за простую медную кастрюльку. Которая на моей индукционной плите еще и работать наверняка откажется, так как магия магнитной индукции требует дно посуды из ферромагнетика.
— Я беру, — искушение угостить по-настоящему вкусным кофе Мияби, сестренку, родителей, наставницу и всех остальных близких оказалось сильнее здравого смысла. В конце концов, можно поставить турку внутрь стальной кастрюли, чтобы нагрев шел от нее. Или, может быть, найдется хоть какое-то полезное применение кицунэ-би, лисьему огню. Наверняка же я на него способен.
— И позвольте еще цитату из того же источника: «Колдовство превращения, будь то с помощью заклятий, зелий, звериных шкур или договоров с нечистой силой, карается, как преступление против Бога, Церкви и Империи», — продолжил герр Шварцкопф. Он мне не угрожает, просто доводит до моего сведения информацию о том, как тут обстоят дела. Кто сказал, что одна лишь Япония в мистической стороне бытия придерживается средневековых законов? У нас, вполне возможно, уклад еще относительно гуманный. Во всяком случае, никакого сжигания на кострах.
— Вы не очень походите на следователя инквизиции, — заметил я, чем заставил собеседника расхохотаться. Смех у него очень искренний и даже в чем-то добродушный. Проявление веселья, а не злорадства.
— Всё так. Перед вами антиквар, ювелир, архивариус и букинист, а не охотник за головами. Всего лишь довёл до вас положение, из-за какового оборотни избегают земель Священной Римской Империи, включая современную Германию. И некоторых других. В Старом Свете почти нигде не приветствуется смена облика.
— Коль так, дерзну просить у вас поддержки. Три японские кицунэ были доставлены в сии края в тридесятых или сороковых годах. Окажите мне милость — помогите возвратить их в отеческие пределы.
— Карл Шварцкопф ничего не делает бесплатно.
— Вы безвозмездно угостили меня кофе.
— И вы купили у меня джезву. То была инвестиция. У всего есть цена, — мнение, достойное Какузу.
— И цена вашей помощи? — прямо спросил я.
— Звездная жемчужина. Одна из тех, в которых японские лисы-оборотни хранят магическую силу. Взамен старый Карл найдет и доставит вам всех кицунэ Германии.
Плохое предложение, но ни мимикой, ни жестом я этого не показал. Плохое, во-первых, потому, что о жемчужинах я слышал только в сказках и продавать мне нечего. Историях, рассказанных наставницей, но все равно не имевших практического смысла. Например, была история о молодом самурае, укравшем у лисицы ее жемчужину, но устыдившимся и вернувшем сокровище. Взамен лиса-оборотень спасла ему жизнь много лет спустя, перебив устроивших засаду врагов.
— Сие есть предложение несерьезное. Две из трех статуй уже обретены, и даже договоренности по оным имеются. Сыскать оставшуюся, вот эту, не составит труда, коли у вас на сие ушло менее суток, — ответил я, — и ваша цена — она равносильна тому, чтобы продать душу, — сказал, больше опираясь на легенды, чем на практические знания. Но интуиция твердила, что выбрал правильные слова. В довершение открыл на смартфоне фото последней окаменевшей девушки, дабы не оказалось, что антиквар перехватит из-под носа у Хикару-тян их с Амано-саном находку.
— Вам не обязательно отдавать свой жемчуг. В Японии много лис.
— Нет. Назовите иную цену, — твердо ответил я. Не очень вежливо вот так категорично отказывать, но, во-первых, передо мной гайдзин со своими понятиями о нормах приличий, а во-вторых, я чувствовал, что его цена, без обмана, чересчур велика.
— Пятьдесят тысяч евро за недостающую лисицу, — легко пошел на понижение ставок Шварцкопф. Почти восемь миллионов йен. — Предоплата не требуется. Оставьте ваш номер телефона. Позвоню, как только буду готов вам её передать.
— Не буду наносить урон вашей и своей чести торгом. Сия цена приемлема, — денег было жалко, но не такая это и гигантская сумма. — И я готов выслушать цену за любые материалы исследовательской программы Аненербе, кои касаются кицунэ. Вы ведь архивариус и букинист.
На самом деле, материалы даже более важны, чем три несчастных подопытных лисицы, уговорить каковых на обратное превращение, подозреваю, будет непросто. Рей — счастливая случайность. Амацу-сенсей заранее знала, что пробудится и то никак своего ученика не слушала. Внешних признаков заинтересованности я, однако, не постеснялся показать. Сам факт того, что еще один человек оказался посвящен в тайну моей мистической сущности, не очень хорош. Но интуиция подсказывает, что и сам мой собеседник не так прост и стесняться его не стоит. Кто он? Спросить прямо будет потерей лица. Указанием на недостаток моей информированности.
— Добыть их очень сложно, есть документы, что не попадают в официальные архивы. Попробую, но обещания дать не могу.
Передал сто евро за джезву наличными, забрал покупку и собрался было покинуть антиквара, но всё-таки решил прояснить один вопрос.
— Можете мне что-то поведать о ведьминском проклятии, что лежало на фройляйн Мари? — если кому-то в Германии и может быть о том известно, то, очевидно, антиквару, сведущему в скрытом от обывателей. Как сказала Амацу-сенсей, проклятье старое, ему не меньше пяти лет. Как давно девушка впервые оказалась в Европе?
— Герр Ниида, есть ли вам смысл встревать в женские дрязги? Вы же знаете, как это бывает? Одна увела у другой парня, украшение или билеты в театр и как итог — обида на всю жизнь. Другая вспомнила, что бабка её была ведьмой и в шутку исполнила старинный обряд, прочитанный в древней книге, используя волосы или каплю крови соперницы.
Впервые с момента нашего знакомства Шварцкопф начал юлить и отвечать намеренно уклончиво. Но без прямой лжи.
— Вы знаете, кто в том виновен? — прямо спросил я.
— Имеются догадки. Но имен вы не услышите.
— Ваши клиенты? — догадался я.
— Я букинист, иногда покупают книги. Всякие книги, — собеседник не оправдывался, а всего лишь намекал на обстоятельства, — коль есть желание, и вам продам. Имеются в том числе и об оборотнях. Сейчас, увы, предложение не самое богатое.
Мне вспомнилась потертая книга сказок, приобретенная незадолго до гонки Богинь против Сирен. Посмотрел бы еще что-то такое.
— Взгляну, — решил я и вскоре мы находились в отдельной комнате, отведенной для книжных полок. Признаться, не такое и богатое собрание. Поменьше, чем в букинистическом книжном под гостиницей, быть может, всего пара сотен экземпляров, но все старые, даже старинные.
— Взгляните сюда, — позвал меня герр Карл, — «The Book of Were-Wolves», одна из первых книг об оборотнях, получивших широкую известность. Оригинальное издание 1865 года. Всего пятьсот евро.
— На английском, — заметил я, — плохо знаю сей язык.
— Легенды об оборотнях Германии, Карла Барта, переиздание 1901 года. Здесь упоминается зверь из Мекленбурга, волк с рыжей мордой, что крал домашний скот, проявляя недюжинную хитрость.
— Волки мне, признаться, не очень любопытны.
— Понимаю. Вам интересны werfuchs. Вот здесь Рейнеке-Лис Гёте. Роскошное издание 1850 года, с великолепными гравюрами Вильгельма фон Каульбаха. На иллюстрациях Лис предстает в образе хитрого барона, адвоката и обманщика.
Только выдержка прирожденного трикстера позволила мне скрыть, насколько сильно заинтересовала именно эта книга. Опытный торговец специально начал с двух только условно мне подходящих. Подарок для Амацу-сенсей выйдет потрясающий.
— Это же всего лишь сказка? Текст которой можно свободно найти в сети? — уточнил я. Как и гравюры.
— Вы просто взгляните на них, герр Ниида, — предложил Шварцкопф.
Я посмотрел и понял, что куплю, даже несмотря на то, что цена всё ещё не озвучена. Какое право я имею называть себя художником при том, что некогда по земле ходили вот такие вот живописцы.
На пожелтевшей странице старой книги лис в плаще и при шляпе, подпоясанный шпагой, получал орден из рук… то есть лап льва. Морда короля зверей выглядит глуповатой, зато Рейнеке само воплощение ехидства и коварства.
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— Тысяча евро. И не оскорбляйте меня торгом, — цена прозвучала, как приговор, так как, посмотрев книгу, уже понимал, что не откажусь, — я принимаю в том числе оплату банковской картой. Всё для удобства покупателей.
— И еще кое-что. Утром я заметил, что моя супруга несколько раз изучала вон те серьги с сапфирами.
— Прекрасный выбор, герр Ниида, у фрау Мияби безупречный вкус. Когда-то эти серьги носила фройляйн Лотта, что работала помощницей в этой самой лавке в двадцатых годах, сразу после окончания Великой Войны. О, что это была за девица — полная кипучей энергии и энтузиазма, но не слишком привлекательная из-за рябого лица, порченого ветряной оспой. И знаете, надев серёжки, она как будто избавилась от отметин. Половина студентов Университета пели серенады обаятельной Лотте и один раз даже устроили настоящее побоище на улице. Карцер в те годы, к сожалению, уже прекратил свою работу, иначе все бы они оказались под арестом, — рассказывал так, будто и сам был свидетелем тех событий.
— Также… не посоветуете что-то для молодой девушки шестнадцати лет? — у сестренки совсем скоро день рождения. — Для женщины лет тридцати, сорока, пятидесяти, шестидесяти… — мысленно продолжил до двух с лишним тысяч, решив, что и для Томо-сан что-то стоит купить. Оказать почтение старейшей и сильнейшей кицунэ Японии никогда не будет лишним.
Ох, как не хочется никого обделять. Ни Тику, ни Ринне, ни маму, ни тёщу, ни подчиненных, ни даже Красную незнакомку. Ей я выбрал гранатовый браслет, придерживаясь ее любимой гаммы. Тике-тян — серебряный комплект из серёг и кулона, для Ринне аналогичный. Едва-едва сдержал внезапную тягу к необдуманным покупкам и не удержался даже от подарка для Камицуки-тян. Она-то мне совершенно никто, подруга сестры, но брошь с янтарём, так похожим на Луну, как будто бы для нее и создавалась.
Должно быть, у Шварцкопфа есть какое-то колдовство, заставляющее делать импульсивные покупки и при этом оставаться ими довольным. В какую сумму мне обошлись закупленные подарки — лучше и не вспоминать. Надеюсь, нас не остановят на таможне за попытку вывезти крупную партию украшений.
Выйдя от антиквара с покупками, упакованными в банальные бумажные пакеты, я не жалел о потраченной куче денег. Порадовать близких — вот что бесценно. А нолики на счете — это приходящее и уходящее. Чего я боялся, так это уличной преступности. На некоторых домах тут даже в Старом Городе красовались неэстетичные граффити, а иные гайдзины скорее ближневосточной или даже африканской внешности, вышедшие погулять после наступления темноты, казались мне опасными. Но никто на меня не покусился.
Поднявшись к нам с Мияби в номер, на второй этаж отеля, нашел у нас в гостях Анушу. И обе девушки находились в несколько возбужденном состоянии. Меня ждали и волновались? Предвидели, что я куплю Мияби подарки и жаждут примерки? Вышло новое видео от команды «Без обмана»? Нет, не в этом дело. Девушки крутились у ноутбука, стоящего на маникюрном столике.
— Макото! Скорее сюда! Мы нашли! Точнее, Ануша нашла, но я морально ее поддерживала!
— Я вспомнила о программе распознавания лиц в социальных сетях, при помощи которой получилось отыскать ту пропавшую модель, — пояснила Махараджако, — отдала ей снимки статуй и… посмотри сам, что вышло.
Инстаграм — социальная сеть для любителей выставлять свои лица. И найденная подругой фотография…
Бесконечные ряды пышных деревьев усыпаны ярко-оранжевыми спелыми апельсинами, сочно контрастирующими с изумрудной листвой. На ее фоне позирует красивая девушка лет двадцати пяти, держащая в руках сразу пять сочных плодов моего любимого цвета. На голове широкополая соломенная шляпа с пером, белая туника с этнической вышивкой, вроде бы латиноамериканской, яркая помада подчеркивает пухлость красивых губ и делает улыбку визуально более широкой. Легкий загар. Распущенные черные прямые волосы.
Должно быть, очень легко принять эту женщину за латиноамериканку с примесью индейской крови. Смуглое лицо, миндалевидные глаза, тщательно подобранная косметика для усиления эффекта. Однако современные технологии обмануть так же тяжело, как и наметанный взгляд лиса-трикстера. Не получит герр Шварцкопф своих пятидесяти тысяч евро за недостающую скульптуру. Даже если сама статуя уцелела, отделавшись трещинами. Сегодня же позвоню ему и отменю заказ. Всё дело в том, что вот она, последняя, третья кицунэ. Счастливая и довольная жизнью.
Опустил взгляд ниже и прочитал подпись под фотографией:
Dulce como el sol y fresca como la mañana. Feliz entre el aroma cítrico y los colores vibrantes de la cosecha. ¡Pura vida! #CosechaAbundante #SaboresDeArgentina #NaturalezaViva
Ничего не понял! Однако «Argentina» выглядело предельно красноречиво. Нажал на кнопку браузера, обещавшую машинный перевод.
Сладкие, как солнце, и свежие, как утро. Счастлива среди цитрусового аромата и ярких красок урожая. Чистая жизнь! #ИзобильныйУрожай #ВкусыАргентины #ЖиваяПрирода
Аргентина. Не в эту ли страну бежали многие немцы, включая нацистских руководителей в послевоенные годы? Мог ли среди них быть кто-то из Аненербе? Имел ли он возможность забрать с собой статую и продолжить исследования? Или лисица вылупилась из скорлупы еще в Германии и решила, что возвращаться на родину с ее суровым законом по контролю численности кицунэ ей не следует? Я бы на ее месте так, должно быть, и поступил бы.
Проверил дату поста. Всего год назад. Интересно, насколько сложно определить конкретную местность по фотографии? Оставлю, пожалуй, это профессионалу. Детективу Амано.

Глава 17

MonsieurTrickster: Привет. Третья девушка найдена. И потому суть задания меняется.
MikoMinx: Добыть ее статую? Я готова!
MonsieurTrickster: Ты умеешь танцевать танго?
MikoMinx: Умею. Вы желаете пригласить меня на танец? Я готова! смущенный смайлик
MonsieurTrickster: Можешь станцевать с Ниидой Макото, он как раз сейчас в Германии.
MikoMinx: Вот уж нет! Только не этого рохлю. И не хочу ссориться с его женой. Она-то как раз непроста.
MonsieurTrickster: Тогда твоим партнером станет Амано Широ.
MikoMinx: Он неплох. Галантный мужчина. Но всё еще не понимаю про танго.
MonsieurTrickster: Ссылка на пост с апельсиновой плантацией
MonsieurTrickster: Узнаёшь?
MikoMinx: О многомудрая Инари! Это же та самая! Получается… эксперименты нацистов дали результат? И мы сможем, может быть, даже Тамамо-но-Маэ освободим…
MonsieurTrickster: Ее камень раскололся. Ты в курсе этого?
MikoMinx: Да. Я была так напугана, когда узнала новость. И воодушевлена тоже. Если бы появилась настоящая девятихвостая, она бы смогла сломать систему. НО ВЫ НИЧУТЬ НЕ ХУЖЕ НЕЕ СПРАВЛЯЕТЕСЬ! Хидео-сан, вы потрясающий! Я готова поехать хоть на край света, хоть в дикую Аргентину, чтобы помочь нашему общему делу!
MonsieurTrickster: Туда и придется. Хорошего вам с Амано-саном аргентинского танго. Понимаешь, что нужно сделать?
MikoMinx: Отыскать девушку, узнать, как она вернула человеческий облик. Рассказать вам.
MonsieurTrickster: Главное — не напугай её, пусть сначала поговорит Амано.
MikoMinx: Я что, такая страшная? Послушницы меня часто боятся, но я не полностью понимаю, почему именно. Я же справедливо ко всем отношусь, просто соблюдаю правила.
MonsieurTrickster: Без комментариев. Ты сама всё осознаёшь. Какие документы нашел Амано-сан?
MikoMinx: Транспортные накладные, относящиеся к тибетским экспедициям. В одной из них упомянута шкура снежного барса с припиской «для изучения легенд о превращении в зверя». Амано сегодня нашел и её, а я выкупила…
Отвратительно. Имелся в виду монах Танзин или другой барс-оборотень — меня всего передернуло. Разумное же существо, живой человек, сменивший ипостась. Все равно, если бы у меня или кого-то из близких отняли хвост с целью сделать из него воротник.
MonsieurTrickster: Мне нужны образцы волосков из шкуры, передай через Нииду-куна. Побольше и желательно из хвоста.
MikoMinx: Зачем? Это любопытство. Я передам перед отлетом Нииды в Японию, но любопытно!
MonsieurTrickster: Я же художник. Мне нужны особые кисточки и найти подходящий материал для них в обычном магазине не так просто. А шерсть барса из легенд и вовсе уникальна. С меня картина.
Я соврал. Сущность трикстера постоянно подталкивает к какой-нибудь хитрости даже там, где она не нужна. На самом деле шерсть ирбиса-оборотня показалась мне подходящим вариантом для того, чтобы закрыть вопрос с обещанием Фросту-сану добыть волосы минамигона. Надо бы только самому для начала озаботиться анализами, чтобы понимать, что я предложу. Есть ли в генах оборотня следы и человеческой, и кошачьей ДНК? Я сам сдавал тест на родство с Тикой-тян и ничего необычного не нашли. Но это очевидно, я же человек. А вот лис, обладающий более чем одним хвостом и сохраняющий человеческий разум будет для генетиков сенсацией. Или нет! Во всяком случае, дополнительные хвосты не обязательно физические. Пожалуй, анализ нужно будет заказывать анонимно.
Или сделать самому. Сейчас в интернете какую только инструкцию не найти. Я, может быть, и не слишком умен, а также могу переоценивать доступность науки, но вокруг меня множество без обмана гениальных женщин. Свалю это на них.
В Вевельсбург, штаб квартиру Аненербе, я решил не ехать. Там всё взорвали нацисты, а затем просеяли через сито американцы, в результате чего я, вероятно, и получил записи по исследовательской программе. Побывать там — только настроение себе испортить. Сеть подсказывала, что музеи Вевельсбурга посвящены одной из тёмных страниц немецкой истории. Не хочу себе напоминать о них.
Вместо этого мы на несколько дней превратились в обыкновенных туристов. Катались по Германии, посещали музеи, делали фотографии. Не считая Акиямы — она занималась вопросами культурного обмена с музеем Принцхорна. Это было познавательное путешествие. Но Гавайи мне понравились больше. Возможно, дело в том, что тут таким, как я, уже тысячу лет официалльно не рады, ибо «всякое оборотничество есть ересь богопротивная».
А потому я был по-настоящему доволен, когда этот отпуск-командировка закончился. Не менее счастливым выглядел и Окане Акума. Ему пришлось выдержать настоящее испытание немецкими подружками Юасы, какие у нее остались с университетских времен. Хорошо, что мы с Мияби и Анушей этого не видели, в свободное время увлеченно пытаясь вычислить по фото адрес сбежавшей лисицы. Всё, что мы о ней знали — сетевой псевдоним @riveroluzba и род занятий — выращивание фруктов.
В Аргентине более пяти тысяч производителей цитрусовых и они ежегодно отгружают свыше миллиона тонн апельсинов. Больше в кадр девушка не попадала. Можно было бы постучаться к ней в друзья с индийского аккаунта Ануши, например, но мы единогласно решили не усложнять детективу Амано его работу, пугая цель поисков.
Хикару-но-Ёри и ее детектив подъехали в аэропорт перед нашим отлетом. И с уверенностью кицунэ, видящего в людских сердцах, я скажу — между ними что-то было. И, скорее всего, есть. Слишком довольными выглядят оба, и это не то же самое состояние, когда радуешься просто хорошо сделанной работе. Амано-сан как будто бы помолодел на несколько лет и перестал производить этакое нуарное впечатление. Да и строгая настоятельница подобрела и даже на «жалкого бухгалтера» смотрела куда доброжелательней.
— Ниида-сан, можем мы с вами побеседовать наедине? — спросил у меня частный детектив после того, как жрица передала мне пакетик с грязно-серого цвета шерстью, — У вас еще есть пара часов перед посадкой в самолет.
— Весь ваш. Милая, расскажешь Хошино-сан про то, как мы ходили в музей безумцев? Это было невероятно познавательно.
Для разговора я выбрал фастфуд-кафе, вызвавшее у лисьего носа наибольшее доверие — заведение с турецкими корнями, торгующее кебабами. Настоящими, мясными, с говядиной, запах которой не вызывает нарекания. И никакой квашеной капусты. Это важно.
— Ниида-сан, — бывший коп даже не взглянул в сторону своей тарелки. Ну и ладно, мне больше достанется, — у меня есть просьба к Кагешуго, — смотрелся Широ-сан при этом донельзя смущенным. — Возможно, вы в курсе моей истории? Увольнение из полиции, недоказанное обвинение в краже улик. Мне очень хотелось бы восстановить своё доброе имя.
Если сказать ему, что он нравится Хикару-тян и без доброго имени — не поверит. Что этот трусливый толстяк Ниида вообще может понимать в женщинах? Очевидно же, что ничего. Да и то, что я его мотивацию понимаю, частному сыщику знать не нужно. Влюбился, решил сделать предложение руки, а для того следует восстановить свой статус в обществе. Надо будет предупредить мико от имени Хидео-сана, чтобы не вздумала разбивать мужчине сердце.
— Да… у меня есть секретный способ связи с Кагешуго, я ей напишу о вашей просьбе. Уверен, она не откажет. Ждите сообщения от нее, — пообещал мужчине. Я так и так собирался ему помочь, если для того имеется возможность. Не такая и сложная задача — заставить обидчика бывшего офицера полиции сказать правду, а затем опубликовать запись разговора в сети.
Сев в самолёт, я снова принял снотворное. Плохое решение, но лучше так, чем четырнадцать часов страха. Ну ладно, не настолько я и труслив. Бояться и паниковать начну только тогда, когда турбулентность начнется. Но она ведь всегда начинается. Радовало то, что обратные билеты у нас шли бизнес-классом. Не такая роскошь, как в первом классе, но всё равно ни в какое сравнение с теснотой эконома. Кто-то зажрался. Я!
Акияма Момо с нами обратно не полетела. Осталась договариваться о транспортировке уже двух статуй в Японию. С легкой душой отдал ей всю бюрократию.
Приземлились. Добрались до станции и доехали в свой родной и уютный Кофу. Не уверен, что есть в мире город приятнее. Гейдельберг мне понравился, но всё-таки он подчеркнуто гайдзинский, чуждый нашей национальной культуре.
Прилетели ранним утром, а вечером, когда мы с Мияби готовили ужин из того, что осталось в холодильнике, произошло неприятное…
— Цуцуи! — услышал я звонкий мужской голос где-то под окнами жилища Ханы-сан. — Цуцуи, я вернулся! Пошли гулять!
Каковы шансы на то, что моя тёща предпочитает мужчин помоложе и это её ухажер объявился? Призрачно невелики! Орал молодой человек достаточно громко, чтобы его услышали все соседи и лисий слух для того совсем необязателен.
— Ой… — Мияби прикрыла рот ладошкой и не сказала по итогу ничего, но мне хватило ее выражения лица, чтобы сказать, что ни слова цензурного, такого, что можно произнести в приличном обществе, она говорить не собиралась. — Это Микан… мы с ним… встречались с ним. Он меня бросил ради службы в силах самообороны. Макото, никаких чувств к нему нет! Нет, не так! Вру! Хочется ему врезать, как босс учила!
Тень лёгкого испуга пробежала по лицу Мияби. Но она не врёт, и это приятно. Роль ревнивого мужа мне ничуть не нравится. И совсем не хочу знать, как именно Красная Женщина учила её бить людей.
— Пойду попрошу его не нарушать порядок, — снял с себя фартук и отошел от кухонного стола. Глаз зацепился за разделочный нож. Затем в голову пришел пистолет, он в качестве психологического оружия подойдет не хуже.
— Макото, а может, не надо? Пусть он поорет и сам уйдет.
— Где-то там бродит Пироженка-кун и он уже попробовал человеческой крови. Мне нужно спасти жизнь этого юноши, которому очень повезло, что Ринне-тян сейчас в летней поездке. У нее ведь есть бейсбольная бита.
— Хи-хи! — если мои глупые шутки на Мияби всё еще работают, значит, любит она меня, а не бывшего. Это точно. Да и как можно ставить на равные чаши весов руководителя благотворительного фонда, миллиардера, успешного тренера, оборотня, телезвезду, кулинара и… ничего не знаю об этом военном, но сомневаюсь, что хотя бы часть моих достоинств у него есть.
Зато была у юноши лет двадцати трех внешность айдола с обложки глянцевого журнала. Он что, служил в фотомодельных войсках? В пиар-подразделении сил самообороны, нацеленном на то, чтобы показать «идите в армию — превратитесь за время службы в подтянутых красавчиков». Мой полный антипод, в общем. Широкие плечи, узкие бедра и талия, рост на полголовы выше меня. Одет с показной небрежностью, но явно в брендовые вещи из бутика — куртку и джинсы с потертостями, волосы уложены на пробор с применением безумного количества геля.
— Простите, что отвлекаю вас. Вы не могли бы прекратить шуметь? — обратился я к парню с легким поклоном.
— Извини, что побеспокоил, старик, сейчас моя девчонка выйдет и закончу, — отмахнулся парень. — Цуцуи! Кончай дуться, выходи!
— Вы не могли бы позвонить ей по телефону и не мешать моим соседям? — с сохранением прежней вежливости предложил я. — Или написать через мессенджер, социальную сеть…
— Мы с ней поцапались немного, когда я в армию уходил, и она сменила номер телефона. Еще и заблочила меня везде! Но уверен, что любит и ждет! ЦУЦУИ!
— А какую именно Цуцуи вы зовете? Цуцуи Хану? Она, конечно, очень красивая женщина, но в матери вам годится.
— Что? Что за чушь ты несешь, старик? Её дочь! Кто же еще?
— Ринне-тян? Ей ведь не больше пятнадцати, в средней школе учится! Это противозаконно и аморально! Я звоню в полицию…
— Да нет же! Старик, ты что, головой стукнулся? Другую дочь! Мою ровесницу, Цуцуи Мияби!
— Простите, я уверен, что тут такая не проживает. Я переехал в этот район почти год назад и хорошо знаю всех соседей. По этому адресу живет Цуцуи Хана, чудесная женщина, и ее дочь Ринне.
— Что, засматриваешься на Хану-сан, старик? Ну да, вы с ней примерно одного возраста, а она на мою Мияби похожа, понимаю тебя. Это что, если ты приударишь за моей будущей тещей, мне тебя папой называть? Стой-стой! Что значит — нет тут Мияби?
— Я готов перед лицом богов поклясться, что никакая Цуцуи Мияби тут не живет.
— Я не понимаю… Я сам помню, как влезал к ней вон в то окно, там дерево росло, сейчас его нет. Глянь, старик, точно эту девушку не знаешь?
С фотографии, предъявленной мной на экране премиального смартфона, смотрела улыбающаяся Мияби в обнимку с сегодняшним незваным гостем. Ей на снимке лет восемнадцать. Форма незнакомой мне старшей школы подтверждает выводы.
— Может быть, она переехала к отцу или вышла замуж? — предположил я.
— Папаша там козлина, каких поискать, а замуж… не… не может такого быть. Посмотри сюда, старик, девчонки от меня млеют. Она бы точно такого парня, как я, из армии дождалась. Всего три года прошло, как я контракт подписал. Перед тобой военный летчик сил самообороны Японии. Я на F-15 летаю!
Сколько гордости от того, что может убиться на своей работе в любой день при посадке. А может быть, и на взлете.
— Не верите мне, давайте у других соседей спросим. Вон, девушка паркуется, — у моего дома Ёрико-тян как раз припарковала Его Величество.
— Ух, какая красотка! — не удержался от комментария юноша. — Гайдзины говорят, что все рыжие — ведьмы. Не слышал, старик?
Акирахиме-тян слегка улыбнулась. Нужно ее хорошо знать, чтобы это заметить.
— Эй, красотка! Знаешь Цуцуи Мияби⁈ Она тут живет! — прокричал ей Микан-кун. — Я ее жених, военный летчик! Только что из дальнего похода!
«Не знаешь», — передал я диалогом взглядов, встретившись с Ёрико глазами.
— Нет, на этой улице совершенно точно нет никого с такими именем и фамилией, — и ведь не соврала, у нас есть лишь Ниида Мияби. — Единственная Мияби, которую я знаю, замужем за моим коллегой с работы, но это точно не ваша невеста.
— Да-да, распространенное имя, — закивал юноша, — слушай, а не хочешь со мной прогуляться, раз я всё равно в этот район приехал?
— А как же ваша пропавшая невеста? И у меня парень есть, — смущенно улыбнуласть Ёрико. Взгляд молодого человека привлекла расстегнутая пуговка на ее блузке. Та, из-под которой выглядывает приметный амулет.
— Неужто твой парень лучше меня, военного пилота, что защищает небо Японии… от… от… любых врагов! — кто именно покушается на наши небеса, очевидно, придумать не смог. — Опасность — это моё второе имя! Клёвая тачка, кстати, настоящий стритрейсерский тюнинг.
— Могу вас прокатить, если не боитесь скорости, — кокетливо ответила девушка, — садитесь на место штурмана.
— F-15 делает два с половиной маха, это почти три тысячи километров в час, перегрузки до семи джи. Не меня пугать скоростью, красотка. Лучше уступи руль профессионалу!
Две или три минуты ушли у парня на лихорадочные и безуспешные попытки завести двигатель под скептическими взглядами Ёрико и сочувствующими от меня.
— Ничего страшного, у всех бывают осечки, — подбодрила его Акирахиме-тян. — Видимо, ты привык к небу и отвык от земных машин.
У прекрасной рыжей двигатель заурчал после первого же движения ключа. А дальше — педаль в пол, пробуксовка шин, поворот на полной скорости с дрифтом. Лишь бы Акира не узнала, что ее дочка так гоняет!
Круг вокруг квартала… надеюсь, мне за это никакие штрафы не прилетят… и ошарашенный и весь позеленевший военный пилот чуть ли не вывалился с пассажирского места.
— Ты! Сумасшедшая! Нельзя так гонять! — высказался он.
— Ой, да что ты? Я обычно на штурманском месте сижу, а за рулем подруга. Вот она да, настоящая гонщица. А я так, просто мангака, набирающаяся новых впечатлений!
Военный лётчик — не уверен, что он теперь не уйдет в отставку и не устроится куда-нибудь водителем асфальтового катка — еще немного побледнел, но смолчал и мой газон рвотой не осквернил. Крепкий у него все же вестибулярный аппарат.

Глава 18

Интерлюдия. Ниида Тика. Демон-тян, лидер команды «Без обмана»
Минами-семпай показательно дулась. Если девочка в сотый раз просила прощения за обман, говорила что-то в духе «Я не сержусь на тебя» или «Всё хорошо». А Тика видела, что взгляд у нее тяжелый и ни черта не хорошо! С другими ребятами Акеми точно так же — вроде как нормально общалась, но прежняя легкость куда-то ушла. Уже не равные друзья, а взрослая тетенька и подростки. Это просто убивало!
— О небеса, заберите эту строгую училку и верните мою подругу Минами Акеми! — как-то вечером, перед ночевкой в очередном мотеле, провозгласила Ниида. Вся компания собралась в комнате девочек. Просто потому, что у Сина номер был самый крошечный, а у них большой, трехместный.
Уже надоело по этим мини-отелям шарахаться, если честно. Хорошо, что последняя неделя каникул все-таки дома будет. С папкой и с Канами-сан. Мачеха у неё клёвая…
— Это не сработает, — с кислой рожицей пояснила Ринне, — мы реально её обидели, когда сразу не рассказали. Акеми бы всё поняла. Видели, как легко она приняла существование ки…
— Шшш… — прошипела Тика, — Коноха-сан запретила использовать это слово. Плохая примета и всё такое. Давайте на следующих каникулах уговорим моего братика на Гавайи нас отправить. Видели ведь фоточки? Прямо огонь!
— Нужно не просто извиниться, а совершить Поступок, чтобы Минами-сан нас простила, — подсказал Синдзи. Ринне тут же чмокнула его в щечку. Офигеть они прелюбодеи… прелюбодейцы… бесстыдники, короче.
— Шикарная идея! — подтвердила Цуцуи. — Давайте покажем, как Минами-сенсей нам дорога.
— Снимем официальный ролик с извинениями. Признаем на камеру свои ошибки и опубликуем на канале, — предложила Тайга. — Взрослые такое любят, когда наше поколения публично просит прощения.
— Не, не катит. Мы так внимание к произошедшему привлечем, а нас просили всё забыть. Случившееся в Киото остается в Киото и всё такое, — не согласилась Тика, — может быть, подарок какой-нибудь? Видели тот чумовой кулончик с журавликом у сестренки Ёрико? А Акеми, должно быть, обидно, что у нее такого нет. Давайте скинемся карманными деньгами и такой же купим.
— Примерно пять миллионов йен по каталогу Микимото, — озвучила цену Тайга — ей даже в сеть лезть за тем не потребовалось.
— Сколько-сколько? За какую-то бижутерию? — не поверила Тика.
— Настоящее золото, драгоценные камни и работа начала двадцатого века не могут стоить дешево, — пожала плечами Камицуки.
— Офигеть! Я и не думала, что сестренка Ёрико настолько богатая! Вроде как приятная, веселая, мангу крутую рисует. И тут такие украшения. Без вариантов, похоже. У нас столько денег нет, а упрашивать братика, чтобы он купил дорогущий подарок нашей подруге — это прям промах.
— Лучший подарок — сделанный своими руками, — подсказал Синдзи, — мы можем сложить тысячу бумажных журавликов, символов извинения, и подарить Минами-семпай корзинку с ними…
— По пять минут на журавлика, получается пять тысяч минут, то есть восемьдесят три с небольшим часа. Если не тратить время на сон и еду и разделим на четверых, управимся меньше, чем за сутки, — подсказала девочка-калькулятор.
— Капец ты простая… давайте пробовать, — внезапно согласилась Тика.
— Что?!! — на нее пристально посмотрели три пары глаз. Восклицания у друзей вышли синхронные.
— А ничо! Мы накосячили, грехи исправляют страданиями. У гайдзинов в мифах есть Сисюпосу-сан (примечание: Сизиф), его боги приговорили к бессмысленной работе — закатывать огромный камень на вершину горы. Вот и мы… кто-нибудь умеет складывать журавлика?
— А ты что, не умеешь? — на Тике снова скрестились взгляды ее друзей.
— Не-а, я никогда раньше особенно и не извинялась. Но тут чую, надо. Иначе совесть изнутри сожрет. Мы наткнулись на чудо и с самой клёвой взрослой не поделились. Я бы тоже обижалась, если бы меня так прокатили. Ну? Кто меня научит?
Складывать чертовы оригами оказалось несложно, Синдзи ей показал. Но скууууучно! Уже после пятого журавлика Тика проклинала себя, что согласилась на эту идею.
— А я придумала, как нам закончить этот сезон «Без обмана», — поделилась с друзьями Ниида, страдая от скуки. Скорей бы бумага кончилась, тогда они передохнут, пока не купят новую. Сейчас уже в работу пошли вообще все листы подходящего размера.
— И как? — спросила Ринне. Они с Синдзи халявщики! Больше друг на друга смотрят, чем на извинительные бумажные фигурки.
— Нам надо убить Синдзи! — объявила Тика.
— Меня? — традиционно не понял, хотя на самом деле всё сообразил парень.
— Да нет же, меня! Вы только не смейтесь и не стебайте меня. А ты, Син, вообще уши заткни… хотя пофиг. В общем, мне всё сложнее и сложнее себя за парня выдавать. Грудь мешает. И вот чё она именно этим летом расти начала? Она мне особенно и не нужна! Ну то есть нужна, в перспективе, но могла бы и подождать годик. А потому Инари Синдзи надо как-то устранить, чтобы не впустую, а с медийным эффектом, и я придумала как. Рассказать?
Синдзи-кун, забывший, что ему не надо слушать, закономерно покраснел от поднятой темы. Но она же всю правду сказала. Должно быть, какие-то продукты, которые они ели в путешествии, благоприятно влияют на размеры женских признаков. Хм… а это тоже идея, можно будет дурочкам в школе рецепт продавать. Еще и пушап использовать, дескать, вон какая я была, но всего одни каникулы и надо лифчик на размер больше носить. Целая куча деньжищ наклёвывается! И ведь кому-то поможет! Обязательно. Не одна же Тика взрослеет.
Но эти мысли она оставила при себе, а друзьям рассказала про задуманную каверзу. Члены команда ошалело на нее посмотрели.
— Нам никто не поверит! — объявила «скептик» Ринне.
— Да пофиг, лишь бы просмотры были, а они будут, у меня чуйка! Тайга, есть какие-нибудь горы с подходящей репутацией у нас по курсу?
— Мы в Мияги, значит, нам подойдет гора Куромата, она же японская пирамида, в соседней префектуре Акита, — не подвела девушка-справочник, — она имеет поразительно симметричную, почти идеальную треугольную форму. Многие считают, что под слоями грунта скрывается самая настоящая древняя пирамида, как в Египте. Всего двести пятьдесят метров высоты делают ее удобной для восхождения к вершине.
— Идеально! — одобрила Тика. — Давайте сюда всех ваших журавликов, кто сколько сделал.
Не тысяча, но полная перевернутая бейсболка набралась.
— Ты что, хочешь прямо сейчас пойти прощения просить? — удивилась Ринне.
— Именно! Сами мы такое нипочем не провернем, нужна помощь взрослой, клёвой Минами-сенсей. Пошли-пошли. У меня интуиция, что сегодня она нас простит!
И четверо подростков практически посреди ночи поперлись к соседнему мини-коттеджу, где сняла себе комнату Минами Акеми. Тика в нерешительности замерла у двери. Страшно! А вдруг семпай их всё-таки не простит и дружбе навсегда конец. Вперед шагнул Синдзи, настоящий мужчина! И решительно постучался.
Открыла женщина им через минуту. В шелковом халатике, на фоне полутемной комнаты. У Сина кровь носом от такого зрелища не пойдет? Акеми им ничего не сказала. Лишь посмотрела, как Ода Нобунага на Акэти Мицухидэ, самого известного предателя в истории.
— Акеми, мы виноваты! — Тика отбросила всю вежливость, чем, возможно, делала только хуже, но она чувствовала, что старшей подруге нужны не формальные извинения, а их настоящие чувства. — Давай, всё будет как раньше, а? Вот, мы тысячу журавликов сложили! Ну, то есть тут сорок девять, но мы сделаем и остальных, только хватит обижаться. Взрослые должны быть великодушными к глупым детям! Вот! А мы, наверное, самые тупые во всей Японии, раз сразу к тебе не пришли. Мы больше так не будем! Обещаю! Ну, то есть я буду, и много раз, но не с тобой точно! — от сердца говорила, как чувствовала. Акеми она, конечно, не как братик, ей проще соврать, но в эту минуту обманывать и не хотелось.
— Тика правильно сказала!
— Мы не будем!
— Вы самая лучшая взрослая, простите нас! — нестройно поддержали друзья. Может быть, им стоило отрепетировать речь? Но так искренней получилось.
— Спасибо, — она вернулась! Перед Тикой снова стояла классная сестренка Минами, а не строгая медсестра, какая, стоит на секунду зазеваться, укол тебе прямо в попу влепит.
— Акеми-семпай, мы тут одну клёвую штуку придумали. Синдзи должен исчезнуть, ты ведь нам поможешь? Но прощения мы не потому просили… так совпало просто. Мы по-настоящему осознали!
Ребята начали со всей искренностью подтверждать, что так и есть, и им стыдно.
Невероятная красавица тихонько рассмеялась.
— Ладно, вы прощены, хотя мне дорого обошлась ваша шалость, — призналась она. Тика заметила, как медсестра вздрогнула, словно ее что-то сзади кольнуло. Вот будто тот самый укол прилетел, про какой она в шутку подумала, — рассказывайте, что вы там такого придумали. И помните — вы должны мне девятьсот пятьдесят одного журавлика. Долг чести.
Как будто гора с плеч свалилась, когда Акеми-семпай выслушала их план и, блеснув яркими зелеными глазищами, принялась вносить в него поправки. Какая она всё-таки хитроумная! Странно, что вообще её провести удалось.
— Странно, что у нас тебя обмануть вышло, семпай, — озвучила свои сомнения Тика уже на следующий день, задержавшись в машине, пока друзья начали действовать по плану. Тайга погрузилась в ноутбук, выясняя неизвестные им ранее факты. Синдзи и Ринне отправились в магазин радиодеталей, прикупить еще портативных прожекторов.
— Паника никогда до добра не доводит. Учись на моих ошибках, Тика-тян. Я хорошо знаю, какую опасность несет лиса-оборотень. Не по мифам. Перед моими органами чувств была только угроза всем нам, а не багажник, я лишь вечером нашла в нём лисью шерсть. Между прочим, бабушка меня обещала выпороть за близорукость. Ребятам не рассказывай, пожалуйста.
Тике стало еще сильнее стыдно. Как же так? Взрослую женщину, зашибенную красавицу, взять — и ремнем по попе! Или розгами? Интересно, чем Коноха-сан пользуется? Может быть, просто грозится, а на самом деле поругает и всё?
— Но ты же взрослая! Со взрослыми так нельзя! И с подростками тоже нельзя! А откуда ты про ки… прости, лис, знаешь? Ну, то есть я тоже от Ёсиды-семпая всякого наслушалась, но его послушать, так оборотни — это злое зло, настоящие демоны! Но это были так, сказки, а ты прямо уверенно говорила, — как же приятно оставить обиды, неважно, заслуженные или нет, и снова по-нормальному общаться.
— Да какая я взрослая? Никогда себя такой не ощущала, — призналась Акеми, — а про лисиц с детства знаю, лет с пяти. В таком возрасте с ними столкнулась. Я позже всё тебе расскажу, обещаю. Позволь мне маленькую месть — помучать твоё любопытство.
— А братик откуда знает? Я же не дура, видела, что его вот ни разу не шокировало.
— Про него я тоже расскажу, точнее, он сам за себя будет говорить. Пообещай, что никому не скажешь, даже друзьям. Поклянись! — попросила Минами-семпай. И прямо так пристально посмотрела, что стало понятно — эту клятву нарушать нельзя, иначе с таким трудом возрожденное доверие исчезнет навсегда и уже даже миллион, а то и миллиард дурацких журавликов не поможет.
— Клянусь! Чтоб мне тысячу иголок проглотить! — Тика по-детски подставила мизинчик, но взрослая подруга на полном серьезе обхватила его своим.
— Среди твоих знакомых есть кицунэ, — сообщила женщина, поморщившись на запретном слове, — и Макото знает, кто это.
— Ну да! Рей! — охотно подтвердила Тика. — Стоп! Ты братика по имени назвала! И, получается, еще кто-то. Офигеть! Это сестренка Мияби и Ринне, да? Теперь всё сходится! Потому мы и пробудили Рея, что Ринне на камеру говорила, что никаких оборотней не существует? А на самом деле она… и Хана-сан тоже! А Ёсида-семпай, получается, Ринне сразу тогда опознал, вот он профи! — кусочки головоломки аккуратно вставали на свои места. Вот почему все женщины Цуцуи такие красивые, что Тике даже завидно иногда становится, хотя своей внешностью она в общем-то довольна. Не сказочная красотка, но приходится изредка меры принимать, чтобы мальчишки не липли на её харизму. Ей отношения пока что не нужны.
— Я пока не могу сказать тебе, кто это. Мы с Макото решили познакомить тебя с лисицей на твой день рождения. И запомни — никому. Это секрет, от которого зависит чья-то жизнь. Испуг — мой испуг, был еще и потому, что я побоялась, что этого человека раскроют и выследят. Ты ведь видела, как Ёсида-сан посматривал на Рея, почти с агрессией. Понимаешь, почему?
— Потому что в его семейных хрониках написано, что лисы опасны. Но сестренка Мияби и Ринне не такие! И Рей не такой! Он нормальный, добрый и весёлый парень! Так искренне всему вокруг удивляется. И вот не надо про то, что лисы коварны и постоянно врут! Это пропаганда онмёдзи. Я почти уверена, — вот совершенно искренне так думала. Больше никакого обмана… с Акеми-семпай. Всяких доверчивых лохов в школе она так и продолжит разводить.
Помощь опытного режиссера в подготовке этого, финального, ролика команды оказалась бесценной. Столько тонкостей, в основном, по освещению. Вот в игре света и тени Минами-сенсей реально мастер. Как будто бы профессионально осветителем на ТВ раньше трудилась, а не медсестрой, поварихой и кем-то еще столь же незначительным.
Прибыли, совершили пробное восхождение на вершину горы, осмотрелись, выбрали ракурс. Всё весело, с шуточками, как и в первые дни поездки. Вот такая сестренка Акеми всем нравилась намного больше, чем угрюмая. Поднявшись заранее, выставили свет, микрофоны. Тика нарядилась в костюм Синдзи, надев еще и утягивающее бельё из магазина косплея. Капец какое неудобное. Но Минами-семпай похвалилась, что с ним даже она свою фигуру в мужскую превратит. Слабо верилось, но не обманывает ведь. Дождались сумерек и начали.
— Друзья и подписчики, мы, команда «Без обмана», совершили этим летом множество мистических открытий. Чего только стоят дарующие истинную любовь камни и водопад желаний. Но сегодня у нас кое-что особенное. Вы верите в жизнь за пределами земли? В то, что нас посещают внеземные цивилизации? Инари Синдзи точно знает, что они существуют, и сегодня мы ведем репортаж из места, связанного с пришельцами. Гора Куромата, самая ее вершина. Неподалеку у ее подножия находятся круги Ою, возможно, самый загадочный археологический артефакт всей Японии, создание которого многие приписывают внеземной цивилизации.
— Это просто древние солнечные часы, — влезла с прописанным в сценарии скепсисом Ринне.
— Научная гипотеза археологов, проводивших исследования культуры Джомон, именно такова, — подтвердила Тайга из-за границ кадра.
— Само слово Куромата с языка древних айнов переводится как «Место отдыха богов». Мы все с вами сталкивались с научной фантастикой и понимаем, кто имеется в виду под богами, — продолжила Тика-Синдзи, как будто бы не заметив слов подруги, — я верю, что пришельцы существуют и слышат меня прямо сейчас. Я, Инари Синдзи, точно знаю, что они пришли с миром! Мир, друзья!
— Вы слышите, что-то жужжит, — снова подала голос Тайга, как будто бы прислушиваясь.
Это Минами-сенсей включила собственноручно сделанную запись странных звенящих звуков и начала постепенно повышать громкостью. На самом деле она всего лишь водила пальцем по кромке наполненного водой бокала, подставив к нему микрофон. Портативные колонки они заранее спрятали за камнями.
Тика замерла, пафосно раскинув руки и закатила глаза. И тут Син активировал тщательно размещенные на штативе прожекторы, залив пятачок вокруг нее ярким светом. Создавалась полная иллюзия того, что световой столб идет с какой-то более значительной высоты.
Пауза. Девушка подставила себе под ноги заранее заготовленный белый ящик — на фоне тотального засвета его банально не будет видно, а вместе с умением стояния на цыпочках, спасибо мудацким урокам балета в Сакуре Гарден, по задумке, должна создаться иллюзия того, что Инари Синдзи парит в десятке сантиметров над землей.
Пауза. Тика подхватила ящик и выбежала из кадра, где лихорадочно рванула завязки пыточного корсета, сдавившего грудь. Как она в нем вообще столько продержалась? Как приятно снова нормально дышать! Камицуки споро напялила ей рыжий парик и помогла надеть куртку. Акеми подсобила стянуть джинсы и нацепить юбку, заменить кроссовки и напялить гяру-чулки из гардероба Тайги. Глаза подвести, губы накрасить. Считанные секунды, как в армии по команде «подъем».
— Синдзи! Синдзи! Ты куда пропал? Синдзи! Вернись! — снова вбежала в кадр Тика, уже в образе перепуганной школьницы. Косметика, одежда, выражение лица, более женственная фигура. Никто не поймет, что она и пропавший ведущий — это один человек!
С такими же ошалевшими возгласами ворвались остальные. Ох, сколько билась с ними режиссер, чтобы не переигрывали. Пришлось очень сократить им реплики и расставить так, чтобы лица в камеру особо не светились
Свет погас. Завывания «летающей тарелки» оборвались.

Глава 19

Rover : ОМГ, это реально? Синдзи похищен пришельцами? Гора Куромата всегда казалась подозрительной, с этими кругами Ою! Жду продолжения, верните парня!
SkepticGirl_99 : Ха-ха, хороший монтаж! Свет, звуки — всё, как в кино. Но это ведь фейк, правда? Ринне-тян такая скептичная поначалу, а потом орёт, как сумасшедшая.
KittyOverlord: @SkepticGirl_99, тёть, я бы на тебя посмотрела, если бы твоего друга похитили.
SkepticGirl_99 : Как ты меня назвала? Какая я тебе тётя?
KittyOverlord: А скажешь, что 99 — это не год рождения? Для «бабули» слишком молодая, а для «сестренки» уже старовата.
YokaiFanatic : Тика-тян выглядит перепуганной по-настоящему. Ребят, зря вы к пришельцам полезли, они реально похищают людей. Снимали бы дальше про призраков и всякую мистическую ерунду
NoDeceptionFan : Команда «Без обмана» снова на высоте! Финал сезона — бомба! Но куда делся Синдзи? Это такой клиффхэнгер перед вторым сезоном? Подписываюсь на уведомления!
ConspiracyTheorist42 : Это доказательство! Пришельцы среди нас! Световой столб, левитация — классика НЛО. Правительство скрывает, но ребята раскрыли истину!
LolCatMeme : Лол, Синдзи улетает на тарелке, а девчонки в шоке. Лучший пранк ever!
HistoryNerd : Круги Ою — это не пришельцы, а культура Джомон, как Тайга сказала. Но видео крутое, образовательное + мистика. Молодцы, ребята!
GyaruStyleQueen : Тика-тян так редко в кадре появлялась, а тут крупным планом ее показали. Милашка, просто огонь! Чулочки супер! Заметьте, у нее ноги стройные, как у айдола. А про похищение… эээ, верю на 50%. Может, Синдзи просто спрятался?
ParanormalInvestigator : Жужжание — это звук двигателя НЛО? Напишите координаты, поеду проверю сам. Если это правда, то сенсация года!
JustAKidWatching : Мне страшно стало. Но круто! Хочу быть в вашей команде. Когда следующий ролик? И вернётся ли Синдзи?
TrollHammer3K : Фейк 100%! Уровня школьной самодеятельности. На фоне зеленого экрана снимали, да? Но для школьников спецэффекты неплохие. У вас есть будущее на ТВ, если не забросите съемки.
ProfiProfit : @TrollHammer3K, я эксперт по проверке видео на монтаж и спецэффекты. Здесь ни единого следа вмешательства мной не обнаружено. Снято одним кадром, без склеек и обработки в видеоредакторе. Поверь, это легко контролировать специальным софтом. Могу выложить ссылки на инструкцию, чтобы каждый повторил мои шаги и убедился.
MangaLover : Напоминает сюжет из манги про пришельцев. Команда, вы вдохновляете на творчество. Лайк и репост!
SeriousCommenter : Ребята, если это шутка — ок, но не пугайте людей по-настоящему. Мистика — это серьёзно. А так видео — топ!
UFOBelieverJP : Я видел такое в реале! В 2018 над Фудзи. Подтверждаю, пришельцы реальны. Спасибо за видео, просвещаете молодёжь! Уверен, что Синдзи вернут через несколько дней, но он мало что вспомнит о событиях этой ночи. Всегда так!
SarcasmMaster: «О нет, Синдзи похитили! Какая жалость… Ладно, пойдемте домой». Актерская игра 10/10. (нет)
Demon-chan: Даже если постанова, то какие претензии к актерам? Реальные эмоции. @SarcasmMaster, предъяви конкретно, что тебе не так!
SarcasmMaster: Они вообще играть не умеют, особенно рыжая девушка, что в конце появилась. Как там ее? Тика? Полная бездарность. Сценарий идиотский. Свет выставлен, как на утреннике в начальной школе. Качество съемки — слов нет. На самый дешевый китайский телефон снято?
KittyOverlord: Да ты просто тупой тролль! В бан!
SarcasmMaster2: Старайся лучше. Раз так тебя задело, значит, ты одна из этих дурочек, возомнивших себя Стивеном Спилбергом и Китано-сенсеем.
Robot-kun: @SarcasmMaster2, нельзя таким тоном с девушками. Радуйся, что мы в сети, а не лицом к лицу.
SarcasmMaster2: А то что? Все вы в интернете смелые. Выслал в личку тебе свой адрес в Нагано, герой.
Demon-chan: Эээ… я тут подглядела, что ты ему прислал. Это адрес очистных сооружений. Там тебе и место с твоим хамством.
GrumpyGrandpa: Чем вообще молодежь занимается? По горам ночью шастают, орут. А если там медведь? Или змея? Где ваши родители, бездельники?
Okkultist88: Вы потревожили не пришельцев. Гора Куромата — это древняя пирамида. Вы разбудили духов Дзёмон. То, что вы приняли за «свет», было гневом богов! Немедленно проведите ритуал очищения!
GovConspiracy: УДАЛЯЙТЕ ВИДЕО. Это была не «летающая тарелка», а испытание секретного дрона Сил Самообороны. За вами уже выехали.
MamaMika: Девочки, вы так кричали! Меня чуть удар не хватил! Пожалуйста, не снимайте больше такие страшные вещи!
NoDeception_FAN: ЛУЧШИЙ ФИНАЛ СЕЗОНА! Я так и знал, что вы в итоге найдете пришельцев! Тика-тян, держись! Вы обязательно его спасете!
MinamigonTruth: Я знаю этих девушек. Одна из них — сестра моего коллеги с работы, еще одна — сестра его жены. Они бы не стали придумывать и обманывать. Тот коллега — самый честный человек в Японии. Надеюсь, с парнем всё в порядке. Позвоню ему, чтобы узнать.
Sakurai-0 : Я тоже с ними знакома. Тика была президентом нашей школы и всегда стояла за правду. Надеюсь, твой парень вернется живой и здоровый, скрещу пальцы за него.
LolCatMeme: Я поняла! Синдзи просто улетел домой!
Hater_Gonna_Hate: Команда «Без обмана» сняла свой первый настоящий обман. Иронично.
Kawaii_Hunter: Тика-тян такая милашка, когда напугана! Ей стоило бы чаще появляться перед камерой. Но понятно, почему стеснялась — боялась сравнения с Ринне-тян, вот кто готовая модель для обложки. Верю, что Синдзи найдется. Ребят, вы уже обратились в полицию?
ReiSanbi: Вы зря не восхваляете деву Тайгу. Её красота достигает небес.
Hater_Gonna_Hate: @ReiSanbi,
чувачок, ты из какого вообще года нам пишешь? Из эпохи Эдо?
Blondie: Всё он правильно написал. Уверена, если бы Тайга это прочитала, то ей было бы очень приятно.
MinamigonTruth: Докладываю, я дозвонился до коллеги. Синдзи-кун нашелся, полиция не требуется. Школьники не смогли обратиться в экстренную службу сразу потому, что сотовая связь на вершине горы не работала. Утром мобильная сеть уже появилась. Вы правда думаете, что они стали бы выкладывать ролик на канал, если бы с их другом произошла трагедия? Что вы за люди такие? Сначала позволяете индийским догам вымирать! Затем вам пофиг на нелегальную охоту за криптидами, теперь обвиняете ребят непонятно в чём. Я разочарован в обществе!
Rover: @MinamigonTruth, расскажи подробнее! Мы тут все волнуемся за Синдзи!
MinamigonTruth: Его нашли при спуске у подножия горы. В кататоническом состоянии, полностью седого. За полчаса пришел в себя, ничего не помнит, кроме эйфории.
SkepticGirl_99 : Проверьте его на анальный зонд!
UFOBelieverJP : Ты зря насмехаешься. Парень пережил шок и это изменит всю его жизнь.
Team_No_deception (автор): Спасибо всем сочувствующим. Синдзи действительно найден, но ему пришлось нелегко и он полностью поседел. Не знаю пока, будет ли он морально готов и дальше участвовать в проекте. Собирались посетить все префектуры, но, скорее всего, придется прерваться, чтобы успеть сделать домашку, заданную на лето. Мы же все школьники, не забывайте об этом.
Через пару минут выпустим короткое видео с Синдзи, чтобы вы не сомневались, что он на Земле, а не Альфе Центавра. Отвечать что-то хейтерам считаем ниже своего достоинства, потерей лица. Пусть остаются при своем мнении.
С тем, что наши девушки милашки, нельзя не согласиться. Особенно Я! Но кто именно пишет это сообщение, мы вам не скажем подмигивающий смайлик. Спойлер — не Синдзи.
Спасибо, что были с нами всё это время. Вы, наши зрители, лучшие. А хейтеры… хотела вам нагрубить, но не буду, потому что я не такая, как вы.
Кликнул по ссылке на обещанное видео. Акира — настоящий мастер макияжа и грима. С экрана на меня смотрел бледный и полностью седой Инари Синдзи, с огромными мешками под покрасневшими глазами. В седом парике. Или это сестренка позволила свои настоящие волосы обесцветить?
— Привет всем, друзья. Не переживайте, я почти в норме. Просто… вы понимаете. Расскажите мне, что именно, так как я в недоумении. Подумываю, не уйти ли в шаолиньский монастырь заниматься кунг-фу и искать себя. Это шутка, — Тика-Синдзи нервно рассмеялась, — спасибо всем, кто писал слова поддержки. А вот нехорошим людям, вздумавшим наезжать на наших девушек, мне хочется рожу начистить. Шутка про анальный зонд смешная. Спойлер — у меня его нет. Но пруфы предъявить не готов. На платформе возрастной рейтинг, а я несовершеннолетний. Из проекта я не ухожу, но в кадре появляться не готов. Видите?
Тика вытянула перед собой руку, показывая легкий тремор. Отлично сыграно. Не знай я, что всё у сестренки с координацией в порядке, и то бы усомнился в ее состоянии.
— Доктор сказал, что это всё нервное и пройдет, но дальше позориться с тясучкой не желаю. Вместо себя ведущей блога оставляю Тику-тян. Она оказалась несправедливо обделенной экранным временем, в то время как мне она из наших девушек больше всех нравится. Тика, я тебя люблю, как себя! Или даже сильнее! Спасибо всем зрителям за внимание, вы лучшая аудитория из возможных. Инари Синдзи еще вернется!
Нет лучшего времяпровождения, чем просмотр забавных роликов, лёжа у себя дома на диване субботним утром. Еще и в благостном уединении. Я очень люблю свою жену, но несколько часов наедине с собой воздействуют на меня благоприятно. Мияби сегодня взяла Его Величество Марка, Ёрико и поехала за покупками, пообещав сделать мне сюрприз. Моя интуиция твердит, что сюрприз будет красного цвета и непременно кружевной. И никакие военные летчики нам не помешают. Единственный дерзнувший так и пропал после поездки с Аматэрасу.
Мягко и без намёка на ревность я спросил в тот день у Мияби, что это было.
— Микан-кун, мой бывший. Мама мне всегда твердила не связываться с ним. Права была. Я даже обрадовалась, когда он отправился в свои силы самообороны и исчез с радаров. Хи-хи. Лётчик исчез с радаров, забавный каламбур. На всякий случай заблокировала его везде.
И не следа сожаления о старых отношениях. Ну еще бы. Не хочу важничать и надувать щеки, но так уж вышло, что у нас со всего-то армейским пилотом совершенно разные весовые категории. Не в плане массы тела, а по совокупности личных достижений.
От просмотра нового видео на канале сестренки и ее друзей, а также чтения комментариев меня отвлек телефонный звонок.
— Бонгу, Казума-сан — поздоровался на мальтийском языке с бывшей, и верю, что еще и будущей звездой бейсбола. Сёта-кун совершит еще эпичный камбэк и докажет всем, что главное — не опускать руки и идти к своей мечте, как в манге.
— Ниида-сан, выручайте, я не знаю, к кому еще обратиться! — зачастил молодой спортсмен. — Тут парень моей бывшей девушки и он ломится в дверь комнаты Конохи-сан. Я хотел полицию вызвать, но они вроде бы еще ничего не нарушили. А драться я с ними не могу из-за руки, да и не умею.
Кого, как не бухгалтера, ни разу в жизни не выходившего на татами или дохё, звать в подобной ситуации на помощь?
— С ними?
— Да, их двое, второй — такой же бандит по виду.
Надо спасать самоубийц. И заодно наставницу Амацу от темного пятна на карме. В то, что девятихвостая проявит великодушие и простит вандалов, коли те вломятся в ее дом, я не верю. Обоих грузовик-кун отправит на перерождение в иной мир. Шучу на нервах. Или нет.
Мы, толстяки, не самые лучшие бегуны. В школе уроки физкультуры для меня и в самом деле превращались в пытку. Кен-кун подкалывал постоянно, что я последний на стометровке. Сегодня я рекордов не побил, но все же добрался до апато быстрее, чем ожидалось от человека моей комплекции. И наверх по лестнице, наверное, взлетел бы. Вот что значит — мотивация! Но остановился раньше, так как учуял сигаретный дым и услышал разговор.
— Ты точно уверен, что старую ведьму надо тут ждать? — я его узнал — Ако-сан, приятель Окамото Эми, разрушившей карьеру Тайфу. — Когда она уже вернется?
— Я частный детектив, а не провидец. Адрес верный, старуха официально нигде не работает, рано или поздно вернется домой.
— И за что я только тебе плачу?
— Ты мне не платишь, Ако. Я выяснил адрес и прокатился с тобой бесплатно, потому что ты брат моей жены.
— А мог бы платить, если бы от тебя был толк.
— Это какой-то бред, если честно. Ну ударила тебя бабка битой в промежность. И что, после этого твой дружок отказал? Надо хорошего врача искать, а не ведьму.
— Не напоминай… лучшие клиники Токио. Всякие урологи, эндокринологи, сексологи. У всех проверялся. Как синяки прошли — полностью здоров. Но с женщиной не поднимается. Ни с одной! Мне перед проститутками стыдно. И эта коза Окамото еще насмехается. Втравила меня в историю. Кто мог знать, что мальчишка настоящую колдунью позовет? Он потому и играл так хорошо, наверное, что бабка ему ворожила.
— Бред. Тебе бы у психиатра побывать. Или у психолога. Не могло из-за слов какой-то там старухи такое произойти.
— А вот давай проверим. Попрошу ее проклятие не убрать, а на тебя перенести, раз такой умный. Может быть, моя сестра с тобой разведется и я от тебя отделаюсь.
Я услышал достаточно и потому, нарочно громко топая, начал подниматься вверх по лестнице. Направился к двери Амацу-сенсей, делая вид, что туда мне и надо. По сторонам не смотрел, двух крупных, атлетичного сложения, мужчин изучил периферийным зрением. Ако — типичная горилла без проблесков интеллекта. Второй, тот, что частный детектив, выглядит более разумным.
Ключи от комнаты наставницы у меня есть, но открыть я ее не успел, так как на плечо мне легла тяжелая рука. Не стоило Ако-куну этого делать. Глядишь, бумажник и смартфон были бы целее.
— Жирдяй ты кто такой? Где старуха? — прозвучало из-за спины.
— Я вместо нее, — добавил в голос признаков испуга. — Коноха-сан уехала к сестре, а я ее цветы поливаю.
— Проклятье! — выругался «бандит». — И что теперь делать? Она мне нужна!
— Может быть, её внучка вам поможет? У вас в чём проблема? — спросил я, повернувшись лицом. Сыщик ехидно-ехидно заулыбался.
— А ну молчи, гад! Со здоровьем у меня беда! И только ведьма и может вылечить!
Мой тонкий лисий слух уловил звуки саундтрека культового аниме об уличных гонщиках. Как кстати Ёрико и Мияби возвращаются.
— Очень удачно сложилось. Вон она едет, — кивнул я в сторону парковки.
— Это же… я знаю эту машину! — оживился детектив. — Ты, придурок, поцапался с бабушкой одной из Богинь скорости.
— Кого? Каких таких богинь?
— Увидишь!
Я заранее помахал через перила обеим девушкам и вскоре по лестнице звучал бодрый перестук их каблучков.
— Госпожа Аматэрасу, — поклонился я Ёрико, как старшей, — вашу бабушку ждут гости, им нужна помощь в лечении.
— И автографы, — влез второй, — я ваш большой поклонник. Гонку с Сиренами пересматривал раз десять.
— Ты! — наманикюренный пальчик рыжей указал на центр груди Ако. — Как ты посмел сюда явиться? Почему не ползаешь на коленях, вымаливая прощение?
Отлично сыграно. Столько ледяного презрения, что и юки-онна Асагава с уважением кивнула бы.
— Простите! Простите нас! То есть меня! Я не знал, кто такая ваша бабушка! Готов сделать что угодно! — крупный мужчина на самом деле рухнул на колени. Неприятное зрелище, по крайней мере, для меня.
— Подобное лечится подобным, знаешь ли, — по-прежнему холодным тоном, но с кровожадными нотками сказала девушка. — Кагуя-сама, не принесешь мне бейсбольную биту? У парня с третьего этажа наверняка есть.
— Что? — выпучил глаза Ако. По мне, шутка зашла несколько далековато.
— Уши у тебя здоровые. Мне бабушка всё про твоё проклятье рассказала. Только бить надо по-серьезному, я так не умею, нет силы в руках, вот он и вовсе слишком добрый, — палец «ведьмы младшей» указал на меня.
— Я могу, — с широкой улыбкой посмотрел на шурина второй гость. — Только скажи сначала на камеру, что всё добровольно и ты ко мне претензий не имеешь. А то в полицию нажалуешься потом. Ведьма-сама, заснимете нас?
— Да ты вообще уже…
— Не хочешь — не лечись! — расхохотался детектив. — А я, похоже, начал доверять народной медицине.
— Ладно… — Ако повернулся к Ёрико, которой громила отдал свой смартфон, — я разрешаю ударить себя битой. Даже прошу об этом.
Финал истории был полон страданий. Не пощадил своего родственника плечистый мужчина после того, как Мияби принесла биту из комнаты Тайфу.
— Это ему за квартиру Сёты, — пояснила причину жестокости Ёрико. — На самом деле никакого проклятия не было, бабушка не такая мелочная. Всё у него в голове. Удар битой поставит шестеренки на место.

Глава 20

Лето стремительно двигалось к завершению. Хикару-но-Ёри и детектив Амано перебрались из Германии в Аргентину и занялись поисками уже там. Безрезультатными. Не будет удивительным, если они там развлекаются. Танго, про которое я уже шутил, футбольные матчи… уличная преступность. Не знаю, какие еще в Латинской Америке есть развлечения. Природа, наверное, красива. Во всяком случае, картинки из сети выглядят милыми и солнечными.
Тика вернулась из прервавшейся на «встрече с пришельцами» поездки и я отвез ее к папе. Пусть побудет дома и займется наконец-то домашними заданиями, к каковым она с момента начала каникул так и не притронулась ни на минуту.
— Братик, а ты ведь проспонсируешь нам второй сезон? Мы даже до Хоккайдо не доехали, не говоря уже о южных префектурах, — спросила сестра по дороге в деревню.
— Моя вина, Ниида-сан, мой маршрут был недостаточно хорош, — признал Синдзи. Тот, что настоящий.
— И ничего не твоя! Это обстоятельства! — возразила Ринне. Хана-сан разрешила ей погостить у подруги остаток лета при условии, что это не помешает учебе.
Все трое вертели в руках листочки бумаги, складывая одного за другим журавликов. Ловко, на автомате, как будто бы каждый уже не одного изготовил. В любую свободную минуту.
— Я проспонсирую второй сезон, если все участники шоу хорошо закончат учебный год, — всё-таки я скучный взрослый, раз подобные условия ставлю.
— За это особенная благодарность. Я отправил родителям проспекты выбранной вами школы в Йокогаме, они на всё согласились. Ниида-сама, вы настоящий добрый волшебник. Как Санта Клаус!
— Такой же толстый? — хохотнул я. — Благотворительный фонд для того и нужен, чтобы помогать талантливым ребятам.
Школу выбирала Ануша. Такую, где из парня сделают настоящего айтишника. Перевод оформляла Юаса, с этим куча беготни, но у дочери бывшего мэра Кофу нашлись связи в префектуре, позволившие успеть в срок. И все благодарности этим двоим. Я же обычный бухгалтер, моё дело скромное — перевести деньги.
Есть ли в моих действиях элемент коррупции? Стопроцентно. Но это добрые злоупотребления на пользу общества. Для баланса, скрытности и очищения собственной кармы я попросил подчиненных устроить учебу еще нескольких талантливых ребят, совершенно мне незнакомых.
— Всего в паре кварталов от нашей, будем по выходным видеться! — озвучила очевидное Тика и сделала очередную фигурку.
— Откуда увлечение оригами? — нельзя было не спросить.
— Отрабатываем свой косяк перед Минами-семпай. Мы сильно ее обидели, — честно призналась сестра, — пообещали сложить тысячу извинительных журавликов!
— Только её? — повернул я голову на пару секунд. Вообще в движении так лучше не делать, но Марк Второй — особенный автомобиль.
— Блииин! Братик, я тупая! Не сообразила, что и тебе от всего этого хлопот прилетело! Прости-прости-прости! Мы загладим! — очень искренне прощения просит. Я бы заметил, если бы играла. — С нас и тебе тысяча журавликов! Дашь денег на бумагу?
— Я вас прощаю, только не надо бумагу переводить. Кто знает, сколько деревьев пришлось срубить, чтобы ее сделать? — на самом деле очень мало, большая часть бумаги изготавливается из вторсырья.
— Камицуки наверняка в курсе. Хочешь, позвоню и спрошу? Ты реально, без обмана, самый лучший старший брат, что у меня был!
Потому что других не было. Но слышать всё равно приятно, так как без лжи и манипуляций. Настоящие искренние эмоции, от каковых на сердце тепло становится.
Привезенные в подарок украшения я девочкам еще в Кофу вручил. Ох, сколько радостного писка было. Даже денег стало не жалко.
— Братик, а еще Акеми-семпай мне сказала, что вы мне на день рождения какую-то страааашную тайну раскроете, — шепотом поделилась Тика при расставании, — я потерплю. Но знай, мне офигеть как интересно, о ком речь! Это Ринне и сестренка Мияби, да? Не выдашь раньше времени? А давай если я угадала… похвалишь меня! — и широко заулыбалась. Харизматичная же лисичка. А вот по Акире хворостина плачет за несвоевременные намеки. Я, может быть, раньше все рассказать хотел.
Время Икс — переезда в другой город и начала работы на новом месте — всё близилось. И где-то за неделю до нашего с сестрой дня рождения, ее возвращения в школу и назначенного Акирой разговора мы с Мияби отправились в Йокогаму. На поезде. Нам предстояло осмотреть корпоративную квартиру, предоставляемую Тэнтёвадо и выбрать другую, если эта чем-то не подходит.
И в эту же поездку я решил совершить еще несколько важных и не очень визитов в Токио. Для начала мы с Мияби побывали на ТВ и посмотрели отснятый материал по документалке. Замечательно все ребята в кадре получились. Особенно Камицуки, сказавшая в камеру «у меня-то зачем интервью берете, меня там не было?», а буквально через минуту экранного времени обнаружившая пистолет.
На северной окраине столицы возле складской зоны, принадлежащей семье Акияма, нас встретили Момо-тян и ее брат.
— Ниида-сан, позвольте представить — Акияма Гэндзи, мой брат, управляющий фондом Акияма Вижен, — познакомила Момо. Мужчина, которого я видел на премьере картин фальшивого Тенкая, голову склонил буквально на считанные градусы, показывая тем самым, что я большего не достоин.
— А это Ниида Макото, самый талантливый художник из знакомых мне и его жена Ниида Мияби, — на слове «жена» девушка сделала акцент. Быть может, ее брат бабник и не прочь приударить за симпатичной ему женщиной? Нет, что-то иное. Скорее, она хочет продемонстрировать, что я занят? Понял! Хочет показать брату, что у нас с ней не было никакой интрижки и поездка, без обмана, носила именно деловой характер.
— Вы тот самый Кэки Гато, что вынуждает мою сестру совершать внезапные деловые поездки в Европу, нарушая все планы, — с фальшивой улыбкой сказал Акияма.
— Тот самый, на картинах которого мы уже заработали… сказать, сколько, а, братик?
Мне было интересно, как много можно заработать на моей мазне, но уточнять не стал. Довольно того, что молодой человек передо мной смутился.
— А сколько человек на нашу выставку привлекут работы психов из Принцхорна, сказать?
— Прошу вас, не ссорьтесь, — вмешалась Мияби.
— А мы и не ссоримся, просто братик Гэндзи ворчун. Обе статуи уже на складе. Желаете их посмотреть прямо сейчас?
— Затем мы сюда и приехали, — подтвердил я.
Десять минут спустя мы находились в хорошо вентилируемом складском помещении перед каменной девушкой. Ну привет, Мизуна-тян, я обещал себе вернуть тебя на родину и хотя бы это обещание сдержал. Интересно, как много неприятностей и неустоек достанется Акияма Вижен, если скульптура расколется при освобождении пленницы.
Тут же, в соседней складской ячейке, находилась и вторая кицунэ, успевшая перекинуться в лисицу. Мияби рядом со мной расстроенно шмыгнула носом. Ей жалко бедняжек. Да и мне тоже, чего скрывать от себя.
— Простите, у моей жены иногда бывает аллергия на пыль, — пояснил я причину слёз и достал детектор. Зеленый светодиод моргал с тем большей частотой, чем ближе находился к камню-лисе. Сработало с обеими скульптурами. Прикоснулся к каждой, с целью ощутить температуру тела. Возможно, тактильные галлюцинации, но почудилось, что на градус-полтора теплее окружающей среды, как и описывалась в документах Аненербе.
— Я попросила проверить их дозиметром, ничего обнаружено не было, — заметила Момо. Её брат смотрел на меня всё так же недружелюбно.
— Стандартный счетчик Гейгера фиксирует лишь гамма-лучи. Это детектор излучения другого толка, специально собранный моими друзьями-конспирологами. Они часто верят во всякое невероятное. В похищение людей пришельцами, например. Но и настоящей науке не чужды.
Между прочим, почти не соврал. Одическое излучение, а не радиационное, вот и вся разница.
— Я был бы до крайности вам признателен, если бы вы показали всю остальную коллекцию каменных лисиц. Ту, что одна из крупнейших в Японии, — попросил я, — идя путем подражания творчеству Цукино-сенсея, я хотел бы повторить весь его путь и, быть может, тоже сделать скульптуру. Нужны источники вдохновения.
— Оставляю гостей на тебя, сестра, — с некоторой холодностью отвернулся Гэндзи. Может быть, он просто толстяков не любит?
— Не обращайте внимания, брат у меня хороший, но больше человек бизнеса, а не искусства. Ему не понять, что значит тонко чувствовать и испытывать трепет при встрече с шедевром.
Мне, если честно, тоже. Хотя работы Дали в музее Йокогамы мне понравились.
Коллекция лис очень удачно находилась тут же. В отдельном складе. Несколько сотен каменных кицунэ скалили зубы и распушали хвосты, глядя перед собой. Меня прямо какой-то внутренний трепет охватил. Это ведь по поручению Хидео-сана Акияма Кэнсин начал тратить деньги, собирая лисью армию. Зачем? Первое мое предположение — для поисков способа освободить из гранитного плена Амацу-сенсей. Ведь долгие десятилетия его попыток ничего не приносили. Вторая версия выставляет моё прошлое я в несколько ином свете. Что, если предыдущий Макото собирался хоть раз в жизни поступить по совести и освободить их всех, если разгадает секрет обратного преображения?
Ну привет, моя лисья армия. Готовы вместе со мной завоевать мир? Всего лишь шутка, никаких завоеваний мне не нужно. Да и не пойдут гордые кицунэ за всего лишь бухгалтером. Хорошо, если спасибо за освобождение скажут.
Прошел вдоль ряда статуй, положив как бы невзначай ладонь на каждую. Примерно треть показались мне немного теплее остальных.
— Сколько здесь лис? — спросил у Момо-тян. Собственный голос показался мне сухим и как будто бы чужим. Особенности акустики, не более.
— Почти три тысячи, — отозвалась Акияма.
То есть можно рассчитывать на тысячу кицунэ. И куда их девать? Тут даже с одним-единственным Реем, с его легализацией, у Амацу-сенсей и Томо-сан небольшие трудности имеются. Документов ведь у парня никаких, а в современном обществе за каждым с рождения тянется цифровой след. Девятихвостые справятся, я в них уверен, но, увеличив масштабы проблемы в тысячу раз, станет понятно, что никаких ресурсов не хватит. Может быть, оформить их, как беженцев от режима из какой-нибудь неблагополучной Камбоджи? Это объяснило бы многое. И чуточку демографическую ситуацию в стране поправило. Не со средним возрастом, у многих лисиц он за сто, а с трудоспособным населением, готовым продуктивно работать.
Возможно, не просто беженцы, а трудовые мигранты, такие, как Ануша. Ведь если и пускать в страну «иностранцев», то почему бы не отдать приоритет молодым, по крайней мере внешне, и красивым женщинам репродуктивного возраста. Логично ведь? А далее лисички наверняка найдут себе мужей и сделают их счастливыми, как в данный момент у мамы с папой происходит. Система контроля численности рухнет под собственным весом, не выдержав многократного превышения. Сестренка будет вне опасности. Идеально! Жаль, что пока лишь в моих наивных фантазиях.
Максимально тепло попрощавшись с Момо-тян, мы отправились наконец-то в Йокогаму, осмотреть предложенное нам корпорацией жильё. Я созвонился с Сато-сан, менеджером по персоналу из Тэнтёвадо, которую назначили нам помогать. Встретились с ней у холла жилого здания. Самая обычная серая мышка лет тридцати, одна из многих. Не похожа на состоящую в культе.
— Ниида-сан, если я верно поняла детали вашего временного контракта, вы окажетесь в нашем отделе на позиции младшего помощника руководителя. Возможно, станете моим начальником, — сказала Сато, пока мы поднимались в лифте на двадцатый этаж, где нам выделили квартиру.
— Позаботьтесь о нас, Сато-семпай, — склонила голову умница Мияби. Кто окажется чьим начальником — еще неизвестно, а вежливость по отношению к старшим по возрасту необходима.
— Предлагаемое вам жильё принадлежит корпорации. Все коммунальные платежи Тэнтёвадо берет на себя. Квартира площадью сто десять квадратных метров. Три комнаты и отдельная кухня. Две ванных. Подземный паркинг, пользоваться которым вам необходимости не возникнет. Основное административное здание, где вы будете работать, находится в пяти минутах пешей прогулки.
— Звучит замечательно, — похвалил я.
Это и правда была очень хорошая квартира в элитном доме, с видом на Токийский залив с балкона, так понравившемся мне еще весной, когда мы устраивали Тику в школу. Прикинул расположение учебного заведения. Тоже не очень далеко, хоть и не в пяти минутах прогулки. То есть на выходных сестренка сможет оставаться у нас.
Спальня даже больше, чем в нашем коттедже, с призывно манящей кроватью. Одна из ванных напоминает небольшой бассейн. Холодильник, заранее наполненный высококачественными продуктами. Телевизор в гостиной размерами во всю стену и уже с игровой консолью последнего поколения в комплекте.
— Спасибо за ваш труд. Замечательное жильё, мы очень благодарны вашему работодателю за заботу и сообщим вам о решении, как только его примем. В любом случае, Сато-сан, вы очень хорошо справились с порученным вам делом.
Не такой реакции ожидала женщина. Не такой она и обязана быть, когда тебе предлагают элитную жилплощадь в, возможно, лучшем районе Йокогамы.
— Что-то не так? — спросила представитель корпорации. Не объяснять же ей про то, что я заметил как минимум четыре скрытых камеры, причем две из них были в спальнях.
— С квартирой всё прекрасно. Лучше и представить сложно. Но я планировал приобрести собственную недвижимость в Йокогаме в качестве вложения средств и мой риэлтор подобрал несколько объектов. Наводить уют лучше в своём доме. Скорее всего, мы вернемся к вам, но сначала посмотрим иные варианты.
Кто, правда, гарантирует, что скрытое наблюдение не установят и в них? С точки зрения закона это ничем не будет отличаться от заранее установленных камер и микрофонов. А о каком-то прямом противостоянии огромной корпорации, которой вдруг стала интересна расцветка моего нижнего белья, и вовсе речь не идет. Все, что я могу сделать — обмануть их и показать, что трусы у меня не однотонные, а в горошек. Или, может быть, с хризантемами. Не заказать ли себе белье с таким принтом, повторяющим внешний вид самурайского камона? Ну и еще продемонстрировать, что я самый обычный бухгалтер, ничуть не похожий на основателя их секты.
— Макото, мы правда будем изучать другое жильё? Эта квартира идеальна! — уже на улице поинтересовалась Мияби. То, что не стала перечить мужу при чужих людях — еще одна черта идеальной вайфу.
— Правда. И даже купим тот вариант, что понравится, для вложения средств. Но выберем эту квартиру. Соглашаться же вот так сразу — потеря лица.
Про видеонаблюдение я расскажу ей позже, перед самым переездом, чтобы не волновать раньше времени. Это не обман, а всего-лишь забота.
Квартиру мы купили. Две! Небольшие, всего с одной спальней. Но тоже в хорошем районе и едва ли не с готовыми драться за них арендаторами. Вложение средств, как и планировалось. За каких-то двадцать или тридцать лет аренда оправдает стоимость покупки, после чего у наших с Мияби будущих детей появится собственное жильё в хорошем месте. Вопрос лишь в том, достаточно ли двух квартир. Может быть, приобрести еще парочку?
Увы, не настолько я и богат. Выделенный бюджет на покупку недвижимости себя уже исчерпал. Но если вдруг внезапно заполучу еще какие-нибудь сокровища, продолжить именно такую схему инвестирования разумно.
Сентябрь подступал неумолимо. Вот-вот настанет пора для разговора с сестренкой. Время объявить ей, что она кицунэ и у нее есть хвост.

Глава 21

«Ты волшебник, Гарри». Так Хагуриддо-сан сообщил Гарри Поттеру о том, кто тот есть. Я же крутил в голове слова, какими можно сообщить Тике-тян о ее природе и не находил подходящих. Может быть, зря нервничаю, но больно уж много что может пойти не так.
— Ты лисица, Тика!
— Тупой пранк!
— И я тоже кицунэ!
— Братик, толстых лис не бывает, ври больше!
— И Минами-сан!
— Рей мне всё рассказал, и Ёсида-семпай тоже — рыжие не могут быть оборотнями!
— И Коноха-сан!
— И чего она тогда такая старая? Кицунэ ведь не стареют. Ты еще скажи, что Ямада-сан такая же!
— И Канами-сан, но ее на самом деле зовут Кагами и она наша мама.
— Не, ну это уже за гранью. Я на тебя обиделась! Не хочешь правду говорить, не надо!
Это сильно гипотетический диалог, в котором я намерено срезал показатели интеллекта с обоих участников. Но совсем невозможным я его не назову и это пугает. Ни одна из граней моей личности не знает, как правильно сообщать щепетильные новости подросткам. Может быть, потому Хидео-сан и бегал от своих семей, что воспитание детей — не его сильная сторона.
Мы с Мияби переехали всё же в квартиру, предоставленную нам Тэнтёвадо. Его величество занял место в подземном паркинге. Это было вчера, тридцать первого августа. Сегодня же, первого сентября, я посетил родительское собрание в школе Тики, приуроченное к началу нового семестра. Да, я не родитель, но старший брат и лицо, что платит за обучение.
Сидел, слушал пространные речи директора о величии академии Сэйран и завидовал супруге, занятой наведением уюта в жилище. Заранее ей выдал расположение всех скрытых камер и советы, как некоторые из них невзначай испортить. С удовольствием занялся бы этим сам, но так вызову лишь большее число подозрений.
Методы борьбы с вуайеристами простые: передвинуть что-то из обстановки, чтобы перекрыть обзор, во время уборки пшикнуть моющим средством прямо в камеру, уронить цветочный горшок, пролить кофе, небрежно бросить вещь, переодеваясь. Не сразу, не в один день. Но уборка — очень удачный повод вычистить не только пыль и грязь, которой, между прочим, нет, но и следящие устройства. Впрочем, есть подозрение, что не найду на месте ни одного из них. Уходя на собрание, я столкнулся в дверях с Красной Женщиной, одетой по-рабочему, в короткие шортики и алую футболку. Волосы частично спрятаны под красным платком. В руках ее были веник и пластиковое ведро ее любимого цвета.
— Помогу Помощнице навести у вас порядок, — подмигнула она мне.
Директор школы вещал и вещал. Про учебный план, про обязательный культурный фестиваль, другие скучные вещи, ради каких и собираться не стоило. Многие родители, например, семья Камицуки-тян, и не пришли, поступив благоразумно.
— … хочу обратить ваше внимание на клубную деятельность и особенно поблагодарить театральный кружок, последняя постановка которого произвела на меня глубокое впечатление. В нашей школе растут истинные таланты. Хочу выделить Инари Синдзи. Этот юноша имеет перспективы стать великим актером. Кто-то из его родителей здесь? Нет? Очень жаль, что у Инари-сан нашлись иные дела. В любом случае, рад выразить им свою благодарность за то, что выбрали для сына именно нашу академию.
Надеюсь, что летний тревел-блог моей сестры никто из руководителей школы не смотрел и про похищение «Синдзи» пришельцами не в курсе.
В кармане пиджака беззвучно завибрировал телефон. Сообщение в Лайн.
Минами Акеми: Время пришло, скажем ей вместе. По окончанию собрания бери Тику и приходите ко мне, я снимаю квартиру рядом со школой. Вот адрес.
Немного смущающая ситуация. Как Мияби посмотрит на то, что я хожу в гости к другой женщине? Причем к той, с которой у меня особая связь. Да, любовный треугольник отменился, а повода для ревности я давать не собираюсь… но. Глупости! Это всё для сестренки и лучше сказать, чем не сказать. Вообще-то день рождения у нее завтра, но почему бы не подарить девочке хвост немного раньше срока. Фигурально. Давать несовершеннолетней алкоголь я не намерен, а иного способа принудительной смены ипостаси я не знаю. Да и ни к чему школе лисичка, активно проверяющая границы возможностей новообретенных способностей. Под вездесущими камерами, между прочим. Видеонаблюдение в академии повсеместное.
— Братик, с днем рождения! — кинулась мне на шею Тика-тян сразу после окончания собрания.
— С днем рождения, Ниида-сан, — коротко поклонилась Камицуки.
— Спасибо, — ответил я своим поклоном, — украду у тебя Тику? У меня есть для нее подарок на завтрашний день рождения.
— Подарок! Это еще одно украшение, да? А Минами-сан обещала, что вы с ней мне кое-что расскажете! Ты понимаешь, что! Это всё-таки Ринне… или Тайга? Вот в чём причина ее супер-памяти! И потому Рей в неё втюрился! Нет! Не так. Интуиция твердит, что ошибаюсь, хотя всё сходится.
— Мы идем в гости к Минами Акеми, это она дала тебе обещание. Не будем лишать ее шанса его исполнить.
Тика всю дорогу пыталась меня допрашивать, но я проявил стойкость, достойную самурая, схваченного противниками, и ни слова о важном не проронил.
Квартира женщины мне понравилась. Не настолько большая, как у нас с Мияби, лишь немногим просторнее стандартного апато, но зато на пятнадцатом этаже. Высоко, аж дух захватывает, если смотреть вниз с балкона. И это ощущение уюта, исходящее от каждых, самых мельчайших деталей обстановки, например, таких, как мягкие игрушки ручной работы — сплошь персонажи манги и аниме. Увидев девять плюшевых биджу из Наруто, захотел себе аналогичных, хотя и не любитель подобной атрибутики-пылесборников.
Встретила нас лисица одетой в скромное домашнее кимоно. Усадила на диван. Подала чай. Невероятно вкусный, какой с моими поверхностными навыками проведения чайной церемонии никогда не заварить. А ее движения при этом… потребовалось очень могучее внутреннее усилие, подкрепленное светлым образом Мияби, чтобы не залюбоваться. Неугомонная Тика и то застыла рядом со мной, завороженно наблюдая за плавными почти танцующими движениями. А некоторые травы, что были добавлены в заварку Амацу-сенсей советовала как хорошее успокоительное, не оказывающее седативного эффекта.
— Раз уж сегодня день откровений, обещаю, что буду говорить до самого вечера правду и ни словом не совру, — начала рыжая. Она явно лучше меня подготовилась к непростому разговору и, быть может, даже сценарий имеет.
— Я тоже обещаю! — вскочила с поклоном со стола Тика. — Но только вам двоим! И лишь сегодня! Ну, не то чтобы завтра вам врать собиралась. Или вообще когда-то, но…
— Макото? — строго посмотрела на меня хозяйка квартиры.
— Ниида Макото никогда не врёт, — соврал я, — и сегодня тоже собираюсь быть честным.
— Тогда начнём со знакомства, — продолжила свой сценарий кицунэ, — меня зовут Акира и я родилась в эпоху Эдо. Точную дату не скажу, женщинам не принято напоминать об их возрасте.
— ЧЕГО⁈ — сестренка на эмоциях вскочила с дивана. Есть актеры, которых обвиняют в том, что они сильно переигрывают в дорамах, изображая удивление. Так вот, они «недоигрывают». Не способны передать ту крайнюю степень переполняющих через край эмоций. Хорошо, что я еще чашку из рук сестры вовремя выхватил, иначе в чае была бы и она сама, и я, и та, что этот напиток заварила.
— Разве так принято знакомиться? — спросил я у Тики.
— Это невозможно! Рыжих киц… — Акира приложила палец к губам, намекая на запретное слово. — Не бывает, короче! Рей нам всё рассказал! Он что, обманул?
— Скорее, не знал правды. Наш цвет волос — семейная особенность.
— Семейная! Сестренка Ёрико! — девочка аж подпрыгнула. Как-то слабовато на ней успокаивающий чай сказался. — Она тоже! И Минами-сан, ваша мама!
— Вообще-то Минами Аканэ не существует, это я ей наряжалась, — скромно потупилась Акира, — совсем как ты в Синдзи.
— Офигеть! И вы скрывали⁉ А почему не существует? Кто тогда ваша с сестренкой Ёрико мама?
— Свою матушку я не знала. А мама Ёрико-тян — я, она моя дочь и потому так на меня похожа, — призналась Акира.
— Офигеть… ты такая старая… то есть мудрая, — в полную противоположность недавним восклицаниям прошептала Тика-тян, — ой… мы теперь не сможем больше дружить, да? Я по твоим меркам слишком маленькая? А с братиком вы когда познакомились? Это ты ему золото отдала? Зачем? Он увидел, как ты превращаешься в лису и ты ему предложила плату за молчание? Не, не подходит! А покажи! Покажи лисичку! Рей показывал!
— Никуда наша дружба не денется, если мы не будем обманывать друг друга, — заверила Акира. А далее, цитируя фон Шрёдера, «произошло наложение двух реальностей» и на месте одной рыжей красотки появилась другая, более хищная и с несколькими эфемерными хвостами поверх настоящего и пушистого, с белым кончиком.
— А погладить?
Тяжелый взгляд невероятно красивых зеленых глаз с вертикальным зрачком ее остановил. В нём читалось «стой» и сестрёнка поняла, хотя и насупилась. Ей, очевидно, хотелось потрогать шерсть. Да кто бы вообще не поддался искушениею? Но миг — и перед нами снова обычная Акира, развалившаяся на полу в элегантной позе. Занятно. В лису она превращалась стоя, а обратно человеком стала полулёжа.
— Ты такая… такая красивая, — с восхищением призналась Тика, — а почему не далась?
— Тебе ведь тоже не очень нравится, когда лохматят волосы, не так ли? — предложил я причину.
— Да, я же не младшеклассница…
— А я не домашняя собачка, — в тон ей ответила кицунэ, — запомни навсегда — предложенное тобой неприлично и это можно позволить только кому-то очень особенному, от кого у тебя личных границ нет, — а смотрела при этом на меня.
— Я поняла, прости, Акеми… Акира?
— Я привыкла к Акеми, называй меня так. С рождения Ёрико пользуюсь этим именем, оно уже почти настоящее. Акирой меня только бабушка и еще один человек называет.
— Кто?
— Неважно. Вернее, очень важно, но для меня, а не остальных.
— С рождения… а сколько ей лет?
— О, она еще совсем-совсем молодая и глупенькая, ровесница твоей мамы.
— Так много? Целых лет пятьдесят с лишним⁉ Офигеть…
— Скорее немного ближе к восьмидесяти, — подмигнула Акира. Стала ясна ее тактика построения разговора. Факты должны цепляться один за другой и всплывать постепенно, а не шокировать сразу.
— Вот же шок! Если бы не видела, как ты раз… и лиса… и до того не видела тоже самое у Рея, то подумала бы, что разводка… стоп! Я верно поняла? Бабушка⁈
— Амацу-но-Маэ — моя настоящая бабуля. Она древняя, могучая, мудрая и потому мне очень страшно, когда она берется за хворостину и обещает выпороть глупую внучку!
— Ей же наверное… лет пятьсот! Тысячу? Две? В голове не вмещается! А я её смартфоном пользоваться учила и как всякие фильмы в интернете найти показывала!
Не те ли самые, просмотром каковых старая наставница перед Ёсидой похвалялась? Если так, то кое-кому еще не мешало бы хворостиной вековой мудрости передать.
— Акеми-семпай, а ты владеешь магией? А бабуля Амацу? А в камень ты тоже умеешь превращаться? Рей говорил, что в статую очень легко, а вот обратно — наоборот, тяжело. Ему было офигеть, как любопытно про всё вокруг, но он не понимал, что нужно снова стать человеком, пока мы не появились.
— Владею, но пользуюсь редко и Ёрико-тян запрещаю. Дело в том… ты ведь читала Гарри Поттера? Представляешь, что такое статут секретности?
— Вот не надо со мной как с маленькой! Но аналогию я поняла. Никакой магии вне Хогвартса… но сейчас ты мне ее показала. Ой! Я вспомнила! Мы тебя видели! Летом, в национальном парке, когда с братиком на съемки документалки ходили. Это точно ты была! Или сестренка Ёрико? А как лисы вы также похожи, как и в жизни?
— Ёрико немного, кхм, менее пушистая. Но мы похожи.
Акира что, опасается, что будет выглядеть толстой в сравнению с дочерью? Какая глупость! Они обе идеальны.
— А кто следит за магией? Ассоциация магов, как в Fate? И как они тебя накажут?
— Храмы Инари, и они очень суровы. Я знаю одну кицунэ, что провела тридцать лет взаперти только за то, что не послушалась старших и начала встречаться с мужчиной, в которого влюбилась, — понятно, про кого она. Про нашу с сестрой матушку.
— Как романтично! — пискнула сестренка. — Пострадала за любовь!
— Тридцать лет, — напомнил я. — Целая жизнь.
— Это стоит настоящей любви, братик… ну, наверное. Я пока не очень разбираюсь. И сама не влюблялась, и мангу для девочек не читаю! Так что там с людьми в черном? То есть в красном, храмами.
Акира лаконично, но развернуто донесла до нее ситуацию с ограничением в тысячу кицунэ и тем, что она и Ёрико в число учтенных лисиц не входят.
— Вот уроды! Гады! Хуже якудза! Так вот почему все так кипишили из-за Рея, да? Побоялись, что его тоже того… и что допросят, и на вас Ёрико выйдут. Сестренка, я могила! Клянусь! Вообще никому ни полсловечка! Даже Ринне и Синдзи! Это наш с тобой секрет!
Не врёт, полная искренность. Несмотря на все свои недостатки, Тика по большей части добрая девочка.
— Кхм… — кашлянул я, напоминая о себе.
— Ну да, и твой тоже, братик! Хотя я вообще не понимаю, как ты тут при делах оказался. Ты же обычный бухгалтер, считаешь деньги и всё тут. Ну, то есть ты прям супер-клёвый для клерка в костюме и галстуке, но где ки… лисички и где ты? А говорить это слово из-за людей в черном нельзя? То есть в красном. Ой! Я Хошино-сан вспомнила. Она одна из них, да? И еще мы в храм на экскурсию ездили! Вот почему ты, братик, попросил Сина убрать всё касаемое Инари из нашего маршрута! Не хотел сестренку Акеми подставлять.
— Да. Отчасти поэтому, — подтвердил я.
— «Ты молодец», — сказал я диалогом взглядов Акире, — «очень хорошо спланировала разговор».
— «А ты, как всегда, собирался полагаться на импровизацию», — одними глазами улыбнулась мне кицунэ.
— И последняя деталь! Братик, признавайся, откуда ты знаешь про ки… про лисичек! Это самое непонятное. То есть у меня еще миллион вопросов. Про ушки и хвостик, в основном. И про лисьи иллюзии. И про эпоху Эдо. И про… да много еще про что! Но это самое непонятное!
— Был один лис, ужасный в своих преступлениях. Но в то же время невероятно милый и обходительный. Его звали Фудзита, — начала Акира, — Фудзита Макото. Хотя, у него было много имен.
— Вы с ним… — щечки Тики зарумянились. Сколько бы фильмов для взрослых она тайком ни посмотрела, всё равно остается подростком и некоторые темы вызывают смущение.
— Да, это отец моей Ёрико.
— А сейчас он где?
— Погиб. Под бомбой во время войны. Но важно не это, а то, что у Фудзиты были и другие дети. Его дочь вышла за мужчину по фамилии Ниида. Вы с Макото — его правнуки.
— И наш папка, он…
— Нет, он не оборотень. Ниида Хиро — очень хороший человек, по тому, что я о нем знаю, но просто человек.
— Не надо так про папку! Он не «просто»! Он офигенный! Ясно? — мгновенно надулась сестренка. И тут ее наконец-то осенило.
— Но если папка… то и мы с братиком на… на… проклятая математика… на одну восьмую лисы! То есть на двенадцать с половиной процентов! Офигеть! А у меня ушки не вырастут?
Акира многозначительно постучала себя по мочке невообразимо красивого, но всё-таки человеческого уха, намекая на несостоятельность предположения.
Где-то в глубине души появилось малодушное желание ограничиться этой частью истины. Ведь это так удобно — рассказать сестренке, почему надо скрывать правду и не выдавать самого для нее значительного и рискованного. Но что, если ей Рей скажет? Или она проявит внезапный талант к смене облика и сама перекинется. А может быть, будучи еще и умной девушкой, сопоставит факты. Например, осознает, что ей сообщали, как я связан с кицунэ, но не откуда о них узнал.
— «Скажи ей», — взглядом потребовала женщина.
— Тика, в нашем окружении есть еще одна лисичка — взял я слово, — я ее тебе покажу, если дашь то же обещание хранить секретность, что и про Акиру.
— Да чтоб мне тысячу иголок проглотить! — клятва детская, но сказана на полном серьёзе.
Смартфон. Переключить на фронтальную камеру, в режим «зеркальца», и протянуть Тике-тян. Она сообразительная. Должна догадаться, о чем я.

Глава 22

— Это что, розыгрыш? Такой пранк? — надо же, почти дословно мой гипотетический диалог повторять начала. — Я не могу! Не хочу! То есть офигеть как хочу, но так не может быть! Одна восьмушка — этого же очень мало!
— Пять восьмых, — поправил я. — Акира рассказала тебе о лисице, которую сурово наказали за то, что нарушила правила ради любви. Её называли Кагами… — это как с пластырем — его следует снимать одним резким движением, чтобы тяжело было считанные секунды. Лучше сразу ей поведать и про маму, дабы убрать любые недосказанности.
— Мама? Моя… наша мама где-то там взаперти у этих гадов? — Тика-тян сжала кулачки. — Да они хуже уродов из мудацкой Сакуры!
— Не взаперти. Вы с ней знакомы и неплохо поладили. Она тебя очень любит и давно хотела всё рассказать, но боялась, что не дослушаешь, будешь злиться на нее. Имя «Кагами» знакомо звучит, не так ли?
— Кагами… Кагами… КАНАМИ-САН! Да я очуменно злюсь! На тебя, братик! На вас всех, кто молчал! Я обиделась! Где мой телефон? Я звоню маме!
И снова моя интуиция оказалась права. Все же без обид не обошлось. Но есть ли тот вариант, в каком получилось бы более гладко и в то же время честно? Инстинкты лиса-обманщика вовсю толкали меня выдумать всякие оправдания, но я душил их в зародыше и продолжал обходиться без обмана.
— Мама, я тебя люблю! — сообщила сестренка в трубку. В глазах ее блеснула влага, но это были слёзы счастья. — И папку люблю. А братик — подлый обманщик! Да, он мне рассказал и я на него буду дуться!
Сыграл всем своим видом раскаяние и грусть, хотя на самом деле на душе потеплело и посветлело, когда с неё был снят груз тайны. Подслушать мамины реплики было бы несложно, но специально абстрагировался от них. Акира мне подмигнула. Без какого-то подтекста, по-дружески.
— Что значит великодушно простить? Он знал и молчал! Ладно, так и быть, ради тебя прощу! Но пусть и не мечтает о моих журавликах! Я их сестренке… Акеми отдам! Ага-ага, понимаю, что не телефонный разговор! Я на выходных к вам с папкой приеду! Да куда он денется, привезет меня. Или сестренка Мияби, если не он. Очень-очень сильно тебя люблю! Вот сразу поняла, что ты особенная! Папке не говорить? Чтобы сердце не прихватило, да? Усекла! Так точно!
Не показать своего умиления было испытанием для навыков лицемера.
— Всё понял, всё уяснил? — наконец-то отложила телефон в сторону Тика. — Тогда в честь твоего дня рождения не обижаюсь на тебя. И на тебя тоже, сестренка Акеми. А сейчас…
Тика резко вскочила с дивана. Сделала пальцами обеих рук «ножницы» в стиле айдолов из аниме. Затем подняла правую кисть вверх и пафосно провозгласила.
— Трансформация!
Ничего не произошло. И не должно было. Возможно, для кого-то из молодежи станет шоком, но аниме нам врёт и способности оборотня работают не так, как на экране. Никакого сияния, задорной музыки и пафосных жестов. Нужно лишь поймать правильное психологическое состояние. Объяснить мозгу и связанной с ним душе, что тебе стоит сменить ипостась. Это очень сложно понять тому, кто никогда не был лисой. Прежний Макото того не понимал, пока не прочувствовал на себе.
— Какого демона! Почему не получается? А вы точно не ошиблись? Может быть, пять восьмых это недостаточно? Слишком мало! Мне надо как-то добрать нехватающие три восьмые!
— Есть очень надежный тест. Его пробовали применить на тебе в храме Инари во время экскурсии, но он тогда не сработал из-за оберега, — подсказал я. — Отложи в сторону свой брелок-лисичку и понюхай вот это.
Вскрыл и протянул пузырек с инарицумэ. Девочка расчихалась, стоило ей отложить деревянную фигурку в сторону. И Акира ей в тон.
— Макото! Чхи! Убери! — потребовала взрослая лисица, не удержавшись. Всё же не хватает ей самоконтроля.
— Ааа-пчхи! Братик! Хватит! Что это за чихательная фигня! — вторила ей лисичка-подросток.
— Инарицумэ. Оборотни от него чихают, — пояснил я. Стоит ли мне и последний бастион лжи и недомолвок разрушить, рассказав ей ещё и о себе? Да. Только полное доверие. Без обмана. А потому… — А-а-а-ЧХИ! — выдал я громогласно. Как будто за все те разы, когда был вынужден сдерживаться и терпеть.
— ТЫ! ТЫ! КАК? — умная девочка, понимает намёки.
— Меня зовут Ниида Макото, я родился в эпоху Хэйсэй, — то есть около тридцати лет назад. Встал и поклонился ей, как при знакомстве, в точности, как Акира чуть ранее, — и я тоже на пять восьмых, что математически округляется до единицы в большую сторону. Мы же брат и сестра. Предвосхищая вопросы — мне о том известно меньше года и большая часть правды мне приснилась. Память предков.
Упростил, конечно. Но про отношения предыдущей моей версии и Акиры я рассказывать не намерен.
— Обалдеть! А ты умеешь? Ну… в лису! А лиса у тебя тоже толстая… толстый? А покажи!
— Не толстый и кое-кто на меня обиделся.
— Я же тебя простила! Ну покажи, братик! А я… я… я тоже тебе покажу, когда научусь.
— Это не для развлечения, — напомнил я. Возможно, поспешил с решением быть честным и открытым. Вот что мне стоило притвориться обычным скучным бухгалтером? Я ведь такой и есть.
Диван благодарно скрипнул, когда я с него поднялся и еще раз, но жалобно, когда Тика-тян прямо-таки прыгнула на мое место и начала нетерпеливо ёрзать своей непоседливой попой.
Ножницы указательным и средним пальцем на обеих руках. Медленно поднять правую, сжатую в кулак и с максимальным пафосом провозгласить:
— Трансформация!
Она сама начала этот фарс. Я крутанулся на кончиках пальцев… и был прерван заливистым и заразительным смехом Акиры, какому поддалась и Тика-тян.
— Ну вот, всё настроение убили. Не буду превращаться, — притворно обиделся я, — старался, репетировал и был осмеян.
— Братик! Ну пожалуйста! Я за летнюю домашку 92% получила! Это надо вознаградить! И у меня завтра день рождения!
— А мог бы развлекаться, наводя порядок в квартире, недавно вычищенной до блеска профессиональными клинерами, — вздохнул я, — представьте только, насколько был бы велик душевный подъем, найди я у них грязь.
— Можешь прямо тут уборку сделать! Сестренка Акеми разрешит!
Убираться в жилище Акиры бессмысленно — тут настолько идеальный порядок, какого не достичь ни мне, ни даже Амацу-сенсей, относящейся к наведению чистоты пофигистично. Нет, грязнулей девятихвостую у меня назвать язык не повернется, но надо признать — кое в чем внучка бабушку превзошла.
— Ладно, я попробую еще раз. Но чур не смеяться!
Понадобилось три попытки, чтобы окончательно выяснить — мои навыки тик-ток танцора лучше, чем их самоконтроль. Хохотали обе лисицы. А потому на третьей итерации я довел дело до конца и сменил облик. На самом-то деле никаких квантовых эффектов наблюдателя тут нет и мне все равно, кто смотрит.
Смех резко оборвался. Я облизнулся. Встретился с полным благодарного веселья взглядом Акиры и тут же стал снова человеком, пока никто не потянулся погладить.
— И правда не толстый. Даже, я бы сказала, худой, — заключила Тика, — братик, ты что, держал лису на голодном пайке и съедал всё сам?
— Лису не нужно кормить. Хотя Фудзита однажды пошутил, что он такой худой потому, что вместо него толстеет лиса, — хихикнула Акира.
Я помню тот сон, более настоящий, чем реальность.
— И как мне всё-таки научиться? Я хочу! Так хочу, что сейчас визжать начну!
— Во-первых, не в квартире, — нашлись слова у Акиры, — во-вторых, только под моим присмотром. Да, именно моим. Я обучала Ёрико, у меня есть опыт. В-третьих, потребуется кое-какое зелье и сейчас тебе его пить нельзя, ты не готова. Не раньше, чем закончишь школу.
Конечно, не готова, ведь алкоголь в нашей стране можно пить только по достижении двадцати лет.
— У меня еще миллион вопросов! Даже два миллиона! Нет, три миллиона! Вот, к примеру, я не поняла, что вы за оборотни такие, если у вас всего по одному хвосту? В сказках у… лис их целая куча! А у вас по одному. У братика даже не особо пушистый! У тебя, сестренка Акеми, красивее! А братик прям какой-то лис-бродяга.
Удивительно точный эпитет для Хидео-сана.
— Ты просто еще не умеешь их видеть, — фыркнула Акира, — куча настоящих материальных хвостов нефункциональна биологически. Они бы за всё цеплялись, мешали подкрадываться и охотиться. А представь, как с ними пролезть в нору? Хотя более старшие умеют делать хвосты материальными, неотличимыми от реальных.
— Это Коноха-сан? А она меня научит? А сколько у меня хвостов? А у тебя? А у братика? А у сестренки Ёрико? А у мамы? У Рея три, я на статуе видела! Это много или мало? А это не больно, когда новый хвост отрастает? В сказках новый появляется раз в сто лет. Значит, у сестрёнки Ёрико всего один? У тебя, братик, тоже один! А почему тогда у Рея три? Зачем вообще нужны хвосты? А как работает оберег против чихательной штуки? Мне его надо носить с собой всегда? Я ношу! А если бы я начала чихать в храме, что бы со мной было? А можно мне этот пузырёк? Я хочу проверить девочек в школе. И мальчиков тоже! Вдруг кто-то их них тайный лис и захочет меня соблазнить? Я, в теории, не прочь соблазниться, но фиг мной кто-то будет манипулировать! А на что еще способна лисья магия? А ты умеешь создавать огонь? А братик умеет? А Коноха-сан? А мне теперь в храмы вообще нельзя ходить? А если с брелоком? А иллюзии? Я хочу научиться делать иллюзии даже больше, чем превращаться. А камнем становиться вы умеете? А пробовали?
— Я проверяла всех в Сэйран. Ты, Тика-тян, единственная лисица, и это меня очень радует. Вдвоем с такой же энергичной подругой вы бы разрушили академию до основания, почти как Ёрико свою школу. Вопрос с хвостами сложный. Они — показатели духовной силы и видеть их ты начнешь не сразу. Про сто лет на хвост — упрощение. Моя дочь очень способная, с хорошей наследственностью. Ей еще и сотни не исполнилось, а уже три хвоста.
— А я? Я тоже способная?
— Узнаем, — пожала плечами Акира, — я собираюсь научить тебя всему, что знаю, но не жди, что это будет быстро, не требуй начинать прямо завтра. И ожидаю послушания.
— А магия? Ты покажешь мне лисий огонь?
На кончике пальца кицунэ вспыхнул крошечный голубой огонёк, несмотря на цвет, кажущийся теплым и притягательным, как на газовой плите. Захотелось поставить к нему сковородку и бросить на нее жареный тофу.
— А сколько всё-таки у тебя хвостов? Ну пожааалуйста, Акеми-сенсей.
— Шесть, и это много для моего скромного возраста, — ответила Акира, — я тоже считаюсь талантливой.
— А сколько было у… Фудзиты, папки Ёрико? А как она разрушила школу? Я обещаю, что не буду так делать, только расскажи.
— Много. Он был самым талантливым из всех, кого я знаю. А про разрушение…. школа готовилась к культурному фестивалю, — тяжело вздохнув, начала Акира, — в том числе к запуску фейерверков, которые сложили на складе спортивного инвентаря. Противопожарные нормы в шестидесятых были не такими суровыми, как сейчас. И как назло, именно в тот день одна юная непоседа решила, что ей надо попробовать курить, в подражание взрослым, после того, как, пользуясь властью старосты, отобрала пачку Hi-Lite у одноклассника и отругала его. Учти, если увижу тебя с сигаретой, Тика-тян, то поступлю точно так же, как бабушка со мной — посохом по спине.
— Круто! У тебя есть посох! А покажи!
— В тот раз никто не пострадал? — спросил я.
— Никто, кроме самой Ёрико, и то её ожоги серьезными не назвать. Ох, как я на неё в тот раз орала!
— Ну покажи посох… ой… я, получается, в тыщу раз моложе тебя. Сестренкой называть неправильно?
— Молодость — это состояние души, а не счетчик, зависящий от даты рождения, — подсказал я, — а в случае с лисицами возраст — зачастую маска. Наша матушка и Ёрико — ровесницы, но она решила, что, чтобы быть рядом с папой, ей стоит выглядеть постарше.
— А я могу выглядеть постарше? Ну там… на двадцать? Я высокая! И у меня… не при братике! Но ты знаешь, Акеми-семпай.
Наверное, Тика-тян про то, что она стала несколько женственней. Вроде бы невеликие изменения, но на финальном видео команды «Без обмана» она явно что-то утягивающее из белья надевала, чтобы выглядеть более плоской.
— Можешь. Выдавать себя за парня я тебя уже научила. И девушкой быть тоже обучу, — подтвердила Акира, — если пообещаешь, что не будешь делать глупостей, например, пытаться купить алкоголь и сигареты. Или с взрослыми мужчинами флиртовать.
— Буэээ. Нафиг-нафиг мне эти старики сдались! И вообще, моя любовь — Инари Синдзи! — Тика хихикнула. — Алкоголь и курево тоже буэээ, гадость же. Никому не советую. Я еще на Хоккайдо попробовала и то, и то. Ну че так осуждающе смотрите? У нас же день откровений. Вот легко пообещаю, что не буду курить рядом со складом фейерверков. Ну и вообще не буду. Потом неделю ощущение, будто помоев наелась.
— Это потому, что у оборотней очень чувствительные органы восприятия, — пояснил я, — замечала ведь, что у тебя тонкие слух и обоняние?
— Вернемся к моим вопросам! Нет ли способа заполучить ушки и хвостик? Вот чтобы не отдельно девочка, отдельно лиса, а одновременно, как в манге! Это же прям полный кавай.
— Способ есть, — подтвердил я.
— Есть? — удивилась Акира. Глаза ее смеялись.
— Да. Называется «посетить магазин принадлежностей косплея».
— А откуда вообще взялись лисы? — продолжился вал вопросов. — А кто те уроды с сетями, про которых Рей рассказывал? А они за мной не придут?
— По версии храмов, все лисицы Японии — потомки Инари. Но это не совсем правда. Большая часть — да. Вы с Макото — скорее всего. Но моя бабушка родилась на территории Китая и приплыла сюда уже примерно в моём возрасте.
— Ты подозрительно не любишь называть точные цифры! В этот офигенски вкусный чай что-то подмешано? Иначе почему я такая спокойная? Или это магия? Я тоже смогу вот так?
— Когда-нибудь сможешь. Я научу. Я пообещала Макото передать тебе все знания. Но… давай договоримся, что ты не скажешь обо мне родителям. У Хиро-сана больное сердце.
— И обо мне, — добавил я, — мама будет переживать, что храмы меня схватят. Зачем их волновать? А у папы сердце.
— Что-то папкино сердце — супер-удобное оправдание… — недобро прищурилась Тика-тян. — А ты ведь увеличишь мне карманные деньги, чтобы избежать соблазна применения лисьих навыков и самой их добыть?
— Кое-кто обещал обходиться без шантажа.
— Не-не-не, я обещала не шантажировать учителей! Вот Акеми с натяжкой, но учитель, её нельзя. А тебя, братик, можно!
Это Тика шутит. И моего взгляда, наполненного укором, ей хватило для того, чтобы дать заднюю.
— Да ладно, ладно. Но мне обидно за мамку с папкой! Вокруг столько всякого чудесного, а они обычные фермеры и как будто не при делах.
— Тебе не кажется, что Кагами-сан сама захотела быть женой простого фермера, а от всего, связанного с лисами, за тридцать лет взаперти устала? — умница, Акира. Нашла хороший аргумент.
— Они выбрали спокойную жизнь, не будем им мешать, — дополнил уже я.
В кармане просигналил смартфон.
Ниида Мияби: Макото, мы закончили. Босс говорит, что в квартире чище, чем когда-либо.
Ниида Макото: Мы сказали Тике. Он на удивление спокойно всё приняла.
Ниида Мияби: Тогда бери ее и приходите есть тортик. Его Босс испекла. Всё-таки у тебя день рождения. У Тики-тян наверняка сотни вопросов.
— Я чей-то сообразила… — неугомонная девочка подсмотрела в мой экран. — Сестренка Мияби всё знала? Как давно? А Хана-сан? На них мне тоже обижаться? Не… они слишком милые! И ты, братик, тоже. Это что, опять магия? Гипноз, заставляющий всех думать, что ты такой добренький безобидный пухляш, в то время как на самом деле ты коварный лис? А тортик вкусный?

Глава 23

Тортик был вкусным. И красным. И снаружи, и изнутри. Политый яркой глазурью шоколадный бисквит, пропитанный вишневым ликером так густо, что впору начинать переживать, как бы Тика-тян сейчас не захмелела и не перекинулась в лисичку. Естественно, преувеличиваю. Для другого Макото в своё время потребовалась доза неразбавленного алкоголя, способная отправить под стол пару десятков самураев, закаленных совместными пьянками. Ну или парочку номикаев для большого коллектива провести.
Акира к нам в гости заглянуть при этом постеснялась. Наверное, это разумно с ее стороны. Иначе в не такой уж и большой кухне собралась бы критическая масса красавиц… в переносном смысле, никто из них не толстый.
— Ага, Родственница, они тебе сказали! — сделала вывод Красная, по-хозяйски занявшая стул во главе стола, — почти не опоздали и не слишком рано. Хвалю, Меценат.
— Ты знала! — воскликнула Тика, едва не бросив на стол чайную ложечку в порыве эмоций.
— Я знаю всё, что мне необходимо, — одарила нас хищной улыбкой Безымянная, — если помнишь день нашей первой встречи, я не просто угостила тебя хородэцу, но и сказала, что знакома с настоящей кицунэ, выглядящей, как обычная девушка. Сама виновата, что не поняла намёка.
— Сестрёнка, а ты тоже? А сколько у тебя хвостов? А сколько тебе лет? А ты правда испекла этот тортик сама? А научишь рецепту братика? Обалденно вкусно!
— Да что же все считают меня оборотнем! — не скрывая легкого раздражения, воскликнула Алая. — Я обычный человек и не умею менять облик. Слабая женщина.
И ведь не врёт. Даже слова о слабости ощущаются правдой. Но этот трюк я знаю. Она всего лишь выбрала правильную точку отсчета своих сил. Слабая в сравнении с тайфуном, девятихвостыми лисами, ядерным взрывом, богами, если те существуют, сверхновой звездой. Очень слабая. Но если вести измерения от скромного бухгалтера, то картина уже другая.
— Мы вместе испекли, — умница Мияби выловила самый главный из заданных вопросов, — и потому я знаю рецепт.
— Вроде как не врёшь, — хитро прищурилась Тика. Похоже, что Акира и враньё различать ее начала учить, но сестрёнка пока что в самом начале пути, — а ты теперь тоже в Йокогаме жить будешь?
— Нет, я тут на пару недель, убедиться, что никто Помощницу и Пухляша не обижает.
— Круть! Мы с тобой пойдём по магазинам! И на аттракционы. И в музей… ну, то есть там всякая мазня, но братик хорошо про Дали отзывался, надо самой посмотреть. Я с собой Камицуки возьму, познакомлю вас. И Синдзи тоже в этом городе в школу вот-вот пойдет. Но далековато, через целых семь станций.
— Принято. Помощница, ты с нами. Но не сегодня. Мне вообще-то пора, нужно еще угол себе найти. Нет, у вас я не останусь, эта квартира не соответствует моим требованиям.
— А мне в школу почти пора. Всем, кто не возвращается в общагу к восемнадцати часам, хвост накрутят. Эээ… фигурально. Знали бы они, что в теории могут и реально, хи-хи.
Интересно, какие у нее требования. Может быть, обязательно нужен паркинг под ее коллекцию красных автомобилей? И я, между прочим, тоже хотел бы в музей и парк аттракционов, поесть уличной еды. Может быть, сегодня? День-то еще не кончился. Но красный тортик так манил своей алой глазурью, что лучше мне остаться дома и не позволить ему зачерстветь, что было бы преступлением.
— Шесть камер и восемь микрофонов, но всё было выключено, — поведала Безымянная о результатах «уборки» и потрясла бумажным пакетом с добычей. — Тебе виднее, но, скорее всего, это от предыдущих жильцов осталось. Или для будущих стояло. Держи, это твоё.
Однажды это должно было случиться. Вместе с ключами от квартиры мы с Мияби получили пропуска на новую, пусть и временную, работу и утром чудесного понедельника отправились в здание, принадлежащее Тэнтёвадо. Сато-сан, та же девушка, что показывала нам квартиру, обещала ждать в холле и полностью сопроводить нас, не позволить заблудиться.
Небоскреб корпорации из Йокогамы всего на пару этажей выше, чем у Окане Групп. Но в капитализации наша провинциальная компания уступает куда сильнее, едва ли не на порядок или даже больше. Там, где у нас всего парочка мелких филиалов, у детища Пути Небесной Гармонии разветвленная сеть офисов и несколько аналогичных больших зданий в одной лишь Йокогаме. Всё это открытая информация из сети, я нашел её давным-давно, когда мне впервые приснился культ, созданный Хидео-саном.
Нам досталось самое скромное, «Сёва», то есть «Малая гармония», еще есть Тёва — «Утренняя гармония», Дайва — «Великая гармония» и Эйва — «Вечная гармония».
— Прошу вас, Ниида-сан и Ниида-сан. В нашей корпорации семейные пары даже приветствуются, в отличии от некоторых других, поэтому осуждения вы не встретите.
Обстановка в здании вполне стандартная для японской корпорации. Проходная с турникетом, стойка для зонтиков, информационный стенд, позволяющий сориентироваться, комната для переобувания гэтабако, где нам, как официальным резидентам здания, уже выделили шкафчики. Чистую сменную офисную обувь мы принесли свою, а для гостей предусмотрены тапочки.
— Ниида-сан, простите, что я ранее вас не предупредила, корпоративный дресс-код предписывает воздержаться от яркой одежды. Вы временный сотрудник, но очень попрошу вас завтра надеть что-то другое. А еще лучше переодеться во время перерыва. Вы ведь живете близко.
Красное платье. Я-то уже к нему привык, перестал замечать и даже не вздрагиваю от ужаса, когда вижу знакомый цвет в коридорах Окане Групп. Но это в Кофу Мияби — Алая Тень, помощница самого страшного кошмара, что только порождала корпорация. В Йокогаме мы с женой никто и вести себя нам стоит скромнее.
Шкафчик рядом с отведенным для Мияби оказался приоткрыт, наверняка намеренно, и я увидел в нём красные босоножки на шпильках. ОНА уже тут! Мне стоит быть аккуратнее со штанами. Только я их сниму, как ворвется с целью поглазеть!
Расстались с супругой у лифта. Ей на всего лишь шестой этаж, в сопровождении Сато-сан, меня же кадровик передала безупречно выглядящему мужчине примерно моих лет. Молодым его уже не назвать, скорее моложавый. Явно не гнушается спортзала, но при этом я не увидел ни тени обычного осуждения во взгляде на «запустившего себя толстяка», скорее усердно скрываемый живой интерес к моей персоне. Находись мы в манге, я бы отнес его к архетипу «дворецкого». Вышколенного слуги, готового на всё, лишь бы выполнить приказание лорда-господина.
— Ниида-сан, позвольте представиться — Киришима Рюсей, ассистент Омори Рику-самы, заместителя председателя совета директоров. Омори-сама — один из инициаторов сотрудничества с Окане Групп и создания филиала вашего фонда в Йокогаме. Мне поручено проследить чтобы вы устроились наилучшим образом и могли продуктивно работать. Надеюсь, Сато-сан хорошо вас встретила. Бытовые условия нареканий не вызывают? До меня довели, что вы не сразу приняли квартиру.
Должность «ассистент заместителя» только звучит несолидно. На деле положение Киришимы-сана в корпорации отнюдь не низкое, он очевидно привык командовать. Быть может, даже повелевать.
— Благодарю за заботу. С жильём всё прекрасно, нам с супругой оно очень понравилось.
Тень хорошо скрытого облегчения пронеслась в его микромимике. Моё мнение о предоставленной квартире что, настолько важно для корпорации? Или Тэнтёвадо уже обнаружили неработающую систему наблюдения? А ведь этой богатой компании, пожалуй, найдется место в моих планах. Без каких-то попыток присвоить активы, безусловно. Я не предыдущий Макото, не Хидео-сан, мне чужого не нужно.
Скоростной лифт вознёс нас на тридцать девятый этаж. Возможно, офис порадует меня видом на залив…
Небольшая комнатка вообще без окон. Письменный стол с компьютером-моноблоком, рядом с ним кофе-машина с безумным количеством элементов управления, как у звездолета. Такое ощущение, что она готова в любой миг трансформироваться в робота из старого аниме и улететь в космос. Да у нее дисплей едва ли не больше, чем у монитора на столе.
На стене напротив стола картина — жуткая мешанина из разноцветных геометрических фигур. Да-да, я обесцениваю усилия художника, ее создавшего — он очень старался, вырисовывая все эти розовые треугольники, желтые круги и черные квадраты. Но, глядя на нее, становится мучительно больно от потраченного кем-то времени. Он ведь мог бы эти часы на что-то полезное убить. В саду поработать, уборку сделать, обед приготовить, мангу почитать.
И тут, всего пару мгновений спустя, я сообразил, что в помещении есть еще одна дверь из цельного массива дерева и с пустым местом под табличку. Вот же я дуралей. После всех оказанных знаков внимания предполагать, что меня законопатили бы в каморку под лестницей — глупо.
— Благодарю, отличный кабинет, очень уютный, а картина на стене так и притягивает взгляд, — изобразил я простака, знающего своё место. Я ведь всего лишь бухгалтер, не претендующий на что-то большее. Да, по правде, мне бы подобного скромного офиса и хватило бы.
— Это приёмная, место секретаря. Вам выделят временного на весь срок вашей работы в корпорации, — оповестил Киришима-сан, подтверждая мои выводы. Мияби, между прочим, отлично справилась бы с ролью моей помощницы, но кто-то, возможно, решил, что муж и жена, оказавшись в положении босса и секретарши, начнут тратить рабочее время на ролевые игры, а не на работу.
Сопровождающий толкнул ту самую очень важную дверь, так и просящую таблички «Ниида Макото, великий пророк Пути Небесной Гармонии», и…
Ох ты ж лицемерная богиня Инари! Произошла какая-то ошибка и мне временно выдали в распоряжение владения одного из топ-менеджеров? В этом офисе могла бы бейсбольная команда свои тренировки проводить — места бы хватило всем, включая скамейку запасных.
Один только рабочий стол, вероятно, стоит дороже, чем наш скромный домик в тихом районе Кофу. Это что, мрамор? Или дерево? К нему притрагиваться страшно — вдруг поцарапаю и придется навеки продать себя в корпоративное рабство, отрабатывая повреждение ценной вещи.
Панорамные окна от пола до потолка. Жаль, что с видом на город, а не залив. Вероятно, чтобы сотрудник мог любоваться мегаполисом и ежедневно напоминать себе, сколько миллионов или даже миллиардов йен стоит каждый квадратный метр земли под его ногами.
Кресло — отдельная история. Эргономичное, кожаное, с таким количеством регулировок, что для управления им нужна инструкция на сорок страниц. Его цена явно превышает мою годовую зарплату в Окане Групп. Да что угодно в предложенном кабинете ее превышает! Сидеть в нём страшно. Вдруг императорский трон почувствует, что я недостаточно важная персона, и сам выбросит меня обратно в лифт?
Стол настолько велик, что на его просторах едва не потерялся компьютер — огромный тридцатидюймовый белый монитор и кажущиеся крохотными в масштабах стола клавиатура и мышь. Системного блока не видно, как и лишних проводов. Я бы назвал подобное решение эстетичным, но неясно, куда мне вставлять флэшку, чтобы наполнить сеть шпионским софтом Ануши. Я так-то не собираюсь этого делать, слишком рискованно, но хотелось бы понимать, как. В конце концов, USB порт мне может потребоваться просто для зарядки телефона, а не каких-то коварных целей.
Одна стена полна картин в стиле абстракционизма. Корпорация ведь не могла разоблачить мою художественную деятельность и решить, что именно такая живопись мне по душе? Как «никому не известный художник с мировым именем» могу взять на себя смелость обесценить и эти шедевры точно так же, как и оставшийся в приемной. Но не буду удивлен, если одни лишь позолоченные рамы некоторых из них оценены в большую сумму, чем мой автомобиль. И не потому, что я купил дешевую машину.
В углу приткнулось миниатюрное дерево бонсай в кадке. Настоящее, возможно, ровесник моему папе. Ухаживать за ним — отдельный труд на грани искусства, каким я не владею. Хидео-сан как-то продавал поддельные бонсай, сделанные из обычных карликовых деревьев при помощи проволоки и имитации старения. Надеюсь, к растению прилагается специально обученный человек для его обслуживания. Тот самый обещанный секретарь? Хотя в манге и дорамах есть стереотип о том, что богатые люди сами подстригают свои растения.
У меня передозировка пафосом и роскошью произошла, захотелось срочно сделать что-то приземленное. Например, спуститься к подножию корпоративной вершины и выпить стаканчик кофе за двести йен из вендингового автомата. Да одна ножка от этого стола-монстра стоит, наверное, больше, чем предполагаемый бюджет фонда. Утрирую. Но всё же перебор для скромного меня. У Окане Цукиши и то офис скромнее. А он настоящий миллиардер и председатель совета директоров, добившийся богатства своими собственными усилиями.
Набрался смелости и всё-таки испытал кресло, присев на краешек. Очень удобно. Его мягкость и упругость так и манили откинуться на спинку и проверить эргономику.
— Простите, Киришима-сан, тут нет ошибки? Этот кабинет больше подошел бы кому-то из мажоритарных акционеров, а не простому бухгалтеру вроде меня, — жалобно проблеял я. — Не хотелось бы в нём заблудиться.
— Омори-сама решил, что ваши усилия по продвижению благотворительности достойны подобной награды, — объявил «дворецкий». ЛОЖЬ! Но сказанная умело, без очевидных внешних признаков. Причина явно не в том, а в моей гипотетической связи с основателем культа. Истории со стариком Дайчи оказалось недостаточно?
Дверь стадиона, по недоразумению притворяющегося офисом, распахнулась и мы с Киришимой-саном узрели… кхм… попу, при помощи каковой и был открыт вход. Очень красивую, следует признать, женскую попу, туго обтянутую красной тканью очередного вызывающего платья. И нет, это не Мияби, а новый кошмар всей Тэнтёвадо, вырвавшийся из тесных границ Кофу, дабы наводить ужас на другую корпорацию. И кофе сразу запахло. Я не кофеман, иногда даже ворчу по поводу того, что в наших традициях пить чай, но должен признать, что зачастую кофейным ароматам удается найти ключик к моему обонянию. Так было с напитком, сваренным в турке и инопланетные технологии варки, примененные в навороченной кофемашине, тоже сработали.
Красная Женщина изящным движением бедра закрыла за собой и развернулась к нам лицевой стороной. Ну или стороной декольте, так как Киришима-сан не удержался от того, чтобы посмотреть именно туда. Я и сам, надо признать, слаб и проиграл женскому коварству, но сумел обойтись периферийным зрением и вообще сделать вид, что смотрю на поднос с чашками и вазочкой печенья, а не на ту, что его принесла.
— Шеф, ваш кофе, шеф! — подмигнула алая бестия. Захотелось попросить себе секретаря-мужчину, но не стал её обижать и заодно давать повод для шуток. Наверняка ведь ходячая катастрофа с самого начала всё так и планировала.
— Вы… кто? — нервно спросил Рюсей-сан.
— Секретарь. Кто же еще? Вы же не считаете, что под такой роскошный кабинет кто-то подойдет лучше меня?
На вполне стандартного вида бейдже, приколотом к её груди на манер броши, так и написано при помощи кандзи «секретарь толстяка». Истинный шедевр каллиграфии. Не хуже, чем у Амацу-сенсей, получается, а она великий мастер обращения с бумагой и тушью.
— Кто вас назначил? — попытался быть немного суровым господин «ассистент заместителя».
— Начальник, — последовал ответ.
— Какой именно? Как его зовут?
— Мой начальник. Простите, я всего лишь слабая глупая женщина, имя его вылетело из моей красивой головы. Кофе? На этом аппарате столько всяких кнопочек, пришлось нажимать наугад, не уверена, вкусно ли получилось.
— Пахнет чудесно. Киришима-сан, меня устраивает этот секретарь, — поспешил я вмешаться, пока Тэнтёвадо не потеряли лицо.
— Мы сработаемся, шеф! — снова подмигнула мне Красная, ставя передо мной чашку. Не забыла под нее бумажную салфетку подстелить, чтобы следов на дорогущем столе не оставить. Его лакированной поверхности страшно касаться еще и потому, что глянцевое покрытие наверняка отпечатки пальцев собирает.

Глава 24

Не знаю, кто сконструировал эту модель офисного кресла, но он однозначно гений. Злой гений, придумавший способ заставить сотрудников корпорации перерабатывать, задерживаясь там, где мягко и удобно. Никогда еще прежде моя спина не встречала ничего столь же анатомичного и эргономичного! Так удобно, что, когда смартфон коротко прожужжал сообщением от Мияби, я не сразу потянулся за ним, чтобы прочитать. Было бы раньше у меня такое кресло, может быть, и не женился бы никогда! Но теперь-то уже поздно, уже встретил женщину, ради которой можно вытащить свой зад из зоны комфорта. Потянулся к телефону, чтобы прочитать, что там она мне написала.
Ниида Мияби: Макото, мне скучно! Тут все такие правильные — или бумажки перебирают, или в компьютер с головой ушли.
Ниида Мияби: Всё, про что со мной временная начальница поговорила — цвет моего платья! У них не принято выделяться и торчащие гвозди забивают! И кучу работы на меня свалили — заполнять кадровую базу данных, переносить данные из файлика. А я покопалась в интерфейсе, как вы с Анушей учили, нашла импорт из Экселя и загрузила. Уже всё сделала и скучаю. Еще и Босс куда-то пропала.
Ниида Мияби: Макото, ты тоже пропал?
Корпорации меняются, но люди в них работают одинаковые. Неподдельную гордость за супругу испытал. Она поступила в точности так, как сделал бы я сам.
Ниида Макото: Порученное тебе задание могло быть тестом на интеллект. Найдешь ли сама импорт?
Ниида Мияби: Кажется, я этот тест провалила! Хорошо, что твоих мозгов хватает на нас двоих. Попробую сдать результат начальнице. Если озадачит чем-то другим таким же скучным, попытаюсь опять найти быстрое решение. Тоже своего рода развлечение!
Ниида Макото: А мне тут сексуальную секретаршу в короткой юбке выделили. Она варит отличный кофе.
Ниида Мияби: Какого цвета ее юбка?
Ниида Макото: Догадалась, да? Красного.
Ниида Мияби: Нашлась! Теперь я за тебя спокойна.
Моя красавица-жена спокойна, а Тэнтёвадо познает, что значит жить, как на вулкане.
И, должен признаться, секретарь мне досталась очень толковая. Не только кофе варить умеет. Принесла листочек с параметрами входа в корпоративную учетную запись, созданную айти-отделом специально для меня, а также пароль от вайфай и проверила офис на скрытые камеры наблюдения, шепотом сообщив, что их нет. Могла бы и в полный голос говорить. Звукоизоляция в моей вотчине отменная. Я даже, как кофе за дверью мелется, не услышал.
До конца дня мне предстояло выбрать кандидатов из числа сотрудников корпорации, подходящих для работы в филиале благотворительного фонда. Бухгалтера и менеджера по всем вопросам. По большому счету, этого стартового набора достаточно. Далее, если в каком-то направлении нужно будет расширяться, сделаем это на лету. Рекламную и информационную поддержку окажет соответствующее подразделение корпорации.
Оформил в корпоративной ERP-системе заявку на предоставление помещения для сотрудников. В общем-то, мы все и в этом гигантском кабинете без проблем поместились бы, но приносить в его гармоничный простор дополнительные столы и компьютеры мне показалось кощунством. Эта пафосная роскошь создавалась для одного человека, а не коллектива. Найти бы еще того человека и отдать ему его офис, самому заняв место попроще.
Искал при этом еще и любые пометки, касающиеся культа Небесной Гармонии, но было бы наивным ожидать, что в личном деле каждого сотрудника тут будет пометка в духе «состоит в секте с такого-то года, искренне предан идеям пророка». Несколько кандидатов в потенциальные культисты заметил. У всех одна общая черта — быстрый карьерный рост. В японской компании, чтобы получить повышение прежде семпаев, пусть и не блещущих профессиональными навыками, но пришедших в фирму на неделю раньше тебя, нужно подвиг совершить. Я, Мияби и Окане Акума — статистические аномалии в этом плане. Мы приподнялись в иерархии за счет связей, везения и мистической харизмы кицунэ, а не добросовестной и плодотворной работы. За нее мы бы максимум благодарственную грамоту получили, а не отпуска и повышение.
И среди аномально быстро возвысившихся счастливцев мелькнуло знакомое имя. Миязоно Мидори — координатор региональных операций. Заняла новую должность спустя менее полугода в компании после несчастного случая со своим бывшим начальником. Нет, в ее причастность к оному верить не хочу, интуиция твердит, что это не так. Но не просто так ведь продвинули именно Мидори, а не одного из заслуженных сотрудников.
Отыскал в кадровых списках трех первоклассных бухгалтеров и сделал пометки о том, что любой из них подойдет. И тут настало время перекусить.
На обед взял собой «госпожу секретаря» и пригласил Мияби. Корпоративная столовая наверняка получила массу поводов для спекуляций на тему «кто этот толстяк, обедающий с двумя ослепительными красавицами в красном».
— Макото, ты оказался прав, — рассказала за столиком Мияби. — Хьюга-сан, моя новая начальница, хотела проверить мою честность! Так она сказала, когда я отчиталась о выполнении задания.
— Какая примечательная фамилия. А глаза у нее не светлые? — заинтересовался я, вспомнив влиятельный клан шиноби из моей любимой манги, отличительной чертой какого является как раз почти белая радужка глаз.
— Нет, самые обычные и Хьюга-сан наверняка уже устала от упоминания Наруто.
— Позволь угадаю, ее имя начинается со звука «Ха», — пошутил я, мысленно перебрав в голове Хинату, Ханаби, Хиаши и Хизаши. Есть и исключения, относящиеся к побочной ветви, но тенденция, как по мне, очевидная…
— Харуко, — хихикнула Мияби.
— Имена — отстой! — веско припечатала Безымянная. Уверен, Киришима-сан уже дал поручение выяснить, кто она такая и кто из корпоративных боссов ее назначил моим секретарем. Может быть, даже что-то выяснил, раз мою приёмную еще не штурмует служба безопасности с целью схватить и наказать шпионку.
Теперь о главном — о еде в местной столовой. Она обычная. Не разочарование, но и приятными открытиями пока не радует.
Обязательный рис, мисо-суп, маринованные овощи цукэмоно, небольшой салат, карри, свинина сёгаяки, удон, оякодон, пирожные моти, фруктовое желе. Всё это я и в родной столовой Окане-групп на обед брал, даже на сорок второй этаж не поднимаясь.
Цены на еду умеренные, не разорительные. Порции большие. Сотрапезницы красивые и обаятельные. Что еще нужно человеку, чтобы насладиться приемом пищи? Пожалуй, тофу. Но его сегодня не подавали.
— Они реально говорят, что красное нарушает дресс-код? Да как они смеют! — вскинулась вдруг «секретарь», когда Мияби поведала ей эту новость. — Мы это исправим! Но завтра, так и быть, сделай вид, что они выиграли. Галстук или шейный платок только красным оставь. Защитой от демонов пренебрегать нельзя, знаешь ли.
Про демонов — это она шутит. А вот обещание исправить дресс-код на полном серьезе прозвучало. Не стало для меня открытием, что Красная Женщина по окончанию обеда отправилась не в мою приемную, а какую-то совершенно случайную, на первый взгляд, сторону. Она как кошка — гуляет сама по себе и считает всех вокруг своей прислугой.
Я же отпустил супругу работать и зашел в лифт, чтобы подняться в свои слишком роскошные владения. Зашел и…
— Ниида-сан? Вы-то тут откуда? — удивленно вытаращилась на меня Миязоно Мидори. Стоящий рядом с ней молодой человек с внешностью недавнего выпускника университета окинул меня слегка пренебрежительным взглядом. Всё, как Мидори любит. Вот воистину права народная мудрость: «стоит о ком-то заговорить — появляется его тень». Даже мысленно! Или в Тэнтёвадо специально нашу случайную встречу спланировали? Ничему не удивлюсь.
— Рад вас видеть, Миязоно-сан. Вот, пришлось переехать в этот чудесный город. У меня здесь сестра в старшую школу пошла, а оставлять нынешних подростков без присмотра опрометчиво. Обязательно влипнут в какую-нибудь историю.
Ага. То статую кицунэ разбудят, то похищение пришельцами разыграют. То школу спалят, если на воспоминания Акиры о детстве Ёрико ориентироваться.
— Не изображайте из себя жертву, Ниида-сан. Йокогама и Тэнтёвадо — лучшее, что могло с вами произойти. Здесь настоящая жизнь, а не болото, как в отсталом Кофу.
За почти родной город мне немножко обидно стало. Да, Кофу маленький, но зато с древней историей и Такэдой Сингэном, а Йокогама до середины девятнадцатого века была крошечной рыбацкой деревушкой на сотню жителей и её взлет начался только потому, что гайдзины, прорвавшие торговую изоляцию, выбирали малонаселенное место для высадки на берегу залива.
— Вы ведь бухгалтер? Я могу устроить вам перевод в мой отдел, Ниида-сан. Готова выбить вам оклад выше, чем у вас сейчас. Это будет непростая битва за штатное расписание, но перед вами координатор региональных операций. Мы с вами будем друг другу полезны. Ваши навыки работы с компьютерными таблицами и мои связи в компании приведут нас обоих к успеху. Не верите? Я здесь меньше года, но уже на тридцать первом этаже.
И как мне поехать дальше, не вызвав у женщины обид и комплексов от того, что новичок попал сразу на восемь этажей выше?
— Нажмите, пожалуйста, на тридцать девятый, — попросил я, обращаясь к сопровождающему Мидори-сан юноше, — мне нужно занести туда документы.
— Ниида-сан, вы ведь уже не мальчик, чтобы выполнять работу курьера, — укорила Мидори, когда лифт тронулся, — пусть вы всего-лишь бухгалтер, но это тоже ответственная работа, а бумажки разносить любой стажер сможет. Соглашайтесь, я подскажу вам такие возможности карьерного роста, о которых вы даже не догадывались.
Наверняка имеется в виду «Путь Небесной Гармонии». Вот же проныра! Даже дополнительно уважать Миязоно-сан начал. А не предложить ли ей должность в фонде? НЕТ! Однозначное и решительное. Доверять благотворительные деньги женщине, склонной к злоупотреблениям и уже разрушившей слаженный коллектив статистического отдела в Кабушики, я не рискну.
— Я обязательно обдумаю ваше предложение, Миязоно-сан. Но старик Дайчи, наставлявший меня в школьные годы, часто говорил «спешка — враг гармонии». Нынешнее положение меня по большей части устраивает. Разве что кабинет бы сменил.
— Ох уж эти опен-спейсы, — проворчала женщина, — всегда в них тяжело работать.
— Да, слишком много пустого пространства, — подтвердил я, ничуть не соврав. Предпочел бы поменяться с Красной Женщиной местами и остаться в приемной, где уютнее, поближе к кофемашине и всего одна некрасивая картина, а не целая их стена. Ну разве что кресло бы забрал. Я бы его и в Кофу за собой увёз, если это возможно.
Лифт звякнул, выпуская моих попутчиков на их этаже. А затем и мой черед пришел. В приёмной на месте секретаря сидела Алая Женщина и с нарочитой ленцой подправляла пилочкой ногти. КАК? Как она успела раньше меня? Мы же с ней расстались в столовой и я тут же, нигде не задерживаясь, зашел в лифт. По лестнице пробежала, опередив неторопливый скоростной подъемник, еще и остановку на тридцать первом сделавший?
— Кофе, шеф? — с невинным видом предложила Безымянная.
Хотел было отказаться, но посмотрел на призывно мигающее лампочками чудо техники и согласился. У меня ведь есть шоколадка. Две…
— В коридоре нет автоматов со сладостями, возможно, это сделает твой кофе более вкусным, — предложил поделиться и протянул плитку.
Какая женщина не любит сладкого? Уверен, нет таких. Даже Юаса-тян, следящая за фигурой, пристрастилась потихоньку к печенью с ханасеки. Уверен, от него не потолстеть. Я ведь не толстею. Шоколад же выбираю неизменно хороший. Мне им еще автомобиль угощать.
— Спасибо, шеф, — деланно смутилась женщина, но угощение приняла.
Вернулся к себе и смартфон оповестил о поступившем письме в никак не связанный со мной почтовый ящик, в один из многих. Вернувшись из Германии, я не поленился найти лабораторию, анонимно принимающую по почте за оплату в криптовалюте генетические образцы на анализы и отправил им шерсть снежного барса. И вот, спустя несколько недель, пришел результат. Скорее всего, он меня заметно разочарует и на волосы минамигона шкура не годится, придется делать кисточки, как и обещал.
ЭКСПЕРТНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Лаборатория биологической идентификации «Gen-Tech»
Токио, Япония
Номер дела: GTL-3025–1847
Эксперт: Доктор Танака Кэндзи, PhD (молекулярная биология)
Ассистент: Като Юки, MSc
ИНФОРМАЦИЯ ОБ ОБРАЗЦЕ
Описание: Образец шерсти с обработанной шкуры неизвестного происхождения
Количество: 11 волосков, общая масса 0.3 г
Состояние: удовлетворительное, признаки старения материала и химической обработки
Заявленное происхождение: неизвестно
ПРОВЕДЕННЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ
Визуальный и микроскопический анализ
Трихологическое исследование
Химический анализ остатков дубильных веществ
ДНК-экстракция и секвенирование
Радиоуглеродная датировка (С14)
РЕЗУЛЬТАТЫ
1. Морфологический анализ. Предварительное заключение: Образец соответствует семейству кошачьих (Felidae), крупный представитель. Шкура обработана устаревшим традиционным способом.
2. ДНК-анализ
Качество ДНК: сильно деградированная, фрагментарная (типично для столетних образцов, подвергшихся химической обработке)
Успешность экстракции: 35% (процесс выделки повредил часть генетического материала)
Метод: секвенирование митохондриальной ДНК (мтДНК), частичное секвенирование ядерной ДНК
Результаты:
Митохондриальный геном:
Цитохром b: 98.7% совпадение с Panthera uncia (снежный барс)
12S рРНК: 99.1% совпадение с Panthera uncia
Контрольный регион D-loop: 97.9% совпадение
Ядерная ДНК (фрагментарно):
АНОМАЛИЯ: Обнаружены последовательности, не соответствующие референсному геному Panthera uncia
Идентифицированы нетипичные маркеры в генах, связанных с развитием нервной системы
КРИТИЧЕСКАЯ НАХОДКА: Выявлены фрагменты, показывающие 87.3% гомологию с человеческими генами (Homo sapiens):
— FOXP2 (речевой ген)
— Фрагменты генов группы HOX
— Участки хромосомы 7, связанные с развитием коры головного мозга
Обнаружены генетические варианты, которые не могут возникнуть естественным путем за время эволюции.
3. Радиоуглеродное датирование
Возраст образца: 88 ± 7 лет
Калиброванная дата: 1930–1944 гг. н.э.
ИНТЕРПРЕТАЦИЯ
Данный образец не может быть классифицирован в рамках существующей таксономии.
Неизвестный биологический феномен (ТРЕБУЕТ ИССЛЕДОВАНИЯ): Образец может представлять собой неизвестную науке форму жизни или результат невыявленного биологического процесса.
Паттерн напоминает результат генной инженерии, однако радиоуглеродная датировка образца предшествует открытию структуры ДНК (1953 г.) на два десятилетия.
Лаборатория рекомендует:
Дополнительное исследование в специализированном институте, консультацию с палеогенетиками и эволюционными биологами, возможное привлечение независимой экспертизы
Доктор Танака Кэндзи, руководитель отдела молекулярной диагностики лаборатории «Gen-Tech»
Настоящий документ является полностью конфиденциальным и предназначен исключительно для заказчика.
ПРИМЕЧАНИЕ: В связи с необычным характером находки, копия данного заключения направлена научному консультанту лаборатории, профессору Университета Киото Ямамото Хироши, специалисту по аномальным биологическим феноменам.
Настолько конфиденциальное заключение, что не удержались и отправили его профессору из Киото! Я был прав, когда соблюдал анонимность. И снова Киото! Не потому ли, что это японская столица оборотней? В том смысле, что там расположен храм Фусими Инари, главное логово всех храмовых лисиц. И верховная жрица где-то там, вероятно, заседает.

Глава 25

Очень, до крайности, любопытные результаты анализов. Если бы не обнаруженные следы выделки шкуры, вот уж не думал, что они для лаборатории так очевидны, можно было бы и отправить шерсть Фросту-сану, как принадлежащую минамигону. Кто вообще сказал, что криптид обязан быть обезьяной? Нет никакого запрета на то, что он окажется большим котом-оборотнем. Но не сложилось. Упоминание «остатков дубильных веществ» ломает версию. Всё-таки не настолько я и хитроумен, раз не подумал об этом, когда просил привезти мне образцы.
Поговорка про имя и тень меня буквально преследует. Вернее, описываемые ей ситуации. Стоило задуматься о Фросте, как тот сам мне написал.
Хэнк Джефферсон Фрост: Мистер Ниида, почему вы еще не сообщили мне о случае с другом вашей сестры? Только посмотрев видеоблог, я узнал о том, что он имел контакт с внеземной цивилизацией.
Ниида Макото: Ребята сказали, что это был розыгрыш для подписчиков, шутка.
Хэнк Джефферсон Фрост: Мистер Ниида, факты указывают на то, что имело место настоящее похищение. Анализ видеозаписи не выявил никаких следов компьютерной графики и вообще видеоредактора, в отличие от перекрашенной адской гончей. Тросов и иных цирковых трюков для изображения левитации также не обнаружено. Я показал запись профессиональным каскадерам — они утверждают, что позади к мальчику ничего не прицеплено. Да и нет на горе Куромата высоких строений, позволивших бы закрепить подвесы. Павильонные съемки отметаются анализом местности.
Тика рассказала мне еще по пути в деревню, как они это провернули. Обычный белый ящик вместе с ярким светом. Но то, что даже я его не заметил, имеет хорошее объяснение — Акира подыграла ребятам и использовала иллюзии, какими и славятся кицунэ. Надо будет у нее спросить, чем она думала, когда творила такое на камеру. Впрочем, кицунэ не думают, не строят планов, не испытывают сожалений. Ей захотелось — она послушалась интуицию и сделала.
Хэнк Джефферсон Фрост: Но это еще не всё! Мои изыскания не нашли никаких следов Инари Синдзи! Ни социальных сетей, ни номера социального страхования, то есть mainamba, так его называют в вашей стране. Ноль информации о его семье. Нет записей в школьных журналах и самого контракта на обучение. Он не просто исчез, а растворился, будто призрак, что иронично, учитывая направленность блога. Очевидный вывод — правительственная программа защиты свидетелей. Семья получила новые имена и лица. Записи подтерли. В школе ведь в этом году он не появился, не так ли? Берегите записи блога. Возможно, это последние свидетельства того, что юноша существовал. А лучше пришлите мне оригиналы. Для надёжности.
Ниида Макото: Хорошо, я попрошу у сестры копию отснятых материалов.
И если бы Фрост-сан был единственным, кого заботила судьба Инари Синдзи. Был еще и Такахаси, сразу после выхода блога. Он позвонил мне в тот же день и объявил, что вместе с Искателями Истины начал сбор средств на медицинскую помощь и полное обследование парню. Я привычно соврал, что оплатил из собственного кармана, но этого оказалось недостаточно. Ичиро-сан периодически бомбардировал меня просьбами устроить встречу команды «Без обмана» с его друзьями, хотел пригласить их на конвенции конспирологов и пообщаться с Синдзи-куном. Навязчиво, но черту не переходя.
Ниида Макото: Также моя сестра хотела побывать на Гавайях и я подумываю подарить ей и ее друзьям эту поездку на зимних каникулах, если родители не будут против и найдется подходящий сопровождающий.
Хэнк Джефферсон Фрост: Прекрасные новости, очень жду! Жаль, что Инари Синдзи не сможет прилететь! Или сможет? Позвольте оплатить моим коллегам из команды «Без обмана» их путешествие. И подготовить для них маршрут по самым загадочным уголкам Гавайского архипелага. И пригласить побывать в будущем на континентальной части Соединенных Штатов. Мне очень понравился их подход к просвещению. Они честны. Разоблачают загадки там, где имеет место глупая мистификация, но не боятся открыто продемонстрировать настоящие аномалии.
Кольнула дурацкая мысль — сделать Синдзи из Рея. Наверняка юному кицунэ хватит наглости и таланта изобразить другого парня, а Томо-сан поможет ему перевоплотиться. Ради шутки и, может быть, еще и легализации пришельца из прошлого. Представил его одноклассником Тики. Не потянет. Никаких хитрости и сообразительности не хватит, чтобы выучить учебную программу средней школы и первого года старшей за оставшееся до начала учебного года время. Оно и к лучшему! Два кицунэ — это перебор для одной академии. В наши времена фейерверки в спортивном зале никто не хранит, но у меня нет сомнений по поводу того, что разрушить школу, не планируя ничего плохого, не так уж сложно!
А вот насчет поездки я серьезно. Почему нет? Только в качестве сопровождения попрошу выступить, кроме Акиры, еще и Амацу-сенсей — она сама хотела побывать на курорте и уж точно умеет притворяться серьезной и не допустит промашек.
Ниида Макото: Пока еще рано говорить, до каникул целый семестр, но уверен, что ребята будут рады возможности.
Отложил телефон и занялся тем, для чего меня сюда направили — организацией филиала фонда имени Окане Цукиши. Самое главное — бухгалтер. Я так думаю не потому, что сам половину жизни провел в бухгалтерии, а понимая, какая это важная и ответственная работа. Отправил профайлы кандидатов на принтер, подписанный в системе как «приёмная» и еще раз подивился шумоизоляции. Ни малейшего гудения, характерного для лазерной печати. Пришлось подняться из кресла и немного пройтись, застав Красную, вынимающую еще горячие листочки из принтера.
— Мне их убить, шеф? Заставить страдать? Вынудить расколоться и говорить правду? Накормить икрой морского ежа? Эта скромная секретарь справится! — суровые предложения. Особенно последнее. Половина нации ненавидит уни, считая отвратительным продуктом. Я, правда, скорее из второй половины — из тех, что признаёт икру необычной, но вкусной.
— Просто пригласи их на собеседование. Если откажутся, ничего страшного. Благотворительность — дело добровольное.
Час спустя передо мной сидели на стульях для посетителей все трое — обычные мужчины около тридцати в деловых костюмах.
— Это Торопыжка, Трусишка и Лентяй, — назвала их Красная. Похоже, ее привычка — заразная. Я помнил имена, держал в руках распечатки, где их можно подсмотреть, если вдруг позабуду, но назначенные «госпожой секретарём» ярлыки словно прилипли к мужчинам в моём сознании. И никто из них не возмутился обидным прозвищам.
Все трое очевидно ощущают себя неуютно, а у «Трусишки» еще и ладони вспотели. Хорошо, что у нас не приняты рукопожатия. Погонял их по профессиональным вопросам, делая над собой усилие, чтобы обращаться, как к Сузуки, Тойода и Мацуда. Хорошие, честные сотрудники, не зря я именно их выбрал по анкетам. Любой бы подошел. И как тут выбрать? Все одинаково хороши.
— У вас есть хобби? — спросил я, чтобы просто лучше понять, что передо мной за люди.
— Велосипед, — сказал «Торопыжка» Сузуки.
— Играю в свободное время в шахматы, — это «Трусишка» Тойода.
— Выпечка. Пеку булочки, — признался «Лентяй» Мацуда, чем и покорил моё сердце. Я и сам в некотором роде кондитер.
Пообещал им, что изучу личные дела и сделаю взвешенный выбор, сказав, что все они подходят. Соврал, чтобы не обижать достойных людей.
На следующий день приехала Анушалакшми и жить стало чуточку веселее. Я вместе с Махараджако утонул до субботы в шаблонизаторе отчетности, который начал изучать для внутреннего использований айти-отдел Тэнтёвадо. Благотворительному фонду выделили помещение напротив моего пафосного кабинета. Я бы и сам туда переехал поближе. Но это стало бы вопиющим неуважением к принимающей стороне. Люди старались, удобное кресло для меня выбирали, а я возьму и поселюсь в самом обычном офисе. Нашел компромисс — проводить с подругой полчаса утром, после обеда и перед тем, как уйти домой. Частично по рабочим вопросам, частью просто пообщаться.
В первый же выходной меня оставили одного. Тика-тян, как и собиралась, вытащила Мияби за покупками, позволив мне насладиться уединением за томиком манги о супергероях. На самом деле ей наверняка хочется поболтать о мистике и, возможно, мне косточки перемыть. Всё-таки сестренке открылась новая моя сторона и так просто её проигнорировать невозможно. И спросить интересующее у другой девушки проще, чем у старшего брата. Так мне показалось.
Супруга взяла ключи от Марка-сана, а я погрузился в блаженную негу слияния с диваном. Я, чтение, шоколадка, чашка чая на журнальном столике. Идеальное времяпровождение для утра субботы.
Я успел приготовить обед, рассчитывая еще и на сестренку. И тут мой отдых был прерван сообщением в Лайн от Тики-тян.
Ниида Тика: Братик, тут кое-какое дерьмо приключилось. Я Акеми-семпай за покупками позвала и… тебе это наверняка не понравится. Сейчас, погоди, сброшу тебе видюшку. Украдкой снимала.
Представилось много нехорошего. Как Акира решает, что вместо сорока или пятидесяти лет ее трауру хватит и нескольких месяцев, и они с Мияби устраивают настоящую драку, таская друг дружку за волосы. Очень глупый гипотетический сценарий, но он меня пугает. Я такого не хочу!
Ниида Тика: видеозапись
Внутренне холодея, открыл присланный ролик.
В кадр попало яркое рыжее пятно — волосы Акиры. И яркое красное пятно — Мияби в красном платье. И еще одно красное, да притом еще и широкоплечее — мужчина в кожанке с многочисленными наклейками и нашивками, намекающими на автоспорт, с волосами, выкрашенными в очень ненатуральный рыжий, почти алый. Рядом еще один, в подобной же куртке, но кислотного зеленого цвета.
— Третий раз говорю, я вас узнал еще в паркинге. И вас самих, и вашу оранжевую тачку. Прикольное ретро. Вы Кагуя и Амаэрасу! Зачем отпираетесь, красотки? — мужской голос мне был слышен не очень хорошо из за шума торгового центра. В краешек объектива манекен с женской одеждой попался. Говорил «зеленый».
— В общем так, sisters, мне надоело. Сэм, ты снимаешь? Я, Хаябуса из Red Bricks Racing, вызываю Аматэрасу на гонку! — громко, нарушая общественный покой, сказал парень с алыми волосами.
— Аматэрасу? — удивлённо спросила Мияби. — Не меня?
— Ага! — с широченной улыбкой подтвердил Хаябуса. — К тебе, Кагуя-сама, вопросов нет. Ты настоящая звезда улиц и мастер заносов. А вот Аматэрасу одними лишь трештоком и милым личиком прославилась. Она вообще хоть водить умеет или только для красоты нужна?
— Умеет! — воскликнула Акира. — Я её научила!
— Ты что, её мамочка? — рассмеялся второй гонщик. — Чересчур молодая, не тянешь на старушку!
— Не, братан, ты путаешь. Это Кагую мама гонять обучала. Ее мамка — Симода Саяка. И против нее у меня нет шансов, не мой уровень подготовки. А вот Аматэрасу пусть докажет мастерство вождения. Давайте, sisters, окажите местной команде уважение, раз уж приехали на нашу территорию.
— Я не настоящая Аматэрасу, я просто на нее похожа, — честно призналась Акира.
— Это на самом деле другая девушка. Я не отрицаю, что участвовала в той косплей-гонке, но… — оправдание Мияби выглядело неубедительно и она рассеянно замолчала, — давайте, я ваш вызов приму, — глаза её блеснули азартом.
— Нет-нет, только Аматэрасу. Если ты вдруг ненастоящая, хотя выглядишь точь-в-точь, то пусть Кагуя-сама оригинальную позовёт и мы надерём ей задницу!
Хлесткий звук пощечины чуть меня с дивана не сбросил, как будто бы Акира её мне влепила. На щеке мужчины остался отпечаток её ладони.
— Я принимаю вызов! Хотя я и не Аматэрасу, — с жаром выпалила рыжая. — Ключи от машины, пожалуйста, — обратилась она к Мияби, — я обещаю, что не поцарапаю.
Я тихонько простонал, радуясь, что все микрофоны из квартиры убраны, а новых, делая вчера вечером уборку, я не нашел. Ну зачем, Акира, зачем? Неужели эти мальчишки так уж сильно задели честь Ёрико? Та и не позиционирует себя, как гениальную гонщицу. Да и подвиги Мияби на значительный процент заслуга Его Величества. Это ведь даже не оскорбление было, а шуточное обещание победить.
Ниида Макото: Где вы сейчас?
Ниида Тика: В торговом центре, где же еще? Эротичное бельишко выбираем. Не мне! Ты не подумай! Мне такое носить рано! Тебе! Ну, то есть сестренке Мияби, но выгодоприобретатель — ты. И Акеми себе еще для гонки хочет эффектный костюмчик подобрать. Сейчас сестренка Ануша еще подвалит. Ты что, думал, мы уже где-то на трассе? Днём уличные гонки не проводят! Акеми-семпай на вечер договорилась. Даже скорее на ночь! Сказала, что если ты ей машину не дашь, позвонит Токийским Сиренам от имени Аматэрасу и у них одолжит. Очень её хула на сестрёнку Ёрико выбесила!
Ниида Тика: А как думаешь, Акеми разрешит мне с ней штурманом поехать? Знаю, что нет, но очень хочется! А вот еще — помнишь, у Штормовых Сирен была гонщица моих лет? Сакура Блиц, так ее зовут! Это значит, что возраст не проблема? Я могла бы сейчас начать канючить, но не буду. Я молодец? Как думаешь, получится Синдзи и Камицуки на гонку поглазеть позвать? Они в общагах живут, и там комендантский час, так запросто ночью не сбежишь.
Ниида Макото: Если забудешь навсегда об этой идее участвовать в гонках, устрою команде «Без обмана» поездку на Гавайи на зимних каникулах с посещением самых загадочных и мистических мест архипелага.
Ниида Тика: Это не был шантаж! Честно-честно! Просто идеями поделилась! Но предложение мне нравится! Только давай не навсегда, а до совершеннолетия, а?
Ниида Макото: Я не уверен, что оно у Акиры уже наступило, раз она согласилась. Как тебе такое — начнешь водить в том же возрасте, что и она?
Ниида Тика: Звучит честно!
Ниида Тика: Стоп! В какому году она родилась? Не-не-не! Так не пойдет, не подловил!
Ниида Макото: В таком случае давай вернемся к этому разговору, когда тебе будет хотя бы 25.
Вот кем надо быть, чтобы оставить всё как есть, не переживать и просто читать мангу? Тем более, что поступил звонок от Мияби.
— Макото… мы тут немного, — начала она, — понимаешь, Акеми приняли за Аматэрасу и вызвали на гонку. Ни я, ни тем более Тика участвовать в ней не будем. Обещаю! Акеми клянется, что она хороший водитель и даже обучала Ёрико. И у нее стаж за рулём дольше, чем я живу. Марк-сан её принял, с первого поворота ключа завёлся. Хаябуса-сан, парень вызвавший нас, утверждает, что гонка почти легальная. Ты ведь не против? Если против, мы сможем отказаться. И там трасса простая, по прямой. Дрэг-рейсинг, даже руль почти не надо поворачивать.
— Дай ей трубку, — попросил супругу, — нужно сделать строгий выговор.
— Привет, — с некоторым смущением сказала мне Акира.
— Позволь мне процитировать одну мудрую женщину, у меня смс от нее сохранилось. «Если моя дочь вдруг пострадает — тебе конец, не спрячешься от меня ни под землей, ни на вершине горы, ни на необитаемом острове».
— Ага, это я писала, — легкомысленно согласилась со мной лисица, — но я ведь другое дело. Я без обмана хорошо вожу, ты знаешь, я тебя подвозила. Одолжишь мне машину?
Маму Аматэрасу зовут Идзанами. Не стоит ли Акире взять для гонки этот псевдоним? Глупость, очевидная глупость. Своей далеко не новой серийной машиной Акира управляла уверенно, но достаточно ли этого для участия в гонках? Нет! Если бы не факт обожающего сладости ёкая, живущего под капотом. С Его Величеством Марком Вторым за руль можно было бы хоть… нет, не Тику — допустим, меня посадить. И с моей Тойотой гонка очевидно, будет безопаснее, чем со склонными глохнуть машинами Сирен.
— Хорошо. Но я проконтролирую со стороны. Буду присутствовать и присматривать, чтобы Тику-тян никто не обидел.
Кое-чья прекрасная попа явно позабыла бабушкину хворостину. Определенно!

Глава 26

Дайкоку — промышленный портовый район в Йокогаме. Унылая в своей серости промзона, забитая складами и контейнерными терминалами. А та ее часть, куда направили нас местные уличные гонщики, еще и на реконструкции. Что-то перестраивают, переделывают, передают от владельца к владельцу, кто-то в этой цепочке банкротится и вот кусок порта в не самом респектабельном месте побережья не то, чтобы заброшен, но используется не так активно, как мог бы. И в вечерне-ночное время его облюбовали уличные гонщики.
Мы приехали к месту гонки втроём — я, Тика-тян и Ануша. На такси. Просто потому, что впятером мы бы в Тойоте не поместились, а отцеплять кого-то одного неправильно. Акира, севшая за руль его величества, и Мияби впереди о чем-то активно беседовали, заставляя меня нервничать.
«Вы с Макото плохая пара, тебе не сделать его счастливым, расстанься с ним, выбери военного лётчика, он хотя бы неба не боится», — говорит фальшивая рыжая из моих кошмаров и Мияби прислушивается к старшей подруге, ведь военный пилот Микан ей всегда нравился. Знаю-знаю, глупые выдумки, не имеющие ничего общего ни с одной из девушек. Интересно, выдумали ли психологи название для боязни любовных треугольников? Какая-нибудь триангулофобия.
— Ехать в такси — отстой! — ворчала сестренка. — Простите водитель-сан, это не потому, что вы плохо ведёте или машина у вас плохая. Но сравните обычное такси с тачками уличных гонщиков. А вы не можете быть тайным стритрейсером? У вас нет под солнцезащитным козырьком тумблера, чтобы машина трансформировалась и тюнинг отовсюду повылезал? Это было бы круто! Надо сестренке Ёрико идею для её манги подкинуть. Наверняка нигде еще такого не было.
Флегматичный, наполовину седой мужчина только вежливо улыбнулся в ответ на детскую болтовню.
О приближении к месту гонок меня известила громкая современная музыка, насыщенная басами и сливающаяся в какофонию из различных мелодий, заставляющих мой тонкий слух страдать. Тика-тян тоже поморщилась, но тут же вернула на лицо широкую улыбку. Таксист высадил нас у парковки. И поспешил уехать, как будто опасаясь, что его сейчас и правда заставят участвовать в гонке. А может быть, собирается нажать в тихом месте на кнопку трансформации автомобиля.
Из-за заминки с такси мы потеряли из вида Марка-сана и только пройдя меж складов и огромных пирамид из контейнеров на звуки какофонии и запах горелых покрышек, как будто бы оказались в ином мире. Мире, наполненном яркими красками, неоновым светом, девушками, зачастую в излишне откровенных нарядах, и рёвом моторов. Я, конечно, знал, что уличные гонки популярны. Наш косплей-заезд на Мобара Твин показатель. Но то, что не вполне легальное мероприятие может собрать подобную толпу, для меня оказалось сюрпризом. Несколько сотен человек. Ради всего одной гонки? Нет, слишком много разноцветных машин. И как тут отыскать Мияби и Акиру?
— Вау! Братик, тут так клёво! — восхитилась Тика. — И каким надо быть придурком, чтобы покупать билеты на тупую гайдзинскую Формулу Один, когда можно вот так забесплатно сюда каждые выходные прийти?
— Подтверждаю, — согласилась с ней Ануша, — я даже растерялась от того, сколько тут народа.
— Подписчики, привет! Сегодня у нас внеплановое видео. Блог «Без обмана» приоткроет вам немного правды об уличных гонках в порту Йокогамы, — в руках Тики-тян, как по волшебству, появились смартфон и селфи-палка, а на голове — её любимый красный ободок с рожками. — Я оказалась тут совершенно случайно, но просто очарована. Как думаете, меня пустят за руль? Наверняка нет, но я всё равно спрошу. Тут сегодня гоняется самая потрясная команда Японии — «Богини Скорости» Аматэрасу и Кагуя. Как бы их еще тут найти…
See your body into the moonlight
Even if I try to cancel…
Right into your mind
Deja vu
— Нам туда, — решительно указал я в сторону, где среди музыкальной какофонии пробивался саундтрек из Initial.D. Его величество своим вкусам не изменяет.
Не люблю громкую музыку, большие толпы народа, не спать посреди ночи… но как-то внезапно в своей тарелке себя почувствовал и провел девушек четко туда, где блистающий Марк-сан стоял рядом с… черным Skyline с аэрографией в виде пурпурных драконов, красной маздой RX-7, фиолетовой Supra, голубой Impreza, кислотным Lancer Evo X.
— И они тут! — воскликнула Тика-тян. — Токийские Штормовые Сирены! Круть! Они почти такие же клёвые! Я возьму у них интервью!
— Они же противницы Богинь Скорости, — не поняла Ануша.
— Моя любимая манга учит, что поверженный соперник часто становится твоим товарищем, если отнестись к нему достойно и попытаться подружиться, — объяснил ей я. — Мияби иногда общается с Неоновой Тенью в сети на автомобильные темы.
Так и есть. Не вижу причин запрещать. Увы или к счастью, но это необычное хобби уже полюбилось моей супруге. Всё, что мне остается — приложить максимум усилий, чтобы оно было безопасным и как следует заботиться о Его Величестве Марке Втором. Правда, про то, что Сирены окажутся здесь и сейчас, я не знал. Может быть, и «госпожа Кагуя» была не в курсе.
Подошли поближе. Никакой толпы фанатов, жаждущих автографов, вокруг гонщиц, хотя многие интерес проявляли.
— Привет! Я твоя поклонница! — Тика оказалась возле самой молодой Сирены, Сакуры Блиц. — Не то, чтобы прям гигантская, Богини навеки номер один, но они мои родственницы и потому от них фанатеть как-то странно. Не против интервью для школьного проекта? Не смотрела наш видеоблог?
— Эээ… нет… — опешила девушка, — то есть не смотрела, но не возражаю.
— Отлично! Приступим к интервью. Уверена, мой первый вопрос волнует всех. Ты же несовершеннолетняя? Как тебя пустили за руль?
— Вообще-то мне двадцать пять, — смущаясь, призналась Сакура, — я молодо выгляжу.
— Офигеть, какая ты ста… то есть взрослая! И получается, что ты легальная лоли! — восклицание Тики заставило девушку смутиться.
— Мне кажется, ты неправильно используешь этот термин, — краснея, изрекла гонщица. А я задумался, не вскрыть ли пузырёк с инарицумэ, проверив, не еще ли одна лисичка мне попалась. Скорее всего, нет, не ощущаю я в ней той же притягательной харизмы, что и в подтвержденных кицунэ.
— А можешь меня прокатить на своей крутой машине? А как ты попала в стритрейсинг? А парень у тебя есть? У вас же будет сегодня гонка? А вы тут каждую субботу?
Совершенно обыденные и не самые интересные вопросы, ответы на которые я почти и не слушал.
— У меня крутая идея! Не хочешь побыть комментатором для гонки Богинь против каких-то Красных Кирпичей? У тебя голос как раз подходящий и ты не тупишь на каждый вопрос. Отлично! Объяснишь правила дрэг-рейсинга? Подписчики нашего блога в основном увлекаются другими темами и не знают, что будет происходить.
— Почему нет, правила очень простые. Параллельный старт по прямой, разворот у конуса и возвращение. Побеждает тот, кто приехал первым.
— А можно, я старт объявлю? Я видела в видеоиграх! Там всегда девушки в коротких шортиках и флажком отмашку дают? А?
— Организаторы предложили эту честь мне, — подошла Мияби, — но я ответила, что в другой раз. Как-то смущает такое внимание, я ведь ничего особенного для того не сделала. Сато-семпай даст старт.
Неоновая Тень, она же Сато Кёко. Хороший выбор, наверное.
— Макото, ты же не против того, чтобы мы с тобой на следующей неделе здесь побывали и я прокатилась против одной из девушек? Сам видишь, тут всё хорошо организовано.
Ну какой мужчина устоит перед этими глазами, пылающими энтузиазмом?
— Но не сегодня? — удивился я.
— Сегодня не мой заезд, а машину после гонки, даже такой короткой, надо будет качественно обслужить в техцентре…
— Это что, торт⁈ — прервало нашу беседу восклицание Сакуры Блиц. И правда, Акира устанавливала на заднее сиденье короля Марка аккуратный тортик. И где она только его тут взяла?
— У вас же весь салон в креме будет при торможении! — громко высказалась Багровая Искра, она же Crimson Spark. — Аматэрасу обезумела. Это ей не аниме, где главный герой со стаканом воды тренировался.
— Вообще-то это не Аматэрасу, — подмигнула ей Тика, — это её кузина, но она крутая! Показать видео с вызовом? Я думала, голова того, как его, Хаябусы оторвется, когда она ему пощечину залепила.
— И как её зовут? — вопрос обе младших Сирены задали почти хором. — Получается, в команде богинь трое?
— Кушинада, — уверенно соврала сестренка, явно выдумав на ходу. — Ну знаете, как красноволосая девушка из той древней манги, по которой мой братик фанатеет. Это же еще и имя богини, дочери бога Сусаноо. А сестренка Аматэрасу не смогла приехать, у нее работа.
— А мне нравится, ей идет, — согласилась Мияби, — хотя любые имена — это такое… немного отстой, как говорит Босс.
— Ублюдки! — прошипела вдруг Громовая Гадюка, еще одна из Сирен, механик команды. — И кто их после такого вообще уважать будет?
— Подлецы! — подтвердила Мияби, пристально смотря туда же, куда и все Сирены. Там к точке старта подъезжала блестящая черная машина, благодаря глубокой тонировке всех стекол напоминающая глянцевое облако тьмы. Словно пришелец из фантастического фильма. Обтекаемый силуэт, почти инопланетный, ненормальный и непривычный. Летающая тарелка с колёсами, а не машина! Вместо рычащей решётки радиатора — гладкая, непроницаемая маска. Никаких выхлопных труб, никакого урчания или порыкивания двигателя, только тихое шипение. И запаха выхлопа нет.
— Это электромобиль? — догадался я.
— Tesla Plaid, — скривилась Сакура. — Ее так назвали, с иронией, за то, что окружающий мир при ускорении размазывается в клетчатое лоскутное одеяло. Обычной классике никогда не выиграть у этой электрички на прямой.
— Мастерство водителя перестает играть значение, компьютер учитывает каждый оборот двигателя. С заездом справится любая домохозяйка. Надо всего-то жать педаль в пол и вовремя притормозить, чтобы развернуться, — с презрением сплюнула Гадюка. — На кольце или улицах у вашего Марк 2 еще были бы какие-то шансы, а тут… Красные Кирпичи недостойны называться уличными гонщиками. Это позор!
— И мужчинами тоже! — подтвердила общее мнение Багровая Искра. — Неудачники на дорогой игрушке.
— А я верю в сестренку и Марка-сана! — надула щеки Тика. — Давайте на спор забьемся — если победят, вы… дайте придумаю… кататься с вами братик не разрешит… разместите на своих тачках рекламу благотворительного фонда моего братика. На год!
— Фонда имени Окане Цукиши для помощи детям и людям в сложной ситуации, — подтвердил я.
— Да пожалуйста! Всё равно шансов ноль, это машины не просто различных поколений, а из разных миров. — дружно загалдели гонщицы. Одна лишь Midnight Phantom промолчала. Не уверен, образ у нее такой или в действительности немая. Говорила она при мне хоть слово или нет? Не помню, неважно. Но взгляд ее выражал всё то же самое, что и у остальных — презрение к читерам.
Отмашку с флажком вызвалась дать Неоновая Тень. Я бы не назвал ее красавицей, но зрители приветстовали ее одобрительными гулом и свистом.
— Трансляция, — Мияби протянула нам смартфон, куда перенаправлялось видео с регистраторов в кабинах гонщиков. Акира — сосредоточенная, в мешковатом брючном комбинезоне, скрывающем фигуру. Негодяй Хаябуса самодовольно ухмыляется, подобно злодею из манги.
Перед стартом Акира сменила кассету в аудиосистеме на свою — вместо электронной музыки девяностых зазвучал бодрый рок-н-ролл родом откуда-то из шестидесятых. Никогда не слышал эту песню и по-прежнему плохо понимаю английский, но звучало уместно и обнадеживающе.
Hey, Little Cobra, don’t you know you’re gonna shut 'em down (Эй, маленькая Кобра, разве ты не знаешь, что ты их всех обойдёшь?)
Акира передернула плечами в такт мелодии и я понял, что ноги сами тянутся пуститься в пляс. Танцы — это не моё, особенно такие старинные, но и Мияби с Тикой, кажется, тоже поддались ритму.
— Сестренка Сакура, ты обещала комментировать, — направила на молодую гонщицу камеру смартфона Тика.
Марк-сан взревел двигателем, из-под колес вырвались клубы пыли, меня накрыло запахом горелой резины. Тесла же буквально телепортировалась, практически бесшумно. Только моргнул и она на два корпуса впереди.
— Хаябуса — урод, так нечестно, — продолжила ворчать, уже на камеру, Сакура. — Он бы еще на истребителе прилетел!
Акира воткнула вторую передачу, третью. Его величество ревел разъярённым тигром и разрыв начал постепенно сокращаться, очень медленно.
— Да что у вас там за двигатель такой? Я хочу в нем покопаться! — воскликнула Громовая Гадюка.
— Дело не только в моторе. Она очень своевременно переключает передачи, без потери ускорения, — комментировала Сакура, — я бы так не смогла. Она что, профи из NASCAR?
Spring little Cobra
Getting ready to strike
(Взвейся, маленькая Кобра
Готовая к атаке)
— Всё равно без шансов, — вздохнула Багровая Искра.
Spring little Cobra
With all of your might
(Взвейся, маленькая Кобра
Изо всех сил)
Чем дальше, тем серьезнее сокращался разрыв между машинами. Марк набрал скорость, и его двигатель рычал уже совсем яростно. А Тесла «Красных кирпичей» наоборот, начала притормаживать.
— Дура! Тормози! Тормози же, ты не впишешься в разворот! — выкрикнула Гадюка, явно обращаясь к Акире, а не к Хаябусе.
Мияби рядом со мной чуть ли не закусила губу и испуганно сжала мою руку.
Hey little Cobra, don’t you know you’re gonna shut 'em down
Around the far turn in the straight-away
(На дальнем повороте и на прямой)
Всё произошло мгновенно. Уже находясь почти у конуса, обозначающего точку разворота, Акира рванула ручник, надавила на все педали сразу и резко вывернула руль. Больше действий, чем такой профан, как я, способен отследить. Машина буквально крутанулась на месте, моментально сменив направление на 180 градусов.
— Безумная ж ты сучка! — прошептала Сакура. — Полицейский разворот!
— Эй! Не ругайся! Мне придется тебя запикать в ролике! — лучезарная улыбка сестренки прям-таки разгоняла ночную тьму. Ну еще бы. Она, похоже, была единственной, кто с самого начала и до конца верил в Акиру. Даже я в ней засомневался, наслушавшись искреннего скепсиса Сирен.
— Ты не понимаешь, малявка. С таким разворотом на полной скорости, без потери времени, никто бы тут не справился. Даже Сато-семпай! Где вы нашли эту Кушинаду? Сколько она комплектов покрышек спалила, пока тренировалась? Вам бы еще пару машин и вы бы доминировали.
Hey little Cobra, don’t you know you’re gonna shut 'em down!
Песня закончилась.
Спустя совсем небольшое время Акира финишировала с отрывом на корпус. Инопланетное чудовище пыталось угнаться за ней, но преимущество, выигранное быстрым разворотом, оказалось слишком велико, чтобы потерять его на последних метрах дистанции.
Лисица аккуратно затормозила, заглушила двигатель. Забрала кассету из проигрывателя. Выйдя из-за руля, с уважением поклонилась автомобилю. Марк-сан сегодня без обмана был великолепен.
Мияби поздравила победительницу едва ли не первой, успев раньше остальных с ней обняться. Это начало новой дружбы? Стоит порадоваться, но триангулофобия принялась мне нашептывать, что как бы беды не произошло.
— Знаете, Сато-сан, фонд Окане Цукиши готов сотрудничать не только с вами, а и с другими уличными гонщиками, — обратился я к Неоновой Тени. — И не только в размещении рекламы. Может быть, есть пострадавшие в авариях, которым нужно оплатить реабилитацию? Для того и придумана благотворительность.
— Бывают такие. Попрошу девочек найти их номера телефонов. Вы прямо настоящий герой, хоть и не носите плаща.
— Ага, Робин Гуд, — с лёгкой улыбкой ответил я, — только в отличие от гайдзинской сказки, богатые сами мне приносят свои деньги.
И была еще одна деталь, про которую все в азарте гонки позабыли. Торт исчез с заднего сиденья. Его величество хорошо потрудился, заслужив свой десерт.

Глава 27

# Комментарии под видео «БОГИНИ СКОРОСТИ против ТЕСЛЫ! Безумная гонка в порту Дайкоку!»
Team_No_deception (автор): Всем спасибо, что посмотрели и оставили свой лайк! Это была БЕЗУМНАЯ ночь! Поздравляем Кушинаду (она кузина Аматэрасу!) с победой над этой Теслой! И спасибо «Storm Sirens» за то, что тусовались вместе с нами! Вы лучшие!
SpeedDemon_Tokyo: ПОЛИЦЕЙСКИЙ РАЗВОРОТ НА ПОЛНОЙ СКОРОСТИ?!! Я 15 лет за рулем и не рискнул бы так. Аматэрасу-сама — это какой-то демон за рулем, а не человек!
Demon-chan: Это не Аматэрасу, но ты прав, это было потрясно!
ClassicCarLover: Плачу от радости. НАКОНЕЦ-ТО кто-то показал этим читерам на Теслах их место. Настоящие машины с душой всегда победят бездушные батарейки!
Hater_of_EVs: «Красные Кирпичи» — позор стритрейсинга. Купили дорогую игрушку и думают, что гонщики. А тут им девушка на классике нос утерла! А-ха-ха!
Кто эта Кушинада вообще⁇ Я слежу за командой Богинь Скорости с их первой гонки против Кенджи и первый раз о ней слышу. Она откуда взялась?
Team_No_deception (автор): Она кузина Аматэрасу! Просто раньше не участвовала в публичных заездах. Но скажите — она крутая!
TechBro_2077: Техническая справка для тех, кто не понял: Plaid делает 0–100 за 2.1 сек. У Mark II даже с тюнингом макс 4–5 сек. То, что она ВООБЩЕ смогла сократить разрыв на прямой — это уже подвиг. А разворот… это просто магия.
SirensHypeTrain: Сакура Блиц как комментатор — топ! «Безумная ж ты сучка» — я орал! Девушки, больше совместных видео делайте!
OldSchoolRacer1998: Слушайте, а что за песня играла? Очень в тему зашла. Кто-нибудь знает?
VinylCollector: The Rip Chords — «Hey Little Cobra» (1964).
Классика хот-род культуры. Кушинада знает толк в музыке!
DJ_Torque: Ремикс под это видео уже в работе!
KittyOverlord: @DJ_Torque, обожаю твои миксы, очень жду!
OldSchoolRacer1998: Спасибо! Пойду качать.
ElectricFuture: Как владелец Tesla скажу — это не позор для электромобилей, это позор для Хаябусы. Любой нормальный водитель на Plaid сделал бы разворот быстрее. Он просто растерялся.
AntiEV_Warrior: Да ладно, признай, что компьютер вас сделал расслабленными. Без навыков и чувства машины вы никто.
ElectricFuture: Дело не в машине, а в водителе. Кушинада это доказала.
YokohamaLocal: Я был там лично! Атмосфера была нереальная! Когда она развернулась, весь порт взорвался криками! Никогда не забуду этот момент!
MechanicMike: Интересно сколько покрышек она сожгла, пока тренировалась делать такие развороты? И главное — КАК она тренировалась? Где? На закрытом треке?
Feminist_Racer: Вот это я понимаю — женская сила! Показала всем этим самоуверенным мужикам на их дорогих игрушках, кто тут настоящий профи! QUEENS!
SpeedQueen_Simp: НЕ КОРОЛЕВЫ! БОГИНИ! ПРО НИХ УЖЕ МАНГУ ВОВСЮ РИСУЮТ. ЭТО ЛИ НЕ ПРИЗНАНИЕ?
MinamiHime: Но Кушинады в манге пока что нет. Как думаете, появится? Подмигивающий смайлик
TeslaOwnersSupportGroup: Это нечестная гонка. Plaid не предназначена для таких маневров. Всё равно, что гоночный велосипед против горного на бездорожье.
RealRacerNotPoser: Плачь тише. Правила были одинаковые для всех. Тесла на прямой неубиваема, но гонки — это не только прямая.
Mark2_Enthusiast: Кто занимается этим Mark II⁈ Звук двигателя просто СЕКС! Хочу такой же тюнинг! Кто-нибудь знает, в какой мастерской он обслуживается?
ConspiracyTheorist99: Что-то тут нечисто. Посмотрите внимательно на 3:47 — там торт на заднем сидении стоит! КТО В ЗДРАВОМ УМЕ берет торт на гонку⁈ Это какой-то секретный балласт для баланса машины⁇
NormalPerson: Братан, ты чего куришь? Может, просто день рождения у кого-то из команды?
Hayabusa_Hater: Хаябуса — клоун. Сколько можно понтоваться на дорогой тачке? Навыков — ноль. Уважения — ноль. Заслужил это фиаско.
PhysicsTeacher: С точки зрения физики то, что она сделала на развороте, теоретически возможно, но практически требует ИДЕАЛЬНОГО чувства машины, времени реакции и координации. Малейшая ошибка = занос и авария. Это не просто смелость, это высочайший профессионализм.
InitialD_Forever: Эта гонка прям как из аниме! Классическая машина против современного монстра, крутая, хоть и древняя, музыка, невозможный маневр в последний момент!
PoliceOfficer_Anonymous: Напоминаю, что уличные гонки незаконны и опасны. Хотя… чёрт, это было красиво. Но всё равно не нарушайте закон, ребята!
StormSirens_Official: От имени команды Tokyo Storm Sirens поздравляем Кушинаду с победой! Это была честная гонка и мы рады разместить рекламу благотворительного фонда имени Окане Цукиши на наших машинах. Респект!
SirensHypeTrain: Респект вам, Сирены! Когда уже будет гонка-реванш с богинями? Я верю, что вы им еще покажете!
CharitySupporter: А кто та школьница, что поспорила с Сиренами на рекламу? Крутая идея! Молодцы девчонки, что согласились. Хоть и проиграли спор!
Demon-chan: Это я! Запомни эти рожки! (рогатый смайлик)!
VideoGameDev: Я разработчик гоночных видеоигр и беру этот момент с разворотом себе в копилку идей. Это должно быть в следующей моей игре!
ConcernedCitizen: А никто не задумался, что могло пойти не так? Один неверный расчет — и мы бы сейчас смотрели видео с аварией, а не с победой. Берегите себя, гонщики!
SpeedQueen_Simp: КУШИНАДА КРАСАВИЦА, НО ПОЧЕМУ ЗА РУЛЬ НЕ СЕЛА КАГУЯ? ЧТО СЛУЧИЛОСЬ С НАСТОЯЩЕЙ БОГИНЕЙ?
AnimeGearLover: Может, они по очереди выступают?
TeamWorkMakesItWork: Наверняка у них специализация? Кагуя на кольцевых трассах, Кушинада на драг-рейсинге.
Robot-kun: Посмотрите видео с вызовом Ссылка на видео с пощечиной. Хаябуса оскорблял Аматэрасу, а Кушинада-сама вступилась за честь кузины.
SpeedQueen_Simp: ОГО! ВОТ ЭТО УДАР! СИЛА БОЖЕСТВЕННОГО УРОВНЯ! КУШИНАДА ЗАНИМАЛАСЬ БОЕВЫМИ ИСКУССТВАМИ?
AnimeGearLover: Теперь понятно, почему у наших любимиц такие потрясающие фигуры. Спорт! Не знаете, в каком додзё они занимаются?
TurboDisaster: В комментах под их первым видео предполагали, что Кагуя чемпионка по гимнастике. Какой-то чел даже писал, что она участвовала в олимпийских играх. А другой — что она не спортсменка, а волонтер.
CharitySupporter: Всё сходится, волонтер от того самого благотворительного фонда?
DragVsCircuit: Серьезный вопрос: кто из Богинь круче водит — Кагуя или Кушинада?
CircuitKing_47: Однозначно Кагуя! Ты видел её заезд на Мобаре⁈ Как она Неоновую Тень обошла, хотя та тоже шикарный водитель.
StraightLineSpeed: @CircuitKing_47 Бро, ты серьезно? Кушинада сделала ПОЛИЦЕЙСКИЙ РАЗВОРОТ НА ПОЛНОЙ СКОРОСТИ! Кагуя так не сможет!
PhilosophyRacer: Кагуя — это мастерство и постоянство. Кушинада — это один момент абсолютного совершенства. Что лучше? Зависит от гонки.
RealisticRacer: Люди, которые спорят, кто круче, забывают главное — они КОМАНДА. На Мобаре Кагуя доминировала на кольце, тут Кушинада уничтожила могучего соперника на прямой. Вместе они непобедимы.
BetMaster99908: Гонка Кушинады против Кагуи еще не назначена, но коэффициенты на лидерство пока что равные. Успейте зарегистрироваться на нашей платформе, чтобы сделать ставку первыми.
— Макото, как думаешь, я бы смогла победить в этой гонке? Сделать полицейский разворот? Обогнать Теслу? — зачастила Мияби, по всей видимости, прочитав те же самые комментарии.
— Конечно, смогла бы! — ответил я, испытав острый приступ триангулофобии, испортивший мне воскресное утро.
Вообще, на мой взгляд, бессмысленно мериться мнимыми чемпионскими лаврами в то время, когда очевидно, что истинный победитель гонки — его величество Марк Второй. Хотя заслуга Акиры тоже бесспорная — она угадала с размерами тортика и саундтреком. Тортики важны!
— Я хочу погоняться против Минами-сан! — продолжила «Госпожа Кагуя». — Выяснить, кто из нас лучше водит.
Плохая идея! У рыжей вайфу ведь водительский стаж не жалкие пятнадцать лет, как у того мужчины из комментариев, а все пятьдесят или даже восемьдесят. И вообще, у кицунэ нашлись бы уловки и без автомобиля-ёкая, если бы победа стала для нее принципиальной. Да даже я бы победил при необходимости. Попробуй порули, когда у тебя прямо через несколько секунд старта схватывает живот, например. Ну или наоборот, подобного рода грязный трюк заставит водителя быть быстрым, как никогда.
— Мне не нравится эта затея. Марк-сан у нас всего один, а другим машинам я не доверяю.
Девушка надулась, точь-в-точь, как ее младшая сестра делает. Понимает, что я прав, но очень уж ей хочется доказать, что она лучшая. Ревность, но по отношению не ко мне, а к стритрейсингу. Наверное, это не так и страшно, как могло бы быть.
— А если по очереди на время? — предложила Мияби и тут же сама отмела свой вариант. — Неэффективно, скучно, без настоящего соперничества.
Звонок в дверь и топот босых ног по коридору прервали нашу беседу о гонках.
— Там Синдзи в гости пришел! — прокричала нам сестренка. Половину ночи она с нами на гонке проторчала, вторую половину вместе с друзьями ролик монтировала, не уверен, что вообще сегодня спала, но полностью бодра. Это сущность оборотня так себя проявляет или попросту сила юности?
И в самом деле Огава-кун пожаловал.
— Здравствуйте, Ниида-сан, — поклонился друг сестренки и мне, и Мияби, — простите, что беспокою вас в ваш законный выходной. Тика сказала, что это не проблема.
— Мы всегда рады друзьям моей сестры, — ответил я, — привет, Синдзи-кун. Как там твоя новая школа? Нормально приняли после перевода? В общежитии бытовых проблем нет?
Поступил, как настоящий взрослый. Вместо того, чтобы отпустить подростков веселиться, ради чего Тика товарища к нам и позвала, начал донимать их глупыми вопросами, ответы на какие мне и так известны.
Тика за спиной у приятеля скорчила рожу. Но юноша оказался очень вежливым и всё рассказал. Ничего особенно интересного. Учиться ему непросто, но пока что справляется, новый класс вполне дружный — это если краткая выжимка.
— Тортик будешь? Вкусный, — пригласил гостя за стол.
— Тот самый, с заднего сиденья? Я бы с удовольствием попробовал его немного позже.
— Нет, другой. Позже так позже, не буду мешать вам… учиться, да?
Сестренка украдкой показала мне язык. Ясно же, что тратить воскресенье на учебу она не собирается.
Отпустили молодежь развлекаться и вскоре из гостиной донеслись звуки электронной музыки и рёв моторов. Игровая консоль и огромный телевизор, прилагавшиеся к квартире, пришлись как нельзя кстати.
— Придумал, как вам с Минами-сан утолить вашу жажду скорости, — я широко улыбнулся. — Посоревнуйтесь с ней в гоночном симуляторе.
— В видеоигре? Я такое не очень люблю…
— А пробовала? На современной консоли в 4К разрешении и со всякими шейдерами, трассировкой лучей и другими непонятными таким, как я, магглам штуками. Пойдем посмотрим, как ребята играют.
Идея сработала! Несколько минут мы наблюдали со стороны, как подростки гоняют по улицам виртуального ночного города. Затем Мияби начала давать советы по тюнингу, попросила попробовать один заезд, разгромно проиграла Синдзи-куну, врезавшись в ограждение на повороте, разбила машину в хлам и взгляд ее загорелся более слабым, чем при реальных гонках, но всё же азартом.
Вот так и становятся геймерами. И не самое плохое увлечение, я бы сказал. По крайней мере, недорогое. Новый комплект гоночной резины на замену тому, который минувшей ночью спалила Акира, мне в круглую сумму обойдется. А еще Сирены вчера пугали тем, что двигатель от подобных экстремальных нагрузок может капитального ремонта попросить, а это уже с ценой всей машины сопоставимо. Стоимость новых игр для приставки и геймпадов, если те сломаются, на данном фоне выглядит выгодной сделкой.
В общем, вместо двоих подростков, увлеченных виртуальными гонками, в моей воскресной гостинной их оказалось трое. Мияби не так и старше Тики, менее, чем на десять лет, чтобы быстро не позабыть, что она взрослая замужняя женщина и ей немного не по статусу вот так вот играться.
— Тика-тян, если встретишь Минами Акеми, то скажи ей, что Кагуя бросает Кушинаде вызов, — несколько патетично провозгласила Мияби перед расставанием с сестренкой, которой пора возвращаться в школу — ее бы сейчас для страницы манги очень удачно было бы запечатлеть, — вызов в «CarX Drift Racing Online»!
— Круто! Замутим стрим! Сестренка, а можешь надеть на него маечку с глубоким декольте? Ну че ты на меня так с осуждением смотришь? Я видела, ты ее вчера примеряла. Тебе так шло! Неужели не купила? Братик, вот просто жара, продавец чуть от зависти кони не двинула. Нет? Не наденешь? Ну и ладно. Хватит самого факта противостояния, чтобы народ собрать. Правда, у Акеми-семпай нет консоли и играть она не умеет. Она ужасно-ужасно старомодная! Иногда, как будто старая бабка, себя ведет. Так, кажись я лишнего наговорила и потому убегаю. Давайте до следующих выходных, пока-пока! Син, проводишь меня до академии? А то эта вечерняя Йокогама такая страшная!
Было три часа после полудня. Мы едва-едва пообедали и до темноты еще предостаточно времени, но Синдзи-кун, как истинный молодой джентльмен, желанию дамы противиться не стал, тем более, что ему по пути до станции.
— Они победили! Макото, они такие молодцы! — воскликнула Мияби после ужина, получив сообщение в Лайн. — Я про Ринне-тян и её команду! Они сегодня снова играли с академией Акацуки и опять их разгромили. Сестренка — лучший игрок матча! Я ей так горжусь! А Ёрико была вторым тренером! Я опасалась, что без тебя и Тики вся команда посыплется.
— Я ничего не понимаю в бейсболе, а Тика могла бы играть лучше, но никогда не старалась, ей лень тренироваться. Без кого команда могла на самом деле рухнуть — Натори, но, по всей видимости, Казума сумел её заменить.
Это было в воскресенье, а в понедельник на наш скромный фонд хлынул ручеек щедрости. Бухгалтеру Мацуде оставалось лишь каждый час сообщать мне о новых поступлениях на расчетный счет. Не такие и гигантские суммы, не миллиарды и не сотни миллионов, но уже что-то и это без особенных усилий по продвижению с нашей стороны. Штормовые Сирены и Тика-тян очень хорошо улучшили свою карму произошедшим пари по поводу размещения рекламы. Сестренка еще и интеграцию реквизитов фонда в ролике сделала в том самом моменте, где на видео она сделку с Сакурой Блиц и другими гонщицами заключала. Причем именно филиала в Йокогаме.
Срочно надо искать кого-то, кто этими деньгами начнет распоряжаться. По привычной схеме — преимущественно давать новые возможности, а не решать сиюминутные проблемы.
Ближе к вечеру же Ринне-тян сбросила мне ссылку на статью с многообещающим заголовком «Эпичный камбэк всеми списанного Тайфу в роли тренера».
'СПОРТИВНАЯ СКАЗКА В КОФУ ПРОДОЛЖАЕТСЯ
Команда школы Фурин начала новый сезон с разгромной победы, несмотря на массовый исход игроков и тренеров.
КОФУ — После сенсационного кубка на весеннем турнире средних школ многие эксперты пророчили «Фуриям» провальный сезон. Команду покинули почти все ведущие игроки, перешедшие в старшие школы, а также весь тренерский штаб.
По информации нашего издания, тренеры Тодороки и Натори подписали контракты со старшей школой Чибен, известной воспитанием звезд профессионального бейсбола.
Однако на смену ушедшим наставникам пришел Казума (Тайфу) Сёта — главное открытие прошедшего сезона. Вынужденно завершивший карьеру из-за тяжелейшей травмы руки, Казума-сан остался верен бейсболу и возглавил детскую команду, которую вчера привел к победе в первом матче турнира.
Девочки из Фурин разгромили принципиальных соперниц из академии Акацуки со счетом 19:3. MVP матча признана Цуцуи Ринне, блиставшая минувшей весной на токийских полях.
«Я всего лишь тренер, моя задача — убедить игроков показать лучшее из того, что они умеют», — прокомментировал вчерашнюю игру Тайфу. На вопрос о здоровье он ответил с улыбкой: «Как видите, намного лучше, спасибо. Я уже могу пользоваться палочками для еды. Возвращение в большой спорт? Посмотрим. Сейчас моя главная задача — сделать Фурин национальными чемпионами среди средних школ».
Наш медицинский эксперт назвал подобную скорость восстановления после травмы фантастической. А как считаете вы, уважаемые читатели? Есть ли у нас шансы снова увидеть Тайфу в форме «Токийских Ласточек»?
'

Глава 28

Тика собиралась побывать дома и объясниться с мамой в первую же субботу, но лишь спустя пару недель сестренка потребовала от меня отвезти ее на выходные домой. Почему? Девочка врала про важные контрольные в школе, про то, что целую вечность не виделась с Синдзи-куном, про то, что кружок журналистики готовится к проведению культурного фестиваля. Ложь! Она и не рассчитывала, что я поверю. На самом деле всё понятно — ей страшно. Вот они, последствия многолетнего обмана.
Где-то в середине сентября мы вечером пятницы все же сели в машину и поехали навестить родителей. И мне тоже было страшно. За папино сердце. Отец у меня человек простой, честный и прямолинейный, иногда наивный, но не глупый. Уж заметить что Тика начнет обращаться к мачехе «мама» вместо «Канами-сан» способен.
Обошлось. Я позвал папу посоветоваться по «важному вопросу» — стоит ли мне вообще возвращаться в Кофу в ближайший год или постараться задержаться в Йокогаме и присматривать за сестрой.
А Мияби, Тика и мама уединились на это время на кухне. Надеюсь, они не позволили сестренке готовить. Очевидно же, что в ней проявляет себя талант отравительницы… да-да, я предвзят, последняя попытка приготовить омлет у нее получилась вполне удачной, даже скорлупу не уронила.
— Твоя сестра уже почти взрослая, сынок, она не нуждается в няньке, — рассудил папа. — Подумай лучше о том, где вам с Мияби будет комфортнее растить моих внуков… — и затянул обычный, без обмана, смущающий разговор о том, что он уже не молод и хотел бы понянчиться с новым поколением Ниида, — … а то кузен Юджи тебя опередит. У него, говорят, всё серьезно с той девушкой с твоей свадьбы, — прозвучала шуточная угроза.
— Прикинь, братик, у мамы целых три хвоста, как у Рея! — рассказывала на обратной дороге Тика, — это на самом деле много! К её возрасту обычно не больше двух. Мама у нас тоже талант! И я ей про тебя не сказала, как ты и просил. Подлый ты врунишка! А еще она прям боится Хошино-сан и просила больше к жрицам никогда не приближаться. Сказала, что чуть инфаркт не заработала, когда ту фоточку увидела. Я молодец, да? Такая же хитрая обманщица, как и ты?
— Ну хватит уже! — не выдержала Мияби. — Макото очень честный! Просто избирательно честный.
— Да я же прикалываюсь! — рассмеялась Тика-тян, — я вас всех люблю как… как… как себя! А еще мама всякими страшилками про храм пугала. Рассказывала про девушек, которых находят, запирают и перевоспитывают. Вот где жесть! Одна дура об голову полицейского бутылку разбила. Вторая битой вырубила. Мне даже пришлось пообещать, что я копов бить не буду. Хотя я и не собиралась! Акеми-семпай говорит, что тот, кто докатился до насилия — уже лузер. Надо решать проблемы головой, а не кулаками.
Это были странные выходные.
В понедельник же «госпожа секретарь» сообщила мне важную новость
— Вечером тебя вызовут на ковёр, шеф. Выступать перед акционерами. Будут спрашивать про фонд. Ты давай, не посрами меня. Отчитайся, как следует!
Меня и вызвали — в башню Эйва на шестьдесят девятый этаж. Я успел хорошо подготовиться — собрать полный комплект финансовой отчетности и планов расходования средств.
До места меня отвёз служебный автомобиль. В холле встретил уже знакомый Киришима-сан. Я не стал обманывать его ожидания и изображал нервозность. Кусал губы, теребил в руках смартфон и папочку с распечатками, переступал с ноги на ногу, слегка потел. Не каждый день скромный бухгалтер Ниида обязан выступать перед верхушкой могущественной корпорации.
— С вами хотят побеседовать очень важные люди, Ниида-сан, — инструктировал сопровождающий, пока мы возносились в неспешно поднимающемся лифте, — первые лица корпорации. В Тэнтёвадо ценят благотворительность. Не стоит нервничать, просто будьте собой и откровенно отвечайте на вопросы.
В аниме и манге встречаются стереотипные сцены заседаний значительных персон, решающих судьбы человечества. Это может быть тайное мировое правительство, злодейская организация или, наоборот, ассоциация героев. Но общие черты всегда присутствуют.
Длинный U-образный стол, очень важный начальник в его главе и подчиненные, кажущиеся безликими, даже несмотря на зачастую яркие индивидуальности. Восемь мужчин, две женщины, один самый главный босс.
Одиннадцать — священное число в культе небесной гармонии, отражающее количество основных добродетелей: Прилежание, Бережливость, Предприимчивость, Открытость, Честность, Верность, Гармония, Почтительность, Взаимность, Дальновидность, Духовная чистота. Хидео-сан выдумывал их просто из головы и зачастую трактовал совершенно по-разному. Интересно, закреплено ли за каждым участником собрания его собственное качество? В манге поступили бы именно так. Кто тут Честность-сан, а кто Дальновидность-сан? Во главе стола, безусловно, «Духовная чистота». Или нет?
Среди прочих я узнал Ёкоту Такаши-сана. Того самого ревизора, какому я соврал про старика Дайчи. Остальные обладатели колючих взглядов были мне совершенно незнакомы.
— Уважаемое собрание, позвольте представить вам Нииду Макото-сана, исполняющего обязанности руководителя благотворительного фонда имени Окане Цукиши, — проговорил «помощник заместителя» и ловко скрылся за массивными дверьми совещательной залы, оставив меня наедине с важными персонами.
И сколь бы ни были заинтересованными взгляды, вопросы последовали совершенно безобидные и какие-то беззубые.
— Как вы устроились на новом месте? Всё ли нормально? Какими были обороты фонда в Кофу? Как оцениваете возможности филиала в Йокогаме? Сколько средств уже смогли привлечь? Как скоро планируете увеличить численность сотрудников? Выполняет ли айти-отдел поставленные им задачи по внедрению софта? Понравились ли мне картины в предоставленном помещении? Есть ли у минамигона седая шерсть?
И нет, последний вопрос задал не Такахаси и не Хэнк Фрост. Его выпалила ухоженная женщина лет пятидесяти, которой тут же достались неодобряющие взгляды коллег. Никакой поясняющей таблички перед ней, показывающей роль в культе или хотя бы фамилию. Предположу, что это «Открытость».
— Я уверен, что минамигон еще молод и ему рано седеть, — сдержал я улыбку. Кем бы не являлась эта дама, не стоит ее обижать насмешками.
По большому счету, я уверился в том, что эта встреча была нужна всего лишь, чтобы на меня посмотреть и сделать некие выводы. Какие именно? Я того не знаю. А потому, совершая прощальный поклон, я неловко споткнулся, потерял равновесие и вернул Тэнтёвадо один из «жучков», снятых у меня в квартире, выглядящий как брендированная корпорацией шариковая ручка. Подменил другую, внешне точно такую же, лежащую на столе у моложавого мужчины с военной выправкой. Повезло? Пожалуй, да. И я не совершил ничего незаконного, всего лишь возвратил компании её имущество! А то, что Ануша заменила в шпионском устройстве сим-карту на предоплаченную — уже частность.
Киришима проводил меня к выходу, сказав слова поддержки о том, что я отлично держался для первого выступления перед директорами. Я же украдкой отправил смс, ставшее сигналом начала записи и сохранения ее в облако.
Оставалось самое сложное — дотерпеть до конца дня, продолжая исправно выполнять служебные обязанности, то есть помогая Мацуде-сану с обработкой новых платежей в адрес фонда и только потом, отправившись на прогулку, послушать, что там такое упало в облако. Культ Небесной Гармонии заставил меня страдать — от любопытства.
— … выбрал из трех кандидатов на должность бухгалтера единственного, не состоящего во внешнем круге, — зачитал знакомый по недавнему совещанию голос. Тот самый мужчина хороших физических кондиций, одолживший мне ручку.
— Это могла быть случайность, — другой голос, задававший мне сегодня вопросы — Ёкота-сан.
— Да, — подтвердил обладатель ручки. Назову его Дальновидность-сан, — но интереснее всего не это. Внимание на экран, это секретарь объекта «Апостол».
— Красивая, — охарактеризовала одна из женщин, ей мне захотелось отдать псевдоним Бережливость. Она «на допросе» спрашивала, всем ли довольна моя супруга.
— И с чувством юмора. «Секретарь толстяка», метко подмечено, — подтвердила вторая дама.
— Мы специально выбрали столь яркую исполнительницу? Нет опасений, что она негативно повлияет на семейную жизнь Апостола? — спросил мужчина, обозначенный мной, как Гармония. Или это не он? Прозвища культистов смешались у меня в голове в одну большую кучу.
— Это самое интересное, — объяснил Дальновидность-сан. — Мы не назначали эту женщину — она сама появилась в здании, поднялась на этаж и заняла место за столом секретаря. Служба безопасности проводит расследование, выясняя, как именно.
— Да разогнать вас всех с такой работой! — этому голосу я даровал прозвище Прилежание. — Не уследить за всего лишь женщиной в здании, напичканном камерами. Смешно! Распознавание лиц хотя бы догадались использовать? Кто она? Как её имя?
— Надзо Нанаси, технический помощник по документообороту в Окане Групп. Двадцать семь лет, не замужем, родственников нет. В общем-то, это всё, что мы на данный момент узнали про Надзо-сан. Аналитики утверждают, что имя, вероятнее всего, фальшивое, учитывая его значение, но документы настоящие. «Загадка без имени» родилась 16 декабря, в Фудзиномии, префектура Сидзуока.
Я знал, что имя фальшивое, но каждый раз, когда оно звучало на записи, подсознательно ожидал раздраженного восклицания «А ну не смейте меня так называть!», прерывающего совещания. И дата ее рождения… какие-то струны моей души она задела. Что-то внутри шевельнулось.
— Самая низовая должность в секретариате? В Кофу она бумажки к копиру носила, а у нас легко проникла в сердце корпорации? Не считаете это оскорблением ваших служак, а, Цукимото?
— Если бы не директива быть максимально мягкими и ни словом, ни делом, ни мыслью не оскорбить Апостола, мы бы уже провели дознание и всё выяснили, — оправдался «Дальновидность». — Предпринятая нами попытка войти с ней в контакт привела к неоднозначному результату. Надзо покупала себе кофе в холле…
— … в то время, пока у нее в приемной стоит премиальная кофе-машина с запасом элитных зерен, который никто не контролирует, — с сарказмом фыркнула «Честность».
— Нашему человеку, Такаяме-сану, это тоже показалось странным, но он предположил, что девушке нравится вкус дешевого кофе. Такаяма встал вслед за ней в очередь к автомату и уронил свой пропуск объекту под ноги. Далее, позвольте зачитать стенограмму:
Такаяма: Простите, я такой неловкий, не могли бы вы сделать шаг в сторону, чтобы я подобрал свой документ.
Надзо: Вот твой пропуск, Растяпа, больше не теряй.
Такаяма: Спасибо. Меня зовут…
Надзо: Растяпа. Так теперь тебя зовут. И не спорь. Знаешь, кто мой шеф?
Такаяма: Нет. Расскажете?
Надзо: Он самый главный начальник, почти божество. А ты — Растяпа. Можешь не пробовать ко мне подкатывать.
— Это было грубо с ее стороны, но я бы тоже его отшила с настолько неловкими попытками познакомиться, — сообщила Честность-сан.
— Это еще не всё. Вот фото того самого пропуска Такаямы.
Сразу несколько человек рассмеялось.
— Растяпа… ему стоит официально сменить имя, — сквозь общий хохот поделилась Бережливость.
— В нашей кадровой системе его именование тоже изменилось на «Растяпа», — продолжил «Дальновидность» Цукимото.
— Выдайте ему премию и переведите куда-нибудь в дальний филиал, — распорядился глава заседания, Духовная Чистота.
— Уже убрали его в Осаку, как скомпрометировавшего себя. Аналитики высказали предположение, что Надзо-сан имеет отношение к хакерской группе Кагешуго из Кофу. И они же заметили еще одну странность. Посмотрите. Жена Апостола, ее подруга Акирахиме, Гупта Ануша — бывшая коллега по айти-отделу и подчиненная, Минами Акеми — медицинский работник из академии Сэйран, Юаса Мари — его ассистент, гоночная команда Токийские Сирены. Невзрачный толстяк буквально окружен красавицами. И в довершение всего — загадочная Надзо.
— Это ли не доказательство того, что Пророк поделился мудростью со своим учеником? — спросил Ёкота. — Гайдзинка, конечно, не слишком красивая, я это еще в Кофу подметил. Тёмная кожа ее очень портит, но фигура стройная.
— Пророк, согласно хроникам, знал особый подход к женщинам, — подтвердил Гармония. — Любые активные контакты с Надзо запрещаю. С Ниидой Мияби тоже. Попробуйте разговорить эту… школьную медсестру. Только, ради Небесной Гармонии, будьте тактичны и аккуратны. Не вздумайте ей денег предлагать… ого… какая она ослепительная.
— Прошу ознакомиться вас с одним видео…
Рёв моторов. «Hey, Little Cobra». Восторженные комментарии Тики-тян.
— Это что, гонки?
— ОГО!
— Да кто такая эта Минами-сан?
— Я догадалась! Она минамигон!
От последнего предположения, высказанного Бережливостью, я даже мороженкой, которую ел сидя на лавочке в парке, едва не поперхнулся.
— Неужели никто не заметил совпадения? Минами и Минамигон, — продолжала женщина. — Звучит почти идентично. Здесь есть связь! Все считают криптида с гор огромным силачом-обезьяной, а на самом деле это красивая девушка. Апостол соблазнил её, пользуясь уроками Пророка, потому минамигон и отдала ему своё золото, вместе со своей честью. Цукимото, вы обязаны изучить эту версию.
— Конечно, Касуми-сан, непременно ее проработаем, — соврал Дальновидность-Цукимото. Он явно отнесся к предположению Бережливости-Касуми с пренебрежением, даже не догадываясь, как близко она подобралась к истине. Надо будет Акире рассказать. Или наоборот, умолчать — ей не нравилось, что ее фамилию увязывают с чудовищем.
— Мы показали ролик экспертам, гонщикам с мировым именем. Все, как один, утверждают, что справились бы с подобным безупречным маневром только после долгих тренировок, досконально изучив автомобиль. Предположение о том, что с разворотом справится случайная школьная медсестра, высмеяли, — продолжал докладчик.
— И какие выводы мы можем сделать? — спросил Духовная Чистота.
— Ниида Макото сам по себе человек скучный и неинтересный. Вы все его видели, — высказался Ёкота, — но даже из такого невзрачного бухгалтера учение Пророка сделало успешного человека, привлекающего на свою сторону ярких личностей и особенно женщин.
— Его добросовестная работа в направлении благотворительности заслуживает похвалы. Нииде-сану не хватает только хитрости и амбициозности, и он мог бы занять своё место среди нас, — высказался Почтительность-сан, — стоит задуматься о том, чтобы ввести его во внешний круг. А далее ученик Пророка и сам пробьется во внутренний.
— Продолжаем наблюдение, поддерживаем любые инициативы, ни в коем случае не конфликтуем, выясняем больше про Надзо, — перечислил Цукимото, — я понял вас, уважаемый совет круга.
Больше ничего интересного на записи не осталось, кроме звуков отодвигаемых кресел и топота шагов расходящихся культистов. Интересная ситуация сложилась. Но самое главное я уяснил — Тэнтёвадо мне не враги. Они не прочь использовать «Апостола» — дурацкое прозвище — в своих интересах, но ничего дурного против меня не замышляют. Приемлемо.
Поискал в сети 16 декабря. В этот день родилась куча знаменитостей, включая известную актрису Киритани Мирэй, произошли мрачные события во времена второй мировой, началась англо-бурская война, был основан итальянский футбольный клуб Милан. Всё не то! Хотя Киритани-сан, надо признать, очень симпатичная и красное платье ей к лицу почти на том же уровне, что и с Мияби.
Интуиция подсказала добавить в контекст поиска вулканы. Вот оно! Дата начала последнего подтвержденного извержения горы Фудзи — 16 декабря 1707 года. Когда там наставница Амацу говорила, она впервые повстречалась с загадочной незнакомкой в красном? В каком году? Нет, не помню.

Глава 29

В моей любимой манге злодейский план Учихи Мадары заключался в том, чтобы погрузить весь мир в бесконечное цукуёми — сон, неотличимый от реальности.
Я тоже «спал и видел сны». Кажется, это выражение из Шекспира. Наверняка знаменитый гайдзинский драматург вдохновлялся «сном бабочки» китайского философа Чжуан-цзы, когда выдумывал свою фразу. «Кто я? Чжуан-цзы, которому приснилось, что он бабочка, или бабочка, которой снится, что она Чжуан-цзы?»
Что, если я не Ниида Макото, смотрящий сон о Хидео-сане, а ослепший художник Цукино Тенкай, находящийся в военном госпитале? Что, если вся моя жизнь — это прозрение умирающего о том, как изменится мир? Философские глупости! Мы с предыдущим Макото склонны к материализму, что несколько иронично, учитывая, кто мы с ним есть.
Поэтому сон снился именно мне — скромному бухгалтеру, любящему вкусно покушать. Наглый мошенник, тоже никогда не отказывавшийся от сладкого — лишь тень. Всего лишь архив.
«Видел» — неправильный глагол. Хотя бы потому, что Хидео-сан был слеп. Всё его тело ломило от от боли и это было даже больнее, чем во время взрыва. Но терпимо, он приучил себя не замечать. Зато, избавившись от зрения, предыдущий Макото вовсю положился за слух, обоняние и осязание. Мир для него превратился в сплетение из запахов, звуков и тактильных ощущений. Вполне прозрачное и понятное слепцу, но дикое и пугающее для меня.
— И где это находится ваша рука, Фукуро-сан? — строго спросил молодой женский голос.
— Не могу знать, Кобаяси-сан. Я ведь ничего не вижу, — воспринимался голос Макото, как чужой, принадлежащий древнему старику. Старому, но не утратившему волю к жизни настолько, чтобы проигнорировать молодую медсестричку, занятую установкой капельницы. Ладонь этого женолюба легла четко на её коленку и поползла выше, если верить тактильным ощущениям.
— Вы такой самостоятельный и смелый, что я уже начинаю сомневаться в вашей слепоте, — путешествие руки было прервано, чтобы начаться с новой точки старта — от талии и выше.
— Смелость — это именно то, что требовалось нам на войне, моя милая. Когда нас сажали в самолёт, давали последний глоток сакэ и отправляли умереть за Императора. Ни один не отказался от чести. Но этому Фукуро не повезло. Негодяи механики плохо сделали свою работу и я не долетел до американского авианосца. Я уже видел его силуэт на горизонте… прямо сейчас он находится перед моим мысленным взором.
Маневр от талии оказался отвлекающим, так как, пока медсестричка боролась с левой рукой, правая переместилась на её ягодицу.
— Вы невозможны! Я пытаюсь вам тут жизнь продлить, а вы пристаёте!
— Ох, милая моя Рейка-тян, разве это приставания? Этот старик всего лишь пытается показать, как рад вашему визиту. Вы — то солнце, что согревает сию мрачную палату. Жаль, мы с вами не встретились раньше, когда Фукуро был полон сил. Тогда бы вы от меня не ускользнули.
Короткий укол и игла капельницы проникла в вену, а мы с предыдущим мной ощутили жар, растекающийся по телу.
— Чувствую себя снова полным сил, как будто бы я снова молод, а сёгун Токугава опять восседает в Эдо…
— Хи-хи! Вы не настолько старый, вам не может быть сто лет, иначе как бы вы служили в авиации? Поймала! Поймала вас всё-таки на выдумке! — довольно рассмеялась девушка, не подозревая, что коварный трикстер специально заманивает ее в ловушку. Ничего большего, чем немного общения, другой Макото, сейчас Фукуро-но-Кагами Макото, от нее и не хотел. Скучно лежать в кровати и умирать, не находя сил даже для нескольких шагов.
— Да, в авиации. Сам адмирал Онидзука поднёс мне чашку сакэ перед вылетом, но… не повторяй моих ошибок, Кобаяси-тян. Руки мои тряслись от гнева на американцев… или потому, что накануне вечером мы с товарищами тоже пили сакэ. Я взял чашку и случайно, совершенно без злых намерений, выплеснул священное сакэ прямо на брюки адмиралу, ему в промежность. Со стороны смотрелось так, будто адмирал-сама оконфузился, кха-ха-ха. Но тогда никто не смеялся. Мы были камикадзе, но не самоубийцами. Я думаю, за тот момент боги меня и наказали, не позволив долететь. Испортили мне двигатель.
— Фукуро-сан, к вам посетитель, ваш племянник, — это было уже иное воспоминание, но всё о тех же последних днях старого обманщика. Физически ему становилось хуже. Дыхание давалось с трудом, но внутренний огонь пылал «силой юности». Кицунэ бывают дряхлыми, но не старыми.
Акияму Кэнсина мы с Хидео-саном узнали по походке. Всё так же немного косолапит на левую ногу, как во время памятного совместного побега с каторги. Пожалуй, он прибавил несколько килограммов, стареет. И суставы хрустят. Это уже отметил не я, расслышал призраки мыслей предыдущего Макото.
— Приветствую, сенсей, — я не мог видеть поклона, но легкое волнение воздуха оповестило о том, что Кэнсин-кун проявил почтение.
— Сменил сорт табака? И новый одеколон. Дела у тебя идут всё лучше и лучше. У меня для тебя новое задание, Акияма-кун. Женись! Кха-кха-кха!
Макото рассмеялся, сказав каверзу, а я почувствовал неприятный вкус крови у него во рту.
— На ком? — не понял Кэнсин.
— Да хоть бы на Кобаяси-тян, сестре милосердия. Видел её? Я нет, но уверен, что красивая и ладная. Тебе давно уже пора обзавестись семьёй.
Мысленно нарисованный облик медсестрички сменился с абстрактной безликой, но симпатичной, девушки на хорошо знакомую мне Акияму Момо. Почему нет? Может она быть похожей на свою бабушку? Прабабушку? Больше «пра»? Я так и не выяснил, сколько точно поколений между нынешними Акияма и Кэнсином. Скорее всего, он прадед Момо-тян и её неприветливого старшего брата.
— Приятно слышать, что чувство юмора все еще при тебе, сенсей. У меня не очень хорошие новости от врачей. Но я взял на себя смелость обратиться к американцам. Их медицина сейчас продвинутей, и за деньги…
— Не давай им ни йены, — Хидео-сан снова закашлялся, — этот старик скоро умрёт, смирись. Но… кем ты меня вообще считаешь? Неужели ты думаешь, что такая ерунда, как смерть, повлияет на мои планы? — голос старого лиса наполнился внутренней силой. Той самой, что позволяла взять и приказать любому человеку так, чтобы добиться исполнения. — Помни всё, о чём мы говорили. Мои деньги ты поделишь на четыре части. Тебе и твоей семье, сиротским приютам, на собрание каменных лисиц и на дары храмам многорукой стервы Каннон.
— Фудзита-сенсей… я тебя не подведу, клянусь, но не понимаю, в чём афёра! — признался Акияма.
— О, это будет величайшая комбинация в этой моей жизни, но тебе про нее знать совсем не обязательно. Можешь считать, что я рехнулся на старости лет, поверил в карму и то, что добрые дела гарантируют мне то самое перерождение, которое необходимо для завершения начатых дел. Быть может, конечно, что длинноносые жрецы тысячерукой меня обманули… но…
— Вас невозможно обмануть, — с какой-то прямо-таки религиозной уверенностью объявил Кэнсин. А ведь ему сколько? Уже за сорок? Далеко не мальчик.
— Или я обманывал тебя, когда заставил поверить в свои навыки, дружище, — проскрипел Хидео-сан. — Насчет Кобаяси-тян я серьезно, присмотрись. В ней есть огонь, тот самый, что и во мне, но не такой жаркий.
— Она такая же, как вы, сенсей? — Акияма понизил голос до состояния тихого шепота.
— Ее бабушка, скорее всего. Этого мало, но женись на ней и старость до ваших детей доберется позднее, чем до остальных.
Опять нас с другим Макото обдало порывом ветра от резкого движения. Новый поклон.
— Только не рассказывай своей будущей невесте, что я никакой не бывший камикадзе, выживший при таране авианосца.
— Если она еще вас сама не разоблачила, то так ли она хороша? — я не мог видеть лица Кэнсина, но знал — он сейчас улыбнулся.
— Последнее, что я у тебя попрошу, дружище — мне нужно совершить одну поездку. Паломничество. В одно особенное место недалеко от Киото. Купи мне деревянный молоток.
— А в горы Минами вы съездить не желаете, сенсей? — у старого Макото буквально кровь вскипела от заданного мужчиной вопроса. — Я не знаю, кто та женщина, которую вы постоянно навещали, но было бы честно, если бы она знала вашу судьбу.
— Ей не надо видеть меня таким, Акияма-кун. Старым, больным, сжегшим свою молодость ради того, чтобы протянуть несколько дополнительных лет. Эй! Если ты начнешь сейчас рыдать, я тебя выгоню и велю не пускать! Ей не надо знать, что я мертв. Не стоит убивать её надежду.
— Я поговорю с доктором и получу от него разрешение на твоё паломничество, сенсей. А сейчас мне пора, иначе Кобаяси-сан выбросит меня за дверь силой. Все сроки посещения нарушены.
— Фукуро-сан, вам пора ставить новую капельницу, — прозвучало из-за двери палаты вместе с негромким стуком.
— До завтра, «племянничек», хе-хе-хе…
— Скажите, Фукуро-сан, а вы верите в знаки свыше? — спросила медсестра, воткнув иглу в истончившуюся вену старика. — Мне сегодня приснился странный сон. Ваш племянник, он в нём был.
— Отличный сон, моя милая. Кэнсин богат, хорош собой и прекрасно воспитан. Лучшего жениха ты в Нагано не найдёшь.
Смущение девушки и прилившую к ее лицу кровь старый сводник почувствовал, несмотря на слепоту.
— Я не про то! Мне сегодня ночью приснилось, как он приходит вас навестить, хотя раньше я Акияму-сана никогда не видела. И он на самом деле пришел. А затем… вы только не смейтесь над женскими глупостями, пожалуйста. Мне вы приснились, только были очень молодым… а затем снова вы… но уже совсем по-другому выглядели. У вас были глаза, как у гайдзина и одежда такая… странная, двухцветная. На голове шляпа с кучей колокольчиков, но ощущались вы по-прежнему собой.
Хидео-сан, он же Тадаши, Фудзита, Цукино и еще множество имен ничего не понял из описанного образа. Но ему ли предназначались слова девушки? Ведь я, видевший фотографии фонтана Улешпигеля, свои выводы сделал.
— Как интересно. И чем же тот я, который гайдзин, занимался? Надеюсь, он не позволил себе ничего недопустимого?
— Он просто сидел. В такой позе… как будто очень устал и ему всё равно. На ладони! На огромной ладони! Я сразу поняла, что это рука бодхисаттвы. Я не очень верующая, я в медицинском училась, но сообразила. А потом она заговорила со мной. Такие сны могут быть признаком психического расстройства, но я не сумасшедшая! Если мои слова кажутся вам глупостью или безумием, скажите, я прекращу, уйду и попрошу себя заменить!
— И как же мне тогда сосватать тебя за своего племянника, красавица? Продолжай, твой сон — он очень любопытный. Тому, кто не проживет и пары недель, такое до смерти интересно.
— «Передай старому лису, что его обман раскрыт» — вот что она сказала, — «но его наглость была такой смешной, что она дарует желаемое. Он сохранит свои хвосты, как и в прошлый раз!» Она сказала, что вас ждет искупление и что вы сами себя не узнаете, когда станете смотреться в зеркало. Обмануть её посложнее, чем научить осла читать. Я ничего не поняла! Фукуро-сан, вы что, кицунэ? Вы дух, а не человек?
— Конечно же, я дух, милая Кобаяси, и не далее, как этим утром одна бесцеремонная девица делала этому духу духовную клизму… прямо под девять хвостов, знаешь ли.
Девушка не сдержала сначала хихиканья, а затем и вовсе вся затряслась от смеха.
— Простите, простите глупую женщину, я не над вами смеюсь, не над вашей болезнью, а над вашей шуткой. У вас всегда так легко получается меня рассмешить, будто вы профессиональный артист, а не военный лётчик.
Тот еще шут! Тут я с ней вынужден согласиться. И какие мне еще нужны доказательства того, что мой тёмный попутчик — это реинкарнация европейского трикстера Уленшпигеля? Намёк на эпизод с ослом прозрачнейший. Да он даже имя выбрал такое же по значению! Фукуро-но-Кагами — совиное зеркало, точно так же, как и Уленшпигель. Заинтересовавшись отцом наставницы, я и перевод его фамилии на японский разузнал. И это что же, она собственного отца посохом лупила? Хотя, вспоминая поведение непоседливого и наглого мальчишки — Амацу-сенсей была к нему излишне мягка.
Впрочем, всё может быть лишь попыткой моего воспалённого разума связать воедино имеющиеся факты, воплощенной в виде сновидения. Кто поручится за то, что миленькая медсестра Кобаяси вообще существовала, а не полностью моя выдумка?
Своё обещание Кэнсин-кун сдержал. Поездка в автомобиле с излишне жесткой подвеской стала для умирающего испытанием. А далее ученик и вовсе тащил Хидео-сана на собственной спине. Точно так же, как и Макото нёс его на себе, когда парень подвернул ногу во время побега из печально известной тюрьмы. Ровно четыре удара деревянным молотком отдавались в теле мошенника вспышками боли. В тот раз Амацу-сенсей опять не проснулась.
— Глупая старуха! — прошипел себе под нос авантюрист, убедившись, что помощник его не слышит. — Уверен, ты смогла бы меня вылечить. Но приходится использовать запасной план. Не подскажешь, что это значит — «не узнаю себя»? Я себе нравлюсь, между прочим. И не просто так ведь медсестра получила прозрение. Опять молчишь? Слышь, карга, если ты сейчас станешь человеком, я буду знать, что всё не зря было. Нет? Ну тогда прощай, я надолго ухожу. Раньше, чем лет через двадцать, не вернусь. Может, и вообще окончательно умру. Что бы там милашке Рейке-тян ни приснилось, смерть — это тяжкий недуг. Но знаешь, старая, я думаю, что всё-таки смог ее перехитрить. Слышь, ты не смогла, спряталась в камне, а я сумел обмануть смерть и рожусь заново. Завидно, да? Буду опять молодым красавчиком. Ладно, прощай, Амацу-сенсей. Надеюсь, я изменюсь настолько, что ты превратишься в человека хотя бы ради того, чтобы посмотреть, как именно.
Свои подозрения по поводу Кобаяси-тян я проверил следующим же утром, написав Акияме Момо.
Ниида Макото: Простите, что беспокою, Акияма-сан. Но у меня глупый вопрос. Как звали вашу прабабушку? Она сильно на вас похожа? Есть подозрение, что они были знакомы с моим собственным прадедом.
Акияма Момо: Акияма Рейка. У нас в семьей сохранилась архивная фотография с их с прадедом свадьбы в пятьдесят девятом. Я и правда немного на неё похожа.
Ниида Макото: А ее девичья фамилия? Кобаяси? Я не пытаюсь выведать контрольный вопрос для восстановления пароля от банковского счета. Уверен, он у вас куда сложнее.
Акияма Момо: Минутку, я у брата спрошу. Сама не помню таких мелких деталей.
Акияма Момо: Кобаяси Рейка. Вы угадали! И что же, получается, что мы с вами родственники?
Ниида Макото: Нет, скорее всего, нет. Но мой прадед мог быть пациентом вашей прабабушки.
Акияма Момо: Как потрясающе тесен мир!
Ниида Макото: Еще один момент. Мне на временном месте работы выделили кабинет, а на стенах — вот эти картины. Что скажете о них? фотография стены с работами абстракционистов
Акияма Момо: Вы шутите? Напишите, что это шутка!
Ниида Макото: Это шутка (но на самом деле нет)
Акияма Момо: Белый круг на черном фоне. Это же Ёсихара Дзиро! 40 миллионов йен на аукционе. А багровые вихревые мазки, выполненные маслом! Это Сирага Кадзуо или хорошая стилизация под него. Потрясающая коллекция! Черновая ее оценка — около миллиарда, если речь идет о подлинниках. Вы что, стали топ-менеджером крупной корпорации? Иначе откуда подобная роскошь? Или вы сами всё это нарисовали? Учитесь подражать не только Цукино-сенсею, но и другим великим художникам? Вы знаете, куда обратиться для продажи работ.
Ниида Макото: Это кабинет другого человека. Спасибо, что просветили меня.
Оказывается, жуткая мазня на стенах стоит кучу денег, сопоставимую со всем моим состоянием. Не бросить ли мне свою малооплачиваемую работу бухгалтера ради превращения в модного художника? Нет!

Глава 30

Интерлюдия. Камицуки Тайга, ученица первого года обучении академии Сэйран, последний член команды «Без обмана»
Лето закончилось. Тайге пришлось снова покрасить волосы в «естественный черный», смыть автозагар, вернуть юбке её обычную унылую длину, застегнуть все пуговки на блузке так, что удавиться можно, убрать яркие заколки и не менее жизнерадостные чулочки в складочку. Стать обычной, серой, блеклой, изображать, что ей интересна учеба. Примерно и старательно делать невероятно скучную домашку — попросту переписывать слова из памяти. Проверка навыка каллиграфии, а не знаний. Учителя уже привыкли, что ее ответы безупречны по содержимому и потому начали придираться к форме. Это так напрягает. Почерк у Камицуки страдал с начальной школы. Ничуть не помогает тот факт, что она помнит начертание всех пятидесяти с лишним тысяч кандзи, включая десятки тысяч самых редких, с какими нормальный японец ни разу в жизни не столкнется.
Всё, как обещала родителям. Несмотря на все конфликты, Камицуки их любит и ссориться не хочет. Но как же круто Син их летом на место поставил! Приятно вспомнить! Может быть, и не стоило его так запросто Ринне уступать? Нет, всё верно сделала. Они такая милая пара, а с Тайгой он бы, как и другие мальчики, с какими пробовала встречаться, рано или поздно решил бы расстаться, чтобы «нормальную» девушку себе найти, не обремененную идеальной памятью. Уж лучше пусть будет друг, чем бывший парень.
А еще они этим летом прикоснулись к реальной тайне. К подлинной мистике. Узнали о существовании кицунэ. Девушка сама не понимала, почему настолько спокойно к этому относится. Настоящий, неподдельный демон-лис сидел с ними в одной машине, таскал у нее чипсы и говорил, что Тайга красивая. Приятно вспомнить! Ох, не зря Коноха-сан, далекая родственница Тики, взяла с них обещание не говорить об этом знакомстве с непосвященными. Громаднейших масштабов тайна. Целый пласт реальности, до той поры от нее скрытый. Было бы невероятно любопытно узнать об оборотнях больше. Так ушла в свои мысли, что чуть не пропустила важное событие. Она ведь замечталась не лёжа у себя в общаге на кровати и даже не на уроке, а на собрании клуба.
— Далее на повестке нашего заседания летняя деятельность наших первогодок, — объявил Сасаки-семпай, председатель кружка журналистики, третьекурсник, уверенный в себе парень. Тайге он не нравился. Слишком взгляд у него крысиный, неприятный. — Камицуки-сан, Ниида-сан, все мы очень впечатлены вашим летним блогом. Пусть темы выбраны откровенно сомнительные и, не побоюсь этого слова, кликбейтные, вы хорошо потрудились над его раскруткой. Коллеги, похлопайте нашим восходящим звёздам.
Все семь юных журналистов дружно захлопали в ладоши по команде старшего. Его последняя попытка снять репортаж, посвященный новому торговому автомату в столовой, набрала шесть лайков и восемь комментариев. Господин председатель в тот раз так и не смог добиться от подчиненных правды — кто отметился под роликом и не нажал на сердечко внизу видео. Тайга могла бы это выяснить, не такое и сложное расследование. Но зачем?
— Однако, вашей команде не хватает профессионализма, — продолжал будущий выпускник, — сценарий, операторская работа, свет и звук, всё на любительском уровне, не дотягивающем до высоких стандартов академии Сэйран. Особенно в последнем видео, посвященном сомнительным ночным гонкам. Кому они вообще интересны? Поэтому я принял решение помочь вам. С сегодняшнего дня я назначаю себя на роль главного редактора вашего видеоблога. Под моим творческим контролем у нас с вами, девушки, получится добиться того успеха, которого вы заслуживаете.
Подпевалы Сасаки-куна дружно захлопали. И как только они с Тикой целый семестр в компании этого придурка выдержали? Он им за прошедшее время так ничего достойного написать и не позволил. Только кофе приносили и помогали семпаям всякими другими мелочами.
— Сасаки-семпай, простите, что вмешиваюсь, но мне кажется нечестным вот так присваивать достижения девочек, — осмелилась подать голос Хошино Нано, обычно скромная и молчаливая.
— Не присваивать, а помогать и оказывать поддержку. Это и есть обязанность семпаев, — самодовольно усмехнулся глава клуба. — Наши кохаи нашли удачный формат. Непозволительно позволить им его загубить своей неопытностью. Не так ли, Ниида?
— Нет, вообще не так, вот ни разу, — смело ответила Тика, решительно поднявшись из-за длинного совещательного стола, — ты, Сасаки, что, решил стать лисой, присвоившей величие тигра? Мммм… неудачно сказала. Лисы клёвые, а ты слизняк, и изо рта у тебя воняет, я отсюда чувствую!
Тайга ничего такого не чуяла, хотя сидела на одно место ближе. Но по факту Тика права. Не про запах, а про то, что задумал председатель клуба. Присвоить их набравший популярность блог. Просмотры исчисляются тысячами. В комментах спорят, кто из девушек больше милашка, причем многие на её, Камицуки, стороне. Всякие конспирологи строят упоротые теории о том, «на какую планету забрали Синдзи», а Сасаки, который даже школьную камеру им взять не предложил, когда они перед каникулами упомянули тревел-блог, лезет на запах чужого успеха. Гяру рефлекторно принюхалась.
— Вон! Убирайтесь обе! Вы изгнаны, пока не вернетесь с извинениями! Таким, как вы, не место в благородной журналистике, хайпожорки! — рассвирепел глава клуба. Как быстро он, оказывается, заводится.
— Но Камицуки… — попыталась вступиться Нано и осеклась под суровым взглядом Сасаки, в котором читалось «еще один звук и тебя тоже изгоню».
— Ну и плевать! — объявила Тика. — Я построю свой клуб…
Тика не договорила. Как же хорошо, что никто не понял отсылку к малопопулярному в Японии американскому мультсериалу. Даже сама Камицуки только благодаря идеальной памяти знала, что в оригинале говорилось «с блэкджеком и шлюхами». Но это звучало бы слишком двусмысленно! Слишком! Интересно, откуда Ниида вообще про тот мультфильм узнала?
Если честно, журналистский кружок был ей не нужен. Это ее подруга собиралась получить в будущем Пулитцеровскую премию. Тайге такое не интересно, она согласилась вступить в клуб, чтобы было с кем дружить и потому, что внеклассная деятельность по уставу школы обязательна.
— Тупой мудила, — проворчала «демон-тян» себе под нос. — Ну что, ты со мной? Пойдем регистрировать клуб видеоблогерства «Без обмана»?
— Согласно правилам академии, нам понадобится пять членов и взрослый руководитель, — охотно подсказала девушка с идеальной памятью. Быть блогером ей вполне понравилось. Занятие, приносящее кучу новых впечатлений, совершенно разных.
— Эээ… — протянула Тика. — С руководителем понятно, Минами-семпай, она не откажется. Синдзи и Ринне не подойдут, да? Как внешние члены клуба.
— Мы можем внести их в списки, но потребуется пять учеников именно из Сэйран.
— Дурацкие правила. А маленьких кружков что, не бывает?
— Пятеро — это и есть маленький. Если школа начнет выдавать отдельное клубное помещение каждому, никаких классов не хватит.
— Ну ладно, сейчас найдем еще троих. Изи-пизи!
Ниида во всю ширь распахнула едва ли не с ноги дверь клубного помещения юных журналистов.
— Эй, Нано, давай в наш клуб! У нас будет весело и пахнет от нас приятно, не то, что от некоторых. Не, ребят, я не про вас, вы нормальные, я про кое-кого конкретного. Но и с собой я только Хошино зову.
Вот так вот легко и непринужденно переманить человека из другого кружка — тут нужна особая наглость. Очень полезного человека. Хошино Нано уже второй год отвечала за вёрстку и наполнение веб-версии школьной газеты.
— Чего⁈ Не сметь! — Сасаки аж побагровел от охватившего его гнева.
Тика в ответ высунула язык и оттянула веко. До крайности неприличный жест.
— Зря ты так, Тика-тян, отец Сасаки-куна — очень важный человек, депутат национального собрания, — сказала Нано, всё-таки вышедшая из комнаты под гневные вопли председателя. Они все втроем начали неспешный дрейф в сторону выхода из клубного здания.
— Ой, да пофиг, — Тику уже несло. — Нам надо бы побыстрее добрать еще двоих, чтобы прямо сегодня зарегиться и первое заседание провести. Нам еще к культурному фестивалю готовиться. Как вам Исикава из театрального? Вроде как норм парень, веселый. Заодно с Минами-семпай переговорим. Пошли-пошли!
Если Ниида Тика чего-то захотела, её и полицейскому кордону с колючей проволокой не остановить. Тянула подруг к выходу из задания, где находился вход в просторное помещение театрального, как на буксире.
— Эй! Кто тут Исикава⁈ — окликнула будущая глава клуба чуть более звонким, чем обычно, голосом. На долю секунды Камицуки опешила. Подруга ведь прекрасно знала оного парня, но затем сообразила и мысленно обругала себя за несообразительность. Ну да, Тика ведь дружила с ним из-под маски Синдзи.
— Ну я, — угрюмо отозвался вполне себе приятный, хоть и несколько лохматый мальчик.
— Меня к тебе Синдзи-кун послал…
— Ого! Ты же Тика-тян! Без рыжей прически я тебя не узнал! А ты… дай мысленно примерю к тебе золотые волосы и бронзовую кожу. Ты Тайга! — Камицуки почувствовала, как кровь к лицу приливает. Это так смущает, когда незнакомый мальчик вот так сразу по имени к тебе обращается. Истину говорили в многочисленных романтических аниме. И ничего это не штамп, а суровая правда жизни.
— Ага! Это мы! — у Тики скромности ноль, даже и не подумала краснеть. Вот же оторва!
— Да, мы! Но лучше по фамилии! — признала бывшая блондинка. Хошино-семпай рядом скромно промолчала.
— Девушки, я ваш фанат! Можно мне автограф на спине, я полгода мыться не буду! От Сина ничего не слышно? Он, как ваше последнее видео вышло, пропал.
— Кое-что. Потому мы и появились, — серьезно посмотрела на парня Тика. — Он мне сказал, что ты подходишь для команды «Без обмана». Ему на замену. Мы теперь будем официальным школьным клубом. Согласен или мне мою тупую соседку Такаги втайне от нее записать?
— И я что, буду появляться в ваших роликах? Конечно, я согласен! А пятый у нас кто?
Взгляд Тики заметался по лицам членам театрального, но очевидного фаворита она не находила, так как никого не окликнула.
— Запрещаю, — прозвучал рядом строгий голос Акеми-семпай… то есть, в школе она Минами-сенсей. — Берите Исикаву, так и быть, а остальных не трогайте. У меня и так ведущий актер выбыл, и директор про него два раза уже спрашивал.
Минами-сан потрясающая! Ей еще ничего не рассказали, а она всё уже знает.
— Вот же непруха… и кого нам взять… эй, ты!
Тика выглянула в коридор и силой затащила в репетиционный зал за рукав полноватого мальчика, сжимающего в потных ладонях огромный пакет чипсов.
— Радуйся, я разглядела в тебе потенциал войти в команду «Без обмана». Чего вылупился? С тобой что, впервые девушка заговорила? Не парься, и нам пофиг, что ты толстый. Толстяки тоже бывают клёвыми. На самом деле можешь к нам в клуб не ходить, если не хочешь, главное — анкету подпиши.
— Ниида, я уверена, мы бы легко добровольцев нашли, у вас ведь популярный блог, — робко заявила Хошино.
— Вот еще, время на поиски терять. Да и вообще, он доброволец!
— Я… д-д-доброволец, — пухляш еще и заикался немного. Наверное, от испуга. Ничуть не похож на такого уверенного и харизматичного Нииду-сана. Тайге его слегка жалко стало. Хотя чего тут жалеть? Оказаться в одном кружке с тремя милашками — это же предел мечтаний любого юноши. Исикава вон сразу сообразил и улыбается так же широко, как ее кот Чиби-кун, когда утащит вкусняшку. Хотя ему ничего и не светит, но так велики шансы на то, что другие девушки начнут к нему присматриваться, увидев вместе с их командой. Или светит? Есть же Хошино, она ни с кем не встречается. Тика наверняка их сведет. Оптимальное решение.
— Датэ Масахиро. Второй год обучения, — мальчик весь как-то съежился. Нелёгкое бремя знаменитой фамилии.
— Круть! Почти как того одноглазого полководца! Мы летом собирались снять видео у его мавзолея и доказать… эээ, Тайга, для чего мы вообще туда хотели ехать? — воскликнула Тика. В последнее время она немного поменялась. Стала даже более эмоциональной и бесцеремонной, чем обычной. Прекратила осторожничать. Вероятно, переосмыслила всю ту мистику, с какой они столкнулись летом.
— Мы собирались проверить легенду о том, что если правильно хлопнуть в ладони рядом с мавзолеем, то эхо будет похоже на драконий рык.
— Но это же чушь! — воскликнул их новый знакомый. — И вообще, мавзолей отстроили заново уже после войны.
— Значит, хорошо, что мы туда не поехали. Нам была интересна только реальная мистика. Смотрел наш канал?
— Эээ… да, — промямлил скромный юноша.
— Врёшь, — бросила Тика. — Да чего ты сразу так задергался? Всё путём. Соврать двум симпатичным девчонкам, чтобы с ними тусить — это прям мужской поступок. Мужик, Датэ-семпай! Стоп! Я тут сообразила, ты, получается, уже состоишь в каком-то кружке.
— В клубе видеоигр.
— Круть! Вы что, тупо играете в приставку у себя? А можно и нам к вам? У вас там вообще девушки есть? Не надо при вступлении победить вашего главу в файтинге? А то я больше гонки люблю. А в онлайновые игры вы тоже рубитесь?
— Нууу… девушек нет, — еще сильнее смутился обладатель знаменитой фамилии, — но мы не играем. Мы разрабатываем свою игру! Пошаговую РПГ об эпохе воюющих провинций, совместно с историческим кружком. Они пишут для нас сценарий.
Всю дорогу до студсовета новый знакомый увлеченно болтал о ролевой системе, придуманной ими для своей игры. Тайга не особенно геймер, но как они просмотрели настолько очевидный момент?
— Датэ-семпай, я вижу в вашей системе дисбаланс — добавление бонуса от харизмы к урону у некоторых классов. У барда, паладина… и этот навык персонаж может взять уже на третьем уровне. То есть, поиграв три уровня бардом, игрок может начать прокачивать любой другой класс, заполучив…
Мальчишка чуть нос о дверной косяк не расквасил. Вот так всегда, когда она применяет свои «суперспособности» в обычной жизни, а не для решения контрольных.
— Ты слушала, что я рассказывал? Ты запомнила? Ты проанализировала? И нашла эксплойт! Вступай в наш кружок!
— У меня хорошая память, — смутилась Тайга, — и я уже в кружке. Но вообще, разработка игр — это интересно, я про нее читала. Какой графический движок вы используете?
То, что она поняла ответ, восхитило толстяка еще сильнее. Лишь бы не влюбился.
— Школа — это Ад, а кружок видеоигр в нём — это место, где… да что же такое! — возмутилась Тика, в очередной раз не придумав шутку. Про прачечную у нее, к слову, так и не получилось выдумать что-то достойное.
— Школа — это Ад, но кружок видеоигр в нём — безопасная зона, — подсказал Исикава. А он забавный. И Датэ тоже. Он даже чипсами угоститься предложил, вопреки стереотипу о том, что толстяки не делятся едой.
— Школа — это Ад и кружок видеоигр не делает её Раем, — озвучила свой вариант Тайга.
— Школа — это Ад, так давайте это исправим? — предложила добрая душа Хошино.
— Школа — это Ад, но на демонах можно набить больше экспы! — выдал геймер, заслужив одобрительный хлопок по плечу от Тики.
Полчаса спустя они вышли из приемной ученического совета, получив штамп на заявлении и ключи от клубной комнаты. Секретарь предупредила их, что придется делить помещение с кружком проведения чайной церемонии. Тика отмахнулась, что пофиг.
— Поздравляю вас, друзья, мы станем самым знаменитым клубом этой школы и порвём всех на культурном фестивале, — провозгласила глава клуба. — Может быть, и комнату у чайников отожмем, если нам она будет нужнее. И Сасаки уделаем, пусть страдает! Для всех нас начинается новая эра, эра «Без обмана»!

Nota bene
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* * *
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Без обмана 9

OEBPS/images/img00002.jpg





OEBPS/images/img00001.jpg
=BbE3 OBMAHA .
. .
\? \ ¢

g ’ﬂ‘f< D) (k ﬁ !
,.\‘ ;/‘ ] ?ET ‘ %
) | y

( &

—
NS
\i’ fﬁwﬁ .
Cesa CoTx'

!





